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{EpiTORIAL} 1

— Nossa edigdo

ARMANDO DE MENEZES, presidente

A Revista da Academia circula em sua 342 edicio, correspondente aos
anos de 2014 e 2015. Como sempre, rica e bela no contetido e na forma.
Construida com esmero.

Em 2014, tivemos o Ano Académico Augusto dos Anjos, cele-
brando o centendrio, reverenciamos em primeiro lugar sua impere-
cedoura memdria e obra.

No plano das letras amazdnicas, as homenagens da Academia sdo
para o Clube da Madrugada nos festejos de seus 60 anos de criagio
em 2014. Movimento de revitalizagio cultural, das artes e das letras
no Amazonas, instigante e inovador, imortalizado através das vdrias
formas de manifestagio da erudigdo humana. 7

Homenageando a todos que emprestaram luzes 3 Madrugada,
presencas no Clube, a Academia enriquece a sua Revista com pdgi-
nas literdrias e ilustraces de talentosos escritores e artistas, alguns
posteriormente acolhidos com honra e destaque nesta Casa.

Comparecem nesta edigdo, através da palavra, da pintura, do de-
senho, no dominio pleno de suas capacidades criadoras: Abrahim
Baze, Adrino Aragio, Afranio de Castro, Aldisio Filgueiras, Alencar
e Silva, Almir Diniz, Alvaro Pdscoa, Anibal Bega, Anisio Mello, An-
tonio Paim, Astrid Cabral, Augusto dos Anjos, Auxiliadora Zuazo,
Bernardo Cabral, Carmen Novoa, Elson Farias, Farias de Carvalho,
Francisco Vasconcellos, Getiilio Alho, Gisele Braga Isper, Hahnemann
Bacelar, Jair Jacqmont, Jefferson Péres, Jorge Palheta, Jorge Tufic,
José Braga, José Maciel, Luiz Bacellar, Luiz Ruas, Mdrcio Souza,
Marcus Barros, Marilia Menezes, Moacir Andrade, Moysés Benarrds
Israel, Max Carphentier, Newton Sabbd Guimaries, Oscar Ramos, Re-
nato Farias de Carvalho, Robério Braga, Rémulo Nascimento, Rosa
Brito, Van Pereira, Zemaria Pinto.
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E, pois, duplamente regozijada que a Academia Amazonense de
Letras entrega ao piiblico, na inesgotdvel missdo de preservar, cons-
truir e difundir o pensamento amazénico esta nova edigdo de sua
Revista centendria. Publicada de forma bianual em virtude de difi-
culdades financeiras que lamentavelmente impediram que cum-
prissemos com a regularidade das 1iltimas edigGes.

Que ela alcance sempre a sua destinago e se renove com as luzes
que esplendem das poltronas azuis desta Casa e as que nos chegam
de fora com o brilho das manhds e o encanto das madrugadas!
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{ Académia de PORTAS ABERTAS } 15

— As artes graficas no Clube da
Madrugada: o verso do trago®

" ROMULO NASCIMENTO, designer

Muitos acreditam que os livros surgem do jeito que sfoa partir dos
textos de seus autores: uma forma hatural de tio familiar e préxima,

mas as folhas de papel imﬁreksas nio dio em drvores. Ou ddo, pelas |

. ramificacGes de saberes e técnicas associadas is artes grificas e ao

. design: tipografia, ilustragdo, impressdo, encadernagio, o projeto
gréfico e outros. O autor ndo escreve um livro; esse nli-jt;taé “escrito”
por vérias mios: a do editor, ﬂo'designer revisor, impressor, livreiro
e mais. Nessa escrita aberta do livro o cuidado e o afeto também
podem se fazer presentes - e o fazem. £ 0.que propomos apresentar
com o conjunto de obras graficas, com o- destaque paraa ilustragdo;
~ deartistas hga{ius ao Clube da Madrugada.

H4 também, nas imagens apresentadas aqui e de fnfma mais di- -
fusa, uma narrativa costurada com base 1o encontro que jovens pen- -

sadores construiram ao se verem sob a noite escura de uma cidade
" na périfﬁria do-mundo. Tentaram alumiar seus caminhos, fizeram
Madrugada, pontuada de estrelas, sim, mas o brilho que os acom-
panhava parecia ser o de saberem-se préximos do abismo e seguros
Ee.la mio firme dti-cumganheiru da noite desmedida, da arte. Nao
 deve tér sido sem dor, sem medo € muite menos sem rupturas, mas
‘esse traco de unido, de companheirismo ainda hoje pode ser obser-
vado nas dedicatdtias dos livros e poemas publicados, também na
relagdo de proximidade entre arte e literatura observadas nos livros
e nas pdginas do “Suplemento Madrugada®, publicadas 0’0 Jornal. - .
Assim a letra “M” maitscula, de serifas grandes e agudas, tendo
um grafismo ao fundo (se rastro de estrelas ou bico de pdssaro, ndo

L Texto pr;}duzidn especial-
mente para esta edipdo

.



Para Jorge Tufic,
Alencar e Silva,
' Antisthenes Pinto

' e

Guimardes de Paula,
que iniciaram comigo
a Caravana:

a primeira tdmara

do primeiro oasis.



se pode precisar) comegou a marcar as edigdes produzidas pelo grupo,
~ era o inicio de uma aventura editorial e artistica que.completou 6o
anos. Nas ilustragBes que acompanham as edigdes do Clube'e nas pu-
blicadas no suplemento.do jornal percebe-se nitidgmente a pmpna

voz dos artistas nos trabalhos prnduzﬁos, e ndo apenas 0 acompa-
* nhamento visual do texto. Esse didlogo entre iguais nfo era comum
no panorama editorial amazonense. Nos livros produzidos pelos ar-
tistas do grupo percebemos diversos tragos e técnicas, as mais mar-
cantes sio o desenho e a xilogravura, sem falar nas aventuras de
Ppoesia concreta e na poesia de muro, movimentos que propdem um
hibridismo maior entre literatura e artes visuais.

+ Nas edigGes as cores ficam restritas i capa, em seu interior sem~
pre o preto sobre o branco e su;i;-:__va’rias smnb_fas, vozes, colorindo o
miolo de madrugada em poéticas visuais distintas. Sdo vdrios os ar-
 tistas que participaram ou contribufram com o Clube: Anfsio Mello,
Moacir Andrade, Hahnemann Bacelar, Palheta, J. Maciel, Oscar
Ramos, Zuazo, com destaque para Afrinio de Castro, Alvaro Péscoa,
Getiilio Alho e, em especial, para Van Pereira, presente em tantas capas
e obras, também aqui, nessa outra pequena antologia grafica. Arthur
Engrécio tem lugar cativo em muitas edigGes do Clube, seja como
diagramador ou revisor, além de acumular a fungdo de autor em seus

1y

livros. Outro agente a que devemos fazer referéncia € a editora e grd- £

fica Sergio Cardoso, que publicou diversos dos livros do-Clube.
Esses trabalhos grdficos sdo testemunhos visuais, pdssaros, de
cinza, vindos de varandas poéticas, impressas em papel e arte para
fazerem a edigio no Amazonas sobrevoar o territério do aprego pela
beleza. As palams s6 tentam fazer justica a esse -::ﬂnjuntn admirdvel
- produzido por artistas do hvro que souberam dar a stia contribuicdo
a0 trabalho de outrem, e.nnquece:udn 0 com o seu trago, sua verve. O
préprio livro se torna mais interessante com a graga e forga das ima-
gens impressas em seu interior e capa. A voz do artista grdfico soa tdo
bem quanto a do autor em muitas edigdes, uma em especial simbo-
liza o que pretendemos expor com essa breve reunido de trabalhos.
O artista tinha um caderno de desenhos da epoca em que era me-

nino, tragados simples tentando captar o mundo a sua volta, o poeta .

. seu amigo viu algo mais, gostou tanto desses trabalhos iniciais que



18 terminou por ganhd-los de presente do artista. As gentilezas ndo pa-
; raram por ai, depois os desenhos do menino artista ganharam a com-
panhia de poemas do escritor amigo, e tomou a forma de um singelo
dlbum - O trago e o verso, de Moacir e Jorge. O livro foi realizado de
maneira espontinea e natural, ndo como se tivesse brotado do chao,
brotou da madrugada e da amizade, também da arte: grifica, literd-
ria e da arte de viver.

— Artistas publicados nas pdginas da Revista da Aar:
Van Pereira: contracapa, 1, 5, 9-10, 16-19-20-21 [detalhes], 31, 55,
68-69, 112, 122, 207, 280
Getiilio Alho: 2-3, 155 [foto de Berenice Carvalho], 222 [futo
de Berenice Carvalho];
Anisio Mello: 12, 255;
Afrinio de Castro: 13, 65, 72, 269, 278;
Hahnemann Bacelar: 18, 169 [foto de Berenice Carvalho];
J. Maciel: 60;
Moacir Andrade: 240;
Palheta: 249.
— Crédito das imagens: Rdmulo Nascimento, exceto as com :milcagﬁo
de autoria.




O jarro de Madrinha Cold

parece ter de tudo:

rosas, madressilvas

e embrides catalagados em manuals

de botanica submarina.

Ele é torto e faz beicinho
para o lado esquerdo,
como um sapo de barriga.

13
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{ FuNDADORES | 23

— Alvaro Maia

UM POLITICO NA ACADEMIA

No longinquo fim de 1917, quando alguns poucos
amigos se reuniam na varanda da casa de Benjamin
Lima para conversas que rompiam a noite, e sonha-
vam com a organizagao de uma sociedade de letras,
quem sabe em resposta a fundagio do Instituto Geo-
grdfico e Histdrico do Amazonas que se instalara em
margo, com as benesses do governador Pedro Bacellar, e de logo con-
quistara sede prépria, Alvaro nao participou das reunides mais inti-
mas que cogitavam da boa-nova como sucedeu com a maioria dos
escolhidos. .

Hi pouco alcangara a graduagio em Direito pela Faculdade Livre
de Ciéncias Juridicas e Sociais do Rio de Janeiro (1917), depois de se
transferir de Fortaleza para a capital da Repiiblica, e tendo retornadq,
a capital amazonense havia conquistado o primeiro emprego como
redator dos debates da Assembleia Legislativa, naquele ano. Ao seu
lado, cumprindo os mesmos encargos estavam Alfredo da Matta e
Jodo Leda. '

Em seguida, assumiria outros cargos, de forma transitdria e breve.
Foi procurador da Repiiblica, interino (1917-18), ajudante do Gabinete
de Identificagdo e Estatistica, por apenas 15 dias (1918), auditor da
Forga Policial (1918-19), ocasido em que pediu ao governador que de-
cretasse a sua extingdo, por desnecessidade. '

Essa era a trajetdria de homem piblico naqueles primeiros 24
anos de vida quando chamado para compor a Academia. No campo
da literatura o que dele se conhecia, até entdo, eram os poemas lan-
¢ados na imprensa estudantil, em o “Curumi”, e poemas e cronicas
na revista “Aura”, dirigida por Abelardo Araiijo, e da qual foi gerente




24 e depois um dos redatores ao lado de Jodo Costa, Alberto de S4 e Ro-
mero Estellita, no Gindsio Amazonense Pedro 11. Nessa revista tam-
bém escreveu vdrios artigos sob o pseudénimo de “Alboma”, alguns
enviados de Fortaleza para onde havia se transferido para cursar a Fa-
culdade de Direito. Diplomado advogado e pronto para atuar em Ma-
naus, logo em 1917 aliou-se a Caetano Estellita Cavalcante Pessoa e
fundou o jornal “A Imprensa” no qual atuou ao lado de Benjamin Lima
e Alfredo da Matta. O mesmo jornal que poucos anos depois, em maos
de outros proprietdrios e diretores, virou-se contra o fundador.

Talvez nesse novo jornal, na sua histéria na imprensa piiblica e
estudantil e nas relacdes de amizade e respeito com Benjamin Lima
- o idealizador e fundador da Academia -, e Jodo Leda, igualmente
fundador do sodalicio, esteja a pedra de toque que o fez integrar o
grupo inaugural da Sociedade Amazonense de Homens de Letras em
janeiro de 1918, modificada em 1920 para Academia Amazonense de
Letras. Sim, pode ter havido essa influéncia, naturalmente humana,
mas, verdadeiramente, havia valor na sua poesia e na prosa com que
brindava os dvidos leitores manauenses. Por certo o seu ingresso na
Sociedade na companhia fraterna de alguns amigos diletos (Benja-
min,Adriano, Leda), ndo contribuiu para as contestagdes de setores
da imprensa que reclamavam do fato de terem sido excluidos do rol
de imortais nomes consagrados nas letras forenses, literdrias e jor-
nalisticas, preferindo alguns que, segundo os criticos da época, ndo
estariam credenciados o bastante para erguer a nova Sociedade.

Alvaro era o terceiro mais jovem daquele grupo que se langava na
aventura de construir uma sociedade perene para homenagear as le-
tras. Contava 24 anos, quase as vésperas de seu aniversdrio de quarto
de século quando o silogeu foi instalado, e passou a conviver com
trintdes, quarentdes e outros talentosos rapazes. O benjamin inau-
gural, e ainda agora o mais jovem dentre todos os académicos elei-
tos na quase centenaria Casa, foi Odilon Lima, nos seus 21 anos, logo
seguido de Nunes Pereira que completou 25 anos em junho daquele
ano. O mais idoso era Thaumaturgo Vaz com 49 anos, de logo ante-
cedido por Aratijo Filho, um ano mais novo. Se ndo era uma entidade
de provectos homens ilustrados, também ndo era grupo de jovens
aventureiros langando umarsemente a esmo.



Mesmo sem ainda romper o quarto do século de existéncia, havia
brilho em seu texto e fulgor em seu talento e ainda nio havia profe-
rido a sua festejada “Cangio de Fé e Esperanga” (1923) que ficaria eter-
nizada como um brado glebdrio, stmbolo de sua geragdo, e, mais que
isso, discurso obrigatério no estudo da literatura _amazunense.\

Poeta, antes de tudo, ad ser convocado pof Benjamin Lima, Péri- -

cles Moraes e José Chevalier - a triade da fundagio -, e naturalmente
abengoado por Adriano Augusto de Aratijo Jorge a quem todos ren-
diam hum;nag;ns_ a ponto de elegé-lo presidente da Academia desde
a fundagio e reconduzi-16 a0 cargo por 30 anos, Alvaro Maia nomi-
nou de Maranho, Sobrinho a cadeira destinada 4 sua glorificacdo aca-
démica, que assim permanece em homenagem ao grande poeta
encantado no dia do Natal de 1917, nos arrabaldes da Cachoeirinha,

sepultadu por obra e graga de Nonato Pinheiro (pai), e Almir Neves.
Havia razbes sentimentais e poéticas para essa escolha. Tratava-se de °

um antigo companheiro da reyista “Aura”, e porque sem diivida Ma-

ranhdo era um dos mais festejados poetas dd lingua portuguesa, que

encantava, vivendo praticamente abandonado e de forma simples,
sempre em busca de pequenos trabalhos para seu sustento.

25

Alvaro chegéu 4 Academia mansa e lisamente. Apadrinhado, como -

. todos que para aquela sociedade foram convidados na primeira li-
nhagem, mias, a0 mesmo tempo, vestido da eloquéncia de oratdria
r:x:':epcinnal da maestria com que tratava o idioma, da postura sim-

ples e generosa que o acompanhou por toda a vida, mas, sobretudo,

~ com a poesia bem construida e a visio de amazénida das profunde-
zas dos seringais de Humait, mais precisamente do seu “Goiabal”.
Na mésmaocasifo (1918) enfrentou a primeira campanha politica

disputando uma das ¢adeiras de deputado federal pelo Amazonas,-

. em oposigdo ao governo éstadual, recusando pedido de desisténcia

~ que lhe foi enviado pelo-amigo e gwaﬁﬁdpr Bacellar, para'ndo de- -

sencantar os correligiondrios ‘que o haviam indicado, ainda que sem
consentimento prévio, mesmo sabendo que nio iria conseguir éxito
na empreitada, Galgaria o parlamento federal em 1935, como consti-
tuinte nacional, ¢ mesmo com novos encatgos os artigos de jornal
. eram semanais e'os discursos eloquentes.
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1. MATTA. Jodo Nogueira
da. Alvaro Maia, o profes-
sor. Revista da Academia
Amazonense de Letras,
Ano XLvirr n® ig, p. 63,
dez. 1960,

2. MONTEIRO, Mdrio
Ypiranga. Alvaro Maia,

o educador. Revista da
Academia Amazonense
de Letras, Ano XEVEL,
n." 14, p. 67, dez 1969,

Ndo foi consagrado académico ao lado de figuras ainda mais ex-
ponenciais de seu tempo quando jd era autor de livros de poemas, en-
saios, romances, narrativas, e nem mesmo depois de se tornar o
tribuno arrebatador das pracas e dos comicios, nem o politico consa-
grado em seguidos mandatos conferidos pelo voto do povo amazo-
nense. Até o magistério ndo o havia recebido como um dos seus mais
ilustres membros. Era ainda jovem, abrindo as primeiras portas para
os trabalhos singelos que lhe garantissem modesta subsisténcia. Ouso
afirmar que a poesia, o ensaio e o jornalismo o credenciaram a for-
mar naquele grupo inaugural, em par com mestres festejadissimos
nas letras juridicas, no teatro, nas ciéncias médicas, na imprensa e
na crénica.

E qual Alvaro Maia encontramos naqueles primeiros anos do si-
logeu sendo o jovem impetuoso, robusto, corado, cabelos castanhos
e bastos, esmerado nos trajes de ternos claros de tropical ou linho
sempre bem talhados, de que nos fala Jodo Nogueira da Matta,' e tam-
bém aquele que foi a vida inteira comunicativo, cortejado e cercado
pelo entusiasmo da juventude, “sempre de branco, alegre continua-
mente, cabelos fartos de poeta e poeta até na maneira de servir-se da
cdtedra para influenciar”,* como traduz Mdrio Ypiranga Monteiro, e
que sabia lidar com os jovens, e por isso se tornou idolo e lider. Era
o poeta e o recitador de poemas em homenagem a Bilac e Alberto de
Oliveira, delicado com Mdrio de Andrade e Ronald de Carvalho.

Poucos anos mais tarde, depois de servir como secretdrio da su-
perintendéncia municipal de Porto Velho com o prefeito e monse-
nhor Raimundo Oliveira (1920-21), retornou ao Rio de Janeiro para
uma breve temporada, e reeditou sua atuagdo na “Gazeta de Noti-
cias” por alguns meses (1921), onde estivera nos tempos de estudan-
tes, e, de volta ao Norte, foi servir na comissio de Propaganda e
Organizagio do Centendrio da Independéncia do Brasil, no Pard (1921-
22) e na Comissdo de Saneamento Rural do Amazonas (1922-26). Com
a revolucio militar de 1924 foi secretdrio da Prefeitura de Manaus.
Parecia preparar-se para a carreira politica que abragaria pelo resto
da vida, embora recheada de dissabores.

Em 1925 deu-se sua elei¢io como o “principe dos poetas amazo-
nenses” vencendo a Jonas da Silva, Raimundo Monteiro, Francisco



Pereira, Genésio Ca{ralcazﬁ e Heitor Veridiano, nomes festejadissi-
mos, alguns dos quais companheiros de jornada na Academia. Na-

- quele mesmo ano ingressouno magiatéﬁcr do Gindsio Amazonense

' Pedro II, e no ano seguinte teria duas teses aprnwdas “Imperia-' s

listho e Separatismo” e “A Bandeira Nacional como Sfmbolo e Em-

. blema da Pdtria” Como se ndo bastasse a aprovagdo em um cohcurso

para professor, com duas teses, logo em: segujda conquistou a ca-
. deira de Purtug;.t&s com novas teses: “O Poi:tugp%sius_ifanu e o Por-
tugués-Brasileiro léxica e sintaticamente considerados” e “O -Eftmo
da Lingua Nacional”, : j
O professor que fazia de “cada aula um hmn de louvor is sagra-
 das instituigGes sociais e morais”? cultivava a leituraemvozaltaea
redagdo na sala de aula, estimulava o jornalismo estudantil, tal como

3. Hdem, idem. ~

sucedera com. ele préprio nos primeiros anos de 1900, a tal ponto de .

Mirio Ypiranga afirmar, categoricamente: “ngo houve em meu tempo

de ginasiano, mestre mais querido e mais respeitado, intelectual mais

em evidéncia na comumt"ladq estudantil... Honesto.como poucos™.* 4

" O fato € que por 65 ancs consagrou-se como poeta, professor, jor-
nalista, ensaista, romancista, pensador e orador, desde os -‘_‘Gabelés
Negros”, versos publicados em o “Curumi”, em 1904, seja depois em

jornais e revistas de Manaus, Fortaleza, Rio de Janeiro e conquistando -

a distribuiggo nacmnal como colaborador dos “Didrios Associados”.

E nem a atribulada e longa trajetdria politica na qual se transformou

em grande lider de seu fempo governante e pa:lamentar, o afastou
" da produgo literdria, ao contrdrio, muitas vezes serviu de tema e es-
timulo a artigos, conferéncias e livros.

. Escritor, ]omq]mta e professor seriam atividades perman_entes
no seu fazer. Somente em 1943, apds reviravoltas politicas de toda a

natureza publicaria o primeiro livro, originado dos embates na vida .

puiblica: “Na vanguarda da retaguarda”, com preficio de Assis Cha-
teaubriand, exatamente quando contava meio século de vida. Era

uma orientagdo a campanha da borracha, rmmind;:: artigos lancados

na imprensa. O segundo livro, o f-:ste_]ado “Gente dos seringais” (1956),

firmou-se de logo como primorosa descrigio da vida amazdnica tendo
como cendrio o alto rio Madeira que lhe servira de bergo e no qual

reanimava as forgas retemperando o coragiio no encontro quase sa-

J.Idam.idzm
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1. CHEVALIER, Ramaya-

na de. Alvero Maia, o
prosador. Revista rla.

- de Letras, Ano XLVIIL,
| 114, p. 49} dez 1963,

fag

6. Ilj'rm, idem. -

gradc- com a mde e as origens. Eram narrativas ao jeito de-c_rﬁ-n.icas,
na DPllll&O de Ramayana de Chevalier. Dois anos depois trés novos
livros: “Buzina dos parands”, “Nas barras do pretério” e “Beiraddo”.

Poesia, politica e romance com os quais traduziu as mais e.logladas
- qualidades’ de escritor, Uma reunido de poemas- falando da Amaz6-
nia, do turbilhdo das 4guas, das matas invadidas, das. crengas, das’
dores dos sanatérios e dos deslumbramentos de f:strangmos ‘diante

do colosso da nossa tenda natural. O outro, coragao aberto e verdade
‘aflorando em cada pﬁgina,-festemuﬁhu das'cenas politicas de que foi-

‘protagonista, verdadeira ligo de enfrentamento das dores que as
agressGes da politica costumam marcar nog homens de bons propé-
sitos. O romance o leva de volta ao rio dé seu nascimento com os dra-
mas e as tragerhas vividos no perfodo iurm da economia da borracha,

- no qual o rifle e o chicote aumentavam as agruras, as febres e a soli-
ddo do homem encravado nas estradas de seringa em busca da ri-
queza que nunca chegava. Nesse livro, ele observa hibitos e costumes
. de sua gente, e, muita vez, pode estar tr:aduzmdc sua prdpna vida.

Essa seria a mesma esteira que seguiria anos mais tarde com

“Banco de canoa” (1963), fazendo a crénica dos seringais e revendoa -

vida dos cabocos dos br:lradoes, contando cofno ninguéin o que vira
e soubera de causos & vivéncias gue fizeram herdis e assombragBes

- conviverem por muito tempo por entre rios, parands e igapds, nas |

salvas amazdnicas. Essas cunta:;ues voltariam a presidir o seu “De-

ﬁ.lmadc-res e porongas” (1966), meses depois da consagracdo ainda.

" maior na Academia de Letras, posto que em janeiro havia assumido -
VA Premdmmla da Casa'de “Adriano Jorge” em cujo destalcado cargo -

pennanﬂceﬂa até 28 de novembro, quando precisou afastar-se para- -

assumir o segundo mandato de senador da Reptiblica.
~ Oniltimo livro seria dedicado is virtudes mais puras do espmtﬂ
 como se fosse um encontro com a d.l'.rmdade “Nas tendas de Emats”

- (1968), com o qual fala com seu préprio interior e faz pregagGes de

fé e fraternidade, amor e caridade como se fossem bmgams dos céus
_em despedida, Nessas tendas “as suas palavras comovem, apaziguam
tormentas {ntimas, invadem coragBes mais primitivos para um con-
vivio de ternura e de encantamento”, como assinala Ramayana, o
sempre erudito. E nio se diga que tais temas passaram a ser consi-

£ E . 2 2 = . Y
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derados por Alvaro em razdo dos anos e sofrimentos, porque bem antes,
no vigor das esperangas e dos desejos de transformagio do mundo que
ocupam o sentimento dos jovens, ele falava de f¢, esperanga e cari-
-dade. A fé e a crenga, a esperanga como farol luminoso ou esplendo-
rosa estrela que brota ho coragio e a esperanga como a primavera da
" vida, e diz que praticar a caridade é dar'a crenga a quem ndo-tem mais
fé, daro lfniﬁvn que cicatrize a dor e confiar na eternidade.”

O jornalista se expandiu por, toda a vida. Colaborou em vérios 6r-
gios como A Tribuna (1911), o Jornal do Commércio, de Vicente Reis
(1912), A Imprensa (1917) com Benjamin Lima, Alfredo da Matta e Cae-
tano Estelita, Gazeta da Tarde de Ageu Ramos; O Norte de Paulo Elheu-
tério, O Dia de Aguinaldo Ribeiro; Jornal do Povo de Paulino de Brito
e Clgvis Barbosa, Estado do Amazonas com Raul de Azevedo, Leopoldo

Perese Prancisco Galvio, 0 _Ia::ridl, A Guazeta; O Mondculo, A Ta{'de, eas
Revistas Cd e Ld; Redempgdo, Equddor, Amazénida, Cabocla e da Acade-
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7. ALVARO MAIA. Aura.
Crgdlo dos alunos do Gind-
sio Amazonense, Manmus,
Ano 111, n.° 29, p. 5-6, 1910,

mid Amazonense de Letras. Escreveu também nos jornais Vaticano e Ra- !

dical [1913—1514} em Fortaleza e na Gazeta de Noticias do Rio de Janeiro -

(1921) e depois em rede nacional dos Didrios Associados. Em 1926 foi
_diretor da Imprensa Oficial do Estado. ?
Uma sfntese que reflete o conceito de que gozava dentre os de
. sua Epc-ca dé imprensa estudantil, algm:m dos quais o acompanha-
ram por longos anos, estd na mensagem de despedida langada na
* revista “Aura”, quando tomou o rumo das praias cearenses para con-
tinuar os estudos ou “melhor cultivar e bem aperfm;nar 0 seu. lu-
minoso talento”,*

* Alvaro Maia &, sein divida, unia das figuras de maior redlce da atual ge-
ragdo literdria ginasiana. Poeta inspirado, prosador elegante e cronista
entantador, deixa por quase todos os periddicos que se tem publicado no
Gindsio, o rastro indelével de sua P#smgerﬁ luminosa.®

0 orador & fulgurante, iluminando com fachos de ouro das palavras
" sempre bem colocadas e precisas, a dizer com o sentimento, Waldir
Garcia fala dessa beleza ao considerar sua personalidade na tinica
obra impres.sa que nos deixou, -

8. AURA. Orgdo dos alunos
do Gindsio Amazonense,

'Mmm, Ano v, n" 30, .

£.3 1910

9. Idem, idem.
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10. GARCIA, Waldir.

A sombra dos igapds. 2
ed., Mancus: Governo

do Estade do Amazonas

[ Secretaria de Estado

de Culturd, Turismo e
Desporto, 2000, p. 168,

Impunha-se ele pelas suas qualidades de condotieri, com seu verbo fdcil,
que sabia modular as circunstdncias ambientes: falava a linguagem do
caboclo do interior, da gente pobre dos bairros de Manaus, e a linguagem
fulgurante dos parlamentares, a linguagem preciosa das academias lite-
rdrias. Mas sabia, sobretudo, respeitar os adversdrios, os quais, se qui-
sesse, poderia queimar com as dscuas do seu poderio verbal."

Essa presenga marcante encantava a todos que o ouvissem nos sa-
16es académicos, nos paldcios, parlamentos, auditérios académicos,
salas de aula e em praca publica nos famosos comicios politicos nos
quais expunha as ideias democriticas e sociais que defendia, sob
aplausos e vivas. ' -

Desses discursos possuo colegdo datilografada que me chegou as
mdos por um colecionador de coisas raras do Amazonas, um alva-
rista apaixonado. Alvaro Maia era como politico e professor nome
emblematico em minha familia e extremado idolo de minha tia Maria
Rita dos Santos Pereira Wanderley. A pedido e sob orientagio de
minha m3e a professora Sebastiana dos Santos Pereira Braga, sua an-
tiga aluna na Escola Normal, foi organizado um memorial em sua
homenagem nos saldes que originalmente serviram ao dancing do
Parque 10 de Novembro, edificados em seu governo, quando Antd-
nio Maia era prefeito. Bem estruturado e entregue a Prefeitura de Ma-
naus, tempos depois foi desativado, extraviando-se grande parte do
acervo recolhido por doacio de amigos e de meu arquivo particular.

Quando a Academia programava festejar os 65 anos de vida lite-
rdria de Alvaro - o poeta - deu-se seu encantamento inesperado si-
lenciando a voz aveludada que o povo se acostumara a aplaudir nos
muitos comicios em praga piblica, que os estudantes gostavam de
ouvir nas salas de aula e que os tribunos desejavam imitar, a mesma
que abengoou os filhos e os netos, coroou 0s congressos internacio-
nais pela paz e o progresso da humanidade, acalentou os pobres,
orava no Natal de Jesus e se agigantava em defesa das liberdades.

Y ROBERIO BRAGA
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- — Rui Barbosa, o inigqg_la'pel'_'

E éempré uma tarefa dificil f{_ﬂ.:latax"a agﬁo'de_Rui, ‘uma vez que, con-

‘soante salientam. os seus bidgrafos ou ensaistas, foi ele o jurista, o
filslogo, o politico militante, o estadista, o jornalista, o educacio-
nista, o reforrista, o chamado Aguia da Conferéncia de Haia. ~ °

Dai porque ao aceitar o conﬂte que me fez o Presidente Pm:u.andu

- Andrade de Menezes, busquei tecer a]gumas ccns1dera,;oes ou frag-
'mentus ¥-11 vezes exemplificativos, j jamais musutros sobre a atua- |

¢ao de Rui. Mas sem ter, nem de longe, a pretensdo de ser abrangente, -

ou_como salientou Jodo Mangnhe:lra sobre a conferéncia que profe-

" riuna Casa de Rui Barbosa, intitulada “Rui, o Estadista da Republica™

“n3o € nern sequer um ramo. E um punhado de folhas secas”.

Fago a ressalva porque quero deixar registrado a minha desvalia,

direi me]hnr a desapropriagdo das minhas forgas intelectuais, sim-
ples advﬂgadn de provincia que emigrou para o grande centro cul-
tural ao pafs e tem muito orgulho em pertem;ar a esta ‘Augusta

. Academia. ~

0O BRASIL NA GDHFERENGIA DE HAIA
A convocagao foi levada a Eft‘:].‘tﬂ pela ramha da Holanda'e pelu czar
da Riissia. Eraa Seg;unda Conferéncia de Paz; com. inicio marcado
para o dia 15 de junho de 1907, uma vez que a primeira, realizada em
1889, reunira poucas nagdes e o Brasil, convidado, nio compareceu,
argumentando que era md:spcnsave] a participagdo de outras repﬁ-
blicas sul-americanas. - : & b

. Curiosamente, o preftndc:- para representar o Brasl_l na Confe- -
réncia era o nosso rcprtsentante em Washington, Embaixador Joa-

quim Nabuco, por quem o Ministro das Relagdes Exteriores, o Barfo
de Rio Branco, tinha especial admiragdo. E o convidou.
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Acontece - como registra o Académico Murilo Melo Filho, em seu
livro O brasileiro Rui Barbosa, o jornal Correio da Manhd - entdo res-
peitadissimo - numa série de artigos indicou o nome de Rui e de-
fendeu a sua escolha.

Como solugdo, Rio Branco enviaria os dois, Nabuco e Rui. 56 que
o Chanceler ndo contava com a decisdo tomada por Nabuco, como
ressaltou em carta a Graga Aranha, ao justificar a sua recusa:

Por mais que eu deseje dar a Rui essa prova de amizade e confianga, por
mais que me custe ndo estar com ele na Europa... ndo posso ir a Haia como
sequndo e ele s6 poderd ir como primeiro. (Luis Viana Filho, Trés esta-
distas: Rui, Nabuco, Rio Branco. Rio de Janeiro: José Olympio, 1981,
p. 734V). :

Ora, o Chanceler Rio Branco, sabendo da inexperiéncia diplomdtica
de RU1, encarece a Nabuco que se desloque para Paris, a fim de pre-
parar para ele um ambiente favordvel.

E aqui me valho, novamente, de Murilo Melo Filho, ao transcre-
ver o seguinte pardgrafo da obra citada:

De Id, Nabuco envia informes confidenciais sobre alguns embaixadores
‘estrangeiros, com os quais RUT teria de conviver: o frio, insensivel e fin-
gido, Esteva, do México; o competente e culto Quesada, de Cuba; o bem
relacionado Bardo de Selir, de Portugal; o nervoso, explosivo, mas afdvel
Fusinato, da Itdlia; o descomunal e agigantado Von Marschall, da Ale-
manha; o tagarela e falador Bourgeois, da Franga; o interesseiro e ambi-
cioso Choate, dos Estados Unidos; o gotoso, antipdtico e misterioso De
Martens, da Unido Soviética.

Conhecido por seus longos discursos - era identificado de maneira
desprimorosa como o “Dr. Verbosa - o Presidente De Martens, que
ndo escondia por ele a sua antipatia, acabou, involuntariamente, por
lhe dar a grande oportunidade, exatamente no dia 12 de julho de 1907.

Rui acabara de pronunciar mais um dos seus imensos discursos,
quando o Presidente Frederic Frommhold De Martens, aflorando o



seu desagrado, esperou-que Rui ocupasse o seu lugar junto 3 Mesa 35

- Diretora dos trabalhos eo censurou rispidamente:

O Dr. Barbosa fez um discurso que constard das anotagdes verbais de nos-
* sas seges. Mas devo observar que ele ndo serd transcrito em nossos Anais,
porque a politicando estd na algada dessa Conferéncia e deve ser exclmda
dds nossas cngtm;ues ' '

DESﬂEEtSS_’.ﬁ.’iO sa]ientar que De Martens foi muito aplaudido, mor-
mente pelas bancadas europeias. A resposta de Rui veio logo a seguir
e dela tomei conhecimento, pela vez primeira, através do Ministro
" Waldemar Pedrosa - um dos mais ilustres amazonenses de todos os
tempos.e que possuia nia sua biblioteca obras com dedicatéria de Rui.

Contou-me ele que Rui, de i improviso e num francés sem reto-
o5 q'tms dirigiu-se a De Martens sem lhe dar f.hances de J'.l:llPEd.l-'Iﬂ

As Palaums com que acabais de réceber o meu'dismrsa, Sr. Preﬁ:iente,
parecem envolver uma censurd, que ndo posso duxm- sem respostd ime-
diata. Essa -:en.mm, se-€ que hnu:ue ndo d msrm

F

- Politica? O que nds é proibidd" Apenas a baixa politica, a da interfe-

réncia de um Estado nos assuntos internos de outro e it que conduz a0 coh—
flitoe & guerra, Esf:a sim, deue ser a politica hmu&s[ agm

- Mas ndo a politica suyeﬁor, na grande a&:ep;&‘u da;aiaur:_t, que objé'ﬂ

tiva os supremos interesses dds ndgdes. Podemos, por acaso, tolher essa

politicd? Ndo. Nunca. Tenho a honri de haver envelhecido nd vida par-

lamentar e de pertencer ao Se_:-urdé do meu pafs, onde me acho hd ndo -
_ menos de 25 anos.e onde as instituigdes parlamentares jd tém mais de 60~

_ anos de extsté‘nm C:mhega assim os deveres da tribuna parlamentar e
" seria incapaz de os- transgred:r

<4 politicaéa ahnmj‘zm dos Esbadus e o chdo sagrado onde pisamos. Ela
(defende os interesses dos povos e das Negdes, transformando o direito pri-
“vado, revolucionando o direito pendl, instituindo o d:mto constitucio-

nal e criando o &:mtu mtzmmrmal Eelaa politica no senhdn htstanca,

4
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que ndo deve ser proibida mima assembleia de homens livres, como esta

nossd. Ela é o prdprio viver dos povos. Como, pois, subtmr’-la auma ds- . v ]

. sembleia de homens livres, como estd, mngreggdus do comegar do século
20? Como, se esse direito e essa polftica; ufive outro se confundem? Ea

politica que torna inatacdvel o principlo dd justica, segundo o qual hdo -

- Fid um estado maior do que o outro. Aqui somos todos iguis, e valemos
tanto um quanto o outro, inclusive a Guatemala, da qu'ﬂl' alids, ndo re- "

- cebi procuragdo para defender. Para nds, é s:mplesmmtz absurdo e into- -
ZIErr;EueI atese &e gus ds gr-mdes putenmus davm damlmr o mundo.

Essa mtenfen;an cora_]nsa e l,nj:sperada de Rui lhe *mleu a0  descer da

tribuna, palmas prolongadas, a puntu ‘de confirmar que.esse era o

mais belo discurso pronunciado, até entdo, na Conferéncia.

, 'I_.‘Je-Martqns,' nitidamente aborrecido, deu por encerrada a sessdo

e anunciou a Ordem do Dia que seria levada a efeito na manhd se-

guinte. Todavia - estranho paradoxo - logo a seguir, j4 na sala do

café, fez questio de cumprimentar Rui com estas palavras: *
ﬁ'mbrxi:.mdnr Barbosa. Pe;a-lﬁe que nédo e leve a mal. Ndo tive o menor
pm_puma de ofendé-lo. Tenho-lhe muita admitdgdo, peio que jd me infor-
mara @ seu m@mm o Condé de sznr Néo lhe gum'dcr mnhum rancor.

Ao quc_mzi respondeu. “Senhor p_e Martens, Eempre o rf:.speitf:i muito,

* como meéu mestre. O sefihor ndo-conhece b meu coragio”.

- Outro episédio merecedor de ser trazido i colagho é o beorrido
quando o representante dos Estados Unidos, Joseph Hodges Choate -
o maior dos oradores norte-americanos - ao discutir a formagdo de
uma Corte Permanente de Justica Intemambnal enfatizou que os pai- -

" . ses seriam classificados em, categorias, conforme o poderio militar: '

os mais fortes formariam o Tribunal Permanente de Arbitragem..
Seu discurso foi intensamente ayla_udidd, uma vez que, além__de
- exfmio orador, sua posigio era exatamehte igual a das grandes na- -
¢Bes europeias. Como de praxe, os participantes aguardavam a tra-
dugdo para o francés, idioma oficial da Conferéncia.
Uma surpresa ocorreu. Rui pede a palavra Os demais mpu.nham

- que ele daria o sen apoio a proposta norte-ammcana
=
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Nesse instante, o Presidente De Martens 6 interrompe cll,sfan;ando 3;;
a mordacidade: “Espere 0 senhor a tradugdo do intérprete”. '

Ao que Rui redarguiu, com altivez: “ele antes otivird a minha res-
posta. Assim, a tradu:;ao dos duls dlsr:u:sus serd efetuada de uma
s 56 vez'. t '

Num inglés e escorreito, Rui mostrou as graves l:unb:ad.lgnes das
grandes poténms, eis que esumulavam a corrida armamentista num
~ conclave intitulado Conferéncia de Paz. ; »

O ministro Waldemar Pedtosa - que foi presidente deste Sllugcu
. & que como senador representara o Brasil nas NagGes Unidas - con-
~clufa o seu relato salientando que, no Brasil, as notfcias chegavam
exageradasea fama de Rui t::resua, a tal ponto, que o seu aparte, em
inglés, era contado assim: “Em que lingua quer,els que vos fale? Por- *
que falo todas as linguas vivas ou mortas™ :

Pura lenda, sem divida. L.
_ Emverdade, nessa “Conferéncia; atrds de 1.&:-11 Marschall, haviao.
.. poderio bélico do império alemio. Atrds de Sir Fry, a.armada brita- -
nica. Atrds.de Choate, o colosso americano. Atrds de Rui, havia ape-
nas um pais entdo "de 25 m.llhoes de habitantes, com um pequeno
Exército e uma Marinha reduzida; descon.hemdt; e omisso, num con-
tinente distante e subdesenvolvido”. - - i

Mas que ali, em Haia, atingia os piuc:aros da sua gluna interna-
" c:tc:-na,'l. Nas:asas deuma Agma, como coloca em re]evo_ Mu.nlo Melo -
Filho. 4 . A . ; i
— AGUIA DE HAIA A
- .Acescolha de Rui - apesar de nio ser o preferido do Bardo do Rio
Branco como vimos anterioriente ~ teve o seu ponto principal por
ser ele representante legitimo da nag3o (desempenhava o mandato
" de senador), jurista de renome, falava francés com perfeit;ao eerari-
- gido negociador. .

Entendendo que a missdo do Brasil seria difiéil, Rio Branco 131-3
‘cumbiu Nabuco de conseguir com o secretdrio de Estado norte-ame-
ricano uma honraria ou distincdo para Rui, em Haia, o tiue_qc-:}rreu, :



38 tendo ele sido escolhido presidente de honra da 12 Comissdo, o que
lhe valia assento 2 Mesa dos Trabalhos.

Todavia, o Bardo se utilizava de todos os meios possiveis para ga-
rantir ao Brasil um lugar de destaque no sistema internacional, a
ponto de investir na imprensa nacional e internacional, inclusive
com matérias regiamente pagas. :

Nesse instante, avulta a figura de um jornalista inglés que se tor-
nara o “pai do novo jornalismo”, espécie de revoluciondrio da im-
prensa, porque tratava dos assuntos do dia a dia e na moderna
apresentacdo das noticias, tornando-se o editor-responsdvel do Pall
Mall Gazette, ao longo de seis anos. Seu nome: William Thomas Stead.

Autor de uma quase dezena de livros, declarado por um jornal pa-
risiense como o Imperador dos Jornalistas, foi ele encarregado, se-
gundo alguns analistas, pelo Bardo do Rio Branco, a escrever um livro
sobre a Conferéncia de Paz, em Haia, ao qual deu o titulo de “Brazil
at the Hague; mais tarde traduzido por Artur Bomilcar.

Estava consagrada a designagdo de “Aguia de Haia”, criada pelo
Bardo do Rio Branco, isso porque Stead se considerava “a maior forga
da publicidade universal”.

Nesse passo, merece trazer para esta explanago parte do que disse
ele, no capitulo primeiro da sua obra, intitulado “O Palco do Mundo™

Fez o Brasil este ano a sua estreia no palco do mundo. E saiu-se o estreante
com tal galhardia, que o caso reclama atengdo universal.

O lugar escolhido para isso foi Haia e ndo podia ser mais apropriada a
escolha. '

E mais adiante:

No século dezesseis, em que se cogitava da formagdo dos Impérios, havia
ainda diivida se o Brasil viria a ser portugués ou holandés, francés ou in-
glés. Por espago de trinta anos - 1624 a 1654 - o holandés dominou em
Salvador, entdo capital do Brasil, estendendo sua conquista até Pernam-
buco, Ceard e Maranhdo.



Quando o Brasil, porém, se apresentou agora, em Haia, ndo foi para sau-
dar a sombra augusta dos seus primitivos dominadores, mas para tomar
o posto que lhe competia de Repuiblica independente e soberana no Par-
lamento do Mundo.

Por outro lado, Stead nos capitulos seguintes coloca em relevo o ta-
lento de Rui, a ponto de reconhecer que a ele se deve, primeiramente,
a descoberta do erro judicidrio de que foi vitima o Capitdo Dreyfus,
e fazer a comparagio com o delegado alemado. Vejamos:

O bardo Marschall, representante da Alemanha, permaneceu com ina-
baldvel firmeza como advogado da forca. O Dr. Rui Barbosa, ao mesmo
tempo em que avangava com o desassombro de David diante de Golias de
Gath , tornou-se o advogado do Direito. Nenhuma disparidade havia entre
os antagonistas, a ndo ser no forte contraste do seu fisico.

O convivio de Rui comStead, em Haia, permitiu que nascesse uma
grande estima entre ambos, de tal sorte que, de certa feita, em 24 de
julho de 1907, o Bardo do Rio Branco enderegasse a Rui o telegrama
com o seguinte texto: “Tive grande prazer com a noticia do caminho
da sua boa amizade com Stead”.

William Thomas Stead morreu no naufrdgio do transatlintico in-
glés “Titanic”, na madrugada de 15 de abril de 1912, em dguas do Atlin-
tico Norte, quando se destinava a Nova Iorque a fim de participar de
um Congresso pela Paz.

— DOIS FATOS MARCANTES

. Aos 40 anos de idade Rui assumiu o Ministério da Fazenda, na ges-
tio Deodoro da Fonseca, e dois fatos marcaram a sua passagem: - a
Relatoria da Constitui¢do de 1891 e o encilhamento. Quanto a pri-
meira, desnecessdrio qualquer digressdo, pois foi quase toda de sua
autoria. Jd o encilhamento, designagio dada em giria turfistica a pre-
paragdo dos cavalos para entrar na raia, gerou uma profunda crise..

A época Rui nio podia contar com empréstimos externos - eram
negados ao governo brasileiro - e querendo transformar o regime co-
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40 lonial, se utilizou de um expediente usado por Abraham Lincoln;
substituiu o ouro por titulos de divida federal como lastro de emis-
sbes bancdrias. E mais - o que resultou num grande equivoco - tor-
nou extensivo o direito de emissio a vdrios Bancos. Ora, aquela altura,
o Brasil era dividido em seis zonas, cada qual com um banco emis-
sor. Acontece que as respectivas emissdes eram destinadas a finan-
ciar a implantagfo da industria, o que ndo ocorreu, gerando o desvio
para todo tipo de negécios, alguns meramente ficticios.

Sufocado por uma violenta inflagio, a concorréncia entre as mais
variadas empresas - suas a¢des disputavam na Bolsa do Rio de Ja-
neiro os favores do publico - gerou uma desenfreada inflagdo. Dai, o
nome que deram a esse periodo: - encilhamento.

A verdade é que as boas intengdes de Rui acabaram por langar o
pais numa tremenda crise, levando todos a colocarem nele a culpa.
Acusado por todas as correntes como o tinico culpado, deixou o Go-
verno. E o fez profundamente magoado, uma vez que o acusavam de
avarento, egoista, autoritdrio, desonesto, corrupto, elitista, e, até, de
traidor.

— 0 CAS0 DO NOSSO AMAZONAS

Perdoem-me os eminentes Académicos se abordo o ocorrido com o
bombardeio de Manaus, nos idos de 1913. Ndo poderia omiti-lo, 3 vista
de ter aqui nascido, e, sobretudo porque o Tribunal de Justiga estava
ameagado, as principais autoridades expulsas, outros foragidos, in-
clusive o vice-procurador.

Rui, no Senado, condena os atentados, se coloca ao lado das viti-
mas e termina por apresentar um prejeto de intervengao, limitando
o poder do interventor e a acdo do governo federal. E, no Supremo
Tribunal Federal, impetra uma ordem de habeas corpus em favor do
Tribunal do Amazonas, provando as ameagas de exoneragdo ilegal
que sofriam os desembargadores.

Nao me contenho em deixar aqui consignado parte do que Rui, a
21 de agosto de 1913, sustentou perante aquela Corte:



- -

Estava'reservado a mim, romeiro de um ideal ludibriado, advogado fiel
da lei, acabar por vir requerer & justica um habeas corpus para a jus-
tiga; levantar, dos pés do Supremo Tribunal, o grito de socorro do mais
alto Tribunal de um grande Estado brasileiro, que se abisma na catds-
trofe deste pats, alongando os bragos qie o desespero agita. £ a primeira’
vez que - nuncd se vira até hoje - que o Tribunal Superior de um Estado,
em peso, vem solicitar, do Supremo Tribunal da Unido, gartmnas de exis-
téncia contra os dcessos de loucura de um governo. .

E mais adiante: . . :

" O fato € sem precedentes, neste pafs, e em qualquer outro. Bem sei que a
justica, ds vezes, entre nds, se nio in‘fpr_essinnﬁ com estes assomos de
patriotismo ferido nos mais fntimos recessos da-sua consciéncia.

. Desnecessdrio acentuar que Rui obteve e.s.tr:;u_ldusa vitéria. A nota cu-
riosa € que Rui se colocou contra o entdo Governador Jénathas Pe-
drosa, médico, baiano e seu amigo de infincia, pai do Ministro -
Waldemar Pedrosa, a quem h4 pouco fiz refermc:a nestas pigmas :

— ORACAO AOS MOGOS
- Quando conclui 0 meu curso de Ciéncias qui'di-::sis_ € Sociais, no lon-
* ginquo ano de 1954, falei em nome dos Colegas Concludéntes por
terem eles me escolhidq para Orador da Turma. Aquela altura, a nossa
Fdculdade de Direito j4 federalizada, o oradox recebia a récomenda-
¢do da Diretoria para que sustentasse um principio de Direito. O que
fiz, relembrando os primeiros passos do Direito Internacional Pri-
vadx:_l_t quando, na antiguidade, ao estrangeiro ndo se reconhecia o di-
reito préprio, instante em qué a desconfianga reciproca e a religido
criaram as sitiagdes mais'complicadas, dzﬁcu.ltando as relages.
Como contraponto, o cométcio tomou vulto e comegou a'se impor
como fator de protecdo aos bens e a vida do estrangeiro.

~Procurei dar base 4 minha sustentacio no testemunho de Fustel
de Coulanges, em sua mundialmente famosa obra “A cidade antiga”,
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Na companhia de Oscar Tendrio - citando Lavedan - percorri o
Jus gentium e jus civile; depois, os principios da personalidade e da
territorialidade das leis. Com Clévis Bevilaqua caminhei na divisao
da teoria dos estatutos, reais e pessoais, passando pelo Cédigo Civil
da Franga (1804), Italiano (1865) e 0 Alemdo (1896). Até chegar a RUI,
na sua jd comentada atuagdo em Haia.

Agora, o que fago questdo de transcrever neste meu modesto tra-
balho é um trecho de Rui na sua incorredoura “Oragdo aos Mogos”,
homenagem que ora renovo, como se vé adiante:

Agora o que a politica e a honra nos indicam € outra coisa. Ndo busque-
mos o caminho de volta a situagdo colonial. Guardemo-nos das protegdes
internacionais. Acautelemo-nos das invasdes econdmicas. Vigiemo-nos
das poténcias absorventes e das ragas expansionistas. Ndo nos temamos
tanto dos grandes impérios jd saciados quanto dos ansiosos por se acha-
rem tais a custa dos povos indefesos e mal governados. Tenhamos sentido
nos ventos que sopram de certos quadrantes do céu. O Brasil € a mais co-
bicada das presas e, oferecida, incauta, ingénua, inerme a todas as am-
bigdes, tem de sobejo com que fartar duas ou trés das mais formiddveis.
Mas o que lhe importa € que dé comego a se governar a si mesmo, por-
quanto nenhum dos drbitros da paz e da guerra leva em conta uma na-
cionalidade adormecida e amenizada na tutela perpétua do governo que
ndo escolhe. Um povo dependente no seu proprio territdrio e nele mesmo
sujeito ao dominio de senhores, ndo pode aspirar seriamente, nem seria-
mente manter, d sud independéncia no estrangeiro.

A motivagio dessa pega notdvel de Rui tem uma singularidade. E que,
pela primeira vez, na histéria da Faculdade de Direito do Largo de
Sdo Francisco, alguém de fora dos quadros de Professores era eleito
para ser o Paraninfo da Turma: - de 1920.

A ceriménia de formatura ndo péde Rui comparecer, 2 vista do
seu precdrio estado de saiide. E pede ao seu velho amigo, Professor
Reinaldo Porchat, da disciplina de Direito Romano, que proceda a
leitura do seu discurso, intitulado “Drﬁ;;ﬁu aos Mogos”. O que é feito
no noite de 29 de margo de 1921, sob os intensos aplausos dos pre-
sentes.



Por tudo isso, encerro esta pdgina com outro trecho dessa pega
que € considerada um cldssico da nossa literatura:

Incansavelmente, servi d minha Pdtria, desde os bancos académicos. Pre-
guei, demonstrei e honrei a verdade da Con;tituig&a e d verdade da Re-
puiblica. A vida ndo tem mais que duas portas: uma de entrar, pelo
nascimento; a outra de sair, pela morte. Ninguém, em lhe cabendo a vez,
se poderd furtar & entrada; e ninguém, desde que entrou, se poderd eva-
dir a saida.

Nao foi sem razdo que o Professor Miguel Reale - notdvel juriscon-
sulto, autor da Tri-Dimensionalidade do Direito e membro da Aca-
demia Brasileira de Letras - considerou-a como “o testamento da
religiosidade de Rui”.

= CIVIS E MILITARES

Em 1909, morre Afonso Pena e assume a Presidéncia o Vice Nilo Pe-
¢anha, que abraga a candidatura do entio Ministro da Guerra, Her-

mes da Fonseca, como candidato da situagdo. De imediato a oposi¢io

se fixou num nome para ser seu candidato. Escolhido, teve inicio
uma campanha muito forte contra a maquina eleitoral oficial, a qual
continha vicios de todas as origens. Identificando cada ponto, Rui
certificou-se de que a mdquina governamental impediria, a todo
custo, sua vitdria, dando inicio ao que ficou conhecido como cam-
panha civilista, -

Ao longo da campanha, produziu muitos desabafos e, talvez, o mais
célebre, tenha sido este: “Que me importa a mim, senhores, o espan-
talho. Ndo nasci cortesdo. Nao o fui do trono. Nio o quis ser da dita-
dura; da prépria nacdo ndo o sou; ndo o serei das baionetas”. A derrota
veio inevitivel. Os governadores ndo o apoiaram, os militares, “acre-
ditando salvar o pais da corrupgdo e da incompeténcia dos bacharéis”,
patrocinaram a vitéria de Hermes da Fonseca, eleito em 1910.

Todavia, isso teve um custo alto para Rui. Comecaram - e mais
tarde ampliaram - a incompatibilizd-lo com os militares, motivando
esta sua posi¢do, sobre civis e militares:
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Ndo queiramos, portanto, senhores, em matéria de crimes, até af estabe-
lecer distingdes entre militares e civis. Eu condeno os crimes da farda,
como condeno os crimes da casaca. Mas, do mesmo modo como, ao con-
denar os crimes das casacas, eu ndo responsabilizo a casaca pelos seus cri-
mes, assim, condenando os crimes dos militares, eu ndo responsabilizo os
militares por esses crimes. Ndo € a condigdo dos militares, nem a condigdo
dos civis o que, a uns e a outros, arrasta a esses desvios morais. Condeno o
crime onde quer que ele se manifeste, no militar ou no paisano. Neste pais
ndo hd castas, nem, politicamente falando, pode haver classes.
Somos um povo cujos atos, cuja tradigdo, cujo temperamento nos asse-
guram a mais absoluta igualdade. Esta igualdade hoje se entranhou de
tal modo, constitui de sorte tal a nossa propria Constituicdo, que ndo to-
lerariamos qualquer coisa que contrariasse esse principio universal.

Militares, dentro da lei, civis, dentro da lei - esta € a minha divisa. Que
sdo os militares sendo uma categoria de funciondrios, semelhantes aos
funciondrios civis e apenas diferengados pela natureza dos sacrifi-
cios maiores a que se consagram?

Alterai essa indole de vocagdo militar, fazei o soldado o0 homem do
poder, pondo nas mios do soldado a riqueza, a fortuna, o dinheiro,
e tereis desnaturado o Exército, tereis afastado as foras militares das
suds fungdes nacionais, tereis criado, para o pais onde existe essa aber-
racdo, um dos piores flagelos.

Rui provara que nio passava de balela de que era inimigo do Exér-
cito, esquecidos os seus detratores que a sua posig¢do representava
apenas a sua condenagdo aos atos de forga do governo Floriano, am-
pliada - como teria de acontecer - durante a campanha civilista.

E mais: por ocasiio dos casos de intervengao nos Estados do Norte
e nas ameagas de intervengio armada em outros Estados do Sul, usou
a tribuna do Senado para enaltecer o Exército:

O Exército € uma forca essencialmente obediente dentro da lei e da Cons-
¢ tituigdo. Ndo quer isto dizer que ao Exército caiba o papel de jurista, de
leguleio, de intérprete dos casos complexos na inteligéncia da Constitui-



¢dlo e das leis brasileiras. Ndo. Mas quer dizer que, quando os atos do go- 45
verno romperem osterisivamente, material e grosseiramente contra as leis

€ contra a Constituigdo, é ndo s6 o direito, mas o dever das forgas drma-
das, ndo prestar obediéncia a estes, ubzrtairnente rehelados contra a Cons-
tituigdo e contra as leis.

‘Nesse pa:rﬁcula;,.]’oio Magabeira pGe por terra esse boato, com a sua
festejada conferéncia antes citada: '

E que, entre nés, qualqﬁer boato, por mais inverossimil qu.e seja, umit vez
posto em circulagdo, vive };orsi mesmo, embora todos os fatos o desmin-
tam e o mais elementar bom-senso lhe mostre, desde logo, a sem-razdo.
- Porque ndo € possivel, salvo a um demente, que alguém seja inimigo das
-:I:Issas -:mnadas de sua Pdtria. Muito menos o seria Rui, que por elds sem-
Jpre se bareu que 0s seus gmndes chefes sempre endlteceu, que aos as-
suntos e e.s'tudas militdres sempre se dedicou, que dos direitos dessas classes
-+ foi sempre o mais frel e abnegado defensor. Bem disse Rui, de umd feita, '
que somos “um povo acostumado a apanhar no ar a mfnnmgﬂo que 0
vento leva. . wrt '

Sobre esse assunto o resto é siléncio.

V -

— ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS

No dia 3 de outubro de 1908, Rui é eleito presidente da-Academia,
em substitui¢gdo a Machado de Assis, que falecera quatro dias antes.
No dia da morte do ax_niga, pronuncia, em nome dos seus colegas
Académicos, o discurso de despedida, considerado mais um clds-
sico da literatura bmﬂeua, e ao qual deu 0 nome de “Adeus a Ma-
chado de Assis”.

~ Em homenagem aos meus Colegas Académi‘cds, transcrevo ape-

~ nas trés -pa._r:igrafus, como se vé adiante:

- Até iiq,fe, nunca havia erguido d voz sobre um tifmulo, parecendo-me
sempre que o siléncio era @ melhox linguagem de nos entendermos com o
mistério dos mortos. Daqui, desse abismar-se de ilusdes e esperangas que
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sogobram do cerrar de cada sepulcro, deixemos pdssara gldria na fasci-
nagdo e na impetuosidade do seu voo.

- Chegou a hora do grande adeus, que ndo se pronuncia sem ter o cord-
¢io pesado da dor mais funda e sem remédio.

~ Mestre e companheiro! Disse eu que nos famos despedir. Mas disse mal.
Porque a morte ndo extingue, transforma; ndo aniquila, renova; ndo di-
vorcia, aproxima. Para os eleitos do mundo das ideias, a miséria estd na
decadéncia e ndo na morte. A nobreza de uma nos preserva das ruinas da
outra. Quando eles atravessam essa passagem do invisivel, entdo € que
entramos a sentir o comego do seu reino, o reino dos mortos sobre os vivos.

— CONCLUSAO

Daqui a meses estaremos no més de novembro, quando, no dia 5 do
ano de 1849, nascia em Salvador Rui Barbosa de Oliveira, filho do
casal Jodo José Barbosa de Oliveira e Maria Amélia Barbosa de Oli-
veira. O pai pertencia ao ramo pobre de uma antiga familia baiana,
que conhecera a orfandade desde os primeiros anos de sua existén-
cia e s6 lhe foi possivel ingressar na Faculdade de Medicina da Bahia
gracas ao auxilio de parentess

Do casamento com a prima nasceu, também, uma filha, Brittes,
de quem ndo se tem noticia de que o pai a obrigava, como fazia com
Rui, a ler os cldssicos portugueses. Daf, jd aos dez anos de idade, re-
citava Camdes e Vieira do alto de uma velha mala.

Aos 15 anos, o seu talento o algou a 12 lugar da turma, premiado
com uma medalha de ouro, ocasido em que, eleito orador oficial da
turma, pronunciou o seu primeiro discurso ptiblico.

Ao longo da sua trajetdria aquele baiano mirrado de corpo, timido,
cabega desproporcional, ensimesmado, conseguiu galgar os pincaros
da notoriedade. E estranho paradoxo: - reconhecido e proclamado
como uma das maiores inteligéncias brasileiras - definido pelo seu
colega Académico Josué Montello como “o contemporaneo da poste-
ridade” - imenso conhecimento cultural, excelente orador, uma das



excepcionais figuras do Senado Federal de todos os tempos, foi, mais
de uma vez, derrotado ao postular a Presidéncia da Repuiblica.

Aprendeu, consigo proprio, a cultivar hdbitos rigidos. Levan-
tava-se as 4h3o. Dirigia-se a sua biblioteca até a chegada do barbeiro,
as 6h1s. Apés o banho quente, as 7 horas, em ponto, tomava o chd
preto, com leite, pdo quente com manteiga, sempre em companhia
da esposa.

Ao final do ano de 1822, recolheu-se 2 sua casa, em Petrépolis. Re-
comendagio médica: convalescer de uma pneumonia. A morte o en-
controu meses depois, no dia 12 de margo, aos 74 anos.

Perdia o mundo juridico, literdrio, jornalistico, um homem de
1,58 m de altura e estatura moral de gigante: Rui Barbosa de Oliveira
ou simplesmente RUI.

— FONTES DE CONSULTA

1. Luis Viana Filho: “A vida de Rui Barbosa”

2. Raimundo Magalhdes Jr.: “Rui, o Homem e o Mito”

3. Oswaldo Orico: “Rui, o Mico e o Mito”

4. Murilo Melo Filho: “O brasileiro Rui Barbosa™

5. Jodo Mangabeira: “Rui - o Estadista da Repﬁblical”

6. Christiane Laidler de Souza: “Nossa dguia em Haia”

7. Sylvio Brito Soares: “William Thomas Stead e Rui Barbosa”

8. Graga Aranha: “Machado de Assis & Joaquim Nabuco - Cor-
respondéncia - Organizagdo, Introdugio e Notas”

9. Rui Barbosa “Oragfio aos Mogos”

10. ]. Bernardo Cabral: “Discurso de Formatura”

$ BERNARDO CABRAL

&
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1. Pronunciamento ém

nome da Acadermia Ama -

zonense de Letras por

ocaside da inquguragdo |

da Memordlia Moysés
Israel, ltacoatiara, 30
de maio de 2015,

— Das letras ao mecenas:

homenagem a MOYSES BENARROS ISRAEL

Ao instituir, em 2004, a Medalha do Mérito Cultural Péricles Moraes
para o reconhecimento do trabalho de personalidades com destaque
nas Artes, Letras e Mecenato Cultural, a Academia Amazonense de
Letras conferiu, a unanimidades de seus membros, a honraria ao me-
cenas Moysés Israel.

Foi um dos primeiros a agasalhar no peito o reconhecimento da
quase centendria institui¢do que abriga uma longa histdria de servi-
¢os prestados ao desenvolvimento cultural do Amazonas.

Sintese de tantas vocacdes, o Senhor Moysés Israel, que tanto se
distinguiu no dmbito dos negécios em prol do desenvolvimento do
Estado do Amazonas, notabilizou-se, também, pelo prestigio e apoio,
ontem como hoje, 2s manifestagoes do espirito em todos os campos
da erudigio humana.

A Academia Amazonense de Letras associa-se rejubilada as ho-
menagens que a Universidade Federal do Amazonas, nossa Ufam,
hoje presta a esse espirito devotado ao Bem e ao Belo.

Guarde, Senhor Moysés Israel, no seu generoso coragao, o abrago
e o reconhecimento da Casa de Adriano Jorge, que o Senhor ilustra
e dignifica ao compor a galeria de homenageados.

A voz que fala interpreta, Senhor Moysés Israel, o sentimento da
instituigdo e faz coro com outras vozes de académicos que aqui com-
parecem para o abraco fraternal: Mdrcia Perales, José Braga, Fran-
cisco Gomes.

Obrigada!

¥ ROSA BRITO
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— Celebrando a vida:-
homenagem a MOYSES BENA.P.R(?S ISRAEL

b

=%

. as pedras, transbordam os rios para vestir de verde, amanhi, a Velha
'Serpa. S0 as 4guas de maio desafiando a vida

Conduzxdus pelas mios e sensibilidade da Reitora Mircia Perales,
" estamios aqui, hoje, nesta cidade, sob as béngdos protetoras de Nossa
Senhora do Rosdrio para celebrar a vida,

Abracemos a cidade! As cidades nio so apenas a sua gcograﬂa,'
0 espago em que se erguem: suas casas, esquinas e ruas, suas calga-

das, igrejas e pragas, escolas e hospitais, as drvores e o rio.
. As cidades possuem um éspfrito vivo que Ihes d4 significacio. A
alma de uma cidade € a sua gente: as mulheres e 0s homens, as crian-

gas e os velhos que nela realizam o milagre da vida. S3o também as.
instituicGes politicas, sociais, econdmicas, culturais, educacionais

que, servindo 3s gentes participam da seu destino. ;
A cidade onde nascemos, ou vivemos, nos faz, de ::erta furma, o
que somos. Nela realizamos todo o nosso aprendizado, potenciali-
,zamos os dons, construimos a visio particular de mundo, sonhamos
e sofremos, trabalhamos e amamos, mcorpurando a experiéncia hu-
mana que nela se acha cfepcsltada

A cidade nos iguala, por assim dizer, e a0 mesmo tempo nos sin-

- gulariza. Somos, em certa medida, a fisionomia de nossa cidade, que
dela herdamos os tragos definitivos de nossa 1dmudade cultu.ral ede
nossa espiritualidade. '

Fundada sobre a rocha nos meados do satulu xvuI pelo jesuita’

Jodo da Silva, esta terra resistiria aos ventos da adversidade. Territs-
rio de muitas lutas, transferida a sua sede para vdrias localidades,
i Itac:nab.ara se ﬁxana em 1?57, nestas margens do Amazonas, ondeas.

Maio transcorre com chuvas providenciais sobre a cidade. Cobrindo -

1. Promunciamentodo
Prof. Dr. José dos Santos
Pereird Braga em nome do
Conselho Diretor da Ufam.



50 pedras pintadas guardam, ainda hoje, tragos dos povos indigenas,
seus primitivos habitantes. '

Temperada pelas lutas, sua gente ndo se intimidarianem mesmo
com os canhdes dos revoltosos de Obidosque os navios Jaguaribe e
Andird, ao fim postos a pique, apontaram contra a cidade naquele
24 de agosto de 1932. Antes, muito antes, entre 18351836, aqui tam-
bém se ergueram as vozes dos cabanos na luta pela construcio de
sua cidadania. ;

E, pois, nesta cidade, onde sua gente cedo habituou-se a lutar na
defesa dos valores da vida e da dignidade humana, que a Universi-
dade Federal do Amazonas, a mais antiga Universidade brasileira,
integrada aos destinos desta terra desde 19g0,presta, hoje, um tri-
buto de reconhecimento e homenagem a Moysés Israel através do
centro de memdria,culto i sua humanidade e benemeréncia.

Romper os horizontes do amanha divisando o futuro de luz para
as novas geracoes tem sido a prega¢do desse homem, cujos bens ma-
teriais amealhados pelo trabalho drduo desde jovem foram postos
de hd muito a servigo da sociedade e da Universidade em particu-
lar.Homem de pensamento e agdo, muitas tém sido as suas antevi-
sdes como a que redundou na fundacio da Federagdo das Induistrias
do Estado do Amazonas - Fieam, de cujo sonho € alma remanescente;
do Instituto EuvaldoLodi - 1£L; do Aeroclube do Amazonas; de em-
presas de grande responsabilidade social. Entusiasta do Centro de

" Formagio Profissional do Amazonas - Utam, atuou com inexcedivel
capacidade e zelo na diregdo do Servigo Social da Indistria - Sesi.
Decisiva foi a sua atuagio, ao lado de José Nasser, para a manuten-
¢do da Amazonas Filarménica em momento delicado,dois anos apds
a sua criagdoem 1997.

Filho de Salomdo e Carlota, aos onze anos Moysés era officeboy
do pujante grupoempresarial I. B. Sabbd, do qual, aos 21 anos se tor-
naria sécio, participando da fundagio da Companhia de Petréleo do
Amazonas - Copam. Foi diretor da Associacdo Comercial do Ama-
zonas, sendo hoje Vice-Presidente da Fieam, cargo que ocupou na
fundacdo nos idos de 1900.

Apaixonado por esta cidade, na qual investiu mais que parte do
seu patriménio, carregado de esperancas no futuro, Moysés tornou-



se um dos seus, cultivando amigos, convivendo com as dguas e a flo-
resta, realizando sonhos. Dando de si parte da alma e da vida.

Por igual, deu-se 2 Universidade Federal do Amazonas que muito
estd a dever-lhe pela generosidade de seus gestos, pela magnitude de
seus atos, pela compreensdo para com a missdo desta mais que cen-
tendria instituigdo, nosso maior patriménio.

Nesta manh3 em que as chuvas repousam vestidas de nuvens, o
rio corre sobre as pedras desafiando a eternidade, aqui nos reunimos
para render homenagens justas e intraduziveis a esse brasileiro, para
celebrar a vida e renovar as convicgdes de um futuro promissor aos
jovens de nossa terra.

O homem se doa i terra que o acolheu. A terra o abengoa em gra-
tiddo. Os homens do seu tempo, Senhor Moysés Israel, lhe dizem ob-
rigado. Obrigado mecenas Moysés Israel!

% JOSE BRAGA
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1. Agradecimento do Sr.
Maoysés Benarrds Israel &s
homenagens de reconhe -
cimento prestadas pela
Ufam e AL, por seu apoio
dcultura ¢ ds artes no
Amazonas.

{oraTORIA }

— Aquele senhor

homenagem a MOYSES BENARROS ISRAEL

Quando a Florestal do Norte fez a primeira doagdo de terreno para
que a Ufam instalasse em Itacoatiara sua primeira unidade, ndo po-
deria prever que haveria de lutar como membro do Conselho, du-
rante oito anos, para inicio das obras, o que somente foi conseguido
na gestao do reitor Hidemberg Frota, quando uma segunda doagio
foi destinada para que o crescimento previsto fosse assegurado. A
seguir, fizemos a doacgdo da casa residéncia da fazenda Cacaia. Nio
esperdvamos naquela ocasido que a continuidade do dedicado tra-
balho do Dr. Frota, na Ufam, e do amigo Frank Chaves, logo levas-
sem nossa unidade a “promogdo”, que assegurou novas unidades que
fariam crescer para oito médulos as futuras instalacées e também
novos professores, que dariam crescimento ao “capital intelectual”
em nosso municipio. '

Fizemos a entrega das chaves da residéncia ao diretor professor
Cicero Augusto Cavalcante. Estaria assim residindo dentro do cam-
pus, para melhor desenvolver, dia a dia, os encargos assumidos.
Aquele ato aconteceu em 7 de janeiro de 2008 e foram testemunhas:
Dom Carillo Gritti, Antonildes France B. de Paiva, Ana Liicia da Silva
Fernandes, Adriana de Oliveira Carléo, Francisco Carlos M. de Lima,
Frank Queiroz Chaves, Floriano Ferreira da Silva, Joseane de Almeida
Melo, Maria Lourenga Lemeszenski, Pedro Fernandes Menegon, Rai-

~ mundo Dias, Sergio Silva de Souza

O reitor Frota dissera-me uma vez que os aluhos perguntavam quem
era aquele senhor, que dera nome ao campus, e sugeriu uma Memo-
rdlia conservando o saldo maior para sala de reunides da diretoria.

Alguns anos se passaram e, gracas 2 decisdo de nossa magnifica
reitora Dr2 Mdrcia Perales, agora temos a oportunidade de agradecer
por esta inauguragio. ;



Estdo naquelas paredes qlgﬁmas reminiscéncias de minha vida,
para resposta aos alunos, mas também um pouco de histdria de meu
carinho por Itacoatiara. /

Quero fazer primeira referéncia a uma outra mulher, que me en-
sinou a gostar de nossa Serpa, a senhora Ida Ramos, esposa do Sr _
* Oscar Ramos, o qual, pelo edificio que fez erguer para sede de seus '

" negdcios, nos deixou sentir o volume deles, e sua confianga no futuro!
-Dona Ida, matriarca da familia, mae de nosso representante em
Itacoatiara, Sr. Ilidio Ramos, havia me intimado a “sempre que che-
gar”, para fazer o embarque das castanhas, que seu filho preparava,
deveria vir com ela tomar o café da- manhd, e:rtL lugar do chd servido
nos vapores ingleses. z - : '

Dessa agraddvel c-::mw.rm-:::a, aprend.l muito sobre a histéria da
cidade, suas familias e tradicGes, e também sobre otitros investido-
res locais, as familias Isaac Peres, Ezagui, Araidjo Cns-ta, cujo gerente,
senhor Perales, era meu amigo e fornecedor da saboaria. .

Na Memorilia estiio expostos livros de dois autores ;:Iue determi-
naram meu interesse em criar facilidades para educagio de nossos
: }nvensgpmfessur Samuel Benchimol, meu amigo, depois meu cu-
- nhado, grande pesquisador, que produziu 120 estudos em livros sobre

a Amazbnia; e Cosme Fetreira Filho, autor de Amazénia em novas di-
- mensdes, escritor e amigo com quem convivi por 35 anos na AcA eda
qual me tornara associado, juntamente com meu fraternal amigo Ro-’
bert Phehppe Daou, na empresa CBP,.e sob cuja orientagdo, destaca-
mos um lote de nossos terrenos no Aleixo, com 4rea de 500.000 m?
doados paraa mstalagao do Colégio Agricola do Amazonas, do qual
foi aluno nosso amigo é colaborador Carlos Lima, aqui presente, que
sempre, diariamente, me ensinou como fazer no que se tefere 2 ex-
pansio ordenada de nossa cidade em 30% e cnar;ac de 19 loteamen-
tos (exemplo: “Jardim Celeste”) (vide mapas com lotes residenciais e
dreas publicas). - ;

' Ex-alunos daquela escola foram também Joaa Nestor, Jorddo,
major Beckmam e mais cem outros de Itacoatiara e de Benjamin Cons-
tant, para cada curso vinham dez alunus na gestao de Antdnio Braga

(total 40).
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Haviamos, no inicio das nossas andangas, quando visitamos a vila
do Marco na triplice fronteira, rio Javary, notado que criangas brasi-
leiras iam estudar na Colémbia. Mandamos construir ali uma pe-
quena escola, a qual foi dado o nome de “Duque de Caxias” em
homenagem ao nosso Exército, que viria a ter nosso apoio com a doa-
¢do do lote “Estirdo do Equador”, onde hoje se encontra o Pelotdo que
atende a seguranga daquela extensa drea!

E, em Itacoatiara, nossa primeira escola foi construida para aten-
der o Mobral, a pedido do Dr. Paulo Nery, e a qual demos o nome de
“Isaac Peres”, conhecido por sua gestdo como intendente de Itacoa-

 tiara. Educado na Franga, projetou nesta cidade uma estrutura ur-

bana como a de Paris, com avenidas com largura de 20 metros, a
nossa avenida Parque, e quadras de 100 x 100 m’. Nelas inspirados,
em nossos projetos, fizemos inserir as avenidas José Tadros e Mdrio
Andreazza, com a mesma largura daquela e também com extensdo

. de 2.000 metros cada, plantadas como ipé-amarelo pelo agrénomo

Carlos Lima.

E, ao término, queremos agradecer aos amigos que comparece-
ram a este ato, renovando o compromisso de trabalho pela educagao
de nossos jovens! Agradego a todos os outros, que montaram a Me-
moridlia, que serd inaugurada pela nossa magnifica reitora.

§ MOYSES BENARROS ISRAEL









{ alguma poEsIA }"57

4

|
9

— Queixas'noturnas
. AUGUSTO DOS ANJOS

Quem foi que viu a minha Dor chorando?!
Saio. Minh'alma sai agoniada. = ‘ i
Andam ménstros sombrios pela estrada

* E pela estrada, entre est‘és monstros, al}dﬂ{. ‘

" Nio trago sobre a tinica fingida .
As insfgnias medonhas do infeliz
Como os falsos mendigos de Paris
Na atra rua de Santa Margaridé. iy

O quadro de afligSes que me consomem
O préprio Pedro Américo nio pinta...
Para pinti-lo, era preciso a tinta
 Feita de todos os tofmentos do homem!
Como um ladréo sentado numa ponte
Espera alguém, armado de arcabuz.
Na 4nsia incoercivel de roubar aluz,
Estou 2 espera de éue o Sol d::sponte! &

Bati nas pedras dum tormento rude
E a minha mdgoa de hoje é tdo intensa

- Que eu penso que a Alegria é uma doenga
E a Tristeza € minha tinica sadde. o



58

As minhas roupas, quero até rompé-las!
Quero, arrancado das Pprisdes carnais.
Viver na luz dos astros imortais,

Abracado com todas as estrelas!

A Noite vai crescendo apavorante

E dentro do meu peito, no combate.
A Eternidade esmagadora bate
Numa dilata¢do exorbitante!

E eu luto contra a universal grandeza
Na mais terrivel desesperagao...
Ealuta, éo prédio enorme, € a rebelido

Da criatura contra a natureza!

Parai essas lutas, uma vida é pouca
Inda mesmo que os misculos se esforcem,
Os pobres bracos do imortal se torcem

E o sangue jorra, em coalhos, pela boca.

E muitas vezes a agonia € tanta
Que, rolando dos tltimos degraus,
O Hércules treme e vai tombar no caos

De onde seu corpo nunca mais levanta!

E natural que esse Hércules se estor¢a,
E tombe para sempre nessas lutas,
Estrangulado pelas rodas brutas

Do mecanismo que tiver mais forga.



Ah! Por todos os séculos vindouros
H4d de travar-se essa batalha va
Do dia de hoje contra o de amanha,

Igual a luta dos cristdos e mouros!

Sobre histdrias de amor o interrogar-me
E vao, € iniitil, € improficuo, em suma;
Nio sou capaz de amar mulher alguma

Nem hd mulher talvez capaz de amar-me.

O amor tem favos e tem caldos quentes
E ao mesmo tempo que faz bem, faz mal;
O coragdo do Poeta é um hospital

Onde morreram todos os doentes.

Hoje é amargo tudo quanto eu gosto;
A béng¢do matutina que recebo...
E é tudo: o pao que como, a dgua que bebo,

O velho tamarindo a que me encosto!

Vou enterrar agora a harpa boémia
Na atra e assombrosa solidio feroz
Onde ndo cheguem o eco duma voz

E o grito desvairado da blasfémia!

Que dentro de minh'alma americana
Ndo mais palpite o coragdo - esta arca,
Este reldgio trdgico que marca

Todos os atos da tragédia humanal!
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Seja esta minha queixa derradeira
Cantada sobre o tiimulo de Orfeu;
Seja este, enfim, o tiltimo canto men

Por esta grande noite brasileiral

Melancolia! Estende-me a tua asa!
Es a drvore em que devo reclinar-me...
Se algum dia o Prazer vier procurar-me

Diz a este monstro que eu fugi de casa!
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— Persisténcia da memoria
LUIZ BACELLAR
A Salvador I;a!f

A pdlpebra escorre (a ldgrima
se congela luminosa.)
Mecinica se abre a rosa

com seu olhar perfumado .

(e se nos fita do fundo

de seu &mago-mistério

é porque foi habitado

por um anjo triste e sério.)

Do seu molde musical
amalgamado violino

escorre também um som

de drias ciganas: tdo fino

€ o sentimento do tempo
que eu sou outra vez infante
que eu outra vez sou menino

As plantas do cemitério
querem-me ter nas raizes:
matar-me-ei para exemplo
Fundos sutilés-volants
solucai que vou morrer!
apressai meu necrolégio!

Formigas sobre o relégio:
o doce fluir do tempo
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— AVila daBarra

ELSON FARIAS

As casas de Sdo José
eram de palha e cipé
entre cercados de estacas
€ s0.

As ruas de Sdo José

safam dentre as gramineas
como uma cobra entre curvas
caninhas.

O povo de S3o José
vestia-se com antigas
vestes adornos missangas
indigenas.

No porto de S3o José
fundeavam as igaras
pequenos barcos de remos
e faias.

A vila de S3o José

era siléncio de gente,
um simples trago de vida
somente.
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— Soneto antigo (ou de espera)

MAX CARFHENTIER

Suponho que virds: quando for dia
de pdssaros libertos e de ermidas
em festa, praca e rosa na alegria

da multidao de mdgoas redimidas...

Suponho que virds: quando for hora
de a mio erguer-se e semear espantos
nessa pele nitente que se adora

pelo candor dos misticos encantos

Suponho que virds: pela tardinha
de baixa e résea nuvem resgatada,
vestes de fada, passos de rainha.

Suponho que virds: como ndo cansa,
desfraldo em verso e espera abandonada, .
empunho aos céus a fimbria da esperanga!
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— Poética
JORGE TUFIC

Da boca rolam palavras

Que se dao mdos para o verso.
O sal das horas

Consiste no que fizeres

do tempo que trazes preso
em tua ingrata memdria.
Sugestdes perseguidas,
antecipadas; o dia

como um punhal bem oculto
entre o punho e a lapela.
porém, ndo mates a tua aurora
Porque o sangue que jorra
Espontidneo

Protege e densifica

o madrmore do poema.’

Cuida agora que ¢ tarde.
(O gesto decepado

E um convite do abismo.)
Na porta que transpuseres
dois anjos terds a frente

imdveis, como dois anjos.



b5

Cantaro partido

da e visivel

a espera mu

-

da fonte desperdigada

1a

diurna melancoli

£5: eIm

-

€ pouco

no rumor da fonte.
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— Sinos
L. RUAS

Os sinos calaram-se em sons pontiagudos
Projetando no espaco verde-negro
Centelhas desmemoriadas.

De onde vemn a voz dos sinos?

Das torres cicatrizadas
Onde o tempo se gravou

Em instantes de pedra?
De onde vem a voz dos sinos?

Essa voz

Que vem até nds

Como velas enfunadas
Pelos ventos intocadas
Do mistério inenarrdvel

Do tempo ndo nascido?
De onde vem a voz dos sinos?

O canto das estrelas semimortas
Repicava, em azul cristal,

Nas torres erugadas
O tltimo canto dos sinos
E siléncio...

leve siléncio.
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— Soneto primeiro da infincia
FARIAS DE CARVALHO

Que gosto estranho e triste de alamedas,
de caminhos distantes e infinitos,

de ecos perdidos, de longinquos gritos
se desfazendo em sombras e veredas.

E que rumor de passos distraidos
amassando manhis pelos planaltos;
e o sonho do pastor armando saltos
aos rebalhos do azul, inatingidos.

E 0 menino sentando na amurada
toca de estrelas, maos de madrugada

pintando mundos nos vagdes do cais;

Ah! O menino mastigando o rio,
sozinho, nu, ah! O meu menino frio
que ndo me alcanga nunca, nunca mais!
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— Canto caboclo
ALCIDES WERK

Muita gente me pergunta
por que meu canto é de rio,

de floresta, de animais;

por que meu canto € vadio,
se perdeu, vive a deriva

nas forgas elementais;

trad o recado da chuva,
dos peixes, das canaranas,

da terra, dos seringais.

E que um dia cabocla
com a puganga da ternura
me feriu, me enfeitigou,

fez-me ouvir a voz das aves
para cantar o verde, as dguas

e a vida que me ensinou.

Por isso navego livre,
e a letra do meu poema
o préprio Tupa me deu.

Sou um cantador caboclo,
e em vez de cantar estelas *4

eu canto o mundo que é meu.
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— Enquanto a lua for calada e branca
ERMESTO PENAFORT

Enquanto a lua for calada e branca
eu serei sempre mesmo, este esquisito,
este invisivel vulto, apenas visto
quando o vento, de leve, agoita as folhas.
Equanto a lua for calada e branca
eu serei sempre o mesmo, apenas visto

- quando um raio de sol morre na ldgrima
que se despede de uma folha verde.
Eu serei sempre assim, apenas sombra,
apenas visto quando a voz de um gesto
colhe no bosque alguma flor azul.
Apenas visto quando em fundo azul
voar a garga (o meu adeus ao mundo?)

enquanto a lua for calada e branca.
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— Sorveteria
ASTRID CABRAL

Dia de verdo qualquer
no labirinto dos shoppings
os homens tomam sorvete.
Alguns engolem vorazes
receosos de que o0 mormaco
" lIhes arrebate a porcdo.
Outos, lentos, ndo acertam
com o creme fugaz o ritmo
da fome. Morrem na fonte.
Poucos os que se deleitam
fuindo o agticar e a neve
sem diividas sobre a dddiva.
Existe quem torga a cara
as iguarias servidas
imaginando outras raras.
E quem enfeite o bocado
de caldas extras, perfume
de licores, nozes finas.
Todos um dia qualquer
terdo suas tacas vaizas
Idbios imdveis, mios frias
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— VariacOes em torno de um

mesmo canto
ANIBAL BEGA

Por quem soubesse de mim
De aflito, no que jd sou,

No ndo de que nunca vou,
Retemperando meu Fim?

Por quem soubesse de mim
De amor, no que jd me dei,
No sim de que nunca sei,
Desmoronando meu Fim?

Por quem soubesse de mim
De ardor, no que jd canteli,
No chido de que nunca hei,
Reformulando meu Fim?

Por quem soubesse de mim,
_ De ancho, no que jd descri,

No vdo de que nunca vi,

Testemunhando meu Fim?

Verdadeiro € saber quem

De mim soubesse, inda

Que eu me visse em tdo finda ida
sem saber quem Vem a mim.
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— Avaliagdo critica das principais
correntes da Antropologia

ANTONIO PAIM’

— NOTA INTRDDI:ITI‘:}RIA

As correntes dominantes da antropologia, em nosso pais, sio aque-
las que predominam na Franga, a saber, a chamada antropologia es-
trutural e a antropologia marxista. A antropologia norte-americana,
onde também estdo presentes, em posicio de destaque, as correntes
citadas, preserva-se o tradicional desenvolvimento independente. A
avaliacdo critica dessas correntes tornou-se relevante na medida em
que passaram a influir, de forma decisiva, no estabelecimento da po-
litica indigenista do pais. Nesse particular, gragas a atuacio do Ma-
. rechal Candido Rondon (1865/1958) houve, no periodo republicano,
- uma grande presenga positivista na concepgdo e prdtica dessa poli-
tica. No periodo recente, contudo, os personagens inspiradores sdo
outros que ndo Augusto Comte.

O primeiro deles seria Claude Lévi-Strauss (1908/2009), a quem se
deve a denominada antropologia estrutural.

Esse autor baseou sua doutrina nas impressdes que colheu de sua
permanéncia entre a tribo indigena Nambiquara, situada em Mato
Grosso.

Ao ser criada, em 1934, a Universidade de S3o Paulo (usp) con-
tratou especialistas europeus de diversas dreas. Nesse mesmo ano,
jovem de 26 anos, Lévi-Strauss foi indicado pelo professor George
Dumas para integrar o grupo constituido pelos franceses e dedicar-
-se aos estudos etnogréficos.

Os estudos realizados por Lévi-Staruss no Brasil tiveram lugar nos
anos de 1935 e 1936. Entretanto, somente os divulgou no pds-guerra,

1. Membro correspondente
daAaL



76 ao publicar estes livros: Estruturas elementares do parentesco (1949) e O
pensamento selvagem (1962). ;

Sua projecao ganharia nova dimensdo em decorréncia da no-
meagdo para o Collége de France, em 1958, com a incumbéncia de
reger a cadeira de antropologia social. N3o s6 conquista uma tribuna
das mais expressivas na Franca como credencia-se a liderar o movi-
mento estruturalista que - como acontece com certa frequéncia entre
os franceses - tornar-se-ia moda na segunda metade do século.

Nunca chegou a sistematizar o que batizou de antropologia es-
trutural, limitando-se a reunir aulas expositivas e textos esparsos nes-
tas obras: Antropologia estrutural (1958) e Antropologia estrutural-2 (1973).
A primeira seria traduzida e editada entre nds (Tempo Brasileiro, 1967).

A segunda influéncia marcante corresponde ao marxismo. O prin-
cipal centro onde se cultua a antropologia marxista é o Curso de An-
tropologia do Museu Nacional, que conseguiu estabelecer para muitos
dos seus professores certa notoriedade nos meios académicos.

Embora haja confluéncia entre essas duas vertentes hd entre elas
uma diferenca importante. Trata-se de que a antropologia estrutu-
ral (Lévi-Strauss) constitui uma idealizagdo da vida indigena a par-

_ tir da qual efetiva uma rejeicio radical da cultura ocidental. Procedo
a uma andlise minuciosa de seu idedrio no livio Marxismo e descen-
déncia (Campinas, Vide Editorial, 2009).

O marxismo se propde constituir uma espécie de coroamento e
solucdo das contradicdes da fase capitalista do modo de produgio
ocidental e ndo a rejeicdo do Ocidente como um todo.

Nio obstante, entre nds, ambas as correntes atuam em conjunto.

Nessa matéria, a noticia auspiciosa consiste no fato de que o De-
partamento de Antropologia da Universidade Federal de Santa Ca-
tarina tenha tomado a iniciativa de divulgar o livro A interpretagdo
das culturas (1989), de Clifford Geertz (1926/2006). Esse autor € figura
destacada da tradigio antropoldgica norte-americana, iniciada ainda
entre as duas guerras, por Franz Boas (1858/1942) e Ralph Linton
(1893/1953), da Universidade de Chicago, conhecida como antropo-
logia interpretativa. Outros livros de Clifford Geertz foram igual-
mente traduzidos e, conforme se pode ver da internet, suas ideias



- suscitam um certo interesse, havendo vdrios estudos, de brasileiros, -
" a ele dedicados. :

A tradigdo antropoldgica norte-americana tornou-se uma das mais
significativas reacBes 4 influéncia francesa, notadamente 2 SDCIO]DF
gia de Emile Durkheim (1858/1917), que se incumbiu de dar forma ao
projeto de estudo da sucigdadé formulado por Marx e do qual s6 havia
legado sumadrias indicaces. A antropologia de Lévi-Strauss € justa-
mente uma das virtualidades da sociologia fundada pur Durkheim ¢é
que se tornaria dominante na Franga, .

Caracterizagdo mais circunstanciada dessas vertentes é apresen-
tada nos tépicos subsequentes.

— 1. CONCEITO E FORMAGAO DA ANTROPOLQOGIA .
A antropologia corresponde 2 exposigdo sistemdtica dos conheci-
mentos que se tém acerca do homem. Tradicionalmente, tratava-se
de uma disciplina ﬁloséﬁcaj isto &, cdmpnriando diferentes pontos,
de vista. Na medida em que se constitui a sociologia, como conhe-
cimento da sociedade: com prete:nsues cientificas - 1stcr e,“aspuandﬂ
vir a tornar-se saber de validade e aceitagdo universais -, destaca-se
a etnografia, entendida como descrigdo de determinado conjunto
_'pnpulac:'mna]. Ao mesmo tf.'.mpu; estudos especificos das chamadas
. tomunidades primitivas ou arcaicas ddo lugar 2 etnologia, como a
disciplina voltada para tribos indigenas remanescentes anteriores e

distintas da sociedade ocidental. . -

Esse tipo de saber evoluiu na diregdo do que se denominou de an-
. tropologia social.- Desde logo estabelece-se diferenciagio entre a
norte-americana e a francesa. A primeira ocupa-se de identificar os
_ valores sociais e os sisteras de preferéncias que governam a acio em
qualqut:r sociedade. Na Franga, seguiu o modelo estabelecido para a
suclolugla, isto é, 1dent1ﬁca;an entre fato social e fato natuza.l Vale
dizer: eliminagdo do valor (das preferénﬁzs] por sé considerar que
* escapaa possibilidade de ser submetido 4 mensurago. A fisica mo-
derna estruturou-se com base no postulado de que todo fenémeno
natural pode ser reduzido a uma férmula matematlca '

#
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2. O texto em apreco cor-
resporde a resumo da
cardcterizagdo da obra
desse pensader contida no
livro Marxismo ¢ descen-
déneia (Capitulo 8/ 111. A

radicalizagdo do cientifi -

cismo em midos de Lévi-
-Strauss, Campinas, Vide
Editorial, 2000, pdgs. 341-
364). A edigdo portuguesa
(Balango do marxismo e
descendéncia, 2005)
acha-se dcessivel no site
wwrw.institutodehuma
nidades. com_brfoBRAS.

As pretensdes cientificas da antropologia ndo se consagraram,
formando-se, em seu seio, correntes diversas, o que nio ocorre nas
ciéncias naturais, embora as hipéteses e experimentos dessas tlti-
mas estejam sujeitos a refutagio, trago que lhe € essencial porquanto,
sem isto, seriam um simples conjunto de dogmas. Paralelamente,
sobrevive a inquirigdo filoséfica sobre o homem.

— 2. A ANTROPOLOGIA ESTRUTURAL®

Admite-se que o conceito dé antropologia estrutural seja devido a
Claude Lévi-Strauss. Basicamente, seguiu a Emile Durkheim (1858/1917),
criador da sociologia na variante que se tornaria uma espécie de ponto
de vista oficial da Franga. Corresponde precisamente a elaboracio da
teoria da sociedade cujos principios fundamentais foram fixados por
Marx sem que se ocupasse de desenvolvé-la,

Ao contrdrio do mestre, Lévi-Strauss ndo prima pela clareza. Durk-
heim soube formular com precisdo as teses que adotou e defendeu,
a ponto de que os préprios indices dos seus livros sdo suficientes
para orientar o leitor. No caso de Levi-Strauss, a maioria de suas obras
retine intervengdes tdpicas e nao soube separar, didaticamente, a ex-
posicdo de suas teses da defesa diante dos criticos. Adicionalmente,
parece ter oscilado sempre entre a antropologia como uma ciéncia
social que se beneficiasse dos avangos obtidos em segmentos isola-
dos da vida social - em certos textos chega a falar em esperanca na
constitui¢io de uma tal ciéncia - da pretensdo de tornd-la substituta
da sociologia, incorporando ndo sé as disciplinas em que se deteve,
como a linguistica e a etnografia, mas igualmente a economia.

Num dos textos mais precisos sobre o conceito de antropologia
estrutural, detém-se muito mais em consideracées de ordem episte-
moldgica e inclusive o proclama.

Escreve entao:

O principio fundamental é que a nogdo de estrutura social ndo se refere
a realidade empirica mas aos modelos construidos em conformidade com
esta. Assim aparece a diferenca entre duas nocdes vizinhas que foram con-
fundidas muitas vezes: a de estrutura social e a de relagbes sociais.



As relagdes sociais sdo a matéria-prima empregada para a construgido dos
modelos que tornam manifesta a propria estrutura social. Trata-se, por-
tanto, de saber em que consistem estes modelos.

Ao que acrescenta: “O problema ndo depende da etnologia mas da
epistemologia”.

Desse dngulo, os modelos devem satisfazer, exclusivamente, a
quatro condigGes e as enumera:

Em primeiro lugar, uma estrutura oferece um cardter de sistema. Ela con-
siste em elementos tais que uma modificacdo qualquer de um deles acar-
reta uma modificagdo de todos os outros. Em sequndo lugar, todo modelo
pertence a um grupo de transformagdes, cada uma das quais corresponde
a um modelo da mesma familia, de modo que o conjunto destas trans-
formagaes constitui um grupo de modelos. Em terceiro lugar, as proprie-
dades indicadas acima permitem prever de que modo reagird o modelo,
em caso de modificacdo de um dos seus elementos. Enfim, o modelo deve
ser construido de tal modo que seu funcionamento possa explicar todos
os fatos observados (ANTROPOLOGIA ESTRUTURAL; traducio brasi-

leira; p. 315-316). . .

Como se v¢, o procedimento em nada se distingue daquele adotado
na observacio dos fatos naturais.

No detalhamento dessa proposi¢do, Lévi-Strauss mistura ques-
tdes tedricas que poderiam ser arroladas como sendo de natureza
epistemoldgica (consciente e inconsciente; estrutura e medida; mo-
delos mecénicos e modelos matemdticos etc.) com a sistematizagdo
de resultados alcangados pelas pesquisas etnograficas. Como que se
desculpando, na conclusio registra que “a antropologia social é uma
ciéncia jovem; é natural que ela procure construir seus modelos imi-
tando os mais simples, entre os que se lhe apresentam ciéncias mais
avangadas. Assim se explica o atrativo da mecinica cldssica”. O pro-
blema reside em que o antropdlogo se encontra numa situagio com
a qual ndo se deparou a fisica cdsmica, na medida em que ndo foi
convocada a se construir por meio de observacdes dos astrénomos
babilénicos. “Enquanto as culturas indigenas que nos fornecem nos-



80 sos documentos desaparecem num ritmo rdpido”. Ao que se pode ve-
rificar, deixa aqui a pretendida antropologia estrutural na depen-
déncia de apenas um de seus segmentos.

A primeira tese dessa disciplina criada por Lévi-Strauss, seguindo
a Durkheim, consiste em manter a hipétese de que a sociedade pre-
valece sobre o individuo. Assim, basta reconstruir os modelos de so-
ciedade conhecidos para dispormos de uma tabela t3o rigorosa quanto
as criadas pela ciéncia natural. Para dizé-lo com suas palavras:

O conjunto de costumes de um povo é sempre marcado por um estilo; eles

formam sistemas. Estou convencido de que esses sistemas ndo existem em
niimero ilimitado, e que as sociedades humanas, assim como os indivi-
duos - em seus jogos, seus sonhos e seus delirios -, jamais criam de modo
absoluto, mas se limitam a escolher certas combinagdes num repertdrio
ideal que seria possivel reconstituir. Fazendo o inventdrio de todos os cos-
tumes observados, de todos os imaginados nos mitos, destes também evo-
cados nos jogos das criangas e dos adultos, nos sonhos dos individuos
sauddveis ou doentes e nos comportamentos psicopatoldgicos, chegaria-
mos a elaborar uma espécie de quadro periddico como o dos elementos
quimicos, nos quais todos os costumes reais ou simplesmente possiveis
apareceriam reunidos em familias, e no qual s nos restaria identificar
aqueles que as sociedades de fato adotaram.

Acredita firmemente que sua visita aqueles aldeamentos confirmou
inteiramente essa hipétese. E até faz uma comparagio interessante
entre aquela gente e a sociedade descrita por Lewis Carrol no livro
Alice no pais das maravilhas. Escreve “aqueles indios cavaleiros pare-
ciam-se com figuras de baralho... Tinham reis e rainhas; e, como a
de Alice, o que mais apreciavam era brincar com as cabegas corta-
das que lhes traziam os guerreiros”. Quer dizer: mesmo as puras fan-
tasias sempre refletem o que acabard por ser encontrado na realidade,
porquanto esta estruturar-se-ia segundo uns quantos modelos.

Poderiam ser esquematizadas, do modo a seguir, as etapas na cons-
tituigdo do modelo que permitiria apreender a totalidade da moderna
sociedade industrial



O primeiro elemento seria, conforme foi referido, a tese durk-
heiniana da precedéncia da sociedade sobre os individuos.

No livro O pensamento selvagem, Levi-Strauss inseriu um capitulo
emblematico de tal propdsito. Deu-lhe o expressivo titulo de “O in-
dividuo como espécie”. Retine quantidade expressiva de designagdes
adotadas para nomear as pessoas em diferentes etapas de sua vida, co-
letadas em diversas sociedades primitivas. Associa-as aos relatos mi-
toldgicos, tudo para comprovar que a pessoa humana resultaria de
um conjunto de sistemas que nio s6 o enquadrariam como o trans-
formariam, para a ciéncia, num objeto sem nenhuma especificidade.

Em seguida, procede de igual modo em relagdo a classificagio das
aves, 0 que o autorizaria a afirmativas desse tipo:

Considerados do dngulo bioldgico, homens oriundos de uma mesma raga
(supondo-se que esse termo tenha um sentido exato) sdo compardveis ds
flores individuais que brotam, desenvolvem-se e fenecem na mesma dr-
vore: sdo outros tantos espécimes de uma variedade ou de uma subvarie-
dade; da mesma forma, todos os membros da espécie Homo sapiens sdo
logicamente compardveis aos membros de uma espécie animal ou vege-
tal qualquer (0 PENSAMENTO SELVAGEM (1962). Traducio brasi-
leira. Campinas: Papirus Ed., 1989, p. 239).

E, logo adiante, este primor:

* Quando uma personalidade morre, o que desaparece consiste numa sin-
tese de ideias e de comportamentos, tdo exclusiva e insubstituivel quando
a operada por uma espécie floral a partir de corpos quimicos simples usa-
dos por todas as espécies. A perda de um parente ou de uma personali-
dade puiblica - homem politico, escritor ou artista - quando nos atinge o
faz, portanto, da mesma maneira com que sentiriamos a irrepardvel pri-

vagdo de um perfume, se a Rosa centifolia fenecesse. Desse ponto de -

vista, ndo seria falso dizer que certas formas de classificagdo arbitraria-
mente isoladas sob o rdtulo de totemismo conhecem um uso universal:
entre nds, esse totemismo apenas se humaniza. Tudo se passa como se,
em nossd civilizagdo, cada individuo tivesse como totem sua propria per-
sonalidade: ela € o significante do seu ser significado.
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82 A ltima frase tem por objetivo fazer crer que, na andlise do que cha-
mou de “pensamento selvagem”, teria seguido a risca as indicagbes
cientificas da linguistica, quando se trata de grosseira extrapolagdo,
como pretendo demonstrar. Nao constitui atribuigao da linguistica
“provar” que a obra de Shakespeare é uma criagio da sociedade.

Outra tese central da antropologia estrutural corresponde a afir-
mar que as estruturas linguisticas correspondem a primeira de-
terminante do individuo.

Para tanto ird declarar-se seguidor de Ferdinand Saussure (1857/1913)
criador da lingiiistica como disciplina cientifica. Procurou isolar, no
conjunto da linguagem, aqueles elementos aos quais poderiam ser
aplicado o método cientifico. De um modo geral, o conhecimento in-
corporou, dessa doutrina, as componentes que poderiam ser deno-
minadas de “classificatdrias”, sem embargo de que sobrevivem, nessa
matéria, as questdes de indole filoséfica. Seu texto bdsico - Curso de
linguistica geral, publicado postumamente (1916), tornou-se cldssico.

Na verdade, o que Lévi-Strauss tinha em vista era, aparentemente
estribado na mencionada disciplina, avancar a tese de que ndo pro-
cede a denominagio de “pensamento selvagem”, contraposto a “pen-
samento civilizado”. Aparentando dispor desse tipo de anteparo,
avanca simplificacdes simplesmente grosseiras. Vejamos alguns
exemplos.

Em O pensamento selvagem (1956), Lévi-Strauss afirma que o sis-
tema totémico expressa as modalidades de classificacdo que facul-
tariam aproximd-lo da elaboragdo tedrica ocidental. .

Tenha-se presente que o totemismo corresponde a adoragdo de
animais, plantas ou fenémenos naturais.

Com o propésito de encontrar o que denomina de “estrutura 16-
gica” - ou aqueles elementos que pudessem evidenciar fidelidade a
linguistica de Saussure - toma um texto ritual de determinado cla
em que se assinala a cor preta da planta dos pés e a obtengio de car-
vdo, que tem a mesma cor, ou partes de animais com idéntica carac-
teristica. Dai retira estas inferéncias:

Cada animal ¢ assim decomposto em partes, conforme uma lei de corres-
pondéncia (focinho = a bico etc.), e as partes equivalentes sdo reagrupa-



das entre elas; depois, todas juntas, em funcdo do mesmo cardter perti-
nente: a presenga de partes “carvoeiras”. Devido ao papel protetor atri-
buido ao fogo e a seu produto, o carvdo, e, conseqgiientemente, i cor negra
- a “coisa negra”, o carvdo, € objeto de um rito especial ao qual sdo sub-
metidos os guerreiros antes de partir para o combate. Se descuidarem de
enegrecer o rosto, perderdo o direito de recapitular seus feitos notdveis e
pretender honras militares. Jd se tem, portanto, um sistema de dois eixos,
um reservado ds diversidades, outro as similitudes.” A exposigdo conclui
com um grdfico e esta inferéncia cujo exagero salta as vistas: “O processo
analitico, que permite passar das categorias aos elementos e dos elemen-
tos as espécies, prolonga-se, portanto, por uma espécie de desdobramento
ideal de cada espécie, que restabelece progressivamente a totalidade num
outro plano (0 PENSAMENTO SELVAGEM, ed. cit. pp. 167-168).

Como que inebriado pelas préprias inferéncias, encontra um outro
parceiro, que, do fato de um ancido mostrar, aos mais jovens, s8 fi-
gurinhas - que representam animais, personagens ou simbolos de
tipos de atividades <, entendendo tratar-se do “esbogo do ensino que
lhes € ministrado”, conclui: “Os ancidos apresentam aos nedfitos um
certo niimero de objetos .... Esse inventdrio, is vezes bastante ex-
tenso, constitui uma espécie de léxico dos simbolos, cujas diferentes
maneiras de arranjos possiveis sio indicadas. Nos poro mais evo-
luidos, os homens aprendem assim a manejar os suportes ideogrdfi-
cos de um pensamento que chega a assumir uma verdadeira forma
filoséfica”.

Com esse tipo de entendimento acerca do que seja filosofia, cer-
tamente que € muito facil comprovar que o “pensamento selvagem”
ndo s6 se equipara ao ocidental como pode mesmo superd-lo, no que
se refere a autenticidade. Levi-Strauss explica deste modo semelhante
tomada de partido “...esse pensamento selvagem (referido por Comte)
ndo € para nds o pensamento do selvagem nem o de uma humani-
dade primitiva e arcaica mas o pensamento em estado selvagem, di-
ferente do pensamento cultivado, ou domesticado com vistas a obter
um rendimento”.

Acrescentaria que nao faz sentido negar a diferenciagio entre
“pensamento selvagem” e “pensamento civilizado”, visando neste 1il-
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84 timo ao Ocidente, a partir da simples constatagio de semelhangas
no processo da construgio de expressdes lingu{sticas. Ao que se
supde, o que caracteriza a cultura ocidental € a criatividade de-
monstrada, em rela¢do a outras culturas, tomando-se por base a cién-
cia moderna, o desenvolvimento tecnoldgico, os avangos da medicina
e assim por diante.

A par disso, Lévi-Strauss deixa transparecer o seu nitido precon-
ceito contra a cultura ocidental. Tomemos apenas um exemplo.

Para refutar a tese de que os selvagens s6 atribuem denominages
aquilo que teria alguma utilidade, afirma simplesmente o seguinte:

Cada civilizagdo tende a superestimar a orientagdo objetiva de seu pen-
samento. ...Quando cometemos o erro de ver o selvagem como exclusiva-
mente governado por suas necessidades orgdnicas ou econdmicas, ndo
percebemos que ele nos dirige a mesma censura e que, para ele, seu pro-
prio desejo de conhecimento parece melhor equilibrado que o nosso™.

E logo recorre a outro etndlogo, - que comunga das suas ideias e
aponta as vantagens da utilizagdo dos recursos naturais pelos indi-
genas havaianos - e a contrapde “a praticada na era comercial que,
sem piedade, explora alguns produtos que, no momento, propor-
cionam vantagem financeira, desprezando e destruindo todo o resto”
(Obra cit., ed. cit, p. 17).

Como diz o prof. Francisco Hardman, da Unicamp, estudioso de
sua obra, em Tristes Trdpicos Lévi-Strauss ndo esconde “seu amor in-
contido pela pobreza despojada e hicida da nagdo nambiquara, talvez
os portadores mais auténticos da utopia de um estado igualitdrio e
feliz, de que nossa civilizagao cada vez mais se afasta”. Sendo essa a
pretenso, caberia pelo menos tomar a precaugdo de distinguir aquela
comunidade indigena aculturada - isto é, beneficidria da substitui-
¢do do empenho catequético dos jesuitas pela politica de respeitar-
-lhes os costumes e assegurar-lhes o direito de viver em liberdade em
territdrios limitados (reservas indigenas) — das comunidades origi-
ndrias, que se caracterizavam pela pritica da antropofagia e das guer-
ras incessantes com outras tribos.



Com o passar do tempo e sobretudo depois de integrar o Collége
de France (1958), Lévi-Strauss passa a defender a hipétese de uma
“ciéncia” que englobasse todas as disciplinas sociais. Essa “ciéncia”
seria o estruturalismo, movimento que se propunha agrupar os di-
versos ramos das ciéncias sociais com base numas quantas estrutu-
ras (componentes fixos universalizados). Em 1965 escreverd: “Quer
seja em linguistica ou em antropologia, o método estrutural consiste
em identificar as formas invariantes no seio de contetidos diferen-
tes”. Agora, portanto, se trata de estruturalismo e de método..

Estd convencido também de que se vai chegar a “um quadro pe-
riédico das estruturas linguisticas” - compardvel ao da quimica mo-
derna -, no qual se poderd determinar “a localizagdo das linguas

estudadas”. Estariamos de posse de uma chave para estudar “todos

os sistemas de comunicagdo”. Ainda mais, as hipdteses considera-
das nos conduziriam “as bases naturais do sistema fonético, isto é,
a estrutura do cérebro”.

Nesse afi de reconstituicio, i luz de um tinico diapasio, do con-
junto das relacGes sociais, Lévi-Strauss sente-se no dever de superar
as desconfiancas que Durkheim expressara em relacdo a validade
cientifica - isto €, 2 possibilidade de serem aceitas como vilidas uni-
versalmente - das observacdes dos etnélogos. Nesse propdsito enve-
redard pelo caminho de exaltar essa investigacdo e, mais que isto,
delas valer-se para contrapor o modelo idealizado de sociedade in-
digena ao conjunto da civilizagdo ocidental.

Sobre o etndlogo, escreve:

Abandonando seu pafs, seu lar, durante periodos prolongados; expondo-
-se & fome, & doenga, por vezes do perigo; abandonando seus hdbitos, suas
crengas e suds convicgdes a uma profanagdo que o torna ciimplice quando
assume, sem restrigdo mental nem preconceito, ds formas de vida de uma
sociedade estrangeira, o antropdlogo pratica a observagdo integral, aquela
apds a qual nada existe além da absorcdo definitiva - o que € um risco -
do observador pelo objeto de sua observagdo {a_NTHROPd LOGIE STRUC-
TURALE DEUX, Paris, Plon, 1973, p. 25).
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Valendo-se de escassos exemplos e carregando nas tintas, como
estd habituado, afirma que o emprego de modernas tecnologias a fim
de precisar a idade de certos achados arqueoldgicos praticamente eli-
minaria as distincias entre as sociedades primitivas e as atuais. Ve-
jamos se, desta vez, os exemplos seriam convincentes. Indica: '

Até muito recentemente, admitida-se que as instituicdes aristocrdticas da
Polinésia haviam sido introduzidas apenas hd alguns séculos, como re-
sultado de invasdes de conquistadores vindos de outros lugares. Mas eis
que a medida da radioatividade residual de vestigios orgdnicos prova que
as datas de ocupagdo das duas regides (Melanésia e a Polinésia) sdo me-
nores do que se supunha. E, ao mesmo tempo, as concepgdes sobre a na-
tureza e a unidade do sistema feudal devem modificar-se; pois, do menos
nessa parte do mundo, ndo estd excluido, a partir das belas pesquisas de
M. Guiart, que sejam anteriores i chegada dos conquistadores, e que cer-
tas formas de feudalismo possam ter nascido em sociedades remotas. E,
mais: A descoberta, na Africa da arte de Ifé, tdo refinada e sdbia quanto
a da Renascenga europeia, data de trés ou quatro séculos.... (Obra citada,

pag. 22).

E, assim, de um sé golpe, temos que feudalismo e Renascimento ti-
veram lugar em civilizagdes que os ocidentais supunham ser primi-
tivas. '

A meu ver, tais ilagSes sdo absolutamente descabidas. Equiparar
a complexidade do sistema feudal europeu e o esplendor do Renas-
cimento a fragmentos toscos de sociedades remotas, parece-me, de-
monstra que o nosso autor desconhece limites as possibilidades do
reducionismo. ;

Proclama que o privilégio da experiéncia etnogrdfica ndo se reduz
a esse ou aquele pesquisador isolado, mas a sintese a que se possa
chegar do conjunto. Esse conjunto evidencia que, no curso de milé-
nios, sofreram as sociedades primitivas “toda sorte de transforma-
cBes, atravessando periodos de crise e de prosperidade; conheceram
guerras, migragoes, aventura”.

Veja-se a extraordindria conclusdo a que chega:



Encontrando-se na historia, estas sociedades aparentam ter elaborado ou
retido uma sabedoria particular, que as incita a resistir desesperadamente
a toda modificacdo de sua estrutura, que permitiria a histdria irrompesse
em seu seio. Aquelas que tenham, ainda recentemente, melhor protegido

suas caracteristicas distintivas aparecem-nos como sociedades que evi-

denciam a preocupacdo predominante de preservar o seu ser. A maneira
como exploram o meio garante, simultaneamente, nivel de vida modesto
e d protecdo dos recursos naturais. A despeito de sua diversidade, as re-
gras de casamento que aplicam apresentam, aos olhos dos demdgrafos, um
cardter comum que € o de limitar do extremo e a manter constante a taxa
de fertilidade. Enfim, uma vida politica fundada sobre o consentimento,
ndo admitindo outras decisdes que as tomadas por unanimidade, parece
concebida para excluir o emprego desse motor da vida coletiva que aplica
padrées diferenciados quando se trata do poder ou dd oposi¢do; da maio-
ria ou da minoria, dos exploradores ou dos explorados (Idem, pdg. 40).

Nessa altura (1960), € 2 antropologia estrutural (mais tarde talvez ao
estruturalismo) que compete conceber a reforma da sociedade, em
lugar da sociologia, como pretendera Durkheim. A tese encontra-se
logo adiante. Antes de apresentd-la, a bem da verdade, cumpre re-
gistrar essa ressalva do préprio autor, quando coleca no condicional
a sua premissa, isto, se a antropologia incumbisse prever o futuro
da humanidade. Se tal se desse, prossegue, “sem diivida ndo a con-
ceberia como prolongamento ou superagio das formas atuais mas
antes a partir de modelo de integragdo, unificando progressivamente
0s caracteres proprios as sociedades frias e as sociedades quentes.”
Essa denominagdo, recém-introduzida, pretenderia indicar que as
sociedades primitivas (reconhece também que se trata de sociedade
tedrica) “estariam préximas do zero de temperatura histérica.”

O ponto de partida consiste numa avaliacdo profundamente ne-
gativa da sociedade moderna, porquanto se trata de “um tipo de ci-
vilizacdo que inaugura o futuro histdrico is custas da transformacio
.dos homens em mdquinas” e, subsequentemente, da passagem “a
uma civilizagdo ideal que conseguisse transformar as mdquinas em
homens”. Sentencia:
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Entéo, a cultura teria recebido integralmente oencargo de fabricar o pro-
gresso, estando a sociedade liberta da maldicdo milenar que a obrigava
a subjugar os homens para que o progresso tenha lugar. Agora, a histd-
ria far-se-d sozinha e a sociedade, colocada fora e acima da histdria, po-
derd de uma vez assumir esta estrutura regular e cristalina que os meios
preservados das sociedades primitivas nos ensinam ndo serem contrdrios
@ humanidade. Nesta perspectiva, mesmo utdpica, a antropologia social
encontraria a mais alta justificagdo, pois que as formas de vida e de pen-
samento que estuda ndo mais teriam apenas interesse histdrico e com-
parativo: corresponderiam a uma chance permanente do homem, em
relagdo a qual a antropologia social, sobretudo nas horas mais sombrias,
teria por missdo preservar (Idem, pdgs. 41-42).

Qiltimo passo empreendido pelo fundador da antropologia estru-
tural seria o de aproximagdo ao marxismo, como de resto, na Franga,
ocorreria com o existencialismo (Sartre) e com o conjunto do movi-
mento estruturalista.

— 3. ANTROPOLOGIA MARXISTA

Segundo Lenine, o marxismo dispde de trés partes integrantes - que
sdo, de modo simultineo, “fontes” - a saber: a economia politica (in-
glesa); o socialismo (francés) e a filosofia (alemi). Nesse esquema
estd implicito que o marxismo desdobra-se numa doutrina econd-
mica, numa pretensa ciéncia politica e numa filosofia. O préprio Le-
nine incumbiu-se de produzir uma doutrina do Estado (cuja validade
tedrica seria negada por Bobbio) enquanto Durkheim elaborou a
doutrina da sociedade, com base no esquema esbogado por Marx.
Acontece que no desdobramento dessa que se tornaria, na Franga,
a sociologia oficial, estabelece-se uma antropologia que se propde
basicamente encontrar, nos estudos etnogrdficos, um modelo de so-
ciedade substitutivo da ocidental. Assim, mesmo entre os france-
ses, ciosos preservadores do marxismo, em que pese os percalgos
por este enfrentado, ndo chegou a estruturar-se uma antropologia
marxista.



Prestimosos, os brasileiros propuseram-se suprir a lacuna. No
texto intitulado Origens da antropologia marxista, Mauro M. B. de Al-
meida, do Departamento de Antropologia da Unicamp, indica do que
partiram para dar conta da empreitada.

Escreve: “As relagGes entre marxismo e o estudo das sociedades
sem classe remontam s se¢oes da Ideologia Alemd, escrita de 1845 a
1846, em que as teses da concepgao materialista da histdria sdo ilus-
tradas com um esbogo da sucessio histdrica de modos de produgao,
comegando pela ‘comunidade primitiva’ organizada com base nos
‘lagos de sangue’ e terminando com a sociedade feudal.

Esse esbogo, que Marx e Engels retomam no Manifesto do Partido
Comunista de 1848, foi amplamente desenvolvido no primeiro ma-
nuscrito preparatdrio para O Capital, escrito de 1857 a 1858, conhe-
cido como as ‘formas que precedem a produgdo capitalista’. Notemos
porém que no texto final do Capital, cujo primeiro volume apareceu
em 1867, Marx nio retoma a histdria das ‘formas que precedem a pro-
dugdo capitalista’. No lugar dela, no final do mesmo primeiro vo-
lume, logo apds tratar da lei geral da acumulagdo capitalista, aparece
a andlise brilhante da “acumulagdo origindria do capital”, ou seja, a
constituigdo dos pressupostos da producdo capitalista através da se-

paragio violenta e brutal do trabalhador das condigdes do trabalho. .

Contudo, esses dois temas - o da *histdria das formas que precedem
a produgio capitalista” e o da “acumulacio origindria do capital” -
serdo os fios condutores da futura antropologia inspirada no mar-
xismo. O primeiro relacionava-se diretamente ao foco da antropolo-
gia evolucionista nascente na segunda metade do século x1x; 0
segundo tema corresponde ao interesse da antropologia pds-colo-
nial pela constitui¢do da sociedade capitalista, jd na segunda metade
do século xx, com foco na desagregacio violenta das formas ndo ca-
pitalistas de sociedade e no processo de constituicdo histérica do
proprio capitalismo e da subordinagdo de trabalhadores ao capital
em escala mundial”.

Enfim, como se vé, mais do mesmo, nenhuma especificidade. Em
que pese a circunstincia, na Universidade brasileira prosperou essa
pretensa antropologia.
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+90 — 4. ANTROPOLOGIA INTERPRETATIVA

Aprofundando a divergéncia com a sociologia francesa e o tipo de an-
tropologia a que deu lugar - iniciada por Franz Boas (1858/1942) e Ralph
Linton (1893/1953) -, a obra de Clifford Geertz (1926/2006) adquiriu
projegao internacional, tornando-se uma alternativa a antropologia
estrutural. Ao contrdrio desta, a antropologia norte-americana - co-
nhecida como interpretativa ou semiolégica, para aproximd-la da
semiologia, ciéncia da interpretacdo dos signos - ndo subordina a
abordagem da sociedade ao desconhecimento dos valores em que re-
pousa, com o propdsito de aproximd-la da ciéncia natural. A par
disso, no estudo das comunidades precedentes i ocidental - e que
sobrevivem tanto na Asia como na Africa, bem como em nosso con-
tinente - evita ciosamente submeté-las a avaliagdes e muito menos
a luz do confronto com o Ocidente. Acentua a diferenga entre a cién-
cia natural e as ciéncias sociais, buscada por estudiosos alemaes das
ultimas décadas do século x1x, cuja meditagdo daria origem a obra
de Max Weber (1864/1920). Clifford Geertz as denomina, respectiva-
mente, de ciéncias experimentais e ciéncias interpretativas. Sua di-
fusdo no Brasil cria, sem divida, um clima favordvel a superacdo da
longa tradigdo de buscar o enquadramento da cultura indigena ori-
gindria, com o propdsito de subordinar essa andlise a busca de ele-
mentos de confronto a cultura ocidental, ao invés de preocupar-se
com o adequado entendimento de sua valoragao.

Clifford Geertz serviu na Marinha americand entre 1943 € 1945,
dos 17 aos 19 anos. Apds a Segunda Guerra Mundial, completou sua
formacio académica, graduando-se em filosofia. Concluiu o douto-
rado em antropologia na Universidade de Harvard, em 1950. Desde
o0s primeiros trabalhos antropoldgicos inspirou-se em Max Weber
para criticar o estruturalismo de Lévi-Strauss. Nos anos setenta de-
dicou-se a elaboragdo de um conceito de cultura que pudesse asse-
gurar o desenvolvimento auténomo da antropologia, trabalho esse
que lhé proporcionou grande nomeada. Renovou também o enten-
dimento da etnografia, disciplina que tradicionalmente proporciona
a base factual da antropologia. Dedicou-se ainda ao estudo de cul-



turas especificas. Nesse tiltimo conjunto destacam-se O Isld observado
e O Estado-teatro de Bali no século x1x.

Suas principais obras, além das citadas, sdo: A religido de Java
(1960); Involugdo agricola. O processo de mudanga ecoldgica na Indonésia
(1963); A interpretacdo das culturas (12 ed., 1973; 22, 1989); Mito, simbolo
e cultura (1979); Pensamento e Ordem na sociedade marroquina (1979) e
Reflexdes antropoldgicas (2000).

Tornou-se sem favor o mais renomado antropélogo norte-ameri-
cano. Apesar do patrulhamento ideolégico, que sobrevive no ambito
das ciéncias sociais, na Universidade brasileira, granjeou certa pe-
netra¢do, entre nds, na atualidade.

Ao apresentar o seu ponto de vista, numa obra que é considerada .

como a sintese do seu pensamento - A interpretacdo das culturas -,
Clifford Geertz insiste nalgumas teses que definem o arcabougo es-
sencial da espécie de antropologia que defende. Antes de mais nada
que ndo se trata de uma ciéncia experimental “em busca de leis”, mas
de uma “ciéncia interpretativa” que se apoia na prdtica etnogrdfica.
Nesta, na busca do significado do que registra e observa, deve-se par-
tir do pressuposto de que para entender os nativos ndo é preciso
- morar com eles ou procurar assumir a sua identidade. O esforgo es-
tard direcionado para identificar “o que quer que seja que tém que
saber e acreditar a fim de agir de uma forma aceita pelos demais
membros da comunidade”.

Nessa busca, ndo sé trata de procurar aspectos passiveis de serem
generalizados, na certeza de que a leitura que estd instado a fazer di-
rige-se a “um manuscrito estranho, desbotado, cheio de elipses, in-
coeréncias, emendas suspeitas e comentdrios tendenciosos, escrito

ndo com os sinais convencionais do som, mas com exemplos transi- -

térios de comportamento”,

Veja-se como estamos distanciados do empenho de encontrar for-
mas de confrontar o significado apreendido com situacdes encon-
tradicas em esferas similares da cultura ocidental.

Adverte para o equivoco da suposicio de que a investigagdo et-
nogrifica corresponda ao que seria “laboratdrio natural”. A analogia
¢ falsa. Pergunta: “que espécie de laboratério é esse onde nenhum
dos parimetros ¢ manipuldvel?”. Acoberta a crenga de que os dados
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92 obtidos com os estudos etnograficos sdo mais puros, mais sélidos e

menos condicionados ao que ocorreria em outras espécies de pes-
quisa social.

Essa adverténcia € ainda mais contundente: “Apresentar cristais
simétricos de significado, purificados da complexidade material nos

quais foram localizados, e depois atribuir sua existéncia a principios .

de ordem autdgenos, atributos universais da mente humana ou vas-
tos a priori, € pretender uma ciéncia que nio existe e imaginar uma
realidade que ndo pode ser encontrada. A andlise cultural é (ou de-
veria ser) uma adivinhag3o dos sigﬁiﬁcadoa, uma avaliacdo das con-
jeturas, um tracar de conclusdes explanatdrias a partir das melhores
conjeturas e ndo a descoberta do Continente dos Significados e o ma-
peamento da sua paisagem incorpdrea” (pdg. 14 da tradugdo brasi-
leira cit.). 2 -
A citagdo a seguir é longa mas bastante expressiva:

A angdlise cultural € intrinsecamente incompleta e, o que € pior, quanto
mais profunda, menos completa. E uma ciéncia estranha, cujas afirma-
tivas mais marcantes sdo as que tém a base mais trémula, na qual che-
gar a qualquer lugar com um assunto enfocado é intensificar a suspeita,
a sua prdpria e a dos outros, de que vocé ndo o estd encarando de maneira
corretd. Mas essa € que € a vida do etndgrafo, além de perseguir pessoas
sutis com questdes obtusas. Hd uma série de caminhos para fugir a isso -
transformar a cultura em folclore e coleciond-lo, transformd-la em tra-
¢os e contd-los, transformd-la em instituigdes 2 clamﬁcﬁr!&s, transformd-
la em estruturas e brincar com elas. Todavia, isso sdo fugas. O fato € que
comprometer-se com um conceito semidtico dz cultura e uma abordagem
interpretativa do seu estudo é comprometer-se com uma visdo da afirma-
tiva etnogrdfica como “essencialmente contestdvel”, tomando emprestada
a hoje famosa expressdo de W. B. Gallie, A antropologia, ou pelo menos a
antropologia interpretativa, € uma ciéncia cujo progresso € marcado menos
por uma perfeicdo de consenso do que por um refinamento de debate. O
que leva a melhor é a precisdo com que nos irritamos uns dos outros.

Clifford Geertz chama a atengdo para o fato de que, no plano cienti-
fico em que se coloca, ndo se pode partir da hipétese de que a espé-



cie humana possa ser considerada independentemente de tempo,
lugar e circunstincia. O tipo de antropologia que defende tem a firma
conviccdo de que ndo existem de fato homens ndo modificados pelos

costumes de lugares particulares, nunca existiram e, 0 mais impor-

tante, ndo poderiam existir. “Ndo existem, ndo podem existir, basti-
dores onde possamos ver de relance os atores como ‘pessoas reais’,
perambulando em suas roupas comuns, afastados de suas profissdes,
revelando com uma candura natural seus desejos espontineos e pai-
xBes ndo incitadas. Eles podem trocar seus papéis, seu estilo de atuar,
até mesmo os dramas que desempenham mas - como observou o
praprio Shakespeare - eles estdo sempre atuando”.

Geertz adverte ainda para o risco da antropologia contentar-se
com o trabalho desenvolvido antes e depois da Primeira Guerra em
matéria de religido. O certo ¢ que, parece-lhe que depois das contri-
buicées entio efetivadas, nio se produziu nenhum progresso tedrico
de maior importincia. Escreve:

Se o estudo antropoldgico da religido estd, de fato, num estado de estag-

nagdo geral, eu duvido que ele se possa pdr em movimento novamente

apresentando apenas pequends variagdes sobre temas tedricos cldssicos.
E, no entanto, uma meticulosidade maior em relagdo a proposigdes jd

bem estabelecidas, como a de que o culto dos ancestrais apoia a autori- |

dade dos matis velhos, de que os ritos de iniciagdo sdo meios de estabele-
cer a identidade sexual e a posigdo de adulto, de que os grupos rituais
refletem oposigdes politicas ou de que os mitos fornecem os quadros das
instituigdes sociais e as racionalizagdes dos privilégios sociais, poderd fi-
nalmente convencer um grande miimero de pessoas, tanto dentro como

fora da profissdo, de que os antropdlogos, como os tedlogos, dedicaram-

-se firmemente a comprovar o indubitdvel. Na arte, essa reduplicagdo so-
lene das realizagdes dos mestres aceitos € chamada academicismo - creio
que este ¢ o nome adequado também para o nosso mal (ed. cit., pdg. 65).

Nio se trata, certamente, como diz, de abandonar as tradigdes esta-
belecidas da antropologia social nesse campo, mas apenas amplid-las.
“Pelo menos quatro dentre as contribui¢oes dos homens que, como
menciono, dominam nosso pensamento a ponto de paroquializd-lo -
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94 a discussio de Durkheim sobre a natureza do sagrado, a metodolo-
gia Verstehenden de Weber, o paralelo de Freud entre rituais pessoais
e coletivos, e a exploragio feita por Malinowski sobre a diferenca
entre religido e senso comum - parecem-me pontos de partida ine-
vitdveis para qualquer teoria antropoldgica da religido que seja ttil.
Mas elas sdo apenas pontos de partida”.

Para fazé-lo, pode-se enveredar por grande variedade de direcdes.
De parte da antropologia interpretativa, o caminho a seguir consiste
em explorar a dimensdo cultural da andlise religiosa. Quanto ao con-
ceito de cultura a que se atém “ndo possui referentes muiltiplos nem
qualquer ambiguidade fora do comum, segundo me parece: ele de-
nota um padrio de significados transmitido historicamente, incor-
porado em simbolos, um sistema de concepgoes herdadas, expressas
em formas simbdlicas por meiq das quais os homens comunicam,
perpetuam e desenvolvem seu conhecimento e suas atividades em
relacdo a vida. E fora de diivida que termos tais como "significado”,
“simbolo” e “concepgdo” exigem uma explicagdo. Mas € justamente
ai que deve ocorrer o alargamento, o aprofundamento e a expansdo”.

Na Interpretagdo das culturas, Clifford Geert inseriu algumas in-
dicagdes das pesquisas que realizou em 1958 em Bali, provincia da
Indonésia, constituida por um conjunto de ilhas, dentre as milha-
res pelas quais se espalha aquele pais. Sio uma demonstragdo elu-
cidativa do estilo de trabalho desenvolvido pela antropologia’
interpretativa.



[ Ensatos } g5

— Os perfis biogrdficos de Lytton
Strachey

NEWTON SABBA GUIMARAES

O primeiro livro que li do famoso bidgrafo inglés foi o que escreveu
sobre a Rainha Victdria. Um denso perfil, cheio de incidentes narra-
dos com humor e, por vezes, ironia, mas sempre em tom discreto e
comedido, como fizera ao narrar os amores da Rainha Elizabeth, em
um dos melhores livros sobre a grande monarca do primeiro periodo
de ouro da Inglaterra, Elizabeth & Essex." Era a visdo roméntica, mas
fiel e genuina, de uma extraordindria mulher. Queen Victoria® ¢ um
belo perfil daquela que teve o mais longo reinado da Histdria de In-
glaterra, aquela sob cujo reinado a Inglaterra sofreu transformagdes
jamais tidas antes e passa a ser, entdo, o maior império que 0 mundo
jamais viu, suplantando o romano e, antes dele, o helénico. Mas, co-
mentava-se, este belo livro inaugurava uma nova era na histdria das
biografias: com ele, a biografia deixa de ser um elenco de realizagoes
bem-sucedidas, um panegirico das virtuais morais. Deixa de ser sim-
plesmente um elogio de tudo o que fez de bom e elevado o biogra-
fado. Mostra-lhe os defeitos e mostra-o como homem. Lytton Strachey
ndo omite aspectos reproviveis e até ridiculos na vida e nas ativida-
des da Rainha, o que deve ter chocado os seus descendentes e aque-
les que a haviam conhecido. Victdria perde, por instantes, os seus
contornos reais e a vestidura semidivina com que a tradigao a co-
nhecia desde tempos. Era a mulher que r:efulgia sob a pena de seu
biégrafo. Strachey entrava, assim, na linha dos grandes biégrafos,
como Flavio Josefo, Suetdnio e Cornélio Nepote, que mostravam os
lados fracos e reproviveis dos seus herdis, sem apenas os exaltar. Fld-
vio Josefo, judeu aristocrata e cidaddo romano, mas de cultura helé-
nica, deixou-nos belos retratos de personalidades do mundo antigo
espalhados na sua monumental Guerra dos Judeus e na Autobiografia.



96 Eram retratos em que os tragos psicoldgicos se faziam presentes, pos-
sivelmente pela primeira vez na Histéria Antiga. O mais culto dos
antigos bidgrafos aqui citados, o tinico com uma visdo cosmopolita
dos povos e dos Estados, Fldvio Josefo em poucas linhas consegue
passar ao leitor muito das virtudes e defeitos das personalidades es-
tudadas. Sem dedicar-se especificamente a arte da biografia, pode
ser considerado entre os melhores bidgrafos da Antiguidade. Sue-
ténio é outro. Nas Vidas dos Doze Césares,* o bidgrafo, em tragos ge-
niais, apontava as taras dos seus biografados, mas igualmente os seus
lados generosos, fortes e bons, contudo evitava adotar uma posigao
critica. Suetdnio ndo critica, ndo toma partido nem contra nem a
favor, prenunciando Strachey. J4 Nepote, muito parcimonioso, menos
ainda os criticava, e quem leu os estudos biogrdficos fragmentdrios
que restaram e que encontramos nas Operd que supersunt,? sabe muito
bem que os tragos, algumas vezes em paralelo, como era muito usual
entre os velhos bidgrafos, sdo quase sempre generosos e os herdis
helénicos so sempre valorosos e o autor, cujo latim € simplesmente
fascinante e agradabilissimo, desculpa-se, no preficio, de ndo ter es-
paco para escrever sobre outros igualmente notdveis... Puderal... Nos
séculos xvi1 e x1x, quando pululam as biografias de reis, princi-
pes, grandes generais, sobretudo, e de escritores, compositores, pin-
tores, as personalidades biografadas s6 possuem qualidades dignas
de serem imitadas. Depois, parece que elas ndo erram, e estdo muito
préximas da perfei¢do humana, isto para ndo falarmos dos renas-
centistas e dos escritores dos séculos xv1 e xv11, verdadeiro arsenal
de material fantasioso e anedético, tudo delirantemente escrito, que
chega a irritar o leitor pelo excesso de detalhes de coisas imiteis, com
manifestacdes de milagres e acontecimentos divinos, que empres-
tam um cunho de fdbula a biografia. Foi ai que a pena de Lytton Stra-
chey divergiu. Comegava uma nova era na biografia inglesa, néo s6
quanto a veridicidade e honestidade do tratamento do fato biogra-
fico, mas igualmente quanto  beleza do estilo. Ndo era mais um des-

. filar de acontecimentos narrados de modo entusidstico e lisonjeiro,
mas a vida, seca e desengragada, como costuma ser na maioria das
vezes cada vida. Nio existe a vida vivda com uma eterna festa, como
adordvel baile de mdscaras. Deixemos isto para as fantasias holli-



woodianas. Sir IfjnrrEvans. ndo sem alguma ironia, escreve que Lyt-
. ton Strachey rompeu com uma tradigdo da biografia piedosa ~ assim

) mesmo, pious Eiagmphy. Tenhamos sempre present'e\_ar arquifamosa

ironia inglesa, tinica no mundo!, e acreséenta, argutamente, que ele
‘buscava para os seus herdis “not so much for truth, as the weaknes-
ses and absurdities of great figures; so that, at first at least, the por-
traits were satirical”.® Ndo acho que seja uma investida satirica contra
instituigbes e personalidddes de um grande mundo que, aos poucos,
se limitava a menores espagos do que no'inicio da sua avangada co-
lonialista e ci:viliza]:ciria pelos coﬁﬁnentes. Quando apresenta aspec-

tos da majestade suprema de Victdria com salpicos dé ridicularia, . .

ndo creio que satirizasse as instituigbes mondrquicas inglesas. Ndo, |
. Lytton jamais foi repuhh-::ann e amava a sua patria com sinceridade,

mas ele vinha de uma geragdo cansada, essa “disillusioned age’aque’
.. serefere Sir Ifor, e acreditava que o pafs deveria mudar um pouco, sair

do marasmo em que os tempos pré-grande guerra o haviam langado.
Nio havia intengdo em J:aguar de instituiges solidas sob as quais seus
. antepassados e ele mesmo haviam sempre mv,ldo o escntnr etodaa

" sua familia eram consciéntemente munarqmcus Qgena, sim, alertar

0s contempordneos para um mundo que estava a trans-formar-se ra-
pidamente com .o redesenhar-se de um novo mapa geopolitico no

continente, tanto que o historiador citado parece contradizer-se =

‘ q-_uando, linhas abaixo do seu julgamento critico da obra de Sctrac:hey,
escreve que ele tratou o assunto da Rainha “with artistic discretion”
Todos elogiam a postura de Strachey quanto 2 sua circunspecgio evi_- o
tando os mexericos e maledicéncias; em que muitos biégrafos sdo

- férteis. Anos depois, Dame Edith SiWeH.escrwezja uma obra na qual

procura seguir a metodologia proposta por Strachey na 'sua biogra-

fia de Victoria of England,® na qual acompanha a trajetdria da Rainha

desde os primeiros dias até & sua velhice, quando jd pesada e can- . -

sada, apai‘entava umtodo de melancolia e desefncantm Sitwell ndo
chega a sinceridade e 3 imparcialidade de Strachey no tratamento de
Vcitéria como mulher, mas conseguiu escrever uma obra dag'na de
- encomios. Das melhores, desde a magm.ﬁca do nosso autor. Também
foge aos mexericos, como o seu modelo. Os mexericos deveriam ser
banidos das penas dos bidgrafos que muita vez perdem tefnpo va-



98 lioso em difundirem coisas irrelevantes para a edificagio do leitor.
Luciano Trigo, no prefdcio a tradugio de Rainha Vitdria,® salienta este
aspecto altamente louvavel do biégrafo ao evitar passar para as suas
pdginas bisbilhotices que por o serem poderiam denegrir a imagem
da soberana. Escreve Trigo:

E neste livro, também, que chama mais a atengdo a aplicacdo de elementos
da teoria psicanalista i interpretagdo do comportamento dos persona-
gens. Mas ele ndo era, de forma alguma, um fofoqueiro: ele descarta por
exemplo, a hipdtese de qualquer relacdo mais intima entre Vitdria e seu
cavalarigo John Brown.'

A sua integridade ndo lhe permitiria a fofoca, a caliinia, o mexerico.
Era a mesma integridade que Ihe impediu escrever bem pagos arti-
gos a New Statesman, por ndo concordar com o apoio que a diregdo
dava 2 campanha pré-guerra dos politicos belicosos daqueles dias,
com a qual Strachey nio estava de acordo, por defender o pacifismo,
como outros “bloomsberries”. Prova, com isto, que dele se poderia
esperar um julgamento sereno e imparcial. Para quem leu a obra,
sabe muito bem que o bidgrafo demonstra muita ternura pela Rai-
nha nos seus 1iltimos anos, na Imperatriz de vastissimo Império, que
envelhecia e assistia, impassivel e ainda quase hierdtica, as altera-
¢Bes pelas quais passava o seu Império, o maior que o mundo jd viu
nos tempos modernos. Como escrevi antes, ndo vejo as criticas de
Strachey como sdtiras contra os seus biografados, mas o fruto de de-
sencanto com aquele mundo que lhe parecia incongruente e hipd-
crita. Nunca os trata com desprezo. Ele mesmo, nas suas angiistias
e sofrimentos interiores, era fruto dessa hipocrisia vitoriana, de onde
ele apresentar-se voltairiano malgré tout. Alids, Holroyd alude ao seu
voltairianismo. Sir Ifor chega a aproximad-lo de Swift nas suas pintu-
ras. Pode ser, mas o criador de Gulliver era quase sempre sarcdstico;
Strachey, ndo. Teve coragem de dessacralizar os herdis e desvesti-los
da legenda heroica até entdo intocdvel. Humaniza-os, torna-os de
carne e 0sso. Quando escolhe a Rainha Victéria como um grande
tema, ele procura com que ela desga do trono e pise o rés do chdo
como qualquer mulher que ama, que € mae cuidadosa, que sente cid-



mes e que zela pela sua casa, que ralha com empregadas, que guarda
as suas coisas, ciosamente. Poder-se-ia dizer que foi a sua‘grande
contribuicdo 4 moderna biografia esta dessacralizagdo. Depois, como
escrevia o proprio Strachey sobre a arte da biografia na Inglaterra, e
ai, sim, € irdnico ao referir-se aos dois grossos volumes com os quais
temos o costume de comemorar os mortos, com estilo negligente, o
panegirico tedioso, a péssima escolha de designios, que crisma de
lenta e mortudria barbdrie. Condenava a biografia enxundiosa e me-
ramente documental. A biografia sob a pena de Strachey deixa de ser
um documento frio, uma longa enumeragao de datas e feitos, para
ser um trabalho de arte, sem que isto signifique que ele abandone a
preocupagao com a verdade. Contudo, Strachey preferiu descrever a
Rainha em retrato pessoal ao invés de um imenso quadro histérico.
Abstraiu a reinante podrosa, para centrar na mulher, com o que se
afastou, por completo, de outros biégrafos, dentre estes, os panegi-
ristas. E a mulher Victéria o centrum, e nio o grande povo britanico,
o reino, os milhdes de siditos. Prefere pintar e evolucio de uma alma
humana e ndo a ascensio de uma Princesa. Talvez por isto a sua bio-
grafia seja lida ainda hoje com tanto agrado: temos diante de nés
uma mulher a quem a Histdria langou em seus ombros delicados
uma tarefa cicldpica e que ela, na sua fragilidade feminina, aceitou
e seguiu adiante, de maneira excelente, tornando-se com o passar do
tempo simbolo de toda uma Nagdo e de uma Epoca. Mas nio aban-
donou a verdade histérica. Nada disso, mas é um material cuidado-
samente digerido e ordenado, em que o toque do artista se faz notar
em cada pdgina. In digito gigas. Ditado verdadeiro quando se refere
ao bidgrafo Lytton Strachey. Um dos maiores bidgrafos que o mundo
jd conheceu, André Maurois, o autor de La Vie de Disraeli, em segui-
dos passos da sua obra Aspects de la Biographie," amitide cita Strachey
e discute-lhe a metodologia. E quase sempre o faz com elogios. Hd
uma passagem logo no seu primeiro capitulo deste seu pequeno tra-
tado da biografia, em que Maurois chega a citar dois bons bidgrafos
ingleses, Trevelyan e Lockhardt, e comentar que, se comparamos
seus livros com os de Strachey, logo temos a diferenga, pois enquanto
a obra biogrifica daqueles “est avant tout un document; un livre de
Strachey est avant tout une ceuvre d’art. Strachey, sans doute, est en
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100 méme temps un historien exacte; mais Il a su faire entrer sa matiére
dans une forme parfaite et c'est cette forme qui fut pour lui I'essen-
tiel”." Era parte da sua metodologia este labor estilistico. Transformar
a biografia em obra de arte. Maior, ainda, ¢ a surpresa da vassalagem
do francés ao seu colega inglés, quando sabemos que, em 1928,
quando Maurois escrevia estas linhas, vivia ainda o bidgrafo da Rai-
nha Victdria, s6 vindo a falecer quatro anos depois.

Havia por parte do bidgrafo uma grande vontade de ser honesto
e imparcial e ndo tanto de checar o leitor, ainda que durante todaa
vida ele adotasse posturas nada convencionais, logo ele, provindo de
familia ilustre e convencional, da alta classe, fato, alids, refletido na
famosa sociedade de intelectuais decididos a mudar os rumos da Li-
teratura Inglesa, conhecida como the Bloomsbury Group, composta de
gente ilustre e bastante conhecida e que se firmaria, mais tarde, com
figuras das mais ilustres das primeiras décadas do século xx nas
Letras inglesas. Deste grupo dos Bloomsberries, como eram, entdo,
jocosamente, chamados, sairam, com efeito, os mais ilustres repre-
sentantes de uma nova fornada de escritores, entre eles a famosa ro-
mancista de Mrs. Dalloway e Orlando. Havia de tudo nesse grupo
inquieto, desde gente da elite social mais distinta, até ingleses de pri-
meira geracio de origem judaica, tal qual o marido de Virginia Woolf,
o editor e agitador de ideias, Mr. Woolf, das mais compreensivas e
generosas figuras daquele cendculo. Maynard Keynes, Clive Bell e
Leonard Woolf, todos estes “grupistas” estariam, depois, entre os me-
lhores e mais constantes amigos de Lytton Strachey. Mrs. Woolf; a
quem Strachey dedicou o seu Queen Victoria, em sébria dedicatdria,
foi uma de suas mais dedicadas e fiéis amizades.

Em meio a essa gente inquieta e instdvel, rebelde e iconoclasta, um
dos mais inquietos era justamente o excéntrico, enfermigo e mimado
Giles Lytton Strachey, quem passaria a ser ao lado de Mrs. Virginia
Woolf, dos mais conhecidos, personagem constantes de anedotas e
mexericos sociais, e, bem mais tarde, retratado em filmes e pecas de
teatro. Para aumentar as complicagdes, dizia-se que era Lytton Stra- .
chey homossexual a viver nos dias em que a geragdo surgente buscava
outros valores, nio mais o culto decadentista do homossexualismo,
e sim, o da dinamizag¢io e empreendimento do homem, o homem



T

forte que vencia barrr:uas, o self-made man, como pregado € estimu-

lado pelos americanos quc se expatriavam e i3 gastar a sua dinhei- -
rama nas decadentes metrépoles europeias. Esses expatriados.

mostravam-se descontentes com o atraso,® conservadorismo e o gri-
tante materialismo da América que se preparava para assumir o seu

- lugar nos negécios do mundo, substituindé os velhos e cansados pai-

ses como Franga) Ing]atma ﬁlemanha ‘Comegava uma nova era. Di-

_némica e mais consentinea com o avanco da tecnologia, da triste
ligio' de tantas guerras continentais e extracontinentais, as chama-

#

das guerras das colgnias. O vicio nefando, se era verdade, deve ter
feito sofrer a familia ilustre e conservadora do bidgrafo. Seu pai, o

General Sir Richard Strachey, FR. S., era um militar de carreira, que
servira por muito tempo na fndia-Sua mae, uma senhora bem mais
jovem do ‘que o marido, gostava de reunir amigos em sua bela resi-

. déncia londrina. Era o filho mais mimado dessa familia refinada, ele-
" gante, excéntnca e claustrofébica, como a chama o seu mais

competente bidgrafo, Ivﬁchael Holroyd: Nao gostava de estar presa
em casa. Os Strachey era uma gente socidvel e que apreciava estar
nos jardins', nuis'saﬁrs; nas muitas reunies sociais, sempre cerca-
dos de'amigos e visitantes. Giles nasceu nesse mundo chique e gre-
gdrio. Desde crianga teve satide delicada, que mais se deteriorou ao
nascer-lhe o iltimo irmao, James, que passaria a merecer as atengdes
da mie, até entdo suas unicamente. Holroyd atribui a esses precoces
citimes infantis um dos mc:-twos que o levariam a enveredar por esses
‘maus caminhos pouco convencionais, quando j4 os dias de Pater,

. Wilde e outros cultores do homossexualismo, haviam passado, como

acentua na Introdu;ao 2 uma das muitissimas edigBes de Eminent

em que vivia, podendo comprar boa ¢ glegante casa, realizar viagens

a Veneza, enfim, viver der;afogadam&nte Laﬁ;adu em 1918, por Chatto

trb longos ensaios biogréficas: o Cardéal Manning, Forence Nigh-
tingale, Dr. Arnold e as pdginas heroicas de “The End of General

Gordon” [cste sem dividas, o mais belo ensaio do livro) em que um

grande soldado inglés é pintado em tintas vivas, mostrando-o como

.&Windus, foi bem recebido pelo ptiblico e pela critica. Eram qua-

m

. Victorians.® Foi por smal este livro que pelas muitas reedigGes ren- ¥
- deu bons dividendos ao autor e o tirou da pobreza quase franciscana



102 um super-homem e, a0 mesmo tempo, uma pessoa dificil e orgu-
lhosa, com o seu qué de teimosia, mas também com vastos interes-
ses arqueoldgicos. Como escrevi antes, este livro traz jd o selo do
grande biégrafo. E rendeu-lhe bons lucros, mesmo se se sabe que o
pais acabava de enfrentar uma guerra mundial, guerra que trouxera
profundas modificagdes geopoliticas e pusera fim ao sistema mo-
ndrquico na Riissia, transformando-a em uma repiiblica comunista
que tantas desgragas traria para si e para c mundo (além da extrema
crueldade para com os membros da realeza e da aristocracia, muitos
deles mortos ou expulsos do pafs, sem outra culpa que nio a de per-
tencerem a uma classe privilegiada e fiel a0 monarca), mesmo por
que engolia paises de velhas tradigdes politicas e histéricas.

Um filme da década de go, Carrington, que retrata os amores im-
possiveis de Dora Carrington, a pintora e participante do grupo se-
leto dos Bloomberries, como eram, jocosamente, chamados, e Giles
Lytton Strachey - aquela, representada pela admirdvel Emma Thomp-
son, e Jonathan Pryce no papel deste iiltimo, cuja brilhante inter-
pretacdo mereceu o prémio de Melhor Ator no Festival de Cannes -,
revela aspectos da vida do escritor, as suas excentricidades, o seu
comportamento por vezes irritantemente complexo e dificil, os seus
gestos afetados de rapaz das altas rodas, a par de sua timidez, e a sua
homossexualidade que, no filme de Christopher Hampton, diretor e
roteirista, ¢ mostrada de uma forma escancarada e debochada. Tal-
vez esta nem se revestisse de tamanha sordidez, e aquilo nio pas-
sasse de afetagdo, ou a vontade que certas pessoas tém de quererem
parecer diferentes... E preciso dar desconto no que o filme tenta pas- -
sar ao espectador sobre as muitas manias de Lytton Strachey, algu-
mas de um comico impagdvel. Na sua fragilidade, o escritor possuia
uma personalidade marcante e tudo nele chamava a atengio, a come-
gar pela barba muito longa que lhe dava ares de alguém precocemente
envelhecido. O chapéu desabado sobre o rosto, o longo cachecol, a
bengala, tudo isto é como se constituissern um carimbo especial de
Lytton Strachey, isto tudo junto fazia-o uma figura diferente e vemos
no filme Carrington, que em diversos passos, é ele quem aparece como
o centrum do enredo e ndo a pintora. O pessoal que se reunia em
Bloomsbury parecia ser complacente com as excentricidades e esses



desvios da sexualidade dos seus membros e nio se sabe se verdadei-
ras algumas daquelas ridiculas paixonites comicamente reveladas.
Foi Holroyd, grande bidgrafo e dos melhores conhecedores da vida
e obras de Lytton Strachey, quem andou esmiugando a vida privada
do seu biografado, inclusive em longas conversagdes havidas com
parentes, conhecidos e amigos dos seus primeiros anos, aquando da
preparagao do livro monumental, em dois grossos volumes: Lytton
Strachey. 1. The-Unknown Years - 1880 - 1910, publicado em 1967; e 2.
The Years of Achievement - 1910 - 1932, aparecido em 1968. James, o
irmdo mais novo de Giles e seu bom amigo, irritou-se com o bisbi-
lhotar de Holroyd* na vida intima do biografado, e teve a sinceri-
dade de manifestar o seu desagrado ao bidgrafo quem, honestamente,
apensou em notas de rodapé essas observagoes francas. Holroyd agiu
com relagdo a Lytton Strachey, diferentemente, do que agira o céle-
bre Frederic Harrison com relagio ao doloroso incidente da ruptura
de casamento por ndo consumagdo do ato sexual entre John Ruskin
e sua bela mulher, Euphemia Chalmers Gray. Harrison, elegante-
mente, escreveu que ndo cabe ao bidgrafo discutir tais intimidades.”
Como o filme de Hampton se baseou na obra de Holroyd, com-
preende-se o porqué da irritagdo de James Strachey quando o bié-
grafo comecou a desvendar segredos da vida intima do escritor: ele
gostava de ir as minticias aneddticas que talvez ndo tivessem grande
interesse para a compreensdo da importéncia da vida do biografado.
Ao tratar, cinematograficamente, os amores alge estranhos e anor-
mais de Strachey e Dora Carrington, a discutida pintura quem in-
clusive legou um dos melhores retratos de Lytton, Hampton parece
que tentou langar a tona um montio de sujeiras e permissividades
daquele grupo de artistas e intelectuais, mostrando uma intelligent-
sia em extremo permissiva e complacente com as sordicias dos seus
companheiros, em uma sociedade elegante e decadente que, em nome
de uma hipotética “civilization” e “civilized behaviour”, em pouco se
diferenciava da sociedade romana da Decadéncia do Império, quando
todos, cansados e desiludidos do homem e desejando enfrentar os
préprios caminhos da Histdria, entregavam-se aos desmandos de
uma promiscuidade e deboche sem limites, de que Sueténio é um
dos mais fiéis investigadores. Temos de convir que a imagem de Lyt-
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104 ton sai um tanto arranhada desse filme tio elogiado (parece que o
tom escandaloso dos filmes e livros termina por dar-lhes fama e pres-
tigio...). Malgrado o final doloroso, e 0 aspecto anedético que se em-
presta a vida de Giles Lytton Strachey, a sua complacéncia para com
os desmandos e a promiscuidade gritante de Dora Carrington, o filme
como um todo denigre a persenalidade de um grande escritor, trans-
formado em polichinelo de seus préprios erros e perversoes, fragil
de satide e destituido de vontade, que critica a classe de onde pro-
veio, o que ndo me parece justo. E provivel que entre certas classes
europeias, entre intelectuais de vanguarda, atitudes como as apre-
sentadas na produgio citada sejam olhadas com complacéncia ou
com indiferenca, mas ainda chocam, mormente quando as cenas sdo
mostradas com todo o requjnte e exuberancia que somente a arte do
cinema consegue transmitir. E verdade que o Brasil ndo é nenhum
jardim de infincia, nem a nossa gente pudica e recatada, mas hd
ainda em meio a este mundo em rdpida e alucinante decadéncia muita
gente que ndo comunga dessa “liberdade” e avango.

O Bloomsbury Group representava a insatisfagdo da intelligentsia
britinica daqueles dias, o cansago que o longo reinado de purita-
nismo e conservadorismo da Rainha Victdria imprimira a sociedade
do reino. A juventude, inquieta e amante de modificagdes, de novos
experimentos, manifestava o seu descontentamento, rebelando-se
contras as velhas institui¢des. Incoeréncias de todas as épocas, pois,
no final, depois que senta a poeira, repetem os mesmos erros e de-
feitos que tanto criticavam nos outros. Lytton Strachey ndo foi ape-
nas um dos mais ativos membros do grupo de Bloomsbury. Foi bem
mais. Foi o escritor que revolucionou a arte da biografia inglesa e,
através da lingua, chegaria aos outros lugares europeus. Ernst Jo-
hann, no seu cldssico Literaturkunde,' escreve de “biographische Met-
hode” como uma exigéncia da biografia do século xx. Lytton Strachey
cria o seu método que consistia em: 1. mantendo-se fiel ao documento
escrito sobre o biografado; 2. sumo cuidado com o estilo, evitando o
desleixo na scripura do livro; 3. como escreve Maurois, “Il ne critique
pas, Il ne juge pas, 1l expose. Son procédé est celui des grands hu-
moristes”;” 3. ele mantém o biografade como o eixo do seu relato e
ndo toma partido. Em nenhum momento emite opinido, mas ndo



L

o

deixa de ironizar aspectos risfveis na vida do seu herdi; 4. desveste o
biografado das suas insignias e vestes sacralizantes para ser apenas

o homem. £ uma de suas qualidades principais, esta a da dessacra- .

lizagdo da personagem; 5. evita envolver-se nos contornos em que se
movem as suas personagens, preferindo deter-se na personagem e
seu pequeno mundo; 6. £ fiel 2 dscumentagdo investigada, mas ndo
se estende por centenas de pa‘ginas' nem copia cartas e documentos

' na integra, engnrdandu desmesuradamente, o seu teito, As suas bio-

&

grafias sdo pequehas se comparadas com outras da sua época. Afas-

* tou da sua scriptura, os “verdadeiros tijolos”, como cagoa Trigo.
- Enfatiza que a biografia deva ser antes resumida. E critica a biogra-

fia inglesa, dando a palma 2 tradigio biogrdfica de Franga.
A sua obrando é grande, talvez ndo chegue a oito volumes. Pouco

- antes de morrer, ainda pubhcc:-u os Portraits in Miniature, em qué adota -

*a mesma mctudologla seguida para as suas mais famosas obras, ci-

tadas acima. E lugar-comum entre os simpatizantes da biografia e
os criticos literdrios, ou mesmo entre os estudiosos do Bloomsbury.

Movement atribuifem a Lytton Strachey a criagdo da nova bmgraﬁa
£ exagerq patente, sem sustentagio histérico- cnnca, tanto quanto
dizer qlie Rimbaud com o seu soneto bem-sucedido, inventou a-cor
das vogais. Ndo penso assim. H4 uma construgdo da biografia que
vem sendo trabalhada através dos séculos e geracdes e geracBes de

biégrafos, desde os dias de Plutarco até hoje. Cada época acrescenta -
" um pedago. Boswell escreveu Life of Samuel Johnson obra que poderia

ser dada comoim dos pilares da biografia moderna. Mas nio foi o
“nico. Foi, sim, o mais afortunado por ser fiel e adotar uma posn;an

" despretensiosa naive na apresentagio do seu heréi e isto conquis-

tou-The legides de leitores, admiradores e imitadores. Giorgio Vasari,

em Le Vite de’piie Eccellenti Pittori, Scultori e Architettor Italiani da Ci-

mabue Insino a’ Tempi Nostri, do distaﬁte;gsn, narra casos aneddticos
da vida dos biografados é a sua leitura torna-se em extremo agradd-
vel pelo estilo corrente como se o autor estivesse a conversar com al-

guém, no que se afasta dos cldssicos Suetdnip e Plutarco, ou Nepote.

Nio estaria em Vasari um dos pilares renovadores da biografia? Mas _
0o, ele interfere na leitura do leitor a quem ndo deixa a liberdade de
julgar os biografados, pois amitide expede opinido e toma partido
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106 por escolas e épocas, por exemplo, ao decidir que somente os artistas
florentinos é que haviam feito renascer a arte da escuriddo da Idade
Média. E agraddvel saber-se que ele precede cada uma das trés partes
de um proémio esclarecedor, mas o mau vezo de criticar e dar o seu
voto ao biografado (pelo que foi considerado dos primeiros criticos
artisticos), além de apresentar um verdadeiro tratado dos métodos
técnicos empregados nas vérias artes, e ao dedicar lisonjeiramente
a Cosimo I de’ Medici a sua obra, perde a liberdade de voltar-se con-
tra a interferéncia do Principe na vida cultural do Estado. Strachey
afastar-se-ia deste método. Ele sabia rir, de si e dos outros, como su-
gere Holroyd introduzindo os Eminent Victorians. Ou seja, em outras
palavras, desvestir os outros e mostrd-los como eles sdo, tout court.
Para ele era preciso mostrar que o Imperador estava nu, que ndo tra-
zia nenhuma roupa e que o alfaiate nada mais era do que um esper-
talhdo que soubera tirar proveito da vaidade e ingenuidade do
soberano ao aceitar as maquinagdes do ludibriador. Era preciso fazer
o monarca andar nu pelas ruas do seu reino. Foi assim que procedeu
Lytton Strachey, com ironia e delicadeza. Nao € o riso rabelaisiano,
mas o riso que ndo quer ser riso, escondido, mas nem por isso, menos
riso, que lhe permitia ver o lado ridiculo das pessoas. “His capacity
for seeing people in terms of ridiculous is one of his most endearing
and enduring atributes”, comenta Holroyd.™ O prdprio Strachey tinha
a biografia em alto conceito, dai que ele a desejava modelo de inte-
gridade e seriedade. Queria os biografados como seres vivos e entre
nds, passando muito da sua experiéncia e ligdo ao leitor. “How many
lessons are to be learnt from them! But it is hardy necessary to par-
ticularize”,” escreve no preficio a Eminent Victorians. Era uma visdo
diddtica da biografia e o bidgrafo poder-se-ia apresentar, também,
em uma fungio pedagdgica, sem que isto significasse trair as suas
prdprias convicgdes, ou como frisa, “to maintain his own freedom
of spirit”.*” Curto, mas denso, o preficio deste seu primeiro livro de
biografias é como se fosse uma profissio de fé ou como se introdu-
zisse 0 seu método de compor a biografia, que deveria ser escrita de-
sapaixonada, imparcial e sem ulteriores intengdes. Nada de muitos
elogios, nada de enxundiosos volumes, nada de sobrecarga docu-
mental, pois admite que é “difficult to write a good life as to live



one”.* Repito: ndo no vejo e reverencio como o criador da nova arte
da biografia. Ndo. Fez muito pela dignidade do género, deu-lhe ele-
gancia e seriedade, retirou-lhe o que havia de excrescéncias, retirou
da vida dos seus herdis e personagens escolhidos o que ainda havia
de sagrado. Des-divinizou-os e fé-los homens. Achava que as grandes
vidas tinham uma missdo diddtico-pedagdgica e nio aceitava que
fossem mitificadas. Tratava-as com imparcialidade sem paixdo. Con-
siderava, ainda, que tudo o que se escrevesse do biografado tinha de
ser honesto, sério e que cada palavra caisse perfeitamente na perso-
nalidade estudada. A palavra teria que ser exata e bem conhecida, re-
fletindo o conhecimento do objeto designado. Nio apenas uma
discussdo da filosofia da linguagem, mas uma questio de psicologia
e estilo preciso, como acreditava Gide que devesse ser o bom estilo.®
Strachey procurava nos seus livros essa exatidio.

E claro que uma biografia nio se resume a meia diizia de itens su-
geridos por um mestre do género. E antes de tudo uma questio de
empatia, de bom gosto, de escolha, de investigagio e probidade no
usar a documentagio conseguida. Depois, nao afastar-se de uma
visdo, sobretudo, humana e imparcial na anilise dos fatos narrados,
€ ndo querer participar como juiz na explicagdo de fatos e seus con-
textos. Respeitar a hominidade do biografado e nio pretender divi-
nizd-lo, nem mitificd-lo. Deixd-lo homem nas suas misérias e alegrias.
Ndo hd deuses na galeria de Strachey, mas simplesmente homens,
envolvidos na sua hominidade.

Parece que isto conseguiu Giles Lytton Strachey mostrar em Emi-
nent Victorians, Elizabeth and Essex. A Tragic History, Queen Victoria e
Portraits in Miniature. .

Eis em suma o biégrafo a que se atribui um passo decisivo na mo-
derna concepgio de biografia.
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pling, Kim ao alemdo, merecendo elogios. Sdo muitas as bem-sucedidas
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— Prelumdagao ao Clube da
Madrugadal

A.I.ENGA_R E SILVA

Esta prelucidagio se faz mdlspcméw,l por vdrios motivos, mas, em x. Texto publicado origi
espemal por ensejar 2o leitor uma noticia pormenorizada da situa- "almente em Quadros da
¢id em que se encontrava a capital amazonense, no perfodo imedia- :‘:f:ﬁiﬁ:
tamente anterior ao surgimento do Clube da Madrugada. Ve, 201 ’

A redagdo destes textos foi feita ao sabor daslembrangas, nos dois J
“dltimos anos do século recém-findo evitando-se naturalmente a'
pressa desfiguradora que pudesse incidir sobre o ﬂu:zm 5e1f:tm::- do
que se tinha a narrar. ; . _

Neste passo inicial, trata-se apenas dc por em ordem e reduzira o T
termos as memdrias que guardo acerca do tempo e das pessoas que _
compunham ou vieram a compor o cendrio ciltural da minha pro- "
vﬁmla natal, ao iniciar-me nos mistérios e gragas da poesia.

. Eclaro que, em se t'.l:atmdo de mat'::na de me.mﬁna, deverio essas
circuriscrever-se ao meu tempo vital, isto €, ao que presenciei ou de
que tive conhec:mento através.de fontes inequivocas.

. Para situarmo-nos mais facilmente no tenipo, direi que nasci em.
1930, no Alto Solim8es, tendo decorrido toda a minha infincia em
Fonte Boa e Codajds, em cujas barrancas, diante do rio majestoso,
aprendi licges de siléncio e de contemplagio interior. Daf por que

. sempre tivé com os rios da minha terra uma espécie de relaciona-

~ mento amoroso, de enamorado que se compraz em contemplar a
amada, vendo-a passar, E mais contf:mplatifu fiquei, e mais caute-
loso, do dar-me conta de que, por umas seis vezes, tanto no Negro
como no Solimdes e tambﬂn, depois, no mar, eu escapara por pouco
de morrer, a0 afoitar-me ém suas dguas fundas. Nao obstante,a con- -
templagdo das -grandes massas liquidas responde-me sempre com a
sua serenidade. O certo € que, desde quando abri os olhos, cheios de

b
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14 pefpleﬁdade pﬁi’a as misérias do 1'1:111'113:1;3' fqu'é eu procurava enten-
der, sem muito éxito), e as mdagagocs dolespirito me af!m:iawm em’

pmloﬂgadus mutismos - eu ia Gl.har e interrogar o rio. Eo seu sereno
 fluir devolvia-me & paz. Isto, desde.a infancia e seus alumbramen-

tos dentre os ‘quais um déslumbrante pbr de sol 5abre 0 Snﬁjmoes,

* que me fez ir s ldgrimas, de pura beleza.

“Aos dez anos, eu chegara a Manaﬁ.ls E lugo 0s rumores da Se-

gunda Guerra Mundial e o aﬂmdammto de navios mercantes em -

dguas territoriais brasileiras, por submarinos alerhdes, ecoavam-e

faziam sentir os seus efeitos duetameﬂte na capital amazonense,.

refletidos no racionamento de quase todos 0s géneros de primeira

necessidade, prﬂdutos importados e enetgia elétrica, até chegat-se,

mais au:hante ao Pcnnanente b]ecaute & ﬁ volta aos lampides e lam-
parinas a qﬁernsane Len
 Tempos duros em que 0s cursos nutumos praticamente d:mmun

de funcionar ou o faziam a diras penas; & luz de velas.

Estava-se em ple.na vigéncia do “Estado Novo”. Ea atmcrsfe:a gue
se respuava em Manaus era, como ndo poderia deixar de ser, quase

sé aquela cun.senuda” pela censura ditdtorial, exercida.em todo o,

pafs pelo Departamento de Imprensa e Pmpaganda Vale dizer: ma-
mfestqgﬂes s¢ a favor; contra, nem pensar. Eu naq ccnhecem até
‘entdo outra realidade, sendo aquela, mas sentia que havia alguma
anormahdade naquilo tudo. Tempos de dstranha unanimidade.

- £ claro que havia vida literdria em Mdnaus, que sempre fora um,

centro intelectual requintado, mercé do gurto dé progresso e desen-

-volyimento determinado pelo ciclo de ouror da bnmcha, que lhe em-

 belezaraa cidade e propiciara crsurgmimtd de urha elite perfeitamente .
’ smtomzada com a “belle epoque” eem dlp com a literatura francesa,

cujo idioma mm}us dominayam. .

A intelectualidade da terra e.xr;emadag, natu:ahm:ntc aquela par=
cela que atuava extramuros da Acddemid - era, ainda na metade da
-década de 50, basicamente a qiie remanescia dos idos de 1918 (ano da
ftmdar;an do silogeu amazonense) e reuhia-se, por assim'dizer, em

torno das ﬁguras de Jodo Leda, Péricles Moraes, Adriano Jorge Leo-
. poldo Peres; escntnres deelevado e justo tenr:rma, capazes de brilhar -

em qunlquer ce.uamllo dc cultura mas que, euquanto viveram, ofe- :-

£ I



receram tenaz oposi¢io aos cdnones da Semana de Arte Mo&erﬁa, de
22, Principalmente Jodo Léda, vernaculista de nomeada, que chefiara

uma infeliz manifestagdo de desaprego - incluindo vaia e panfletos.

— a Mdrio de Andrade, quandu de sua estada em Manaus, em 1927, €

que tanto désgosto causara ao rapscdc de “Macunafma”, o qual s6

por elegincia ndo desfaria de piiblico a impressdo favordvel e os lou-
vores que a cidade lhe merecera, mas da qual se queixaria amarga-
mente em cartas a amigos. -

‘Esse episédio exemplifica, de algum modu um certo vezo, que

havia entdo, de considerar-se a caplta.'l amazonense uma destruidora
. de mitos e reputagdes. Citavam-se, a propésito, casos de intelectuais
que, justa ou injustamente, ali teriam sido desmascarados etc. Ndo
constituird, pois, mera metdfora a.ﬁrma.‘r-se que, ainda nos anos 5o,
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havia trincheiras, denitro e fora da ﬁtademla, d:: U'.G.dﬂ se’atiravam )

“calhaus ao Modernismo. .
~ Edlaroque, snhrepon&wsa a tais pecadﬂhos a bela e vaidosa pro-
vincia sabia receber com gragas de mulher formosa as celebridades
que a visitavam. E dissonos d4 conta a pena jovial de Genesino Braga,

- inexcedivel cronista dos fastos histéricos de Manaus.

Enquanto 155_:::-, puren:u, o tempo corria e conspirava cohtra a pro-

- dugfo cultural local e, logicamente, contra o surgimento de novas

] luzes & NovVos talentus Ea cmsa cnrpﬂ;ava a repetlr 5€ €.4 eInperrar,

#

enfim: De sorte que tudo parecia mais ou menos estagnado, como um -

grande rio que de repente deixasse de correr. De fato, s6 tom o tér-

mino da guerra, o fim da ditaduraea esperada democratizagdo do -

pafs, voltar-se-ia a respirar em Manaua um clima propicio ao reflo-

rescimento das artes € das letras e ao exercicio da liberdade criativa.
Era chegada a hora dos grémios e da consequente disseminagdo

de suas tribunas politicas e literdrias, a darern algum colorido i ci-

‘dade e-algum sentido & juventude. Imp&e-se, assim, por sua prépria

m@ressmdade, o devido registro dos nomes dessas entidades, por-

quanto de seu seio foi que sairam os q_uadrt_:; que iriam depois pon- -
tificar nas tribunas parlamentares, nas cdtedras uniférsitﬁrias-;: nas
" - liderangas empresariais, inclusive em outros Estados, por forga do

cnnhecidu &xodo anual da mocidade amazonense, rumo ao Sul do
pais, determinado quasersémpre.pd_a falta de oportunidades e, so-
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bretudo, pel:i inexisténcia de universidade, eis que éntdo se dispu-
nha, tdo somente, em Manaus, da tra&i_cional' Faculdade de Direito.”

S6 para referir, a voo de.pdssaro, as denominagdes daquelas enti-
dades e alguns de seus integrantes, listamos os seguintes, observando

_ uma certa ordem de precedéncia: Grémio Heliodoro Balbi (Clave So-

* teiro de Lima etc.); Grémio Cultural Gnﬂgalves Dias {Franmscu -
‘Guedes Queiroz, Roberto Jansen, Arimathéa Cavalcanti, Othon e Fer-

breira Sampaio, Evandro Carreira, Manoel Octdvio etc.); Centro de

Estudos da Mocidade {ﬁure:o MeIlo, Plinio Coélho, Liicio de Siqueira

Cavalcanti, Ligier Herculano Barroso et¢.); Sociedade Cultural Cas-

tro Alves (Almino Affonso, Aloysio Nobre de Freitas, Paulo Mon-

nando Mendes, ‘Almir Diniz etc 3 Gréﬁn Eultliral Alvares de Aze-
vedo (Hygino Caetano da Silva Filho, Platio Aratjo, Alencar e Silva,

Aluisio Sampaio, Leopoldo Peres Sobrinho,Jefferson Peres, Andrade
Neto, Roberto Jansen etc.); S:;:-u:mdadt Amazonense de Estudos Life-
rdrios (Anibal Duarte Beltrar_l, Alencar e Silva, Maria Leonor Couti-
nho dos Santos, - Ambrdsio As sa}rag, Guimardes de Paula, Astrid
Cabral, Jorge Tufic, Anisio Mello, Milton Corde:.m, José Cidade d'0li-
veira etc.). Havia ainda o Centro de Estudos e Defesa do Petrdlen de
cariter nacionalista, ea ﬂssucmgao Amazonense de Imprensa Estu-

 ‘dantil, representativa dos diversos periddicos, de vida efémera ou

duradoura, que entdo circulavam. Sendg cerfo que muitos de nds
participamos sucessivamente de mais de um desses grémios, ficil é
compreender-se que muitos companheirds nio tenham sido,arrola-
dos, enquanto que um ou outro possa achar-se deslocado. O que im-

porta, em esséncia, € que muitos dESSf_'-S_j'L;'.‘rVEﬂS, na década seguinte,

ou, mais precisamente, a partir de 1954, fariam confluir suas dgias
parao grande estudrio d{} C.IubedaMadmgada onde um novo tunpﬂ
comegaria a correr.

Cabe lembmr ainda que os cnlegms trad.lcmna.ls de Manaus a
época, viram os seus centros estudantais encher-se de inusitadas ati-

vidades extracurriculares, de.cunho _hterﬁrm, destacando-se entm:'

eles o Centro Plicido Serrano e o Marcianp Armond, do Colégio Es-
tadual e do Instituto de Educagdo, respectivamente, nos quais a ju-

- ventude mais idealista adestrava-se nos torneios do espirito e nos
. jogos florais da inteligéncia.-

£
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Deve lembrar-se, em particular, e ndo por acaso, o “Pldcido Ser-

rano”, sob a presidéncia de Anigio Mello, poeta e pintor, que lhe em-
belezara a sede, dotando-a de palco e belos painéis laterais. E também

* " os jovens que ali se exercitavam nas tribunas, como Francisco Quei-

roz, Arimathéa Cavalcanti, Bernardo Cabral e Cldudio Ferreira Nobre.

Entre tod,us,_Purem, sobressafa-se a figura :::le Almino Affonso, cujos:

triunfos oratdrios a todos deslumbravam. J4 por volta de 1948, .era
ele - poeta - um lider prestigiosb, a quem a politica e a vida piiblica
reservariam uma trajetdria gloriosa nos parlarnentns ena alta ad-
rmmstragao do pais. . .

Por virias vezes esse virtuose da uratona parlamentar empolgou
as sessdes do “Pldcido Serrano”, Certa feita, o deputado Pereira da

Silva, ali presente, depois de ouvir o jovem tribuno, e como que con-

tagiado por sua eloquéncia, inflama-se também e profere emocio-

nada oragdo, que assim comegava: “Eu também jd fui poeta e cantei
‘esta terra com igual emog@o...”, Referia-se o deputado ao seu livro

Poemas Amazdnicos, de inspiragdo nativista e vazado em versos li- -
" vres, que ficaria como uma das primeiras manifestacSes do Moder--

nismo no Amazonas. Essa obra‘fora publicada em 1927 e s6 seria
reeditada quarenta anos depois. Por aqueles idos de 48, Almino Af-
fonso estudava em Manaus e passava as férias escolares de fim de
: ano em Porto Velho, com os pais, s_ubilido~o Madeira nos antigos
“Gaiolas” ou “Chatinhas”, que escalavam nas cidades de Borba, Ma-
nicoré, Humait4 e, finalmente, Porto Velho, daf retornarido a Ma-

uy

' naus. Essas viagens, embora com vdrios dias de duragdo, nunca se _

tornavam mondtonas ou cansativas, dada a alegria dos estudantes

que partiam' em férias. Coincidiu de viajarmos no mesmo navio, em .

1948. Eu ficava em Borba, onde meu pai era Juiz de Direito, e Almino

‘Affonso prosseguia viagem, por maw-algum dias, pelo belo e ama-

relo Madeira. .

E a Academia? E preciso saber -se -:hstmguu: bem entre o que é
permanente e o que é épisédico. De modo geral, as Academias de Le-
tras estaduais, como instituiges permanentes que so, merecem ser

contempladas com respeito e admiragdo, pelos servigos de alta be- ,
nemeréncia que prestam a sociedade e i cultura, notadamenté com

relagdo 3 permanéncia em alta dos padrdes da nf:rse_za_ lingua.
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A Academia Amazonense sempre abrigou em sets quadros gran-
des luminares, como - para referirmos s6 alguns dos que j4 ndo €stdo.
entre nés — Heliodoro Balbi, Agnello Bittencourt; Leopoldo Peres,
Nunes Pereira, Ramayana de Chevalier, Génesino Braga, Aristéphano
Antony;André Aradjo, Djalma Batista, Mavignier de Castro, pe. No-
nato Pinheiro, Jodo Mendonga de Souza, M4rio Ypiranga Monteiro,
entre outros tantos. Ontem como hoje. E, como qualquer outra de
suas congénéres, terd passado, naturalmente, por periodos lumino-

-sos e sombrios, ndo: ‘havendo, por isso, qualquer boa razdo para se.

obscurecerem fatos: -que lhe sejam desfavordveis {ﬂm mais provavel-

- mente, a algum de seus membros), pois mesmo destes podem-se ex-

trair preciosas liges. Por exemplo: qué ndg se pode nem deve empecer

. 0s passos a0s mais jovens, na tentativa (ingléria e imiitil) de impedir

o advento do novo. Todo artista sonha alirir o seu préprio caminho
na flotesta dos signos. Ndo pode conformar-se a snlu;aes que nao -

* sejam as suas,’a despeito de todas as disposigdes em contrdrio.

Efetivamente, nada do que se diz aquia respeito da nossa Acade-
mia € fruto do maldizer ou malquerer, até porque muito nos honra

- ostentar o colar académico e participar da ilustre companhia dos
* confrades. Em verdade, ndofalamds senda do que conhecemos. E co-
nhecemo-la praticamente desde o inicio da nossa adolescéricia,

quando, residindo nas suas proximidades, 14 comparecemos vérias
vezes, fazendo companhia a nosso avé (Joaquim de Barros Alencar),
homem culto e frequentador habitual dds saraus académicos. Nu- -

" merosas sdo as lembrancas que g‘uardamps das sessBes a que assis-

timos. E de uma, em especial, presidida por Adriano Jorge, em razdo
do.comentdrio ali feito por meu avé. Era a sessio de posse do acadé-
mico Félix Valois Coelho. Ia oDr. ﬂdnanu- conduzindo a sessdo com

~certa morniddo, quando, de 51:L_b1tﬂ resolve mudar de tom ¢, abando*

- nando as-anotagdes protocolares, fmcam o auditério e diz: “Acabemos

com eséas frioleiras e falemos linguagem de gente!”. Comentdrio ri-

. sonho que nos foi soprado ao ouvido Eﬂlﬂ avd: “Pronto, Neto, agora que‘

'Elcpﬂdeua compostura, o seu discurso vai ganhar em brilho”. E assim
- foi. O Dr. Adriano Augusto de Aratijo Jorge era médico hunianitério

e brilhante conferencista, cuja obra nao f¢i reunida em livro, salvo,’
ao que se saiba, apenas um-optisculo, de cunho cientifico, sobre ds- °

L}
——



propriedades da luz, e artigos publicados em periddicos locais. As-
sistimos a outras daquelas sessdes, presididas pelo mestre Jodo Leda,
o calepinista de Vocabuldrio de Ruy Barbosa e vernaculista de Os Aureos
Fildes de Camillo, e por Péricles Moraes, o ensaista de grandes méritos
de Figuras & Sensacdes e Legendas & Aguas Fortes, e biégrafo de Coelho
Neto e sua obra, Leopoldo Peres e A Vida Luminosa de Aratijo Filho. A
porta de sua residéncia, na rua Henrique Martins, ostentava uma placa
(tinica por mim vista ao longo da vida) esmaltada, com letras azuis
sobre fundo branco: “Péricles Moraes - Escriptor piiblico”. Esta ¢, a
meu ver, uma das glérias que distinguem esse ilustre homem de le-
tras (como ainda se dizia): a de ter-se erigido em escritor profissional
em seu meio e ter vivido honrada e exemplarmente do seu oficio. Es-
critor piiblico. Quantos, antes ou depois de mestre Péricles Moraes,
terdo tido tdo alta consciéncia da prépria benemeréncia e da impor-
tancia e validade dos servigos prestados ou postos i disposicio de
quem deles necessitasse, como qualquer profissional liberal?

Estas notas preambulares ndo se teriam por concluidas se ndo as
aproximdssemos do ponto em que se daria a nitida ruptura ou separa-
Gdo entre dois tempos: 1954: ano da fundagdo do Clube da Madrugada.

Antes dessa data, a poesia que se praticava ou cultuava em Ma-
naus era em tudo igual ao que sempre se fizera ao longo de toda a
nossa insipiente civilizagdo, como se nada de mais importante fora
feito pelos centros mais adiantados do pais. Era 0 mesmismo. E nin-
guém queria ou buscava mudar coisa alguma. Havia, por certo, ra-
zbes para esse comportamento, ditadas, umas, subconscientemente,
pela autocensura que teme contrariar a ordem estabelecida, ou que
a aceita, e, outras, pelo natural processo de envelhecimento e asfixia
de um quadro marasmdtico que ndo tinha por onde renovar-se, de
vez que todos os caminhos pareciam estar bloqueados, como no
poema de Anibal Machado, e ndo havia salvo-conduto para a cangio.

Dir-se-ia ent3o que ndo havia bons poetas em Manaus? Havi aos,
sem divida, e, alguns, mesmo, muito bons, como Hemetério Cabri-
nha, Américo Antony e Alvaro Maia, para mencionarmos apenas

- aqueles para os quais a arte poética ndo era um mero exercicio de di-
letantes, mas, sim, o sopro vital que os acompanharia por toda a vida.
Conheci-os bem e de perto e fui amigo dos trés. Em verdade, sé o
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120 dom da poesia fazia-se-lhes tr-aga comum, a par do talento que os
distinguia e os nobilitava, No mais, pessoas em tudo e por tudo di-
ferentes entre si. Hemetério Cabrinha (1892-1959), o poeta de Vereda
lluminada e Frontdes, publicados respectivamente em 1932 € 1959, era
carpinteiro de profissio. E notdvel orador. Reunimo-nos virias vezes
no café “Ledo de Ouro” e no bar “Avenida” para falar de poetas e poe-
sia. Eu gostava de ouvi-lo. E foi em sua prdpria voz, um pducu rouca
mas bem empostada, que ouvi poemas inteiros do seu primeiro livro,
bem como trechos dos poemas, editados em plaquetes, “Sata”, “Caim”
e “O Cristo do Corcovado”. Certo dia, em 1951 ou 1953, indo eu ao Pa-
licio Rio Negro, encontrei o poeta, jd chegando 2 casa dos sessenta,
a envernizar as escadarias internas da sede governamental, e ele, sor-
ridente e orgulhoso do seu trabalho, a exibir-me as fortes mios de
operdrio manchadas de verniz: “Poeta, as dguias voam alto, porém,
para pousar nos altos pincaros, é preciso que tenham garras fortes!”
Achei linda a tirada do mestre Hemetério Cabrinha. E fui 4 presenca
de outro poeta, o Governador Alvaro Maia, a fim de solicitar, e obter,
as quatro passagens que nos levariam (a mim e mais trés compa-
nheiros) ao Sul do pais. Da produgio poética dé Alvaro Maia (1893-
1969), também grande orador e excelente escritor, conhecia-se entio
apenas os poemas, poucos e bons, que ele se permitira estampar nos
periddicos locais - suficientes, todavia, para inclui-lo entre os me-
lhores poetas amazonenses de todos os tempos. Sua obra poética sé
seria conhecida em sua totalidade ao ser editada, em volume tnico,
em 1958, sob o titulo de “Buzina dos Parands”, onde o apuro formal
corre em parelha com o seu telurismo e seu sentimento amoroso pela
gleba estremecida. Quanto a Américo Antony (1895-1970), suponho
que se hd de lamentar sempre, talvez, niio ter o poeta, que era Pro-
motor de Justica, reunido em livro sendo parte minima de sua obra
(Os Sonetos das Flores, de 1959), num volume que, em verdade, ndo re-
presenta o que de melhor o poeta escreveu. Pode-se, pois, prever, com
larga margem de probabilidade, que o melhor de Américo Antony
corre o risco de perder-se, na hipétese de sua familia ndo ter dili-
genciado na recolta do material inédito ou publicado esparsamente
nos jornais e revistas locais (Desde jd, todavia, essa hipdtese deve ser
afastada, eis que, ainda hd pouco, nos vimos investido pelos filhos



do Poeta residentes no Rio de Janeiro - Sra. D. Isis Antony de Souza
Brasil e Marco Aurélio Antony - na condi¢do de depositdrio do acervo
de inéditos de Américo Antony, constituido de pouco menos de se-
tecentos poemas, em sua maioria sonetos, e que muito em breve es-
taremos transmitindo & guarda e providéncias da benemérita
Academia Amazonense de Letras).

Vé-se assim que dos trés poetas apenas Hemetério Cabrinha edi-
tou regularmente os seus livros, 2 medida que os escrevia. Foi, tam-
bém, dos trés, o tinico a ndo fazer parte da Academia, ainda que
méritos lhe sobejassem.

Por motivos de outra ordem e que se impdem tanto pela sua maior
proximidade do idedrio renovador do movimento madrugada quanto
pelas caracteristicas de fundo e forma de sua poesia, inscreve-se neste
portico o nome de Djalma Passos (1923-1990), apesar de sua passa-
gem quase que metedrica pela poesia. Isto porque, a partir de 1955,
ano em que saiu a sua terceira coletinea de poemas, ndo mais o poeta
assinalou sua presenca no territério poético, frustrando, deste modo,
as expectativas de quantos viram no autor de As Vozes Amargas (de
1952) uma voz, repassada de humanidade, a erguer-se contra as in-
justigas sociais e a acenar-nos com uma nova luz, e que ainda parece
ressoar como o canto de um anjo rebelde pejado de revolta.

Nio se focalizasse, aqui, apenas um segmento da histdria da poe-
sia amazonense, obrigatdria, por certo, seria a mengao a vdrios ou-
tros poetas que lhe fecundaram o territdrio sagrado, como Jonas da
Silva e Quintino Cunha, os quais, alids, dividem entre o nosso e os
seus Estados natais a honra de os contar como seus.

E claro que um critério mais eldstico nos permitiria a inscrigdo
neste predmbulo de alguns outros nomes que, ndo obstante a sua
contemporaneidade, conservaram-se 3 margem do movimento re-

novador, a exemplo de Aureo Mello. Todavia, e sem que vd nisso qual-

quer censura ou juizo de valor, pergunto-me se seria esse o
procedimento correto. Como quer que seja, parece que as lacunas e
omissdes em cometimentos da espécie sdo fatalmente inevitdveis,
quando se tem o objetivo de constatar fatos e relatar as impressoes
mais duradouras por eles suscitadas.
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— A invencdo do expressionismo
em Augusto dos Anjos

ZEMARIA PINTO

[Augusto dos Anjos] desidealizou o conceito de gosto para dessacralizar a lin-
guagem e, com isto, verbalizar despreconceituosamente a experiéncia humana.
Eduardo Portela

O animal conhece a morte tdo somente na morte; jd o homem se aproxima dela
a cada hora com inteira consciéncia e isso torna a vida ds vezes questionduel,
mesmo para quem ainda ndo conheceu no todo mesmo da vida o seu cardter de
continua aniquilagdo. Principalmente devido @ morte € que 0 homem possui fi-
losofias e religides.

Schopenhauer
— 1. AUGUSTO DOS ANJOS, POETA EXPRESSINISTAY

O primeiro a apontar a aproximacio de Augusto dos Anjos ao Ex-
pressionismo foi Gilberto Freyre, em artigo de 1924, eivado de equi-
vocos histéricos e de avalia¢do, porém com uma observagdo pioneira:
“Havia em Augusto dos Anjos alguma coisa de um moderno pintor
alemdb expressionista. Um gosto mais de decomposigio do que de
composicao” (1994, p. 78). Quarenta e cinco anos depois,' é Anatol
Rosenfeld quem volta ao assunto, langando as primeiras luzes para
a compreensao do autor pelo viés expressionista, ao aproximd-lo dos
poetas alemdes Gottfried Benn, Georg Heym e Georg Trakl, contem-
porineos de Augusto dos Anjos:

Hd naturalmente diferencas profundas, de forma e substdncia, entre cada
qual desses poetas de uma s geracdo e, em especial, entre os trés alemdes
e 0 brasileiro. Mas hd, sem que se queira fazer de Augusto dos Anjos um

1. 1969 £ o ano de publica-
¢ifo do texto em livre. Na
300 edigdo do Eu, de 1963,
Francisce de Assis Barbosa
cita Rosenfeld, com
detalhes (p. ;15). Alids, o
priprio Rosenfeld afirma,
no prefdcio de seu livro, que
aqueles estudos haviam
sido publicados, “na sua
grande maicria, em
periddicos brasileires, no
decurso dos sdltimes quinze

anos” (2006, p. 1),
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expressionista (movimento do qual dificilmente pode ter tido noticia),
coincidéncias notdveis (2006, p. 264).

Ora, ndo “ter tido noticia” do movimento expressionista ndo tira de
Augusto dos Anjos o mérito de, a seu modo, ser parte integrante dele,
desenvolvendo processos expressionistas inéditos, em paralelo com
o que faziam os poetas europeus. De qualquer forma, o que nos in-
teressa € a utilizac3o de elementos tedricos do Expressionismo, co-
muns em Augusto dos Anjos e na primeira geragdo expressionista
alemi, que comega a aparecer em 1910, quatro anos apds o inicio da
produgdo expressionista do autor paraibano.

— 2. OBJETIVOS

O que pretendemos demonstrar: primeiro, fugindo do lirismo con-
fessional, e baseado em um conceito pingado em Schopenhauer, a
dor estética, o autor forjou uma personagem, a sua madscara lirica;
segundo, a finalidade desta era denunciar a degradagio pela qual pas-
sava a humanidade, por meio de poemas que subvertiam as noges
entio aceitas de beleza; por iiltimo, como consequéncia desse pro-
cesso, Augusto dos Anjos aproximou-se de tal forma dos expressio-
nistas alemdes - antes deles -, que é absolutamente aceitdvel
classificd-lo como um poeta expressionista. Em outras palavras, jus-
tificando o titulo do nosso trabalho, Augusto dos Anjos inventou
uma variante expressionista, calcada especialmente na deformagdo
da realidade, buscando uma representacao ndo aristotélica, inserida
em uma forma fragmentada e contrastante - dentro do padrio geral,
de “uma poesia marcada menos por um estilo comum do que por
atitudes comuns” (SHEPPARD, 1999, p. 313). E aqui ndo se'trata ape-
nas de uma “sensibilidade expressionista”, termo que poderia ser
usado em relagdo a Euclides da Cunha, por exemplo, mas de um cor-
pus e uma Ideia expressionistas. Sem temer o grotesco ou o kitsch,
extraindo beleza do “mau gosto” e da matéria em decomposigao, Au-
gusto dos Anjos registrou, de modo singular, a vida brasileira no li-
miar do século xx.



' —3. FASES E RECEPGAO

A poesia de Augusto dos Anjos tem duas fases distintas: a primeira,
composta por poemas de extragdo simbolista e parnasiana, com res-
quicios de romantismo; € a segunda, onde estdo os poemas expres-
sionistas do Eu. Mas essa distingdo ainda é insuficiente, porque ambas
as fases podem ser subdivididas. Assim, estabelecemos quatro fases
na poesia de Augusto dos Anjos, conforme a cronologia de produ-
¢do dos poemas estabelecida por Zenir Campos Reis (1977, p. 30-37)

12 fase: de 1900 a 1903;
22 fase: de 1903 a 1906;
32 fase: de 1906 2 1912;
42 fase: de 1912 2 1014.

Dos 58 poemas da edigio original do Eu, 13 pertencem a segunda fase,
representando o aprendizado e o amadurecimento do poeta - entre
05 19 € 0s 22 anos. Sdo poemas que podem ser distribuidos entre as
estéticas entdo em voga: simbolistas, parnasianos e mesmo romdn-
ticos. Os outros 45 poemas pertencem i terceira fase, o dmago do Eu.
Os poemas da quarta fase foram chamados, a partir da 33 edicio, de
“Outras poesias”. Os demais compdem os “Poemas esquecidos”.

A produgdo da terceira fase - 0s outros 45 poemas do Eu - € cons-
tituida de trabalhos cuja maioria é marcada por uma expressdo até
entdo desconhecida naliteratura brasileira.? Entendamos “expres-
sdo” como uma cembinagdo ndo apenas de fala e linguagem, mas,
sobretudo, de imagens e ideias, harmonizando forma e contetido de
maneira inusitada. A partir de determinado ponto numa hipotética
linha do tempo - localizado em junho de 1906, com a publicaco de
“Queixas noturnas”™ -, Augusto dos Anjos da uma guinada na sua
expressdo poética. E como se o eu lirico desse lugar a um outro - sua
madscara lirica. Sua poesia adquire um tom mais agressivo, abordando
temas como o “novo homem” e “uma nova humanidade”. Essa nova
expressdo, inominada, dd o tom da maioria daqueles 45 poemas.

Desqualificar essa dificuldade de enquadramento foi a estratégia
utilizada por boa parte da critica, considerando irrelevante, mero di-
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2. A propdsito, todas as
datas de publicagdo
citadas, salvo eventual
indicagdo em contrdrio,
[foram obtidas em Augusto
dos Anjos: poesia e prosa
(REIS, 1977).

3- Enfatizamos maioria
porgue alguns poemas,
paucos, ainda podem ser
classificados como

parnasianes ¢ simbolistas.

4 O poema "Queeixas
noturmnas”, indugu ral do
nova modo de escrever, foi
publicade pela primeira

. wez no dia 3 de jurtho de

1906, no periddico O
Comércio, da Paraiba.
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5. Orris Soares chega s
raias da violéncia: "A que
escola se filiow? - A nenhu-
ma. [...] Isso de escolas é
esquadrias para medfo-
cres.” (1928, p. Xi111).

6. 05 “Poemas esquecidos”,
de interesse mais histérico
quee literdrio.

datismo ou mesmo uma grande bobagem qualquer classificagio.’
Qutra parte, baseada em alguns daqueles 13 poemas e em poemas que
o autor certamente rejeitaria,’® classifica-o como simbolista. Augusto
dos Anjos foi ainda chamado de parnasiano e até de art-noveau.

Para explicar aquela poesia tdo original, o “infortiinio critico” de
Augusto dos Anjos, no dizer de Eduardo Portela (1994, p. 65), aponta-
-lhe patologias diversas - fisicas, morais, sociais -, inferidas a partir
da combinagdo entre leitura equivocada e desinformagdo biogrdfica:
esquizofrenia, tuberculose, ateismo, materialismo, individualismo,
extravagancia, ceticismo, pessimismo, satanismo, egocentrismo, po-
breza pecunidria.

Uma parcela quase insignificante - do ponto de vista quantita-
tivo - viu na expressio poética de Augusto dos Anjos marcas, vesti-
gios, indicios da estética expressionista: Gilberto Freyre, Anatol
Rosenfeld, Massaud Moisés, Lédo Ive, Luiz Costa Lima, Ivan Jun-
queira, Sérgio Martagdo Gesteira. E aqui entramos nos.

— 4. MASCARA LIRICA E DOR ESTETICA

O termo “mdscara lirica” pretende romper com a relagio autor-eu li-
rico: nos poemas expressionistas, o poeta-autor Augusto dos Anjos
dd lugar a uma personagem (persona - mdscara), para se expressar
como tal, na sua inteireza e integralidade de mdscara, sem nenhum
vinculo fisico com o poeta-autor, embora s vezes descreva-se fisi-
camente como o proprio e até use o seu prenome. A esse poeta-autor
Hugo Friedrich chama de “eu empirico”, num contraponto ao eu li-
rico (1991, p. 37). A mdscara lirica ¢, portanto, resultante do embate
entre o0 eu empirico e o eu lirico, irrompendo como um desdobra-
mento do segundo - € outro eu lirico, muito diferente do primeiro
e, principalmente, do eu empirico. Este, entretanto, mantém o con-
trole do processo criativo, pois a mdscara lirica € um ato deliberado
de criagdo do poeta-autor.

- No caso de Augusto dos Anjos, podemos dizer que o eu empirico
€ o prdprio poeta-autor, manifestando-se por si mesmo, em poemas
como os dois primeiros sonetos ao pai ou o sentimental “Ricordanza
della mia gioventii”. O eu lirico, por sua vez, é uma personagem do



autor, que se mamfesta com Eqm]ibnn, pcrrem com um sentimento

de evasip, sempre melancélico; é o caso de poemas da segunda fase,.

como “Uma noite no Cauo”,_“ﬁ.llha de Cipango™e 0 encantador’ “Van-

.dali'smn”. A mdscara lirica, por fim, é uma segunda personagem, :

capaz de se expressar de uma forma totalmente diver_sa de ambqs,
caracteristica dos poemas expreés'ionistas"de Augysto dos Anjos.

A “dor estenca” €0 conceito que orienta a mdscara lirica, definido
no poema de abertura do Eu, “Monilogo de uma sombra”. Essa dor
estética tem desdobramentos e exigéncias: a desmdlwduahzagau ou ?

anulagdo do eu; anega¢do do sentimento amoroso; 0 repudio a qual-

-‘

quer forma de prazer. A melhor deﬁmgan paraa “dor estética” seria_

. fornecida por Fernando Pessoa no seu conhecido paradoxo sobre o
: "ﬁngﬂnento do poeta: é a dor forjada com arte, a'dor “fingida” -

nfio necessariamente sentlda Esse ﬁnglmanto € um véu sobre a mds-

cara Mrica,”’ - - |

A dor estética tem umflmdamentﬂ ideolégico na ﬁlusnﬁa de S-:hu
penhauer e no budismo. Para melhor entendermos o conceito, po-
demos 'simp]iﬁcar o pensamento de Schopenhaner da seguinte forma:

a vida do homem oscila entre o sofrimento e o tédio; o prazer € ape- .

nas uma cessagio provisdria do sofrimento. $chopenhauer sé vé saida
para o homem na contemplagfio estética, na prética ética da justica
" e da caridade e na vida ascética, longe dos prazeres mundanos (pa-
'DOVANI; CASTAGNOLA, 1990, P. 3 94-398). A doutrina budista, neste
ponto, nio difere muito de Schopenhauer, podendo ser resumida da
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segumte forma: a vida € sofrimento; a causa do soﬁ'lmento éo de- LA

sejo; € preciso suprimir o dese_]u para acabar com o sofrimento. O
ideal budista é o Nirvana, estdgio de nio sofrimento atingido so-

mente pelos iluminados {ﬁaniovAﬁI; CASTAGNOLA, 1990, P ?E-Bi}..?

-—5. ZEITGEI#T, o ESPfRITO DIONISTACO DO TEMPO

« V
‘Do ponto de vista estético, sdo notérias as influéncias de Baudelaire,
Shakespeare, Poe e Rembrandt. Mas ndo pademns ignorar as in-
fluéncias filoséfico-cienitificas, fundamentais para a leitura provei-
‘tosa da poesia de Augusto dos Anjos. Das novas ideias que vinham
da Europa, dois autores sdo particularmente carps aos adeptos do
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7- Herbert Spmtcrf:&:;a-
1903), fildsofo inglés; Ernest
Haeckel (1834-1918),

[ildsofa alemdo.

8. Johann Gottfried von
Herder (1744-1803), fildsofo
alemdo,

9. Oz alemdes tém outro
vocdbulo para significar
visido de mundo ou cosmo-
visdo: Weltanschauung,
usado por pelo menos dois
estudiosos de Augusto dos
Anjos; José Escobar Faria
(1994, p. 143) ¢ Elbio
Spencer (1994, p. 185).

10. A hoje capital da Repii-
 blica Checa &t época estava
sob o dominio de Austria,
cuja lingua oficial é o
alemdo. Praga foi um dos
mais importantes centros
de expansdo do
Expressionisma.

que se convencionou chamar de Escola de Recife, praticantes de uma
poesia “filoséfico-cientifica”™ Spencer, evolucionista, e Haeckel, mo-
nista.” A poesia de Augusto dos Anjos é toda pontilhada por citacdes
dessas ideias, sendo recorrentes os nomes desses autores.

A filosofia de Schopenhauer, a metafisica budista, o contato com
a poesia de Baudelaire e com os poetas da Escola de Recife, além dos
filésofos caros aquela escola, formam uma base para a sedimentacio
da poesia de Augusto dos Anjos, mas néo a explicam. O conceito de
Zeitgeist pode ser uma tentativa.

Empregado inicialmente por Herder® para significar algo como
“principios e opinides dos homens mais perspicazes e sdbios” (apud
MOISES, 2004, p. 476-477) numa determinada época, foi usado por
Hegel como uma entidade absoluta, para a qual tudo evoluia. Lite-
ralmente, Zeitgeist significa “espirito de época”, ou o “clima intelec-
tual, moral e cultural de uma época”. Mas como a diversidade é um
atributo humano, melhor seria falar em predominincia de uma cos-
movisdo? - no caso da literatura, o fundamento estético e histdrico
predominante em determinado momento (MOISES, 2004, P. 476-477).

Augusto dos Anjos, vivendo e questionando as transformacgoes
que ocorriam a sua volta, foi tomado pelo espirito do seu tempo, per-
cebendo na pacata Paraiba, no soberbo Rio de Janeiro ou na bucélica
Leopoldina o mesmo que os jovens poetas alemaes observavam nas
ruas cosmopolitas de Berlim, Munique ou Praga.' Mas estamos tra-
tando de um caso isolado, o que ndo se enquadraria na teoria. Ocorre
que a recepgdo critica do Eu hd muito tempo jd nem discute o seu ca-
rater moderno: havia, sim, ao tempo em que Augusto dos Anjos pro-
duziu sua obra, outros autores dvidos de mudancga, o que viria a
desaguar no movimento de 1922. O destaque merecido ocorre com
atraso, entretanto. Seu reconhecimento se dd aos poucos - e ndo sem
equivocos, como aponta Eduardo Portela:

As visdes reducionistas que cerceiam, e cercearam, a leitura do Eu, exi-,
bem wm estrabismo incurdvel. Em que pese o esforgo desenvolvido por
Anténio Houaiss, M. Cavalcanti Proenca, Francisco de Assis Barbosa, Gil-
berto Freyre, Anatol Rosenfeld - para citar os mais diversificadamente
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penetrantes - Augus‘ta dos &ryus continud smdo um dasaﬁacﬁhm {1991;, 129
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— 6. 0 EXPRESSIONISMO DE AUGUSTO DOS ANJOS

Elenquemos agora os atributos expi‘ess_ianiétas da poesia de Augusto
. dos Anjos, tomando por base as caracteristicas préprias dos poetas
- expressionistas que escreveram em aleméo, na segunda década do
. século XX, a partir de predicados coligidos de Claudia Cavalcanti
(2000, p. 17-33), Cldudia Valladio-de Mattos (2002, p. 41-63), Marion
Fleischer (2002b, p. 65-81) e Massaud Moisés (2004, p. 180-182), aos
quais, sem maiores dificuldades, os poemas do Eu se amoldam.
A poesia de Augusto dos Anjos constitui-se como um mundo au-
ténomo, por vezes onirico, onde amdscara liri¢a transita livremente,
pnrém nio sem sobressaltos, entre vermes e seres di;furmes, alguns
‘invisfveis ao olho humano, mas aos quais a mgscara lirica tém acesso
‘naturalmente. Antissentimental na expressio amorosa, a mdscara
que o poeta utiliza para questmnar seu estar-no-mundo valé-se mais
dos sentimentos exacerbados que dos raciocinios légicos. Assim é -
que, embora a natureza nao seja um tema onipresente em sua obra,
o individuo por trds da mdscara lirica torna-se um critico da soliddo
das multidGes urbanas, colocando-se como um elo entre o homem e’
a natureza, orientado por um misticismo pante:[st:a Muito mais que
isso, ele coloca-se cnmn um elo entre a arte e a vida - a vida possi-
vel, s6 concebivel com a ‘transformagdo da humanidade pela arte.’
A poesia de Augustq dos Anjos coloca o “eu” no centro das suas
~ reflexdes, como se a mdscara lirica, ulhando para dentro si mesma,
pudesse campreender melhor o mlmdo em toda sua monstruosi-
dadc, tomando concreto e ammpnmﬁrﬁm 0 legado abstrato dos sen- |
timentos e sensagGes. Esse “eu” revela-se fragmentado, como
frag'menmda é a realidade queo cerca, com sua simultaneidade de
falas, tipica das grandes aglomerag@es. Ao analisarmps o titulo da
obra, veremos que esse falso “eu” é uma estratégia de despm’sonah-
zagdo, coerente com o procedimento expressionista, tanto quanto os
arroubos patéticos e as exclamagGes extasiadas, a concentragio md-
- xima da dicgdo e os ritmos arrebatados, harmonizados com uma se-

-
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11, Toduas as citagbes de
Augusto dos Anjos tém
uma mesma fonte (ANJOS,
199.4), mencionada nas
Referéncias, Deste ponto
em diante, citaremos
dpenas as pdginas onde as
TESTIGS 5S¢ encontnam.

vera sobriedade. O uso de superlativos e advérbios expressivos é outra
caracteristica facilmente encontrdvel na poesia de Augusto dos Anjos,
assim como as repeticdes ritmicas e as frases e estrofes alinhadas pa-
rataticamente. : '

Uma propriedade fundamental da poesia de Augusto dos Anjos
¢ o uso do grotesco, como proje¢do de uma civilizacdo em decadén-
cia, corrompida pelo egotismo que brutaliza as cidades - aglomera-
dos desumanos e caéticos. Na esteira do grotesco, o uso de elementos
caricaturais e de humor corrosivo sio complementos que deformam
ao extremo a visio distorcida que, longe de se pretender engracada,
provoca asco. Despersonalizado, o ser humano que emerge dessa poe-
sia é arrastado pela convulsio de uma realidade que se lhe afigura, o
mais das vezes, uma dimensao demoniaca, que ele nio entende, mas
da qual ndo se desgarra. Por isso, sua simpatia real pelos individuos
marginalizados, atrofias sociais, sempre presentes em suas visdes
aterradoras. Diante de um mundo em decomposigio, em que a téc-
nica esmaga o ser humano e a ciéncia o ilude e o desaponta, onde a
prépria natureza mostra-se também enferma, ndo resta alternativa
a mdscara expressionista sendo pregar, em tom messidnico, o retorno
aos valores do espirito e o nascimento de uma nova humanidade,
que vird substituir aquela massa amorfa e andnima, marcada pela
soliddo, pela mecanizacio e pela esterilidade espiritual.

—7. TEMA E MOTIVOS: RECORRENCIAS

E no “Mondlogo de uma sombra” (p. 195-200)" que Augusto dos Anjos
determina os limites de sua poética, o seu projeto poético: mostrar
a degradagio da humanidade vista por uma estética da dor. Ensaiando
uma metafisica insélita e sarcdstica, o poema reflete o desagrado para
com 0§ rumos que tomara a ciéncia; critica a permissividade sexual,
e mostra o “horroroso” como um componente da natureza humana.
Mas também faz uma exaltagdo 4 Arte, como tinica via de recons-
trugdo e revivificagdo da humanidade doente. O poema foi escrito, y
ao que tudo indica, em 1912, sendo um dos tiltimos - sendo o 1iltimo
- do Eu a ser produzido, funcionando como prélogo ao Eu e uma “arte
poética” em relagdo ao conjunto da poesia do autor.



“Mondlogo de uma sombra” nos fornece um tema central, agre-
gador entre tantos outros, para uma compreensdo mais imediata do
Eu, onde se espraiam motivos diversos. Tema e motivos entendidos
como conceitos que se imbricam: os motivos consubstanciam o tema;
e este € um estudrio para onde os motivos convergem.

O poema “Os doentes” (p. 236-249) é outro paradigma de Augusto
dos Anjos. E nele que estdo relacionados os motivos com os quais o
poeta trabalha o tema predominante em sua obra, definido no poema
de abertura. Doencas, morte, caddveres, cemitérios, micrébios, ver-
mes - sdo recorréncias que ilustram essa degradacio fisica, metdfora
para a degradacdo moral. A mdscara lirica descreve a paisagem no-
turna da “urbe natal do Desconsolo” (p. 236), mas ndo de uma ma-
neira objetiva, como seria esperado de um parnasiano; a cidade
também ndo é um emaranhado de simbolos, como pensada por um
simbolista. Augusto dos Anjos descreve a cidade, em toda a sua com-
plexidade, deformando-a para além do visivel: nio com a razio na-
turalista, mas com uma dramaticidade fragmentada, desconexa e
tangenciando o grotesco - caracteristicas do Expressionismo, marca
da maior parte dos poemas inseridos no Eu.

— 8. SOMENTE A ARTE PODE REDIMIR A HUMANIDADE

No “Monélogo”, a Sombra arremata sua fala, emitindo o conceito-
-chave da obra de Augusto dos Anjos. Ecoando Schopenhauer - para
quem a arte € um bdlsamo para o sofrimento humano -, a Sombra
afirma que somente a arte pode redimir a humanidade. Somente a
arte pode libertar o0 homem da rede de misérias em que ele se envol-
veu, moral e fisicamente. Mas poucos sdo os que tém o privilégio de
percebé-lo. Poucos se dio ao oficio ou a contemplagio da arte. Desta
forma, cabe ao artista manifestar-se unicamente pela dor. A sua dor
€ a dor universal. Manifestando-a, ele denuncia a corrupgio a que
estd submetida a humanidade. Essa é a sua alegria.

Somente a Arte, esculpindo a humana mdgoa,
Abranda as rochas rigidas, torna dgua
Todo o fogo teliirico profundo
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E reduz, sem que, entanto, a desintegre, '
A condigdo de uma planicie alegre,
A aspereza orogrdfica do mundo!

Provo desta maneira ao mundo odiento -
Pelas grandes razdes do sentimento,

Sem os métodos da abstrusa ciéncia fria

E os trovdes gritadores da dialética,

Que a mais alta expressdo da dor estética
Consiste essencialmente na alegria.

(p- 199]1

Em “Os doentes”, a mdscara lirica, vagando incerta, afirma buscar
entender “o que nem Spencer, nem Haeckel compreenderam” (p. 236),
colocando em xeque o conhecimento cientifico. A Sombra reitera sua
confianca no sentimento, que ndo se curva a ciéncia e nem se deixa
seduzir pela dialética, para chegar a uma conclusdo, que ¢ fruto de
pura observacio empirica. Sdo principios do budismo, que € pau-
tado por uma razdo pragmadtica, contrdria a racionalizagdo e 2 indu-
cdo. A Sombra afirma que somente a “dor estética”, isto €, a dor
forjada com arte, a dor “fingida” (nfo necessariamente sentida), pode
proporcionar alegria a quem se entrega a contemnplagao artistica. Este
é um conceito novo: dor estética. E este é o projeto de Augusto dos
Anjos: mostrar-nos a degradagdo da humanidade de maneira esté-
tica. Uma estética diferente, calcada no sofrimento humano.

Para a mdscara lirica, que s6 se manifesta nas trés tltimas estrofes
do poema (o que The empresta caracteristicas de poema dramitico), o
que ela ouvira da Sombra - “A orquestra arrepiadora do sarcasmo!” (p.
199) - era a manifestacdo da propria natureza divinizada:

Era a elégia panteista do Universo,

Na podriddo do sangue humano imerso,

Prostituido, talvez, em suas bases...

Era a cangdo da Natureza exaustd,

Chorando e rindo na ironia infausta

Da incoeréncia infernal daquelas frases.
(p. 200)



Durante muito tempo, a critica mais apressada acusou a “incoerén-
cia”, a “falta de nexo” da poesia de Augusto dos Anjos. Fazendo as
conexdes devidas, percebemos que ele, antecipando-se, nio s6 tinha
consciéncia disso, mas ainda ironiza o fato.

“Mondlogo de uma sombra” engendra um postulado ético, de-
nunciando a degradagdo moral e fisica a que o homem estd subme-
tido; e inventa um postulado estético, ao propor uma nova maneira
de fazer poesia a partir da “expressdo da dor” calcada na realidade vi-
vida, o que atropelava a cristalina poesia parnasiana, bem como a
hermética poesia simbolista. Estes dois postulados estdo presentes,

quase sempre associados, na maioria dos poemas do Eu, compondo.

v seu tema mais abrangente: a degradagio da humanidade vista pela
estética da dor. Isso mostra quanto o autor tinha consciéncia do seu
projeto de poesia.

Vdrios pontos de contato com a estética expressionista sdo ma-

nifestados no “Mondlogo de uma sombra™ a fragmentagiodoeu e

da realidade, a partir do discurso da Sombra; a simultaneidade da
fala, que leva a prépria mdscara lirica a citar a “incoeréncia infernal”
daquelas frases; o clima onirico, que perpassa todo o poema, numa
dimensdo que tangencia o demoniaco; o grotesco que emana de cada
estrofe, a manifestar o nojo a natureza humana; a utopia de um
mundo, guiado pelo ndo racionalismo, para preservar os valores mais
puros do ser humano; o misticismo panteista de um Deus (“subs-
tincia de todas as substincias”) representado pela Natureza; a crenga
de que o sentimento pode ser superior a ciéncia e a filosofia; a crenga
na Arte como fator de transformacio da Humanidade.

0 “Mondlogo de uma sombra” é um grito de dor, mas é também
um canto de esperanga. Dor pela humanidade doente, Esperanga de
que a poesia - ou melhor, a Arte - seja o lenitivo para essa dor.

— 9. TITULO: O EU DESPERSONALIZADO

Neste ponto, faz-se necessdrio entender o titulo do livro. Muito jd se
escreveu sobre essa palavra de duas letras, que tem um significado
tdo intenso. Se lemos o titulo do livro de Augusto dos Anjos tendo
em mente que ele era um estudioso do budismo, e que isso se refle-
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134 tia na sua obra, esvaziamos a palavra “eu” de qualquer sentido, pois
0 “eu”, finito em si mesmo, é a inica razio da dor individual. Sid-
vdharta Gautama, o primeiro Buda, distinguia duas formas de se viver:

A primeira - a maneira aleatdria, ndo reflexiva, na qual o sujeito € pu-
xado e empurrado pelos impulsos e circunstdncias como um galho numa
enxurrada de tempestade - ele chamou de “perambulagdo”. A segunda -
a trilha do viver com intengdo - ele chamou de 0 Caminho (SMI1TH;
NOVAK, 2008, p. 4?}.'

Augusto dos Anjos escolhe para sua poesia escrever com intengdo, de-
finindo-lhe um caminho inédito. A comegar pelo titulo do livro, que,
numa primeira e apressada leitura, seria a manifestagio de um ego in-
flado, €, ao contrdrio, a manifestacio de um eu que se desmaterializa,
porque ndo fala por si mesmo, mas por uma ideia preexistente. A raiz
desse pensamento estd nas Quatro Verdades, preconizadas na “me-
tafisica de Abidarma”, cujas trés primeiras verdades, simplificadas
ao extremo, podem assim ser expressas: a vida (a trajetdria do eu) é
traduzida em sofrimento; e a causa desse sofrimento sdo os desejos
pessoais (do eu) ndo realizados; é preciso despir-se de qualquer am-
bigdo pessoal (anulando o eu) para encontrar a libertagio (sM1TH;
NOVAK, 2008, p. 40-45). '

—10. “MULTIDAO, SOLIDAOD”

Em “Os doentes”, o “cientificismo” de Augusto dos Anjos € apenas
uma leitura possivel, mas ébvia e desgastada. “Os doentes” se en-
quadra naquela tradi¢do fundada por Baudelaire, que promove o in-
tercimbio entre as excludentes representacdes mentais de multitude
e solitude:
Multiddo, soliddo: termos iguais e conversiveis para o poeta diligente e
fecundo. [...] O poeta goza do incompardvel privilégio de ser, & sua von-
tade, ele mesmo e outrem. Como as almas errantes que procuram um
corpo, ele entra, quando lhe apraz, na personalidade de cada um. Para
ele, e s6 para ele, tudo estd vago; e, se alguns lugares parecem vedados ao



poeta, € qued seus olhos tais lugares ndo valem a Parm de uma visita 135
[BﬁUDELAIRE 199 5b P- 239}

~ Eusando a mdscara que o puf:ta deixa de ser um solit4rio na multi-
. ddo. E como “tudo estd vago” as possibilidades de mdscaras se mul-
tiplicam o infinito. Walter Benjamin, refletindo sobre Baudelaire,
afirma que "a multiddo metropolitana despertava medo, repugnin-
_ ciae hnrrur'naqueles que a viam pela primeira vez” (1994, p. 124). Mas
. Baudelaire rompe com a atitude romantica de que a cidade é intrin-
secamente ndo poética: a cidade é sim material poético - 6 mais poé-
tico da modernidade. Depende de como se a olhe (HYDE, 1999, P.
275-277)- Augusto dos Anjos vai além do que pode aprender com Bau-
delaire, desenvolvendo processos expressionistas, que ele certamente
ndo conhecia, deformando a realidade, plasmando:a com-as sensa-
goes que ela li:esperta, criando imagens mvas, entre o de]:rante eq .
grotesco.
) EPILOGO, COM FINAL FELIZ ,
-Sem nunca haver sidl.u-'puhlicada antes, “Os doentes”, assiﬁ:u como o
~ “Monélogo de uma sombra”, provavelmente, foi escrito as vésperas
.da edigdo do Eu. Os dois'poemas se complementam: no “Mondlogo”, -
a mdscara lirica j4'tem o domfnio da sua escatologia; em “Os doen-
tes” ela ainda busca entendé-la, levando o seu desespero mascarado
a0 paroxismo do grotesco. A conclusio do poema, com a afirmaggo
- do.nascimento de uma nova espécie humana, é o desfecho, o final
feliz, da saga vivida, de modo ‘épico, pela mdscara. Se o “Mnndlago
de Luna sombra” funciona como prélogo, “Os doentes” poderia ter
fungao de epilogo, com os poemas mtermedmnas funcionando ora
© copno eplsodms, ora como reflexdes. o

—12. “as c'Isms DO DESTINO”: CENTRO IRRADIADOR

“As cismas do destino” traz de forma concentrada o tema e os moti-
vos da poesia de Augusto-dos Anjos, que, em 1908, ainda estaya em
fase de estmtura-;ac enquanto os poemas citados antenmmte



136 de 1912, tema e motwus ja estavam consahdados Antes, aﬁ.tmaraﬂ
mos que o “Monélogo” funciona como um prdlnga do Ei. Neste

ponto, premsamﬂs rever essa afirmativa, pois “Monélogﬂ deuma
sombra” é o coroamiento de “As cismas do destino”, que o antecipa -

assim como a outros poemas —; funcionando como uma sdmula do

pensamento e da poesia expressionista de Augusto dos Anjos. A pro-

pésito, da primeira 3 dltima quadra - do clima noir A alegoria da des- -
trui¢do da natureza, sem esquecer o superlativo discurso do Destino
-, Augusto dos Anjos mantém a corda exptressionista tensionadaao

extremo, tanto do ponto de vista formal, com suas imagens cons-

truidas como cenas, distribuidas de mﬂdo-ﬁaéﬁco,'a partir de vocd- '
_bulos os mais musitadu's,"mmo da contetido; dspero, contundente, -

antinaturalista.
Nio temos como afirmd-lo, porque ndo hd nenhuma dﬂcumen-

tagdo a respeito, mas parece-nos que é por essa época, aos 24 anos,

que Augusto dos Anjos se deixa “fisgar”, deﬁmtwamante pela filo-

sofia de Schopenhauer. J4 ndo contava mais a dor individual ainda

~ expressa, sob o disfarce da mﬁ&ca:ca]fnca "em poemas como “Quei-

xas noturnas”, “Poema neg‘m” “Gemidos de arte” e “Tristezas deum

quarto minguante”, mas uma dur coletiva, trdgica:
. d I
* Observe-se aqui algo de suma significagdo para toda a nossa visdo geral
de mundo: o ulgjetﬁ-m dessa suprema realizagfio poética ndo € outro séndo
 aexposigdo do'lado terrfvel da vida, a saber, o inominado sofrimento, a
‘miséria humana, o triunfo da maldade, o império cinico do acaso, @ queda
inevitdvel do justo e do inocente. E ém tudo isso se encontra uma indica-
¢do significativd da fndole do mundo e da existéncia. £ o conflito da Von-
tade consigo mesma, que aqui, desdobrado plenamente no grau mais
elevado de sua objetividade, entra em cend de maneira aterrorizante
{SCI;IOPEHHAUER, 2005, p.333).

Absorvida ilir;_'io'de que Ideia é ﬁltuigﬁp,'b poeta lirico se transporta
aos palcos da tragédia, para criar personagens como esse Destino ou,

mais adiante, a Sombra. Mas a sua grande personagem jd estava .

criada: era a méscara lirica, com a qual ele pusava escrever no ape-
nas a sua histéria individual, mas a histéria da Humanidade:

Y

W o



. —13. SOB A MJ(,S_:_C‘.ARA

Reproduzem-se na poesia lirica do genutno poeta o intimo da humani-

dade inteira e tudo o.que milhdes de homens passados, presentes e futu- -

ros sentiram e sentirdo nas mesmas sititagdes, visto que retornam
continuamente, e ali encontram a sua expressdo apropriada. [...] O poeta
€ o espelho da humanidade, etraz consciéncia dela o que ela sente e pra-
tica (SCHOPENHAUER, 20 05, p 318-329]

Por outro Iadn, ) pensamento de Schopenhauer sobre a imanéncia

do sofrimento no ser humario, enquanto os organismos simples’

pouco ou nada conhecem dele (SCHOPENHAUER, 2005, . 399-400),

" vem ao encontro das ideias de Haeckel e Spencer sobre o monismo
e a evoluigdo, que Augusto dos Anjos conhecera ainda adolescente.

Ora, ndo sendo senfio um homem comum, mas ciente de seu po-
tencial como artista, Augusto dos Anjos desenvolve a ideia de “dor es-
tética”, que seria exposta no “Monélogo”, como um subterfiigio a sua
incapacidade de criar com expressiﬁdadc' a partir de seu préprioeu.
Até aqui, a mdscara atuara intuitivamente; agora, ela estava emba-
sada filosoficamente, por uma metaffsica ética e por uma metafisica
estética, cujo estudrio mistico seria o budismo.

“As cismas do destino”, pelo que tem de original e de singular;
ocupa o centro irradiador das ideias veiculadas no Eu, e nd poesia
feita depois do livro publicado. § '

Mais de y0% dos poemas pubﬁcadns na edigao original do Et sdo cons-
tituidos de sonetos. Dos poemas posteriores ao livro, publicados sob

a chancela Qutras Poesias, esse niimero se eleva para quase gos. Jun-
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tando bs dois niimeros, temos, na obra-consagrada de Augusto dos |

Anjos, um total de 809 sob a forma soneto. Estes miimeros nos falam

com eloquéncia da importancia que a forma representava para o peeta.
A caracterfstica mais marcante do soneto de Augusto dos Anjos é a
reflexdo a‘que ele se entrega, sempre com Aquela ideia schope-

nhaueriana de que o paeta € o-espelho da humanidade. Mas, tdo an--
tiga quanto a poesia € 4 ideia de que o poema € o espelho do poeta. -

Assim, corroborando tudo-o que falamos a respeito da mdscara li-

i ; ) "



138 rica, hd um soneto do Fu - “A um mascarado” - em que a madscara se
coloca diante do espelho e vé refletido nio o seu rosto - talvez in-
forme, talvez disforme -, mas o préprio rosto do poeta:

Rasga esta mdscara otima de seda

E atira-a a arca ancestral dos palimpsestos...
E noite, e, it noite, a escdndalos e incestos

E natural que o instinto humano aceda!

Sem que te arranquem da garganta queda
A interjeigdo danada dos protestos,

Hds de engolir, igual @ um porco, os restos
Duma comida horrivelmente azeda!

A sucessdo de hebdémadas medonhas
Reduzird os mundos que tu sonhas

Ao microcosmos do ovo primitivo...

E tu mesmo, apds a drdua e atra refrega,
Terds somente wma vontade cega
E uma tendéncia obscura de ser vivo!

(p- 258)

O demonstrativo “esta” no primeiro verso aproxima em definitivo a
figura da voz emissora, mesclando-a com a figura do interlocutor,
tornando-os uma sé pessoa. A mdscara ordena ao poeta que atire
sua mdscara no depdsito de palimpsestos, escritos novos que se so-
brepdem aos antigos. A mdscara do poeta ird se confundir com os
poemas que ele guarda. E como é bem do seu feitio, convida-o a es-
cindalos e incestos, cedendo ao seu vil instinto humano. Sem emi-
tir protestos, o poeta engolird a ofensa e verd reduzir-se em caos larvar
o seu sonho de uma humanidade transformada, pesadelo recorrente
da madscara lirica. Nao restard ao poeta, no meio da podridao, sendo
persistir na vontade de continuar vivo.

Assunto recorrente, a dor mereceu de Augusto dos Anjos, depois
da publicac¢io do Eu, um poema éspecifico, apropriadamente intitu-



1ado “Hino & dor™ (p. 326), uma justificativa schopenhaueriana 2
" “dor estética” formulada no “Monélogo de uma sombra”. =

" Para Sichopcn]iaucr, “em esséncia, toda vida é sofrimento” (2005,
p- 400). O filésofo alemdo ecoa 0 E:lcsiaste;: “porque em muita sa-

bedoria hd muito desgosto; aumentando a ciéncia, aumenta o sofri- .

mento” (118, p. 788). Para cantar o paradoxo da alegria da dor, 0 poeta
p6e a mdscara lirica expressionista de lado e faz um exercicio formal
parnasiano,-onde ndo falta mesmo o toque erdtico: “Sou teu amante!
_ Ardo em teu corpo abstrato. De resto, 2 Dor € prenhe de positivida-

~ des: satide, zique'za, tesouro, alegrig, ancoradouro, sol, ouro etc. -

até a ironia final: a posse, fisica, “de tuas claridades absolutas!”. O
domfnio da dor, a dor estétma, a dor arquitetada com ﬁnalldadt ar-
tistica. Para justificar que o homem de génio € o que mais sofre.e que

o conhecimento é fonte de dor, o poeta constrdi a sua fc:nna de dor

: parttcu.lar, iluminada.
— 14. RESUMINDO SEM CONCLUIR

Fortemente influenciada pela filosofia de Schopenhauer e pdo.peﬁ—

samento budistg; percutindo as vibragdes inpvadoras da poesia dL:_

Baudelaire; tomada por uma sede de conhecimento que ndo obtinha
Tespostas satisfatdrias das ciéncias; obstinada pelo mundo micros-
cdpico que s6 quela época comegava a ser explorado; reflexo, enfim,
de um pafs em transformagdo, em um rmundo em transformago, a

- poesia de Augusto dos Anjos encontra o seu Zeitgeist, o espirito dio- .
nisfaco de seu tempo, em uma expressao médlta na ]_lteratura brasi- .

leira, que desnorteou, por muito tempo, sua recepgio critica.’

Ndo enitramos rio mérito da psique do poeta. Antes, partimos do

s principio, corroborado por poucos, de que ele.era um cidaddo

comum, levando uma vida deritro dos padr'ﬁes_dt normalidade, cons-

tituindo familia, inclusive. Bacharel em Direito, optou por set pro-

fetsor, o que talvez Ihe desse mais tranquilidade para levar sua obra’
; adiante. Poeta desde a adalescéncia; seus.poemas mais antigos, dos .

dezesseis anos, j4 trazem a marca deum eu lirico melancélico, mar-
cado pf:la solidiio e pela rtﬂ.txau sobre 0 estar-no- m.ll'ﬂdﬂ '
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12 Em 1905, zi:'puHicm.
wm poema de extragdo
simbolista como titulo
" dor”, relacionado entre

as poems esquecidos, que

+ nio guarda nenhuma

proximidade com este
“Hino & dor”.
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A partir de um dado momento, que situamos em meados de 1906,
essa melancolia se exacerba e a expressdo - marcada por um parna-
sianismo a Raimundo Correia, e um simbolismo apoiado especial-
mente em Cruz e Sousa, conforme o demonstra fartamente Magalhdes
Junior (1978, p. 49-79) -, a expressdo que vinha se tornando cada vez
mais dspera, encontra finalmente o seu tom - um tom que ndo com-
binava com o pacato professor.

Nio era mais o eu lirico que se expressava, mas um desdobra-
mento deste: uma personagem sofrida, misantropa, miségina, que
parecia ter uma s6 finalidade na vida - sofrer. Com a melancolia em
crescimento exponencial, aquela personagem - a quem chamamos
de mdscara lirica - amadurece nio apenas a linguagem, mas tam-
bém as reflexdes.

O problema que se colocava era com relacdo s representagdes mi-
méticas da realidade, da qual os simbolistas procuravam fugir, mas
somente os expressionistas lograram conseguir de forma integral,
recriando a realidade, distorcendo-a até deixd-la irreconhecivel. Para
atingir o nivel de linguagem pretendido, subvertendo as no¢des pa-
dronizadas de beleza, o poeta desenvolve o conceito que ele chama-
ria de “dor estética”, que consiste essencialmente em manifestar a
dor com arte - sem precisar senti-la. Essa nog3o de dor € de Schope-
nhauer, mas também é budista; em ambos, viver € sofrer; entdo, se
o poeta nio sofre, ou ndo sofre tanto, € preciso inventar a dor, por
meio de uma personagem - a mdscara lirica.

“Queixas noturnas” é o poema inaugural dessa nova fase, que daria
a maioria dos 58 poemas da edicdo inicial do Eu. Dois anos mais tarde,
Augusto dos Anjos publica o poema seminal “As cismas do destino”;
que forneceria motivos a muitos outros poemas, unindo forma e con-
tetido num mesmo idedrio expressionista. Um desses motivos re-
correntes é a utilizacio de um universo de microrganismos, sempre
em contraponto com o universo humano. Af reside a base do “cien-
tificismo” de Augusto dos Anjos: o antagonismo entre as ideias de
evolucdo e criacdo. De maneira singela, ele resolve isso, entregando
i criacdo as formas simples de vida (moneras e similares) e credi-
tando todo o resto  evolugdo. Isso explicaria porque a humanidade



chegou a um estdgio de total degmda;io,' parasitdria, tomada pelo
vicio e pela corrupgdo dos costumes.

No “Monélogo de uma sombra”; poéma que abre o Eu, apds zdm-

bar das ciéncias e bradar contra a permissividade, uma espéciede .

deus-verme vaticina que somente a Arte pode redimir a Humani-
dade. Em “Os doentes”, uma alegoria da degradagio, a ideia de que
a Arte é a inica safda-para a Humanidade retorna, e o poema termina
de forma otimista, “o cornego magnifico de um sonho”, “4 gestagdo

daquele grande feto, [ que vinha substituir a Espécie Humana!” (p.

249). Para Schopenhauer, a arte é a tinica razio para que o sofrimento
seja suj:qrtiqel, ainda que seja representagio do sofrimento:

A fruicdo do belo, o consolo proporcionado pela arte, o entusiasmo do ar-

tista que faz esquecer a pentiria da vida, essa vantagem do génio em face

" de todos os outros homens, tinica que o compensa pelo sofrimento que

~ cresce ng proporgdo de sua clarividéncia e pela erma soliddo em meio a

uma multiddo tdo heterogénea - tudo isso se deve do fato de queo Em-si. .

da vida, a Vontade, a existéncia mesma, é um sofrimento continuo, e em

parte lamentdvel, em parte terrivel; o qual, todavia, se intuido pura e ex-

clusivamente como representagdo, ou repetido pela arte, livre de tor-
mentos, apresentd-nos um teatro pleno de significado. Esse lado do mundo
conhecido de maneira pura, bem como a repetigdo dele em alguma arte,
€ o elemento dp artista (2005, p. 349-350).

. .

Mas a arte é apenas um consolo, sem poder para fazer cessar o so-

frimento imanenteé ao ser humano. Todavia, o artista faz a sua parte, -
transformando sua arte em arma‘de cunvenmmentu, buscandu co-

~locar a Ideia no proscénio desse “teatro plenn de mgm.ﬁcadn” Ainda
que tudo seja provisério, 1mpermanente

—15. 0 NIRVANA ANTES DO FIM

“O meu Nirvana”, um dos tltimos poemas de Augusto dos ﬁx;j:c:-s, :

é 0 coroamento de toda uma obra, nio sé como poesia, mas tamhém
“do ponto de vista da expressdo filoséfica - o poeta autografa o seu
. trabalho para a posteridade:

13. Publicads na Gazeta

d:_ Lecpoldina, no dia 14
de novembro de 1914, dois
dias apds a morte do autor.
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No alheamento da obscura forma humana,
De que, pensando, me desencarcero,

Foi que eu, num grito de emogdo, sincero,
Encontrei, afinal, o meu Nirvana!

* Nessa manumissdo schopenhaueriana,
Onde a Vida do humano aspecto fero
Se desarraiga, eu, feito forga, impero
Na imanéncia da Ideia Soberana!

Destruida a sensagdo que oriunda fora
Do tato - infima antena aferidora
Destas tegumentdrias mdos plebeias -

Gozo o prazer, que 0s anos ndo carcomem,
De haver trocado a minha forma de homem
Pela imortalidade das Ideias!

(p- 310)

Encontram-se neste poema os dois sustentdculos filoséficos da poe-
sia de Augusto dos Anjos: o budismo e o schopenhauerismo. Sen-
tindo a iminéncia da morte - “no alheamento da obscura forma
humana, | de que, pensando, me desencarcero” - o poeta encontra a
liberdade na filosofia, adquirindo a consciéncia de que a Ideia é a
“forma eterna”, imanente 3 Arte (SCHOPENHAUER, 2005, P. 246). A
Arte sobrevive ao homem, a sua dor cronica, ao seu sofrimento sem
fim, ao seu tormento incurdvel. Extintos os combustiveis que ali-
mentam a Vontade de vida - a ganincia, a luxiiria, a raivaea ilusio
- sobrevém, para Schopenhauer, o Nada, para o budismo, a liberta-
¢do. O Nirvana de Augusto dos Anjos tem outro significado: a pere-
nidade de sua poesia.
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— Leiturae educagao

Mﬁm:m SOUZA

. & 2
Quandolia primeira minuta do projeto do Proler, nos idos dos anos
noventa, discordei basicamente de duas posigges ali contidas. A pri- ©
meira, que saltava aos olhos, era um certo messianismo que fazia da
leitura uma panaceia universal para todos os males sociais. E a se-
gunda era a negagdo da escola como ferramenta de formagdo de lei-
tores, por considerar a leitura como uma escolha s6 possivel em
liberdade. Nesse senudu,‘pﬂlo seu cardter “domgsucador e repres-
§ivo”, a leitura deveria ser afastada da escola. . .
Ao negar o espago escolar, abria-se a leitura para todos os luga-

res, propondo a organizacio de estantes de livros e bibliotecas no
maior niimero de lugares possiveis. Com tal proposta 0 mundo seria
* tomado pelos livros. Vocé entrava numa funerdria e os livros se mis-
turavam com caixdes e grinaldas; nas sapatarias, sorveterias, agou-
gues e funilarias os livros estariam disponiveis em suas estantes,
Sujos de graxa nas sapatarias e funilarias, _melados de sorvetes nas
sorveterias e tisnados de sangue nos agougues. E todos viveriamos
felizes para sempre, jd que havia algo de mistico na ideia da leitura,
algo sacrossanto, que fazia do ato de ler uma espécie de contrigio
capaz de transformar pecadores em santos. Sabemos que ler faz a di-
ferenga, reforga a cidadania, amplia as perspectivas, promove o de-
senvolvimento pessoal e sotial, mas ser um leitor ndo faz de uma
criatura humana um anjo. Temos inlimeros exemplos de pessoas cul-
tas, leitores vorazes, capazes dos atos mais brutais. Ora, ao tirar da
escola o nicho formador da leitura, aquela ideia supostamente li-
bertdria jogava a leitura em todos os lugares, Mas quando algo nio
tem o seu lugar e qug:l.; tudo, acaba sem nenhum lugar. Entre os atri-
butos da leitura ndo estd o dom da ubiquidade. Mas isso ndo eraainda
o pior. Na falta de um lugar definido, onde concentrar esforgos, apos- -



146 tava-se na saturacgdo. E saturacdo tende a gerar banalizagdo; pior, gera
repulsa. Ocupar os espacos do mundo com livros para incentivar a
leitura provavelmente tem o mesmo efeito de proibir livros e queima-
-los, como no romance Fahreheit 451 de Ray Bradbury. E bem plausi-
vel que politicos sagazes combatessem a leitura pela simples saturaca
de livros. _ .

Nio sei se minhas objeg&es eram, e sdo pertinentes, ndo quero le-
vantar nenhuma hipétese e nem estabelecer uma teoria sobre a ques-
tdo. Mas creio que na qualidade de escritor, romancista e dramaturgo,
que precisa de leitores para sobreviver, desde sempre ficou bem claro
o papel da educagdo formal como alicerce da prdtica da leitura. Sei
que hi diversas definices para o ato de ler: sendo o mais abrangente
aquele que define o leitor como alguém capaz de ler o mundo. Para
dizer a verdade, eu prefiro o leitor que I€ livros. E este, até que se
prove o contrdrio, s6 se torna leitor depois que passa pelos bancos
escolares. Lawrence Halliwell, autor de O Livro no Brasil, o mais com-
pleto trabalho sobre a induistria editorial brasileira, diz em ensaio,
apds analisar a situacdo da escola na Inglaterra, que de cada dez alu-
nos que saem do segundo grau, apenas quatro sio leitores. Para Hal-
liwell, ser leitor era alguém com a capacidade de ler e compreender
qualquer nivel de texto e formular, por escrito e com clareza, o seu
raciocinio. Por isso nos surpreende que na Inglaterra do Eduational
Act de 1944, € seus diversos aperfeigoamentos, com um dos mais

“altos indices de leitura da Europa e dotada de uma quase perfeito sis-
tema de bibliotecas pblicas, consiga formar apenas quatro leitores.
Isso demonstra a dificuldade de se formar um leitor, e de como a edu-
cagdo em paises com a Inglaterra, Franga, Alemanha e Estados Uni-
dos, entre outros, conseguiram elevar o mimero de jovens que saem
leitores da escola. Esse indice aparentemente baixo, de outro lado,
também indica que o ato de ler ndo é um hdbito que se pegue por os-
mose ou por saturacio. E nesse ponto concordo que se trata de uma
opgdo, uma escolha, que a escola aponta o caminho, mas outras ins-
tancias conspiram a favor e contra: ambiente familiar, classe social,
etnia e religido. Uma familia de ndo leitores, uma classe social que
nio sente necessidade de ler, uma etnia que ndo conhece a leitura e
uma religido que segrega seus fiéis, dificilmente produzird leitores,



por melhor que seja a escola. Essa escola produzird alfabetizados, lei-
tores funcionais, com a habilidade de ler suplementos esportivos,
tabloides de escindalo ou publicacGes confessionais.  ~ .

- Na Amazdnia, por exgnipli:-; até quase meados do século X1x a
lingua portuguesa nio era hegemédnica. Quise todo mundo falava
. um idioma indfgﬂna materno e o nheengatu, a boa lingua. Fm mui-
tas cimaras de ;'.réreadorcs o trabalho'de secretariar as sessGes e re-
digir as atas era conﬁadc- a indios. a]fabeuzadus nas missoes catdlicas,
jd que os sen]:mres vereadores ndo sabiam ler ou escrever. Em 1827,

hd apenas trés escolas na Provincia do Amazonas, sendo uma na Barra

(Manaus), outra em Barcelos e outra em Moura. Em 1800, uma escola

de primeiras letras havia sido criada em Barcelos (ento sede da ca- -

pitania): Mesmo levando em consideragdo as diversas mudangas, o
* curriculo escolar era limitado, segregador (apenas os filhos de gente
; abastada] determinado pelo poder Pn]:[ﬂco, que também nomeava
o professor e proibia a iniciativa dos particulares. O curriculo abran-
gia as primeiras letras, a educagdo fisica e moral, caligrafia, doutrina
. cristd, numeragio e primeiras regrhs'arinnéﬁcas, estudo de gramd-
tica, nogGes de geometria aplicada is artes, histéria natural, histé-
‘ria sagrada, histdria do Brasil e geografia. Para as escolas femininas,
estava acrescido o currfculo com a matéria de pre:l:udas domésticas.
* Uma escola melancéliea para formar ddceis siditos, nunca uma elite
pensante e criativa.

Em 1848 é fundado nd Barra {Manzus} o que pcdena ser ::hama-:in
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de estabelecimento de ensino secunddrio, o Semindrio de S0 José, le- '

cionando gramdtica, francés, miisica e canto. Mais tarde, aritmética,
dlgebra, geometria, filosofia, retdrica e geografia, abrigando uma
média de cmquenta alunos. Uma transmissdo desfibrada do saber,
que virou tradi¢do no Primeiro Reinado, onde prevaleceram as solu-
~ gBes burocriticas. O jovem era obrigado a receber uma educagio que
se compromete a refletir um sistema tradicional de ideias conside-

- radas universais e desligadas das necessidades do cotidiano, beirando
“ aintolerincia e o proselitismo. A educagio serd outro dever. enfado-
nho da oligarquia iletrada. Com isso, tivemos no Amazonas uma
forma de educagdo incapaz de formar um pensamento original, tau
necessénu a0s processos tie transforma;ao A educagio era sempre



148 um momento da infincia e da adolescéncia, necessdrio e irritante,
que prové o jovem de um titulo para concorrer a certos cargos pu-
blicos, bem como de certas habilidades prdticas como redigir cartas,
assinar o proprio nome e contar o dinheiro. Firmava-se, naquela
época, a mitologia bacharelesca de que a Educagio é um titulo em
letras géticas sobre um pergaminho, que alguns poucos um dia po-
derdo receber em tocante solenidade e em trajes domingueiros. E no

- marasmo do século x1x que a cultura serd escamoteada ao povo,
transformada em ritual ridiculo e esvaziada de sentido. Nem mesmo
a lingua portuguesa essa escola parecia capaz de transmitir.

O poeta Gongalves Dias, enviado ao Norte, em 1853 pelo Império
como membro da Comissdo Cientifica de Exploragiio, visitou diversas
escolas e incluiu em seu relatdrio de viagem um capitulo sobre a edu-
cagdo no Amazonas, registrou a pouca frequéncia is aulas e o fend-
meno da rejei¢do da lingua portuguesa.por uma populagio de fala
nheengatu, usada “em casa e nas ruas e em toda parte”. Os poucos
que tinham recursos para frequentar uma escola ou uma universi-
dade no sul do pais ou no exterior, voltavam tdo desligados da vida

. pacata que ndo conseguiam mais compreender sua terra natal. Foi
esse relatério que desencadeou um programa educacional sem pre-
cedentes para o Norte do Império, provavelmente o tinico programa
de grande extensio e investimento realizaco pelo regime de Pedro 11
na drea educacional. O resultado foi o surgimento de intelectuais e
escritores nativos da regido, que contribuiram para formar um pen-
samento e pela primeira vez interpretaram aquela realidade unindo
a vivéncia e a erudigdo. A base educacional montada nesse final do
século x1x, legou ao Brasil escritores como Inglés de Sousa e José
Verissimo.

Em 1853, nasce em Obidos, Pard, o romancista Inglés de Sousa.
Filho de familia abastada, estudou as pi*imeiras letras em sua cidade
natal, o que teria sido impossivel tivesse nascido uma década antes,
e a seguir formou-se em Direito pela Universidade de Sao Paulo. Her-
culano Marcos Inglés de Sousa, embora tenha sempre vivido longe de
sua terra pela sua atividade como juiz de direito, jamais a esqueceu e
toda a sua obra reflete uma aguda vivéncia e forte capacidade de ob-
servagao critica, fruto de uma infincia entre gente de cultura, que



formavam um microcosmo civilizatério nessa rica drea de pecudria
tradicional e fazendas de cacau. Com o Missiondrio (1888), sia obra
mais famosa, o autor introduz no Brasil o naturalismo, mas com um

certo mormago, uma certa sensualidade amazénica, sem a fria li-
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turgia da escola europeia. Do mundo do cacau, antes do ciclo baiano

que nos daria Jorge Amado; Inglés de Sousa legou dois extraordind-
rios romances, O Cacaulista (1876) e Coronel Sangrado (1877), que pre-
. nunciam o realismo critico de Graciliand Ramos e José Lins do Rego.
Inglés de Sousa foi um homem influente em seu tempo, e ndo ape-
" nas como romancista. Fundador com Machado de Assis da Acade-
mia Brasileira de Letras, onde ocupou g ca*‘deira ndmero 28, cujo
patrono.era Joaquim Manuel de Almeida, exerceu o cargo de presi-
. dente das provincias de Sergipe e Espirito Santo, fixando-se mais
tarde no Rio de janeiro, onde foi jurista respeitado. Homem afinado
com os rituais do poder, advogado sagaz e bem-sucedido, Inglés de

Sousa, no entanito, escreveu obras densas, despidas'de regionalismo, -

' Uma vis3o nada complacente com as injustigas sociais e o abandono
~ do homem comum na Amazbnia. Aolado de José Verissimo, outra
grande figurd amazdnica daqueles tempos dificeis e tristes, Inglés de
Sousa compde 2 dupia de homens de letras nascidos no grande vale.

Iase Verissimo, também de Obidos, Pard, onde nasceu em 1857,
estudou suas primeiras letras em Manaus, ::U.I'Sandu mais tarde, no
Rio de Janeiro, a Escola Politécnica. Na opinido ‘de seus contempo-
_ rdneos e no julgamento da posteridade, foi uma das maiores cultu-
ras de sua época, além de escritor primoroso e critico literdrio severo.
‘Sua obra mais importante € a Histdria da Literatura Brasileira, de 1916,
onde se contrapde ao na::mnahsmc— positivista e cheio de parciali-

dades do critico Silvio Romero, seu rival no campo da-critica litera-

ria. Seus Estudos de Literatura Brasileira, publicados em 6 volumes,
relinem observagdes extremamente agudas, nada impressionistas,

sobre a pradugdo literdria de seu tempo. Mas José Verissimo tinha
outra paixdo, além das letras brasileiras, a Amazénia. Sobre sua re-

gido produziu milhares de paginas de estudos, crfgnicaé, memdrias
_ e ensaios. Cenas da vida amazénica, de 1886, A Pesca na Amazénia, de
1895, Interesses da Amazénia, de 1915, 530 obras que mostram proble-

mas que mais tarde se tornaram agudos pela‘cobica e pelo descaso; -



150 em que o Estado brasileiro aparece como algoz e o povo da regido
como vitima permanente. Essa escola certamente nio formava qua-
tro leitores em dez mas se a Amazdnia contasse apenas com a obra
de José Verissimo, jd seria suficiente para provar que nio hd leitores
sem escola, sem educagio formal.

Um outro resultado impressionante da politica educacional do
Império foi a formagdo de um intenso e curioso mercado livreiro que
funcionava nio apenas por meio das dezenas de livrarias e editoras
estabelecidas em Belém e Manaus, mas também pelo Reembolso Pos-
tal. O levantamento desse mercado ainda estd para ser feito, mas jd
se sabe que foi nessa época que se formaram as primeiras bibliotecas
privadas da regido, algumas com milhares de titulos. Tive a sorte de
ter acesso a algumas dessas bibliotecas particulares, como a de minha
avd; Marcionila Senna, que depois foi desmembrada entre os filhos.
Conheci a biblioteca do Dr. André Aratjo, socidlogo amazonense, a
biblioteca do professor Mdrio Ypiranga Monteiro, e a biblioteca de
professor Arthur Cézar Ferreira Reis. Tanto a biblioteca de minha avd,
a menor de todas, com apenas oitocentos titulos, como as maiores,
como a do professor Arthur Reis, com dez mil titulos, possuiam acer-
vos em trés idiomas: portugués, inglés e francés. A biblioteca de minha
avé havia apenas um titulo em inglés, mas ela era fluente em francés
e por isso li Shakespeare pela primeira vez em tradugdes francesas de
sua biblioteca. Alguns autores ndo podiam faltar nessas bibliotecas,
como Coelho Neto, Machado de Assis, Shakespeare, Goethe e Anatole
France. A existéncia desse mercado de livros importados € uma prova
de que uma tinica geragio foi suficiente para a escola implantada pelo
Império gerar massa critica suficiente para gerar um mercado de li-
vros e o surgimento de escritores de grande categoria.

Um fendmeno semelhante, mas guardando as proporgdes, do que
ocorreu na Inglaterra em 1944, quando foi sancionado o Educational
Act. Naquele ano o pais ainda estava em guerra contra o eixo. O acesso
a educagdo era limitado. Em 1938, por exemplo, apenas um quinto
das criangas recebiam educagdo formal apds os 14 anos. Foi com a
evacuagdo de milhdes de criangas para locais seguros que as autori-
dades e a sociedade abriramos olhos para a situacdo educacional nas
cidades e especialmente no campo. O fim das hostilidades também



traria a ideia dé que o pais do pds-guerra teria necessariamente mais

. mobilidade social, as estruturas de classes seriam menos rigidas. Foi

nesse contexto que a nova lei se tornou um marco histdrico de paz so-
cial e legislagdo social, além de promover o desenvolvimento acadé-
mico e aumentar expunenmahnente o nimero de alunos. Os mais
antigos ainda se recordam do plano de satide gratuito nas escolas,

- do leite congelado no inverno e o transporte gratuito aos estudan-

tes. A Inglaterra teve de se adaptar a muitas coisas nesses ultlmc.-s 6o
anos. J4 ndo é um Império e faz parte de uma cumu.mdade de nagdes,
a Comunidade Econémica Europeia. Hoje hd uma procura de pro-

fissionais altamente qualificados em diversos campos e a populagio

escolar, que nos anos 4o era culturalmente homo génea, hoje abrange
muitas culturas e religides. A estrutura familiar sofreu transforma-
QGES radicais e as classes sociais mais difusas, mas a demsan de'1944
continua tdo relevante hoje quanto naqueles anos de gizen'a

Os resultados do Etiucatmml Act levaram mais tempo gue o pro-
grama educacional de Dom Pedro 11 para o Norte do Império. Duas
geragdes se passaram para a Inglaterra efetivamente sentir a mudanga.

Mas os resultados ndo poderianyser mais extraordindrios. No final
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dos anos 50, explode uma nova geragdo de escritores e dramaturgos -

que tinham como principal caracteristica as origens operdrias. Q cri-
tico Raymond Williams escreve em Encore: “O fato € que duas ou trés

.geragBes das'classes trabalhadoras cresceram indo ao teatro...”.

A verdade é que por volta de 1957 a Inglaterra estava vendo sur-
gir arte e literatura para todos os lados. E uma nova geragao de lei-

. tores e espectadores estava ld para receber esses artistas. Produtos
do Educational Act, essa gente nova ivadiu a metrépole cansada'e fi-

zeram despertar tudo o que tocaram. Antes a falta de engajamento

com o mundo contemporineo estava simbolicamente sublinhado
pela presenca de uma géragio anterior de escritores que j4 estavam

presentes antes da 11 Guerra Mundial. Autores como Stephen Spen- .

der, W. H: Auden, Bvelyn Waugh, T. S. Eliot, J. B. Priestley e George
Orwell. No teatro pontificavam Noel Coward e Terrence Rattingan.
Mas essa percep¢io de que a cultura inglesa dos anos 50 continuava

~ dominada por personalidades dos anos 30 cai por terra com a estreia
 da pega de John Osborn, “Look Back in Anger”, na noite de 8 de maio -



152 de 1956, seguido pelas estreias de “A Taste of Honey”, de Shelag De-
laney e “The Kitchen”, de Arnold Wesker.

O nimero de bibliotecas puiblicas triplicou na Inglaterra em duas
décadas, e nos anos 6o a indiistria editorial ganhou miisculos e ndo se
tornou derivativa dos Estados Unidos, umna forga centrifuga pode-
rosa. Ndo conhego programas de leitura ingleses que atuem fora da
escola. Em 1944 a escola democratizada foi suficiente para embasar
a transi¢do da poténcia imperial e colonial em nagdo democrdtica eu-
ropeia. Isso ndo teria sido possivel sem cidadios leitores, capazes de
participar das mudangas que se fizeram necessdrias, além de produ-
zir novas geragoes de escritores extraordindrios. O processo que co-
megou com os “Angry Young Men” e prosseguiu com “The Beatles”
até chegar a Julian Barnes e aos musicais do West End que foram
dominar a Broadway, ndo terminou. O Educational Act passou por
muitas reformas e transformacdes. Hoje os estudantes jd ndo sdo
submetidos ao conceito de “britanidade”, que significava antes de
tudo seguir os preceitos cristios da Igreja Reformada Inglesa. As fer-
ramentas virtuais, computadores, games e videos entraram na es-
cola, da mesma forma que os jovens de origem caribenha, africana,
asidtica ou do Oriente Médio, produtos da pulverizacio do Império.
Nio sei se a escola inglesa ainda continua produzindo quatro leito-
res em dez, mas com toda a certeza no Amazonas o projeto de Dom
Pedro 11 acabou em 1964, sendo substituido por uma escola tecno-
cratizante. Alids, essa foi uma das criticas que o Educational Act re-
cebeu nos gloriosos anos oitenta de Margareth Tatcher: o modelo era
pouco tecnoldgico e humanista demais. A que o inspetor escolar
David Bell retrucou em seu discurso comemorativo dos 60 anos do
Educational Act:

Alguns argumentaram que o grande desapontamento foi @ nossa incd-
pacidade em criar escolas técnicas como wma opgdo real. Mas € uma iro-
nia que apenas hoje se perceba o que se pretendeu com as escolas técnicas.
E o exemplo € a “The Britsh School for Performing Arts and Technology”,
em Croydon, que possui um ethos positivo que enfatiza as técnicas céni-
cas de interpretacdo e um curriculo que incorpora programas relaciona-
dos com a induistria teatral.



- Jean-Paul Sartre, um produto da um}'ersahza;aa do ensino na Franga,
em seu livro de meémdrias sobre a prépria infncia, mutulada muito
" sugestivamente de As Palavras, divide seus anos de crianga em duas
. fases, narradas em dois capftulos que ele chamou de “Ler” e “Escre-
ver”. Para o fildsofo, ler e escrever s3o etapas insepardveis na cons-
trugdo de um ser humano. Ler e escrever € que faz um ser humanos
ser criador de sua prépria histéria e capaz de enfrentar as contin-
géncias na busca pr;:la'li_berdad‘e, Sartre revela-se como produto de
uma estrutura educacional que ia da familia para a escola sem solu-
¢3o de continuidade, quase uma coisa s6. Em casa, convivia com o
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avd, que havia'escrito uma gramdtica francesa, e seu grande territs- . -

rio era a biblioteca, lugar de mistério e fantasia. A mde, moga sim-
ples, gostava de ler em voz alta histdrias roménticas pata ele, ou artigos
de revistas semanais. Era uma casa em que ler e escrever fazia parte
da-formago, tdo Sbvia que era essa escolha, em que os adultos eram

leitores e agugaram a curiosidade natural do menino ao mostrar in-
timidade com o ato de abrir um livro, como se abrissem um portal e.

atravessassem para outro universo. O‘menino abria os livros e tentava
decifrar os cédigos mdgicos, tornando-se leitor e, a seguir, autor,

saindo da infincia para a adolescéncia, abandonindo a sua fase ino-

cente e dgrafa para a sua fase comprometida e escrita de adulto.
Mas se o exemplo de Jean-Paul Sartre pecar pelo eurocentrismo,
voltemos ao Amazonas do século XX1. Mais exatamente no norte
_' amaz0nico, na regido conhecida com alto rie Negro. Ali vivem deze-
nas de etnias e sdo faladas cerca de 30 idiﬁmas, além do phﬁ:tugués,
do espanhol e do inglés. A maioria dos povos daquela drea é falante
‘de mais de-um idioma. Ao longo de quatro séculos foi o maior for-
necedor de m3o de obra escrava. Cdlculos conservadores indicam que
foram descidos cerca de 1 milh3o de indios do alto rio Negro. Em
- meados do século XX as etnias estavam desmoralizadas e em vias de
extingdo, quando ali se instalam os salesianos, Esses missiondrios, a
‘despeito de alguns absurdos, como a destruiggo das malocas coleti-

‘vas e a interdicdo das flautas de Jurupari, que foram p;ofanadas em’

piiblico, criaram uma rede de escolas e colégios profissionalizantes.
. Nadécada de 70, durante a ditadura militar, foi decidida a construgio
da Perimetral Norte, rodovia que deveria fazer parte com a Transa-



154 mazonica de um plano de ocupagdo da regido. Chegaram as emprei-
teiras e importaram trabalhadores do Nordeste. Eram analfabetos e
0 Mobral foi acionado. Precisavam de professores. Os técnicos do Mi-
nistério da Educacio se espantaram com o grau de alfabetizacio das
etnias, ndo sabiam que até 1964 a Regido Norte tinha menos analfa-
betos que Sdo Paulo. Desconheciam o esforgo educacional dos sale-
sianos, e recrutaram entre os indigenas os professores para o trabalho
de alfabetizacdo dos operdrios. Mas foi somente em 1985 que um pri-
meiro autor totalmente indigena pdde responder com um livro o que
havia aprendido nas escolas salesianas. Trata-se de Luis Lana, cujﬁ
nome em dessana é Tolomen-ken-jiri, autor de Antes 0 Mundo ndo
Existia, narracio precisa do mito cosmogénico de sua cultura, escrito
em portugués e dessana, sob enérmes dificuldades em sua aldeia do
rio Tikié. Luis Lana, que nasceu em 1961, filho do chefe de sua tribo,
fez o livro preocupado com a preservagio do mito da criagdo do uni-
verso, acabou se tornando o primeiro indio a escrever e ter seu livro
publicado em 500 anos de histdria do Brasil. “Antes o Mundo nio
Existia” estd traduzido para diversas linguas europeias e estimulou
o surgimento de outros escritores indigenas, que estdo tornando ver-
ndculo seus idiomas dgrafos, e sdo editados pela primeira editora in-
digena do pais, propriedade da Foirn - Federagdo das Organizagdes
Indigenas do Rio Negro. Em 1987 a Secretaria de Educacio do Ama-
zonas cria o niicleo de educacdo indigena e edita cartilhas e livros di-
ddticos nos idiomas origindrios. Nas dreas indigenas o ensino passa
a ser na lingua materna até os 8 anos, e depois em portugués seguindo
o curriculo oficial. Neste momento a Universidade do Estado do Ama-
zonas acaba de instituir um programa para as etnias, com professo-
res nativos e aulas ministradas em seus idiomas maternos. Em 20
anos de educacdo bilingue as etnias do alto rio Negro contam hoje
com professores, médicos, engenheiros, economistas, advogados e
até antropélogos. O que explica a criacdo de uma biblioteca e me-
diateca virtual em Sdo Gabriel da Cachoeira, cidade administrada
pelos préprios indios, e o grande niimero de jovens-autores dvidos
em escrever sobre seu universo cultural, publicando livros que se es-
gotam antes mesmo de chagar as livrarias de Manaus.



Aceito que Sartre talvez ndo seja um bom exemplo. Sei que a In-
_glaterra é um pais antigo € ndo serve de comparagdo com 0 Nnosso
préprio pais. Imagino que para muitos o alto rio Negro seja muito
remoto. Sei também que a questio da leitura no Brasil ndo estd ape-
nas na educagdo. Mas sem uma educagio que forme leitores, todas
as outras mazelas continuardo perenes: escassez de biblioteca; o preco
do livro acima do poder aquisitivo do povo; predominio esmagador
da industria cultural etc. Como escrevi no comego deste ensaio: como
escritor prefiro leitores que leiam livros. Almejo ser lido por aque-
les quatro leitores que o professor Lawrence Hallewell apontou como
produtos da escola inglesa. Estou convicto de que tudo comega na
escola e o resto € paliativo. Nio acredito em programas de leitura
messidnicos, admiro o esforgo de algumas pessoas dedicadas que
criam bibliotecas em dreas pobres das cidades brasileiras, invejo
aqueles que entram nas penitencidrias com livros e me esforgo sem-
pre para estar longe de contadores de histdrias. Escrevo todos os
dias um pouco e me pergunto quantos leitores o sistema educacio-
nal brasileiro vai por nas ruas este ano. No dia que constatarmos que
sdo 4 em dez, jd serd um triunfo, e todo o dinheiro investido terd
sido justificado.
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1. Psicdloga ¢ Mestra
em Educagis,

{Ensalos }

— As questdes amazdnicas e a
formacao de professores na
Faculdade de Educa¢do da Ufam

ROSA BRITO « GISELE BRAGA ISPER'

— INTRODUGAO

Os pilares gerais para a formagio de professores no Brasil estdo ali-
cercados na LDB n® 9.394/1996 e na Resolugio n? 01/2006, ficando sob
a responsabilidade de cada instituicdo formadora estabelecer os pi-
lares especiais devidamente articulades com os gerais. Nessa pers-
pectiva, a formacao de professores deve assentar-se num espago
epistemoldgico no qual a educacio seja tecida por uma pedagogia
onde o homem se (re)encontre com a profundidade do seu ser, li-
bertando-se, assim, da soberania de um eu que se repete nos outros;
deve possibilitar o alargamento das dreas de conhecimento e da agdo
dos docentes no sentido de responder positivamente as apeténcias,
expectativas, necessidades e potencialidades dos alunos, ou seja, as
suas necessidades objetivas e subjetivas, com vistas ao bem-estar
profissional e melhoria do processo educativo.

Diante do curriculo desenvolvido no curso “tradicional” de for-
magdo de professores na Faculdade de Educagio da Ufam, e de nos-
sas vivéncias de magistério no Estado do Amazonas, nos permitimos
dizer que a formagio de professores, ali desenvolvida, quase sempre
ignora os contextos reais, onde os futuros professores irdo exercer a
sua profissio e fecham os olhos para a especificidade local. Ao con-
trdrio, os cursos que orientam a formacao de professores indigenas
na Institui¢do estdo estruturados a partir de uma perspectiva antro-

polégica intercultural.



Dizer, também, que € necessdrio reestruturar o curriculo do curso
“tradicional” tendo em vista outros fundamentos que nio apenas os
da cultura cientifica e técnica, mas, também, os da cultura huma-
nistica capazes de inter-relacionar as diversidades culturais por meio
de uma ponte que ligue a multiculturalidade que abunda na aldeia
global ao espaco que habitamos. Apesar de ser um processo com-
plexo, principalmente se levarmos em consideragio que o corpo do-
cente é muito mais heterogéneo do que se supde, acreditamos que a
antropologia intercultural quando devidamente integrada nos cur-
riculos de formag3o de professores, poderd ser uma via promissora
se considerarmos a formagdo como um processo de estruturagiofde-
sestruturagiofreestruturacio.

E nosso entendimento que os pilares especiais do curso de for-
magdo de professores da Faculdade de Educagdo da Universidade
Federal do Amazonas podem ser fornecidos pela antropologia in-
tercultural porque a educagio como prdtica antropoldgica cria as
condigdes que permitem o delineamento de estudos de temdticas
importantes, entre as quais: cultura, etnia, identidade, diferenca,
alteridade. E possivel afirmar, apés os estudos e pesquisas que os
curriculos que orientam a formagao de professores indigenas na
Faculdade de Educagdo estdo estruturados a partir de uma pers-
pectiva antropolégica intercultural e que, ao contrdrio disso, os
curriculos que vém orientando a formagao de professores no for-
mato “tradicional” continuam distantes de tal orientagdo.

— DESENVOLVIMENTO

Para que fosse possivel estabelecer um processo de discussdo sobre
o problema estudado, foi necessdrio desenvolver os seguintes pon-
tos: fazer um resumo histérico do Curso de Pedagogia; apresentar a
matriz curricular do curso “tradicional” e das Licenciaturas Indige-
nas; fazer um quadro comparativo entre os dois e; apresentar os fun-
damentos e orientacdes para o desenvolvimento de uma educagio
como prdtica antropoldgica.
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1. Resumo Histdrico do Curso de Pedagogia

O Curso de Pedagogia da Universidade Federal do Amazonas, criado
pela Faculdade de Filosofia do Amazonas, recebeu autorizagio para
funcionamento pelo Decreto n? 50.046, de 24 de janeiro de 1961, as-
sinado pelo presidente Juscelino Kubitschek, com publicagdo no Did-
rio Oficial da Unido de 25 de janeiro do mesmo ano. A partir de 1972,
com a criagdo da Faculdade de Educagdo, novos objetivos foram tra-
¢ados é novo curriculo organizado visando a formagdo de pedago-
gos para atuarem no ensino normal; na administragdo escolar do 12
e 22 graus; na Inspegdo Escolar para exercicio nas Escolas de 12 e 2@
graus; na Orienta¢do Educacional.

Em 1974, em consequéncia da implantagao da Reforma Universi-
téria, o Conselho Universitdrio, por meio da Resolugdo n? 02474, de
12 de fevereiro de 1974, fixou o regime de créditos, e o Curriculo Pleno
do Curso de Graduagdo em Pedagogia, determinando 147 créditos
para a sua conclusdo a serem integralizados no minimo em trés, e
no maximo em sete anos. O reconhecimento do curso foi concedido
pelo Decreto n¢ 76/75, de 12 de setembro de 1975, assinado pelo pre-
sidente Ernesto Geisel:

Art. 12 - E concedido reconhecimento do curso de Pedagogia, licenciatura
plena, habilitagdes em Administragdo Escolar, em Orientagdo Educacio-
nal, em Supervisdo Escolar e em Inspecdo Escolar, da Universidade do
Amazonas, com sede na cidade de Manaus, Estado do Amazonas.

Com a finalidade de adequar o curso a realidade local e oferecer mais
uma habilitacio especifica, o Conselho Universitdrio aprovou, pela
Resolucdo n.2 10[76, um novo curriculo estabelecendo 2.235 horasfaula
de duraciio, equivalentes a 149 créditos em disciplinas obrigatdrias,
optativas e em estdgio supervisionado a serem integralizados no mi-
nimo em trés e no mdximo em sete anos. O Diploma de Licenciado
em Pedagogia correspondia a uma ou duas habilitacbes, sendo licito
ao diplomado complementar estudos para obter novas habilitagGes.
O referido curriculo era composto de um niicleo comum (discipli-
nas obrigatdrias); nicleos de disciplinas de habilitagdo em adminis-
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" tra¢do escolar, em inspegdo escolar, em supervis3o escolar, em orien-
tacdo educacional e mais o estdgio aupernsmnado
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" Em'1999, 6 Colegiado elaborou nova proposta s:umcular enovo - -

Projeto Pedagdgico que. foram aprovados pela Resalu;au n.e .
" 014/99/Consepe. Centrado na concepgdo da docéncia como base da -
- identidade profissional do educador, na unidade entre teoria & prd- -

tica e no trabalho interdisciplinar, o Curso de Pedagug‘la propunha-
se a preparar tedrica e pram:amente o educador para dar conta da
sua realidade educativa sustentado no mpé aqms:lga-::- | construgdo
f transmissio de conhecimentos.

~

2 Matrlzes Cumculares ;
5 | Llcenmatura em Pedagngla de muﬁ r:m wg:::r

" Aatual Matriz Guxncula.r do Cursn de ?adagogla foi elabnrada sob a

égxde da Lein® 9.394/96 [Duetnzes e Bases daEducagaa} daResolu-
¢lio n® 012006[CNE, conslibstanciada nos Pare-::erﬁs CNE[cP 5[2005€

3&006 As determmagnes emanadas destas mgem mudangas quali-

tativas e quantitativas nas ‘estraturas curriculares e nas cund.ll;aes__

 objetivas de formagdo do pedagogﬂ Apontam para uma nova con-

cepgdo de formal;ao e, consequentemente, pafa uma nova configu- -

ragap curricular que envolva nﬂm dreas de conhecimentos, conceitos .

e temas que pﬂssibﬂlte a supera;;ao da perspectiva disciplinar e da
ruptura entre feoria e prdtica. Estabelece que o curso de pedagogia
destina-se a famecarhcencmtum para.a docéncia na Educagau In-

fantil, nos anos iniciais do Ensmu Fundamental € na Gestdo Demo-.

crét:.::a do amhlente escnlar e nio escolar Remeté para o nival de =

P6s- -Graduacdo . Lata Sensu a Supemsao Educacional. No caso das

: ahordagen.s étnico-raciais’e das modalidades especiais de ensino, a

* formagdo do Pedagogo da Faced[Ufam deve contemplar fundamen-

“t6s e abordagens pedagdgicas da Educagio Indigena, Educa;ao Bs- .-

pemal e Edui:agau de Jovens e Adultos.

Para que o aluno possa receber o dlplcama de hcmc:adn em Peda-
gogm é necessdrio que durante cinco, e no mdximo nove ahos, inte-
gm]aze 185 créu:htos, sendo 173 ubngaténus e12 nPtatwas, e cumpra



160 3.310 horasfaula, sendo 2.800h em atividades formativas, sq4oh em
Estdgio Supervisionado e 150h em atividades tedrico-priticas.

2.2 Licenciaturas Indigenas

Segundo dados do 18GE, 0 Estado do Amazonas possui a maior po-
pulacdo indigena, assim como o maior nimero de povos indigenas
do Brasil. Do total de 235 povos, 180 estdo na Regido Amazénica e 65
no Estado do Amazonas. Dos 734.131 indios, 270.211 estdo na Regido
Amazdnica e 113.391 sdo habitantes do nosso Estado.

A procura pelo ensino universitdrio e a formagdo de quadros de
professores pelos povos indigenas parece ser a busca, por intermédio
do didlogo intercultural, por mais um instrumento de resisténcia e
construcdo de novas relagbes com a sociedade envolvente com vistas
a concretizagdo da autopomia e respeito a diferenga. Ainda hoje, ape-
sar das determinagoes da Constitui¢do e outros dispositivos legais,
as escolas localizadas nas dreas indigenas ainda sdo caracterizadas
como escolas rurais e seguem, rigorosamente, as mesmas orienta-
¢Oes estabelecidas pelo sistema estadual e municipal de ensino e sdo
administradas, em sua maioria, por professores indigenas e nio in-
digenas leigos, indicados e nomeados pelo prefeito municipal.

Jd hd algum tempo a Ufam mantém interlocugio com povos in-
digenas do Amazonas por meio de projetos de pesquisa e extensio.
A Faced vem desenvolvendo desde 2008, pelo Programa de Apoio 2
Formagdo Superior e Licenciatura Indigena - Prolind, do Ministério
da Educacdo e parcerias com prefeituras, cursos de Licenciatura Es-
pecifica para Formagio de Professores Indigenas. Atualmente estio
em desenvolvimento os cursos de formacio para professores Mura
(Autazes), Sateré-Mawé (Maués) e Munduruku (Borba).

Os cursos configuram-se, conforme explicita o projeto, como
uma amplia¢do de sua atuagdo junto a esses povos, na perspectiva
de atender reivindicagdes, dessa feita, dos povos Mura, Sateré e Mun-
duruku, e responder ao desafio institucional de contribuir para a
formagdo especifica de professores indigenas para atuarem nas es-
colas de suas aldeias:



A presenga indigerid na academia poderd propiciar o intercdmbio entre .
diferentes saberes, experiéncids e conhecimentos, constituindo-se em im- -

" portante oruﬁunidadz de debate com outros referencidis e paradigmas.
Assim, os dois lados poderdo sair gdn}umdo os povds mdfgmr.ts e a Uni-
versidade (PPP, p.'12).

[...] seus direitos & mmm.ren;ﬁ'a de suds hnguas e cuIrum.s' eaumd
edu-:aga[u escolar respeitosa de seus modos prdprios de eIabum;&’o e trans-
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missdo-de conhecimento, com objetivos e curriculos definjdos por cada

comunidade especifica, de acordo com seus prdprios projetos. Essa edu-

cagdo escolar intercultural e especifica, a ser desenvolvida em consondn-. -

cia com das condigdes suciolinguﬁ_tic_qs‘iucaf_s'[biljngut, multilingue)
(REFERENCIAL CURRICULAR NACIONAL PARA AS ESCOLAS IN-
nmznas, M.EE, nmun 1993} s

=
il

PaIa quea educag.an escolar mdigma diferenciada e de quahdada seja

bem e_struh:rada, empreend.lda e consoh@a é importante, mesmo ne-
cessdrio, que os seus professores recebam uma boa formagdo em nivel
superior. Os curriculos dos cursos de licenciatura e$pecifica para for-
magio de professores indigenas Mura, Sateré-Mawé e Munduruku,
foram elaborados na Faculdade de Educagdo, por uma equipe mul-
tidisciplinar, por meio de um processo participativo que incluiu ir

is aldeias para ouvir e dialogar com as comunidades indfgenas sobre

suas necessidades e aspiragdes educacionais. Estdo amparados na
" Constituicdo Federal de 1gEB nalLeingg 394196 (Diretrizes e Bases
.da Educagdo), na Lei 12°10.172[2001 (Rlano Nacional de Educagio) e

no Parecer GN@I‘GEB n® 14/99 e foram orientados-pelas perspectivas:

intercultural (didlogo entre ds-diferentes histdrias e os diferentes sa-

beres); interdisciplinar; e escolha conjunta {Umvermdade e organi-
zagOes indigenas) das dlsmphnas e cnnteudns que -::umpﬁem 0s
curriculos. , : ; : :

" Decorrente disso, 0s cursos pmpostos apl:estam caracteristlcas
especﬁcas ¢ diferenciadas e procuram atender as necessidades e in-

téresses dos povos Mura, Sateré e Mundumku earticulam a forma-

¢do de seus professores com o projeto politico- pedagﬁglcu de suas
escolas, coerentes com a nova prerrogativa constitucional do “direito
a diferenca” e do “direito a cidadania plural”, respeitando profunda-



162 mente a diversidade politico-cultural dos povos, seus diversos ou-
tros, em busca da igualdade de oportunicades.

A estrutura do curso envolve 3.160 horasfaula, a serem integrali- '
zadas em cinco anos letivos, sendo 1.320h destinadas 4 Formacdo Geral,
prevista para os dois primeiros anos; 840h para a Formagdo Especi-
fica, também com duracdo de dois anos; Gooh destinadas a Integra-
¢ao das dreas a serem integralizadas em seis meses; 4ooh destinadas

-ao Estdgio; 4ooh envolvendo as Prdticas; zooh a serem cumpridas por
intermédio de Atividades Académico-Cientifico-Culturais.

* 3. Educacgdo como Prdtica Antropoldgica

O mergulho na realidade da formagdo de professores desenvolvida
no Curso de Pedagogia da Faculdade de Educagdo da Universidade
Federal do Amazonas nos possibilitou apreender a imensa trama e a
rede de significados tecida pela energia que emerge da vida dos su-
jeitos amazénicos e do seu mundo que, incorporando todas as formas
de percepgio, todas as formas de experiéncias vividas transcendem,
em muito, os puros feixes de relagdes l6gicas, onde os seres huma-
nos sdo tratados como clones, condenados a uma eterna repeticao.
Na perspectiva de uma educacio como prdtica antropoldgica, a
formacio dos professores deve

preencher os vazios antropoldgicos deixados pela ortodoxia epistemold-
gica que legitimara as ciéncias da educagdo até o momento. [...] contra-
por-se do etnocentrismo orientado pela razdo cientifica que tem dominado
o processo educativo, e fazer vir i tona aimportdncia do paradigma an-
tropoldgico postulante de uma pedagogia assentada ndo apenas nd razdo
cientifica, mas, e fundamentalmente, na razdo sensivel porque a identi-
dade do homem ¢ de natureza antropoldgica e carece de um perfil peda-
gagico. [...] Desafio dificil de ser cumprido, mas que se ndo for assumido
acabard por condenar a educagdo ao imobilismo, retirando-lhe a sua es-
sencial dimensdo de construgdo, de projeto (CARVALHO, 1996, p. 46).

Se como nos diz Geertz, “as formas de saber s3o sempre e inevita-
velmente locais e, mesmo obscurecendo-as, ndo é possivel fazé-las



desaparecer”, é necessdrio que o saber local, construido pela razdo
sensivel e entendido como uma disposi¢do do espirito que possibi-
lita a0 homem conhecer e lidar com o mundo seja considerado no
processo educativo. Fazer isso € aceitar a diversidade entre as dife-
rentes formas que o ser humano possui para construir e orientar as
suas vidas; acreditar que outros possuem uma natureza semelhante
i nossa, e que nenhuma delas é superior a outras, apenas diferente.

Nao se pretende com tal afirmagdo abdicar das dimensdes, cien-
tifica e técnica, que devem estar presentes no processo educativo,
mas tdo somente postular a ultrapassagem da atitude etnocéntrica
que discrimina sem levar em conta as vivéncias, a sabedoria, os pro-
cessos de interagdo e de interdependéncia que estdo presentes nesse
nivel de conhecimento. Por conta disso, faz-se necessdrio que as ins-
tituigdes educativas do Amazonas dinamizem estudos e pesquisas
sobre o ser, o fazer e o pensar do homem amazdénico porque, assim

' como as representagoes coletivas, as identidades étnicas e culturais
somente serdo plenamente inteligiveis quando referidas ao sistema
de rélagdes sociais que lhes deram origem.

As andlises dos curriculos nos permitemn afirmar que, no tocante
as questdes amazdnicas, as estruturas curriculares mais recentes,
1999 € 2008, sdo praticamente a mesma. A diferenca tem a ver, ape-
nas, com os ditames da Resolugio n? o1/2006/CNE, que institui as Di-
retrizes Nacionais para o Curso de Graduacio em Pedagogia e
determinou uma nova configuragdo para ele:

Art. 4.2 - O Curso de Licenciatura em Pedagogia destina-se & formagdo
de professores para exercer funcdes de magistério na Edicagdo Infantﬂ e
nos anos iniciais do Ensino Fundamental, nos cursos de Ensino Médio,
na modalidade Normal, de Educacdo Profissional na drea de servigos e
apoio escolar e em outras dreas nas quais sejam previstos conhecimentos
pedagagicos. :
Pardgrafo vinico - As atividades docentes também compreendem par-
ticipagdo na organizacdo e gestdo de sistemas e instituicdes de ensino, en-
globando: planejamento, execugdo, coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo de tarefas proprias do setor da Educagdo; de projetos e expe-
riéncias educativas ndo escolares; producdo e difusdo do conhecimento
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cientifico-tecnoldgico do campo educacional , em contextos escolares e ndo
escolares.

No caso dos contetidos voltados para as questdes das culturas, iden-
tidades e saberes amazénicos, praticamente inexistem em ambas,
principalmente se também levarmos em consideracdo os preceitos
da Resolucdo n? 01/2006/cNE, que estabelece:

Art. 4, § 12 - No caso dos professores indigenas e de professores que ve-
nham a atuar em escolas indigenas, dada a particularidade das popula-
¢Oes com que trabalham e das situacdes em que atuam, sem excluir o
acima explicitado, deverdo:

I - promover didlogo entre conhecimentos, valores, modos de vida, orien-
tagdes filosdficas, politicas e religiosas proprias a cultura do povo indi-
gena junto a quem atuam e os provenientes da sociedade majoritdria;

IT - atuar como agentes interculturais, com vistas & valorizagdo e o es-
tudo de temas indigenas relevantes.

[.]

Art. 62 - A estrutura do curso de Pedagogia, respeitadas a diversidade na-

cional e a autonomia pedagdgica das instituicdes, constituir-se-d de:

I - um niicleo de estudos bdsicos que, sem perder de vista a diversidade e
a multiculturalidade da sociedade brasileira, por meio do estudo acurado
da literatura pertinente e de realidades educacionais, assim como por
meio de reflexdo e acdes criticas, articulard:

II - um niicleo de aprofundamento e diversificagdo de estudos voltados as
dreas de atuagdo profissional, priorizadas pelo projeto pedagdgico das
instituicdes e que, atendendo a diferentes demandas sociais, oportuni-
zard, entre outras possibilidades:

b) avaliagdo, criacdo e uso de textos, materiais diddticos, procedimentos
e processos de aprendizagem que contemplem a diversidade social e cul-
tural da sociedade brasileira.

Diante do que dispe a Resolugo n? 01/2006, € nosso entendimento
que o curriculo de 2008, no tocante as orienta¢bes gerais, cumpre
plenamente as suas determinagdes, o que nio ocorre com as orien-



tacdes voltadas para a especificidade das questdes locais, apesar do 165

projeto pedagégico de 2008, enfatizar que

em se tratando da formagdo do Pedagogo/Professor, cuja atuagdo se dard
prioritariamente no contexto amazénico, a compreensdo dessas temdti-
cas se poe como condigdo de contextualizagdo da prdtica profissional, cor-
responde tanto ao aprofundamento dos problemas e singularidades
regionais quanto & necessidade de formagdo de processos identitdrios dos
sujeitos estudantes da Amazdnia (pPP, p. 9).

No curriculo de 2008, se comparado ao de 1999, podemos verificar
que duas disciplinas permaneceram e duas foram retiradas. Verifi-
car, também, o acréscimo de duas disciplinas obrigatdrias e duas op-
tativas. Vejamos quadro comparativo:

Curriculo de 1999 Curriculo-de 2008
Antropologia e Educagdo (6oh) Antropologia e Educagdo (6oh)
Educagdo na Regido Amazdnica (6oh)  Educagdo na Regido Amazdnica (6oh)
Expressdo Cultural e Educagdo (60) Educacdo Indigena I (6oh)
Escola, Curriculo e Cultura (6oh) Educagdo Ambiental (6ch)

TOTAL: 240h

Optativas:
Educagdo do Campo (60h)
Educagdo Indigena IT Eclh:l

TOTAL: 120h
— REFLEXOES E ENCAMINHAMENTOS

As andlises e reflexdes nos mostram que se levarmos em conta que
o curriculo de Licenciatura em Pedagogia exige para a conclusdo do
curso 3.310 horasfaula e que apehas 360 horas sdo destinadas as ques-
toes amazonicas, € possivel afirmar que neles essa questao fica bas-
tante minimizada. Diferente da situa¢do dos curriculos estruturados
para as licenciaturas Indigenas Mura, Sataré-Mawé e Munduruku,
porque neles tanto as orientagGes gerais, de cardter universal, quanto



166 as orientagdes especificas, voltadas para o saber local, estdo postas
de forma que atendem a um localismo universalizado.

Mostram, também, que a perspéctiva ou paradigma que norteia
a formagdo de professores na Faculdade de Educacdo possui uma
configuragdo da escola monocultural e que, por isso mesmo, precisa
ser urgentemente mudada. Para tanto, é necessdrio que o Curso de
Pedagogia elabore e desenvolva um processo formativo que leve ao
abandono da pedagogia tradicional, sustentada no binémio trans-
missdo|reprodugdo, mestre/discipulo - onde os alunos sdo conside-
rados “vasilhas vazias”, “folhas em branco”, que devem ser preenchidas
sem nenhum questionamento, pelos educadores detentores dos co-
nhecimentos, denominado pelo educador Paulo Freire, de “educagio
bancdria”. ;

Ora, se os processos educativos envolvem aquisicio, construgio
e transmissdo de conhecimentos, o aprender e o ensinar devem ser
elementos essenciais nos processos de produgio e reprodugdo social,
onde o estudo das culturas implica apreender e compreender que nds
e 0s outros pensamos ser, o que nés e outros estamos fazendo e com
que finalidade nds e os outros pensamos que estamos fazendo, o que
ndo significa ser, pensar ou sentir como os outros, mas requer apreen-
der como viver com os outros nossos semelhantes.

Porque o objetivo da vida ndo pode deixar de ser a familiaridade
com a propria vida, o Curso de Formagdo de Professores da Facul-
dade de Educacdo da Universidade Federal do Amazonas, para que
possa contribuir para a descoberta de novos caminhos que levem ao
desenvolvimento do sujeito amazénico como pessoa e como cida- _
ddo, precisa estar inserido no contexto, atento as questdes ¢ 0s sa-
beres amazénicos construido, especialmente, por meio da razio
sensivel e expresso no “senso comum” ou “bom-senso” e, com isso,
possibilitar a aquisicdo e construgio de conhecimentos voltados para
a realidade amazdnica, seus problemas e desafios. A formacdo de pro-
fessores feita pelos Cursos de Pedagogia, em Manaus, quase sempre
ignoram os contextos reais, onde os futuros professores irdo exercer
a sua profissdo e, com isso, fecham os olhos para a especificidade local.

Os pilares gerais para a formagdo de professores no Brasil, con-
forme jd expusemos, estio na LDB n? 9.394 e na Resolugdo ne 01/2006,



ficando sob a responsabilidade de cada instituigdo formadora, esta-
belecer os pilares especiais devidamente articulados com os gerais.
E nosso entendimento que os pilares especiais do Curso de Forma-
¢io de Professores da Faculdade de Educagio podem ser fornecidos
pela antropologia intercultural porque a educagio como prética an-
tropolégica cria as condigdes que permitem o delineamento de es-
tudos das temdticas locais inseridas nas universais.

Nessa perspectiva, a formacio de professores deve assentar-se
num espago epistemolégico no qual a educagdo seja tecida por uma
pedagogia onde 0 homem se (re)encontre com a-profundidade do seu
ser, libertando-se, assim, da soberania de um eu que se repetia ou se
repete nos outros; deve possibilitar o alargamento das dreas de co-
nhecimento e da aciio dos docentes no sentido de responder positi-
vamente as apeténcias, expectativas, necessidades e potencialidades
dos alunos, ou seja, as suas necessidades objetivas e subjetivas, com
vistas ao bem-estar profissional e melhoria do processo educativo.

Nessa perspectiva é possivel afirmar-se, segundo Carvalho, uma
identidade, uma individualidade pessoal,

que passa, sobretudo, pela aceitagdo das condides e das exigéncias pri-
meiras de uma dialética da alteridade. Sacodem-se, em definitivo, os dog-
mas da epistemologia positivista em tudo quanto eles impediam o
comprometimento humano no desenvolvimento do projeto da existéncia
e do seu ser, para além dos contornos ditados pela ldgica restritiva de pro-
jetos cientificos (CARVALHO, 1996, P. 9).

O processo educativo sustentado na perspectiva antropoldgica in-
tercultural, como ensina Carvalho, deve levar por meio de uma nova
visdo acerca do encontro, confronto e entrelagamento de culturas, a
consagracdo da pessoa humana, onde o encontro ndo serd tanto de
culturas, mas de pessoas que sdo portadoras ativas de determinados
esquemnas de representacio cultural trazidas de uma relagdo primeira
e inaliendvel de um eu construido nas relagdes com o outro.

No processo educativo pautado numa auténtica pedagogia inter-
cultural é indispensdvel privilegiar a comunicagdo com o outro, assim
como o reconhecimento da inser¢do do eu no seio do miiltiplo. Prec-
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168 cupar-se com a dimensdo universalista sem esquecer o contexto da
*  situacdo de aprendizagem:

Os pedagogos acabardo por encontrar na antropologia educacional o fun-
damento de novas atitudes educativas [que] ambicionam operar ruptu-
ras nos proprios pressupostos e efeitos da agdo educativa, pela
ressignificacdo da dimensdo subjetiva do homem, bem como pela valori-
zagdo das varidveis situacionais (CARVALHO, 1998, p. 82).

Na mesma perspectiva, ao propor alternativa para pensar mudancgas
no processo educativo, Vieira nos ensina que a mudanga

tem que passar essencialmente por uma metamorfose pessoal dos atores.
Dos atores que tém que se tornar sujeitos de si prdprios na sua recons-
trugdo identitdria. [...] A escola tem, assim, que enveredar por um pro-
cesso educativo intercultural. [...] O ensino e a cultura ndo sdo coisa
absoluta; ndo constituem norma vinica e universal para todos lhe acede-
rem. Hd que ter em conta o cardter relativo e social da educacdo, do en-
sino e da cultura num dado momento histdrico, conjunturalmente,
portanto, e em cada civilizagdo (VIEIRA, 2011, P. 351-357).

Como apresentado anteriormente, os curriculos do Curso de For-
magdo para Professores Indigenas (Mura, Sateré-Mawé e Munduruku)
possuem uma estrutura distinta daquele desenvolvido tradicional-
mente. Neles, a énfase recai, sem deixar de seguir os ditames da le-
gislacdo e perder a dimensdo universal, nas necessidades das
comunidades e dos povos envolvidos, o que ndo significa insular-se
num localismo, mas, ao contrdrio, ter o local como ponto de partida
e o universal como ponto de chegada.

Ao fim nos permitimos afirmar que os curriculos que orientam a
formacdo de professores indigenas na Faculdade de Educagio da Uni-
versidade Federal do Amazonas estio estruturados a partir de uma
perspectiva antropoldgica intercultural e que, ap contrdrio disso, os
curriculos que tém orientado ao longo do tempo a formagio de pro-
fessores, ao apresentarem uma estrutura bastante tradicional, con-
tinuam distantes dessa orientacao.
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{ medalha PERICLES MORAES 2014 }
Li b i <,

— Abertura
ARMANDO DE MENEZES

_Eéte é 0 102 ano que se‘executa a f:nizega da Meda]ha do Mentu l.’.‘,ul
- tural Péricles Moraes. heli,

O evento, com sua prahca, procura homenagear o Patrono da ﬁca—'
demia Amazonense de Letras, da qual foi sep Presidente por muitos

1. Cefinibnia vealizadd
em Maneus, 25 de

. mbril de 201y

anos, sendo admirado e aplaudido comio intelectual de renomgna-

“ cional. : . ; 2
' Sempre € efetivada no dia 26 de abril, data de nascimento de Pé-
‘ricles Moraes. Este ano, contudo, ocorrera a 25, jd que 26 foi um si-.
bado. A Medalha contempla trés dreas: Letras, Artes e Mecenato.
Nos\anos anteriores, 27 foram premiados com a Medalha, na qua-
hdade de esi:ntures, artistas, empresanos e mshtm;ues, como Mil-
ton Hatoum, Astnd Cabral, Coral Jodo Gomes Juinior, Nivaldo
. Sanﬂagn,?hehppe Daou, I\rete Ibiapina, Oscar Ramx}s, Insututu Dir-
son Costa, entre outros. _ :
"Neste exercicio ﬂe 2014, cstc Sﬂﬂgeu dlstmg'mu, pam (4] rf:r:ebl-
mento da-Medalha: nas Letras — Alcides Werk, in memoriam; nas ﬁrtes
- - Sergm Cardoso; e no Mecenato - Fazenda da Espéranga,
Alcides Werk foi um dos mais expressivos poetas do Amazonas,

_-embora nascido no Mato Grosso do Sul. Com parte'de sua existéncia

no interior amazonense, notadamente erm Maués e Nhamundd, sua

; Pnf_:sié; além de grande forga telirica € tida e muite representativa '
no reptidio ao golpé militar de'ig64 e 3 ditadura que se instalara no.

pais. Deixou vérios livros de poesia, com destaque para TnIha ddgua,
Poemas ribeirinhos e Da noite do rio.

Sergio Cardoso € amazonense de Manaus e hacharel em Direito.
Artista pldstico, fo tografc ‘cineasta e ciramaturgn, é, induvidosa-
i mente, o mais mqu.leta artista de sua geragdo; sempre em busca do

novo, desafiando 0 -:Tbma. Com pmdutmdade mconnm:l., mantémo

oo

)



172 ritmo de duas exposi¢des ao ano; sem a perda de qualidade. Como
dramatu.rgn-, € dos mais produtivos, com mais de 15 pecas encena-
das. Langou no Espago Thiago de Mello, da Loja Saraiva do Manauara
Shopping, as 19 horas de 30 de outubro tltimo, O Livro do teatro ur-
bano das mulheres de lazone - (Dez dramathurgias barehs).

A “Fazenda da Esperanca” € obra de cunho social mantida pela
Arquidiocese de Manaus, com a eficiente dire¢do do Bispo-Auxiliar
Dom Mdrio Pasqualotto. ‘

Fundada em 2001, sua destinagdo € recuperar dependentes qui-
micos, com 100 vagas para o ptiblico masculino e 30 para o feminino.

A metodologia que emprega é baseada em valores cristdos e se as-
senta no tripé “religiosidade, trabalho e convivéncia, social e fami-
liar”, Realizando trabalho essencialmente voluntdrio, a Fazenda da
Esperanga tem contribuido para a recuperacio de centenas de jovens,
que voltaram ao convivio da familia, tornando-se cidadios exem-
plares.

Aqui abro um quadro para falar em meu neto que, levado pela
droga, foi tratado e, atualmente, depois de curado, exerce o magis-
tério com desenvoltura incomum.

Seu nome: Tude César Marinho de Menezes, idade: 26 anos. Mo-
rando comigo, desde seu nascimento, diante do falecimento de seu
pai - Armando Andrade de Menezes Filho, muito me honra tratar-
-me como seu pai.

Cedo, muito cedo mesmo, Tude César estudou inglés que foi apri-
mord-lo em Cambridge, na Inglaterra.

Apés o uso da droga, tratou-se, inicialmente em S3o Paulo, na
Vila Serena e depois, para sua conclusdo, aqui no Instituto Meister
Atmdades de Psicologia.

Como referido antes, Tude César é diplomado, como aluno, pela
Cultura Inglesa, em nome da qual executa o professorado pela manha
e tarde, incluindo até o sdbado também pela manha.

Com essa digressdo e rogos de desculpas, manifesto a minha con-
tinuada admiragdo e aplausos as festividades da Medalha Cultural
Péricles Moraes, principalmente como a que acaba de ocorrer refe-
rente ao ano de 2014.
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— Agradecimento

SERGIO VIEIRA CARDOSO

" Quero falar de amor com amor. Nesta noite do tempo do sempre. Amor’

intenso de gmhdao dos cavalos selvagens nas pradarias celestes. Humana

e devastadora entrega. Delicadas presengas. As théos de Deus soltas no ar.

Quero falar de amor para sempre agradecer dos.entes humanos. Minha
linda e intensa madrugada, A quem devo agmdecer anévod que entre os
merciirios se zspdha[? (s.c.).

Ainda procuro palaw_as para-agradecer gesto tio generoso a nés con- - .
cedido. Tanta generosidade nao cabe nesta emogio. Demonstrar efe-

tivamente gi‘atidﬁo a este sinédrio lite'rério éo grande desafio
'ESPmtual qué a minha vida imp&e neste instante.

Quero agtadecer sinceramente a todos os Académicos, em espe-
cial aos escritores José-Maria Pinto, José dos Santos Pereira Braga,
Rosa Mendonga Brito, Luiz Maximino de Miranda Corréa, Aldisio Fil-
gueiras, Mdrcip Souza, Antdnio, José‘Santos Loureiro, Marcos Bar-

ros, Tendrio Telles, Robério Braga e'a todos aqueles que nos -
escolheram para receber a condecoragdo da Medalha do Mérito Cul-

tural Péricles de Moraes, aqui também concedida.concomitantemente
_“in memoriam” a0 insigne poeta Al¢ides Werk e a Arquidiocese de
Manaus, pelo magnifico projeto de recuperagio social das vidas, atra-
vés do amor e da luz espiritual cristd dos campos de Paz, a Fazenda
. da Esperanga. : . -

i

— SOBRE O POETA DAS AGUAS

Ser poeta ndo € uma escolha, € uma ungdo dentre as artes das letras e
. cores ocultas e expressas do coragdo. Um tipo de libertagdo da vida, ndo

catalogada na usina do siléncio da soliddo opgdo. Alcides, humanista, te- .

%

sl
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legrafista, indigenista, poeta ecdlogo, cidaddo da memdria do tempo do-
loroso dos seres e fendmenos da natureza (s.c)

0 milagre do amor ¢ tdo bonito, que quando ele desperta em nosso peito
tem o gesto mais nobre e mais perfeito que vem da natureza como um
grito. (A.w.)

Alcides Werk Gornes de Mattos nasceu no Estado do Mato Grosso do
Sul, na cidade de Aquidauana, 20 de dezembro de 1934, filho de Sju-
kiel Werk e Alcides Gomes de Mattos. Chegando aoc Amazonas em
cinquenta e quatro, com apenas vinte anos e aqui permanecendo até
o dia de sua passagem para a vida etérea em 13 de novembro de 2003.
Autor das obras poéticas: Da noite do rio, 1974; Trilha d’dgua, 1985; Poe-
mas da dgua e da terra, 1987; In natura, Poemas para juventude 1999; Can-
tos Ribeirinhos e outros poemas 2002; A Amazinia de Alcides Werk, 2004.

Memordvel e intensa leitura filoséfica poética dos significados vi-
siveis ou ndo de nossos rios, florestas e seus habitantes da chuva na
noite verde. Servindo ao Exército, tornou-se telegrafista e indigenista
por acaso. Foi revisor de livros e textos de toda sorte, na Imprensa
Oficial do Estado, onde editou o Suplemento Literdrio do Amazonas.
Funciondrio aposentado do Dentel. Cantou com originalidade as
dguas com a paixio dos ecologistas, as humanidades da floresta, a
solidao na mata, as desigualdédes sociais amazdnicas, os conflitos
das contemporaneidades antropoldgicas urbanas com a natureza in-
tocada e invadida, como somente um poeta com sua vivéncia foi
capaz de fazé-lo.

As dguas do lago/no inicio da noite sdo como um espelhofque no casco es-
tilhagaf/com a forca do remo...
(trecho do poema Trilha D’Agua. de A.w.)

A cidade, a floresta, o rio e seu poeta natural. A familia de Alcides
Werk agradece a homenagem na memdria. Saudades dé querido
amigo, gentil e generoso com as geragcdes. Amoroso com a Amazd-
nia amazonense e tenaz reflexivo da existéncia. Madrugadeiro, ale-
gre, irreverente, iluminado seresteiro, bom degustador dos vinhos



" * danoite. Gentil homem. Bom familiar. Profissional compromissado.
Um poeta na eterna procura das respostas sobre existéncia humana.

Impnsswel uaItmj.l’ A caminhada jd foi longe demnais. e ndo m encontro/’

Hd marcas fundas do caminho antigo, mas n&o posso. sennr vivo agi-
tado” (trecho de Sonetos xII} 2% -

Alcides Werk fol membro da Unido Brasﬂeua de Escritureé edo Cil:lbtf

da Madrugada, ao qual se fez integrat, participanto assim da intensa

vida literdria local. Fascinado pela Amazénia, fez das aguas de 5eu.s
rms a referénma essencial de sua obra.

O doutor em Literatura pela Ufam, professor Marcos Fredencu '
Kriiger, por ocasido da apresentagao da obra “A Amazdnia de Alci-
* des Werk, Toda Poesia”, assim se refere ao humenageadu “Todas as

tendéncias poéticas desenvolvidas ao longo do tempo pelo Clube da
Madrugada estdo na lfrica de Alcides Werk”. Alcides cantava o ser
humano amazénico e suas inter-relagdes com os seres e 0s fendme-
nos da natureza, sendo intensamente voltado para a defesa do ecos-
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sistema regional..Fez de sua arte os caminhos para expressar a sua

defesa da natureza humana. Werk diretamente do mundo imaterial,
da outra terra querida, agradece a reveréncia i sua wda nos tempus =

que campartﬂhau com os outros.

Minha uimu perdlda,ﬂfm_jnu pelo tempusm_juu pelo mundo;‘chorau de
u:mmyum (aw.). f 3

— A FAZENDA DA ESPERANQA

A Arqmmncese dr: Manaus mantém e realiza a Obra Social Nossa Se-

nhora da Gléria “Fazenda da Esperan¢a”, instituicdo filantrdpica, que

“foi criada originalmenté em Guaratinguets, tendo como impulso mo-

 tivador a citagdo mngehca, ‘que diz: “Tudo 0-quie fizéste ao menor 3

dos theus pequeninos, foi a mim que o fizestes”, compreendida a par-
tir da luz recebida do carisma da Unidade do Movimento Focolares.

O trabalho desenvolvido nessa comunidade terapéutica é baseado -

. nos trés eixos: o trabalho, a Espmmalldade ea wd,a em familia, e ob-

f
\
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176 jetiva possibilitar aos depandentes de substﬁnmas Psmﬂatwas, para

pessoas de ambos os sexos, a libertagio dos vicios, o resgate da dig-
nidade, o amor-proprio e os valores perdidos. No Amazonas as uni-

dades terapéuticas da Fazenda da Esperanca sio “Dom Gimo
Malvestio”, para atender ao.piiblico masculino, com vagas para cem
(100) internos, e “Irma _Cleliza Rody Goelho”, pard mu]heres,.';am
' vagas pa_r:'a trinta (30) internas, ambas localizadas na BRr-174, km 14,

ramal Cldudio Mesquita, e ainda a‘unidade masculina de Sdo Gabriel

da Caclwm, com vagas para trinta {30} mtﬁmns A internagdo ocorre
- por meid de ato voluntdrio expresso do mterassado na recuperagio,

através de carta de séu prdprio punho, n;:anlfestando o desejo de fazer
o tratamento. A interna¢do-dura doze (12) meses O tratamerito amda
envolve Psmolr:rgla € 0 Servigo Social que atende os internos e seus
fa.m:]_lares Essa obra social é cnnmde:rada, como de valor inestim-

vel, paraa sociedade amazonense. O resgate das almas nesta vida. O
caminhdda l.lummagan e redencio das vitimas da desdita e armadi-

lhas do vicio. Esse reconhecimento fdrtalace esse trabalho social.
Nesta oportumdade, em nome de seus gestores, funciondrios, téc- -
nicos, colaboradores e voluntdrios agradecemos a cmcessﬂn da Me-

dalha Péricles de. Moraes _;_, -

— ARS GRATIA ARS

- ~ Agradego todos os dias. Fago o inventdtio de '_bér;;_'ébs que a vida me

concede. Agrai:legu todc:s os d.ias. Faz Pm‘_te de mim, a gratidao in-
finita, ~ - :

Para me explicar melhur Nascl cresci nesta mesma rua, Ramos
Ferreirane 1. 014, pnw.leglado entre os -::entms culturais da época: O

. Teatro Juvenil da Divina Providéncia, 'do§ padres capuchinhos. O
Luso Sporting Clube e seu Teatro Pﬂ:tugues das Pastorinhas de Natal. -
A Casa Livro de André Aradjo. A estola espiritual de belas-artes'da .

Igreja de Sao Sebastido, com suas belas pinturas religiosas decorati-

vas. Ndo cansava de olhd-las e perceber as humanidades de Deus. O

Teatro Amazonas, O prédio da Academia Amazonense de Letras, o
palacete azul. O  Grupo Escolar Princesa Isabel. O Instituto. de Bdu-

cagfio do Amazonas. A quadra de ﬁ.ltebul. Ds cinemas Odeon e Ave-

e
[l
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nida, A floresta de Sherwood, do Cheik Club. O teatro do pordo 14 de 177
~ casa. A Biblioteca Piblica. Os Correios de minha mde. As pragas do

- Congresso e da Saudade. As ruas de pedras. A minha infancia e meus -

amigos da rua. Tudo sonho e felicidade. Ndo importava nada. Nao

‘me faltava nada. A minha rua era imensa, O tiniverso mtﬂua estava
lé e ainda estd, Postais da m&mﬁm

-
.5

. — A PINTURA

Amei a pintura como espectador da maior galeria de arte sacra da ci-
dade, os belos interiores do Templo de Sio Sebastido, e em especial
.quando vi na parede da sala da casa de dona Milburges e André ¥
Araiijo, a tela "‘O‘E’iﬁlqncelista”, de Oscar Ramos, e algum tempo mais -

- tarde “A Fdbrica de Cerveja Miranda Corréa”, de Moacir Andrade e .
por um acaso'quando vi “Cafuné”, de Hahnemann. Através da lei-
‘tura das fotonovelas, dds histérias em quadrinhos, me inventei como
artista do seguimento das narrativas d:amatlr:as Acho que foi assim
que tudo comegou. :

A leitura na minha inféricia e adolescénu:la fm uma atwlda-:ie pra- '
zerosa, nas aventuras do sitio de Lobato; nas obras dos imortais da

 literatura universal, -Dickens, Maughan, Dostoievski, Joyce, Turgue-
nie¥, Pessoa, Rosa, Ramos, Euclides, Amado, Sartre, Beauvoir, Swift, -
Defoe, Machado dtﬁ.ssw, José Alencar, Artaud, Mayakovski, Thiago,
. Pinto, Tolstéi, Chordelos de Laclos. Ler prazerosamente os Cem Anos
" de Soliddo de Gabriel Garcfa Mdrquez, passado paraleitura e devolu-
~ ¢do pelo meu querido'André Aratijo, Jodo Ubaldo. Os livros me trou-
xeram ao encontro com o sonho, que ndo cessa com as manhis.

‘As novelas das rddios, que me ensinaram a construir as drarhatur-
gias das emoges do afeto, da esperanga, encontros e desencontros de
amor. As revistas em quadrinhos e as fotonovelas. Ingredientes e
comiponentes da criagio cénica furam. as pegas encenadas no Teatro
Juvenil, dirigida pEle artistas José Azevedo, Edney Azancoth, e as
Tardes ﬁlegres da Dni'ma Providéncia: O Mdrtir do Calvdrio, Mnrre :
tum Gato na China e tantos outros. Aprendi a amar o cinema e aso-

xn.har com a possibilidade de um dia aprender, fazer e a construira -
~ obra cinematogréfica, registrando a memdria do tempo. Os drama-



178 lhGes mexicanos, as chanchadas brasileiras, os épicos religiosos, a
busca das aventuras dos vaqueiros, cangaceiros e os espadachins das -
virtudes necessdrias.

Ressalto ainda a memdria do acesso especial 2 inesquecivel bi-
blioteca e a companhia silenciosa do académico André Arajo, que
lia os livros sublinhando e comentando por escrito os assuntos nas
pdginas, em sua cadeira de embalo, em frente a sua casa, na rua Ta-
pajos: André lia na frente de casa.

Naqueles tempos o acesso i literatura de qualidade ndo era ficil,
constituindo-se uma busca interessada de conhecimento e evolugio
espiritual. Tempos dificeis para a leitura. A leitura era uma insis-
téncia pessoal na busca das histdrias, de ficgdo e registros do tempo,
poesia e todo o conhecimento possivel e necessdrio, além dos estu-
dos escolares. Ao lado de todo este despertar para as letras, nio per-
dia as matinés dos cinemas da poética da aventura heroica, o riso das
comédias brasileiras de costumes, as chanchadas e o rddio opinativo,
criativo e de inestimdvel fonte de dramaturgias além das pegas e sket-
ches do grupo de atores radialistas, do Teatro Juvenil da Divina Pro-
vidéncia, boa miisica. Todos esses ingredientes serviram para a
invenc¢do da dramaturgia bareh do Teatro Urbano das Mulheres de
Lazone, onde além das personagens, titulos das obras, a urbe des-
taca-se como enigmdtica personagem. Claro que por analogia Lazone
é Manaus, tal como Gotham City é Nova lorque. A cidade é um ser
que contracena com os personagens nas tardes que transformam a
vida de mulheres fortes, sensuais, poderosas e conscientes de suas
participagOes nas transformacoes sociais de Lazone.

0 livro do Teatro Urbano das Mulheres de Lazone estd impresso, sob
o selo da Valer Editora e pronto para ser langado oportunamente, e
dele constam as dez pegas: “Amanda Catalatas”, “Carmem de Lazone,
a lenda urbana”, “Gilda" “Dorothy Garland”, “A Heranga Maldita de
Mercedita de La Cruz”, “ Mundica”, “Salomeh e as Tartarugas Ra-
dioativas”, “Crysalida Lapella: Caruso jamais cantou aqui” e “Sabine
e o Vampiro do Teatro de Lazone”. As mulheres sempre foram e serdo

- fonte de inspiragio e vida. O 72 e 8¢ Festival de Teatro do Amazonas
concederam-nos prémios de dramaturgia.
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Aproveito este momento para agradecer a todos os atores, dire- 179 -
tores e técnicos que deram suas vidas aos p&sonﬂgens dessas pegas.

- Muito obrigado por acreduarcm sempre. {Aqm direi o nome dos’ que

_ 14 estiverem) :

As,artes visuais me oportumzaram 0s prﬂmm?lagem aoPaisdo .
Saldo Nacional de Artes Plastlcas de 85, e de aquisicdo do Arte Pard .
de 87, nnpnrtant&s devido a apreciagio critica real, sdo marcantes
na minha trajetdria de.quarentas anos de carreira artistica, cons-
trufda todos os dias buscando a fealizagio de noyos ensaios, a cons-
trugdo de novos conceitos, significagBes e a assimilagio de novas
" midias como a fotografia e o cinema digital, linguagem esta que estou
desenvolvendo, através da realizagio de documentdrios, videoarte e
ficgdo. Satido meus confrades 'cuntempc:-r'ﬁneas, Jacqmont, Ramos,

- xf;‘.ita, Jandr, Navarro, Thiago, Salqrnal‘Zamith,'Marcal e Alves. .

A minha formag3o profissional técnica aconteceu na Ufam, onde .
concluf o curso superior de Direito. Sou prncufador do Estado do
Amazonas concursado. Sou pos graduadn em nivel de especializag3o
-em Administracio de Pm_]etus Eulturals, pela EL&P;FGV 1979. Ad-

. ministragdo de Servigos Culturais da Sedug, superintendente cultu-

ral do Amazonas (19 gn}gl} “coordenador diretar do Centre de Estudos

_ Jurfdicos da Procuradoria Geral do Estado. ~ | o

O exercicio juridico de servidor piiblico da Administracdo Publica -

Cultural. A cxiagdo e a expressao artistica compromissada coma so-
ciedade. Este é o meu desafio de'vida, onde finquei as trés pontas do

tridngulo. Exercé-los equilibradamente, harmonicamente e com su-
cesso e aplicagdo objetiva é a razdo da minha busca e entrega para

‘'servir ao grande construtor. Vivo com absoluta simplicidade e hu- .

- mildade, e isto ndo € fdcil num ambiente de competitividade feroz e
vaidades desnecessdrias. Sou um artista que trabalha nas madruga- -
das h4 mais de quarenta anos. E @ tempo que reservei para minha vida,

Neste momento fago referéncia aos administradores culturais '
Luiz de Miranda Corréa, Elson Farias; Jodo Méndonga de Souza, Ana

 Alzira Cémara, Alvaro P4scoa, Joselito Lindoso, Joaquim Marinho e
Robério Bra ga; a0s governadores da memdria José Lindoso, Gllbertcr

' Mestrinho e Amazonino Mendes, pela dedlcagao e contribuigdo do.

desenvolvimento dos servigos culturais no Amazonas; palavras de -

#



180 Gratiddo 3 Academia Amazonense de Letras pela Medalha Péricles
de Moraes 2014.

A incumbéncia de aqui representar os eméritos premiados com
a Medalha Péricles de Moraes, da Academia Amazonense de Letras,
nesta data de 25 de abril de 2014 muito me honra e engradece. A gra-
tiddo € o elo espiritual mais significativo e € o gesto que nos coloca
diante do incriado com humildade e respeito. Diante dos senhores e
senhoras, pequenas sinteses sobre trajetorias de doagdo e entrega as
artes e 2 producio social do apoio ao soerguimento espiritual hu-
mano. Dentro de cada um de nés a gratidio por tdo inestimdvel de-
feréncia. Diante deste silogeu, padrio de referéncia existencial sobre
os atos de humanidade e criatividade, Estado e suas cidades, resta-me
o exercicio das palavras simples e dos gestos umaginados deste trio
de agraciados.

Agradeco a esta casa por sua generosidade, por esta honra for con-

- cedida para guard4-la na alma pelas continuidades da vida.

Neste momento estamos agradecidos aos senhores e a esta casa,
pela homenagem, pela Medalha Péricles de Moraes, conferido a esta
triade, nesta noite tdo iluminada. “Quase nunca, podemos aferir, as
pessoas ao olharem para nés com tamanho carinho e reconhecimento
humano. Nio carregamos vaidades, nem orgulhos, apenas a cons-
ciéncia de viver para construir os sonhos de transformagao social, e
servir as obras dos mundos visiveis e invisiveis. Sermos reconhecido
na mesma cidade. Nunca imaginamos isto antes. Sei que daqui a
pouco isto passard, seguiremos ainda lutando sempre, enquanto es-

tivermos pela terra, e nos estaremos com a memdria do agradeci-
mento. Assim € a linguagem do tempo.

Peco aos senhores, para dedicar esta medalha, @ minha mae Ruth,
meu pai Fernando, meus irmdos, filhos, netos, para meus avos Dinah
e Isaac, Sergio e Zulma e a todos os meus antepassados. Obrigado.

A familia de Alcides Werk, a Arquidiocese de Manaus e a Fazenda
da Esperanca, noite gloriosa de mérito cultural. Agradecem.

Manaus, 25 de abril de 2014.
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— Saudacio

ZEMARIA PINTO ~

Chegamos % 10? edigdo da medalha do Mérito Cultural Péricles Mo-
raes. Estive aqui nesta tribuna em 2007, quando o prémio era entre-
gue pela terceira.vez. Naquela ocasido, foram agraciados com a

Medalha o empresdrio Robetto Tadros, hoje nosso confrade, a ines-

quecivel mestra Ivete Ibiapina, a quem minhas filhas aprenderam a
chamar de Tia Ivete, e o romancista Milton Hatoum, inventor de al-
" gumas das personagens mais ma:-::antes da literatura brasileira dos
1iltimos 25 anos.

Hoje, nos reunimos para celebrar a obra social da Fazeu,da da Es-
peranga, a arte multifacetada do extraordindrio Sergio Cardoso, e a li-
teratura de um dos poucos sujeitos a quem, nos meus 57 anos de vida,
nunca tive divida em classificar como amigo: o poeta Alcides Werk.

Mas antes, quero dedicar algumas palavras i arte deste que em- |

presta seu nome e'sua data natalicia A comenda: Péricles Moraes.

Penso que ndo podemos deixar de relembri-la'n'esta roite que é tam- -

bém dele, todos os anos, abril apds abril. E assim como, hd sete anos,
lembrei seu duplo discurso, por ocasido da instalacio da Sociedade
'Amazonense de Homens de Letras, antecessora de nossa Academia,
na noite de 9 de janeiro de 1918, hoje falarei brevemente de um en-

 saio intitulado “ExaltagBes da poesia tropical”,* onde o escritor se *

‘contrapde, veladamente, a0 nome rmsdgmu e machista daquela So-
ciedade sé de homens. -

Pelo que se 1 nio referido ensaio, dedicado é poesia da nossa que-
_ndg?mleta Branca, a primeira mulher a ocupar uma cadeua nesta
Academia, em 1949, a entidade deveria se chamar Sociedade Ama-
zonense de Mulheres e Homens de Letras, exatamente m‘:sta ordem
* Sendo, vejamos. v '

1.MORAES, Péricles, Os
intérpretes da Amardnia.
Organizagdo: Tendrio”
Telles. Manaus: Valere
Governo do Amazonas,
2000 \
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Com a maestria que lhe era peculiar, Péricles Moraes divide o tra-
balho em trés partes: na primeira, introduz a poesia de Violeta Branca,
a partir do poema “Minha lenda”, que, ndo por acaso, € o poema de
abertura de Ritmos de inquieta alegria, a obra seminal de Violeta. Sua
leitura muito enriquece o poema, tal a profusdo de comparagdes e o
uso referencial das mitologias as mais diversas, numa demonstra-
¢do fmpar de erudicio, para explicar e justificar a mitologia cabocla,
onde um sincrético Tupa, para castigar a sedutora lara, castiga-a,
transformando-a em mulher. '

Na segunda parte do ensaio, Péricles Moraes, a partir do perfil in-
telectual de Violeta Branca, pinta um panorama da participagio da
mulher na literatura mundial, com énfase na Europa - na Franga, es-
pecialrhente, mas sem esquecer as brasileiras Carolina Nabuco, Liicia

Miguel-Pereira, Francisca Jilia, Cecilia Meirelles e Gilka Machado,

entre outras, apontando que: %

Se, em verdade, (as mulheres) vio sendo compreendidas e justificadas as
suas reivindicagdes sociais, as suas ambicdes profissionais, 05 seus an-
seios emancipadores, bem ao revés, tudo se tem feito, sistematicamente,
odiosamente, para destruir as suas mais legitimas aspiragdes literdrias
e cientificas (110-111).

Para deixar bem claro que suas palavras ndo sdo gratuitas, mero pa-
negirico, o rigoroso critico faz uma ressalva, que, eu diria, ainda é
atualissima:

Ndo intento aludir, € claro, & fardndola desconcertante das versejadoras
histéricas e mediocres que, & sombra dos dislates de um falso modernismo,
e numa linguagem referta de cacologias, no mesmo pdsso corrompem e
desmoralizam a arte e o idioma (118).

Concluindo, Péricles retorna aos poemas de Violeta Branca:
Tudo na sua poesia € ansiedade e inquietude. Ndo aquela inquietude que

€ ceticismo e auséncia de fé, que € insatisfacdo e tendéncia para os sofri-
mentos intelectuais, morais e metafisicos, mas a inquietude estética de



-qte nos ﬁtla Daniel Rops, mﬁmdmdomas & alma um sentimento m:ris
simo e que ndo encontramos sendo nos artistds que t tmzem i:nnmgu “Lar-
dente blessure du génie” {119] ;
- Péricles Moraes, 0 patrunn‘dfsta Medalha que éa condecoragau cul-
+ tural' mais cabn;ada de nosso Estado, é um ex&mplu raro de intelec-
tual que dedicou toda a sua vida aos estudos e a compartilh4-los com

genemsidade £ imdrtal, .sim, pois seu trabalhio extraordindrio con- -
tinua atual - e nds, seus atentos seguidores, abnl apiis abril, conti--

. nuaremos H. IEVEI'EIICIEI. -lo.

1 o S :

A histéria da Fazenda da Esperanga® comegou hd 31 anos; de maneira
casual e quase mesmo inverossimil: Nelson Giovaneli, incomodado
com a presenga de jovens que consumiam e vendiam drogas préximo

‘asua casa; na esquina das ruas 'I'upmambis e Guaicurus, em Gua-
ratinguetd, S3a Paulo, aproximou-se deles, conquistou sua amizade

e comegou um trabalho q_ur:, a partir daque:Ia esquina, ganharia 0 _

. mundo.

- Nelsontinhao apoio de frei Hans Stapel fmnmscano alemao pa-
- roco da igreja de Nossa Senhora da Gléria, no bairro de Pedregulho,
* que pregava aos jovens como ele viver radicalmente a Palavra de Deus,
de modo similar a0 Movimento dos Folcolares, que frei Hans conhe-
© cera de perto. Aquele ato inicial tinha por inspiragdo a 12 EPmtula aos
Corintios; g9, 22: “Com os fracos tornei-me fraco, para ganhar os fra-
cos; fiz-me tudo para todos, para por todos os meios salvar alguns™?

Anténio Eleutério foi o primeiro do grupo a ser coritagiado pelas.

promessas de libertagio de Nelson Giovaneli. Libertagio da depen-
déncia quimica, libertacdo da humilhagdo cotidiana, libertagio da re-
. lagHo de promiscuidade com a morte, libertacdo do inferno em vida.

A transformagdo do amigo infundiu confianga no resto do grupo.
Sempre com o apoio de frei Hans Stapel, a proposta de viver radi-
‘calmente a Palavra tomou forma concreta: em junho de 1983, eles alu-
garam uma casa onde passaram a viver juntos, pagando as despesas
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2. Informages obtidas no
enderego eletrinico
abril de 2014 .

3- Biblia Sagrada. 109 ed.
5do Paulo: Cfreulo do Livro,
|9§E. P 1362,

| ~ com o resultado.de seu préprio trabalho; e tudo o que ganhavam era

| colocado em um fundo, que tinha como tinico objétivo garantir-lhes

I .



184 2 subsisténcia com dighidade, mantendo. dlstancm'dc.wcm avassa-

lador. A noite, reuniam-se na igreja de N. Sra.-da Gléria, para discu- .

tir seus pmhlemas comuns e levar uma palavra de conforto a outros
jovens que, por iniciativa prépria, comegavam a buscé-la. .

Estava fundada a primeira comunidade da Esperanga. Estava plan-
tada a semente do que logo passou a se chamar, pelas suas caracte-

risticas préprias, Fizenda da Esperanica. Aquela esquina primordial

hoje abrigd um péequeno museu, apmpnadament’e chamadr_l de Es-

_ Iquma da Esperanga.

Algumas datas marcantes: em 193;’, Em Ccvrnata no Mamuhan foi

fundada a primeira comunidade fora de Séo Paulo, liderada por um
irmio de frei Hans, padre. Paulo; em 1988, Iraci Le:lte e Lucilene Ro-
sendo, tia de Nelson Giovaneli, fundaram a primeira mmumdade fe-

minina, em Gua.ratmgueti em 1998, na terra natal de frei Hans, foi.

fundada a primeira comunidade fora do Brasil; em 2007, 0 papa Bento

- XV1 visitou a Fazenda da Espﬁmnga de Pedrinhas, no interior de Sao
Paulo, originada d_aqu;la primeira comunidade fundada por Nelson

e Antbnio Eleutério. Em seu discurso histérico, o papa exortou os
presentes.a serem todos “Embaixadores da Esperanga”.
Hoje, a Obra Social Nossa Senhora da Gldria - Fazenda da Espe-

. ranga, o nome oficial da organizago, estd presente em quase todos

4. InformagBes obtidas em
entrevistas com D. Mario

" Pdsqualotto e Sras. Lzolda

- Barreto e Cldudia do Bspr-

rito Santo, por e-mail,
em abril de zo14.

os Estados brasileiros, espalhando-se pela América; Africa, Europa -
[ ﬁsm. E nao para de crescer; pois, infelizmente, a depend&nma qui-
" mica é um cncer social.
Em Manaus,* a Fazenda da Espemnga foi fundada em 2001, ccrmr. :
.0 nome de “Dom Gino Malvestio”, para atendimento do priblico mas--

culing, com 15 vagas. Na verdade, aquele sonho comegara quatro anos
antes, quando Dom Gino Malvestio, bis}._f'ao ‘de Parintins, e Dom Mario

Pasqual::-ttu, pdroco em Maués, receberam a visita de frei Hans Sta- '

pel, visando a fundagdo de uma l.uudade em Parintins. Infelizmente,
Dom Gino viria a falecer pm.u:o tempo depais. Com a morte do men-
tor da ideia o PIﬂ]EtO ndo avangou, mas ficou guardado no com;ao
de D. Mario.

Em 2000, visando a Campanha r:IaFratarmdade do ano segmnte

~*Vida sim, drogas ndo!” -, j4 investido da condico de b1spu anxd*
liar de Manaus, e qontando com 0 hpoicr_ ihmndicional do arcebispo,

-

. '-.p-u‘«'-- f



-0 OSSO0 qumi&ﬂ confnide Dom Luiz Soares Vieira, Dom Mario Pas-

qualotto propds a criagdo de uma Fazenda da Esperanga em Manaus

como uma agdo concreta da arqmdmcese a campmha “Vida sim, dro- ‘

o gasnao'“ B v

E assim, no dia 29 de _]u]hn de zuol, com o mdlspensﬁvel apoio dul
governo do Estado, que-doou o terreno de uma antiga | Escola Fazenda .

" e colaborou na recuperagio 'dos velhos pred.ms, foi fundada a pri-
meira unidade da Fazenda da Espe:;an-;a no Amazonas, homena-
geando com o seu nome‘aquele que sonhara com ela anos ante$: Dom
 Gino Malvestio. : :

_ Em 2005, foi mauguxad:a a umdade femlmna Irma Cleuza Rody
Ceelho”, com 30 vagas. Ambas estio lucallzadas no Ramal Cldudio
Mesquita,. qmlmnetm 14.da BR-174. Hoje, a unidade masculina de Ma-
- naus estd com a sua capacidade de atendimento ampliadd para cem
jmrens' Em Sdo Gabriel da Cachoeira foi inaugurada h4 dois anos a
_ primeira unidade do i mtermr do ﬁmamnas, com 30. vagas destina-
das 2o ptiblico masculino.

Com uma metndalcrg;m alicercada em trés eixos — cspmmahdade,
trabalho e convivéncia, social e familiar -:a Fazénda da Esperarica
tem logrado alcangar 80% de sucesso entre aqueles que, esponta-
neamente, se ﬂispﬁf;m a recuperagdo. O tratamento dura 12 meses,

mas continua com os grupos Esperanga Viva, formados por aqueles-

que se submeteram com sucesso ao tratamento, e'se tornam multi-
plicadores desse trabalho essencialmente voluntdrio.

Embora cada unidade seja também uma pequena mdust:'la, com
produgdes diversas, a Fazenda estd longe de alcangar a autossusten-
tabilidade, para o qué se torna indispensavel o apoio da sociedade
ofganizada e suas instituigdes, bem ::omq o apoio do poder pubhco
em todos os niveis.

A muitos parecerd estranho s:_[':le o reconhecimento pelo. mecenato
- seja dado a uma institui¢do que ndo trabalha exatamente com a rte
-0 objeto do apoio de Mecenas, espécie de ministro sem pasta e fiel
conselheiro do imperador Otdvio Augﬁsto, a época em que Jesus
Cristo andou por este mundo. A inteng¢do da Academia Amazonense
de Letras, nos seus 96 anos de fundagdo, ao prestar esta singela ho-
menageri 3 obra so¢ial Fazenda da Esperanga, é reconhecer nessa

' A



186  instituicdo a incentivadora da maior de todas as artes: a arte de viver.
O trabalho da Fazenda da Esperanca floresce, aqui em Manaus, em
Sao Gabriel da Cachoeira e nos mais longiriquos rincdes do mundo
todo, como um canto a vida, que se renova cotidianamente, ou como
uma sinfonia contra a barbdrie, onde uma orquestra de milhares,
conduzidas por um maestro invisivel, eleva a sua ARTE contra a cor-
rupcdo da juventude, contra o sequestro dos valores sociais e fami-
liares, contra o vicio das substincias e das ideias, contra, enfim, a
degradacio do ser humano. ‘ ' '

Nesta noite de extraordindria alegria, ougamos o apelo do Sumo
Pontifice: sejamos todos Embaixadores da Esperanga!

I11
Para classificar de maneira clara e objetiva o trabalho de Sergio Car-
doso, utilizei, pardgrafos atrds, a expressdo “arte multifacetada”, que,
acredito, substitui com vantagens o surrado cliché do multi-instru-
mentista, mesmo porque Sergio Cardose nio se vale de miltiplos
instrumentos, mas apenas de dois conjuntos deles: os seus olhos e
as suas maos. Os sentidos se amalgamam e se amoldam, deixando
que os olhos toquem e as mios vejam e a criacdo seja algo para além
dos sentidos convencionados pela obviedade cotidiana.

Pintura, fotografia, cinema, teatro - a arte de Sergio Cardoso tra-
duz-se no embate dialético entre imagem e movimento, que tem
como resultante sinérgico uma obra de arte de alta expressdo.

Amazonense de Manaus, Sergio Cardoso, a par da formacio ar-
tistica, ndo descuidou de sélida formacao profissional. Advogado, é
procurador efetivo da Procuradoria Geral do Estado. Administrador
cultural, tem vdrias especializagGes na drea, em programas de for-
magdo nacionais e internacionais, consolidadas pela experiéncia prd-
tica em vdrios cargos publicos, entre os quais o de superintendente
da Televisio Educativa do Amazonas, o de titular da Superinten-
déncia Cultural do Estado, diretor do Centro Cultural Cldudio Santoro,
de saudosa meméria, e do Centro Cultural Paldcio Rio Negro. Atual-
mente, € diretor do Departamento de Difusdo Cultural da Secretaria
de Estado da Cultura.



'Como artista de muiltiplas faces, sua maior caracteristica é a in-
quietude, exatamente aquela inquietude que Péricles Moraes via em
Violeta Branca: a inquietagdo da busca, da procura constante e, so-
bretudo, do questionamento permanente. Nao satisfeito com a pin-
tura, Sergio enveredou pela fotoplastia, um conceito ainda ndo
encontrivel nos manuais de arte académica. Seus experimentos jd
foram mostrados em virias exposi¢des e até hd poucos dias estavam
a vista em Harborligths. Espere a préxima quem perdeu. Harborlights
trazia uma série de fotografias, com interferéncias pldsticas e tex-
tuais, do lado podre do porto de Manaus, o trecho da antiga Manaus
Moderna, tomada por mendigos, bébados e drogados de todos os ma-
tizes. Um delirio magrittiano:

cidade
podre paisagem truculenta transcendente pobreza instalada onde um dia
a miséria da cidade flutuante foi transposta aos limites suburbanos da
cidade mutante onde um dia a mata foi violada e seu vestido verde inci-
nerado e os meninos curupiras transgrediram a dimensdo do sonho e ca-
valgando alados cavalos da memdria foram habitar o paldcio esculpido
no rochedo onde um dia um magritte flutuou baldes de gente as luas no
museu de tudo figurado em melancia a cona escancarada em riso de de-
boche d noite ¢ grafites a fenda no muro o rio aberto em mar os barcos
ancorados no horizonte as coxas da cidade dvidas expostas ao membro
dissoluto fotografias da cidade desfeita em urina e fezes ndo ndo haverd
dia ndo haverd o delirio das cores aquecidas pelo degelo dos andes pelo
desejo das ondas onde dantes havia apenas a dgua transparente do rio
negro onde um dia profetas alienados esculpiram versiculos definitivos e
definidores destinados a eternizar a guerra sob a falsa paz que transcende
a cidade anabolizada a pobreza da paisagem podre da cidade.®

A fotografia e o cinema fizeram o século xx acreditar, durante muito
tempo, que a pintura e a escultura e todos os seus derivados haviam
se esgotado — a arte morreu! Mas a arte ndo morre, ela se retempera,
se renova e se reinventa. Como em Oh City - Stages, a penitiltima ex-
posi¢do de Sergio Cardoso, onde fotografia, cinema e pintura convi-
veram pacificamente, desnudando a violéncia da cidade:

187

5. Zemaria Pinto. Texto
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6. Zemaria Pinto. Adap-
tado de O caos em
construgdo - um olhar
critico-podtico sobre Oh
City - Stages. In: Revista
Valer Cultural. Ano1,

n# 8, dezfjan 2014. Pdginas
7275,

7. GULLAR, Ferreira.
Argumentagio contra a
morte da arte. 8% ed., 10
reimpressdo. Rio de Janeiro:
Revan, 2005, p. 132.

Oh City - Stages foi uma exposicdo em movimento, cinética, ou como
escreveria Glauber, kynetyka, fazendo longas ilagdes sobre a rede nazis-
talinista que se infiltra na palavra e na vida de todos nds, sem identidade
e sem vontade, reduzidos a meros pontos no universo abstrato sergiocar-
dosiano.

Uma exposigdo do deslocamento: nos videocines, o movimento de
autos, 0 movimento de gente. Nas fotos, o desfoco era o foco. Em Ther-
minalcadigos e Ethereoplanoviario, as mdquinas de triturar almas, os
corpos sem almas, os rostos amorfos, meros pontos nos quadros.

Duas cimeras fixas registraram a sandice do trinsito de automdveis
na Barbarapdlis. Em outro plano, uma cimera fixa registrava o vai e
vem na orla do mercadogrande. Num, o tempo do quando, instan-
tineo esquizofrénico instante. Noutro, o tempo do sempre, da repe-
ticdo lerda, lesmitica, neurdtica. Um: aves rapaces rapinam,
sangrando os figados das mdquinas. Outro: vermes bipedes, em mo-
vimentos centripetos, inde do nada para o nada e ao nada retornando,
mas sempre adiante, reafirmando a autofagia do eterno retorno: nio
precisamos de luz.

Ao marasmo da arte decorativa, o artista inquieto se doa por in-
teiro e transfunde seu sangue para injetar vida em sua arte porque
“uma obra de arte é uma coisa viva; qualquer obra de arte serd viva
ou ndo serd arte”.” Esta frase magistral do poeta Ferreira Gullar jus-
tifica porque ndo nos limitamos a fazer aqui um inventdrio das ex-
posigdes de Sergio Cardoso. S3o tantas dezenas delas, seria cansativo.
Prefiro instigd-los a olhar com olhos de pensar, e dizer que, na pré-
xima oportunidade, nio se furtem a descobrir a vida que pulsa na
arte em movimento de Sergio Cardoso.

Movimento que se observa sobretudo no teatro, para o qual Ser-
gio tem sido, ao lado de Mdrcio Souza, o mais fértil autor amazo-
nense, chegando mesmo a criar um universo préprio - uma cidade,
Lazone, & margem do rio das Sombras, com um teatro imponente,
galerias subterraneas, uma cidade flutuante e personagens que tran-
sitam de uma pega a outra, num grande painel suprarreal.

~ Lazone estd para Sergio Cardoso como o condado de Yoknapa-
tawpha estd para o norte-americano William Faulkner. Poucos de



vocés sabem disso, porque o autor nio se-deu ao trabalho de divulgd-
lo, mas, no ano passado, Sergio Cardoso reuniu dez de suas pegas em
um livro com mais de 350 pdginas, intitulado O livro do teatro urbano
das mulheres de Lazone, onde ele

trabalha sobre um fio de navalha: humor e tragédia se misturam, em
cends antinaturalistas, com uma agilidade cinematogrdfica. Ndo & toa,
o cinema € uma referéncia constante, seja no nome das personagens seja
nas intimeras citagdes de titulos cldssicos. Tudo potencializado, as si-
tuagdes criadas, de um humor amargo, aproximam-se do dramalhdo hol-
lywoodiano das primeiras décadas do cinema falado, com pitadas de noir;
mas algumas figuras monstruosas remetem do expressionismo alemdo.
As mulheres de Lazone reinventam a histdria da cidade de Manaus,
desde a crise da borracha até a pﬁmeira década deste inicio de século, con-
templando exatos cem anos de imaginagdo a servigo da}“antasia, onde con-
vivem em deliciosa desarmonia cobras-grandes, vampiros, tartarugas
radioativas, mendigos, loucos, socialites, prostitutas, malandros, politi-
cos corruptos, fantasmas diversos e toda uma fauna de criaturas aprisio-
nadas no dia a dia da cidade. E a despeito da grande quantidade de
personagens a transitar no palco, a soliddo das protagonistas - muito mais
que a geografia e a histdria comuns - € o fio que costura as pecas, dando-
-lhes unidade, estabelecendo vasos comunicantes entre elas, como num corpo
vivo, montando esse extraordindrio painel da arte cénica amazonense.
Mundica, Gilda, Carmem, Dorothy, Mercedita e todas as outras sdo
mais que meras criacdes da mente inquieta de Sergio Cardoso: sdo arqué-
tipos de mulheres que pintaram, com tintas épicas, a histdria cotidiana,
banal, mediocre, desta cidade abrasadora, a margem esquerda do rio Negro.

Imagem e movimento, opostos sintetizados na imagem em movi-
mento do cinema ou do teatro, s3o conceitos realizados plenamente
na arte plural de Sergio Cardoso, arte que valoriza, eleva e dignifica
o fazer artistico no Amazonas.

v
Conheci Alcides Werk no inicio dos anos 1980. Autodidata, Alcides
ensinou-me muita coisa que os livros ndo ensinam. Teve a paciéncia
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g.Alcides Werk, “Tragos
autobiogrdfices”, na
antologia Marupiara,
Manaus: EdigBes Governo
do Estado, 1988:

- que eu ndo tenho com os jovens que me procuram - de corrigir
meus textos imaturos, justificando cada critica. E hgje eu digo, com
paradoxal orgulho, que tive a humildade - que os jovens que me pro-
curam quase nunca tém - de aceitar suas criticas. _

Quando, ao final daquela década, fiz uma especializacio em Lite-
ratura Brasileira, sob a orientacio do mestre Marcos Frederico Krii-
ger, o tema da minha dissertagdo ndo poderia ser outro senio o livro
que eu aprendera a amar como sendo a prépria identidade amazd-
nica em poesia: Trilha ddgua. Mais amadurecido, eu discutia com Al-
cides cada ponto do meu trabalho, antes de mostrd-lo ao meu
orientador. Muitas vezes discordamos e algumas vezes eu mantive
meu ponto de vista, mas ele ndo perdia o bom humor: “discute isso
com o Marcos; se ele concordar contigo, tudo bem: 2 a1 pra vocés™.

Alcides Werk Gomes de Matos nasceu em Aquidauana - hoje, no
Mato Grosso do Sul - em 20 de dezembro de 1934. Filho de pai per-
nambuicano e mie gaticha, neto de imigrantes alemaes, Alcides dizia
nio se lembrar de passar um ano numa mesma localidade. Tendo
perdido a mae aos 10 anos, em Caracaraf, aos 14, separou-se do pai
em Conceicio do Araguaia, onde fez um curso de telegrafia, indo tra-
balhar em um posto de atrac¢io de indios Gavides, no Tocantins, proé-
ximo de onde hoje estd Tucurui. Aos 17 anos, sentou praga em Belém.
Aos 20, veio para Manaug, mas aqui nio ficou muito tempo, embre-
nhando-se pelo interior, desde o alto Solimdes até o baixo Amazo-
nas. E como ele mesmo escreveu, “aventurando-me pelos altos rios,
pelos parands, pelos lagos distantes, abeberando-me do que ainda
resta da cultura aborigine, do nosso amerindio, do caboclo, apren-
dendo a viver com simplicidade”.? )

Em 1964, funciondrio de carreira do Departamento de Correios e
Telégrafos, foi para Recife, mas dé 1d retornou um ano depois, inter-
nando-se no médio Amazonas - Maués, Nhamund4 e dreas circunvi-
zinhas -, onde viveu por 8 anos, longe dos desmandos da ditadura.

Aos 40 anos, o poeta ndmade jd estabelecido em Manaus como
funciondrio do Dentel - Departamento Nacional de Telecomunica-
¢Oes, langou seu primeiro livro: Da noite do rio, embrido daquele que
viria a ser seu livro mais representativo, Trilha ddgua, langado em
1980. Quatro edicdes, sempre revistas e ampliadas, muitas antolo-



gias, e dois livros independentes depois - In natura, poemds pard a ju-
‘'ventude (1999) e Cantos ribeitinhos (2002), amb::rs com poemas de Tri-

' I}m ddgua e inéditos -,-Alcides comegou a organizar o seu livro -
deﬁmﬁvu,suapnesaa mmplr:ta intitulado A Amazénia de Alcides Werk,

que ele ndo chegou a revisar. O poeta f faleceu pouco mais de um més
antes de completar 69 anos, em 13 de nqvembm de 2003.

Trilha ddgua* e, por extensdo, a poema de Alcides Werk, é um ].iw.rrtj_
onde a vida pulsa acada: poema, porgue a obra de arte € uma coisa

_iva”, jd nos ensinou o poeta. Da sua vivénéia no interior do Ama-
zonas, Alcides foi buscar a matéria prﬂ:na-para a sua poesia. Assim
é que o livro, dmu:hdu em quatm partes mais um glossdrio, abre com
o poema “Op¢o”, uma espécie de poética de Alcides, onde a relagdo
“o homem e a terra”, titulo dessa primeira parte, € explorada num
processo de sobrepom;an dei ]magens que se vdo toldando, até o ar-
. Temate:. - A -
- Eu canto para o homem. Pa

| * (p- 27-28)

' Ao conceito de terra cansada; contrapBe-se a imagem do homem can-

191

10. Wu.ﬂndﬂ.'r‘rﬂh: :
dﬂpasleé.ﬂmm
Valer | Governo do
.ﬁmmﬁm_m.:lpoo.

sado, marginalizado. Ali estava feita a opgdo; que se desdobraem.

muitos putros poemas, como “Do homem”, onde o poeta define a

. abrangéncia, a intensidade e a profundidade de-seu canto, revelando:

* E toda lembranga
- que trago comigo *
¢ 0 Homem nascendo
¢ o Horhem cantando "
éo Homem caindo :
¢oHomemseerguendo -~ -
-é o Homem domando ~ =
€ o Homem tecendo
o imenso milagre - .. |
da qurord que vem.

{IP'.g;ﬂ) : . .l..



192 O ritmo amazénico vem embalado em versos curtos, de 5 silabas,
mesmo quando dissimulado em versos livres:

O barco passando e a onda molhando

o menino molhado, na porta da frente.

O homem doente

deitado na rede

com os olhos cansados de espanto e de mdgoa
de ver tanta dgua

de ver tanta dgua

(p- 38)

' Sdo registros de vida que se sucedem, como se captados por uma ci-
mera:

© As dguas do lago
no inicio da noite
sdo como um espelho
que o casco estilhaga
com a forga do remo.

(p- 50)

Uma caracteristica marcante na poesia de Alcides Werk é a presenga

1. Zemaria Pinto. Adap-  da noite, realgada na dicotomia clarofescuro.” A noite protetora, en-
fada do ensaio Amiragem - yplyente, cimplice do caboclo amazénico. A noite, caminho da ante-
elaborada, publicadona st 03, A nioite, precursora da huz. Ele dizno poema “Da noite do rio™

edicdo de Trilha ddgua,
Mangus: EdigBes Imprensa
Oficial do Amazonas, Nesta noite sem medidas
1994. eu todo banhado em sombras

fugi de casa, fugi
para o branco desta praia,
como se a aurora que busco

neste rio se afogou.
(p- 36)



Perdido o refiigio, perdido o sonho, o hr::mem renova-se, a partir 193
do rio - o simbolo mesmo da mudanga, pois que nunca se repete.
© Mas o “rio noturno” é apenas a projegdo da angustia do “homem no-
turno”™: adormecido, cansado de viagens, arauto de mortes, O homem,
énsombrecido, impotente pela impoténcia do rio, encontra-se ithado:
ndo hd como lutar contra a noite que se abate sobre seu mundo:

Esse homem noturno em busca da luz é o lado menos visivel da
poesia de Alcides Werk, da qual se divulga muito a poesia teldrica, -
a poesia das pequenas e das grandes coisas amazdnicas. Porque se
esta expressa o espago amazdnico, aquela poesia noturna é uma re-

" flexdo sobre o momento histérico, mas sem nada de pm:.ﬂet'zixio, ape-
nas refletindo a angiistia de uma alma sensivel, vivendo sob o tacio
de uma ditadura que tinha o absoluto repiidio pnpular

. Anoite irreversivel e sem fim abate-se sobre o poeta € ndo 'aptmas
a cobre. Toma-o. Dc:ma-c I::ttezna]:za -0. A noite € ele. A poesia se.es-
praia pelo tempo sem retorno é se alonga em ocasos que se repctem
dé forma tdo igual que parecem um s6: 0 ‘ocaso da longa noite que o
poeta viveu vagando pelo médio Amazonas.’

Eis-me aqui nesta auséncia.de mim mesmo

=5 - pw)

Este verso, do “Someto VII”, reline em suas dez mdgicas sflabas toda
a forga da poesia que explode em anguistia e- dm: De 1gua1 modo o
“Soneto VI” refcre-se a

ronda iniitil .
por além dos limites do meu nada
(p- 146)
Como se o alheamento dos acontecimentos nacionais o isolasse ainda
mais do mundo fisico‘ao seu redor - assumindo definitivamente a
“condigdo de ilha” a que se refere o poema “Aos meus irmios solitd-
rios”. Da mesma forma, os “Sonetos v e “viinr’ persr:guf:m essa ima-
gem do ser ensombrecido - 0 homem noturno e vazm, Neste, hd alg-::
" delougcura dnmmanda afexfressaa pnénca '
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Siléncio. Sinto apenas o siléncio

em mim. (....)

Busco-me, a medo, e vejo pelos cantos
vozes vazias, sons de antigamente,
projetos inconclusos, teias, nada

e tua linda presenga estilhagada.

(p. 148)

Mas é no “Soneto 1" que ele resiste da melhor forma - vivendo o seu
oficio, escrevendo:

Na meia-luz da tasca entra uma lua

Que inventa novas sombras nas paredes. -
Dos meus olhos de espanto e de tristeza

Vai caindo um poema sobre a mesa.

(p- 141)

0Os doze sonetos de “Estudos”, a parte que fecha Trilha ddgua, trazem
alguns dos poemas mais belos, significativos e bem arquitetados da
nossa literatura. S3o apenas doze poemas - que valem por toda uma
obra. Antoldgicos.

O “Soneto 1x” - o0 coroamento desses canticos libertdrios - €a -
sintese definitiva da noite que se instaurara no pas a 31 de margo de
1964. Suas palavras s3o imagens retiradas a sangue-frio de retinas
ainda cdlidas. Palavras que a boca ndo dird jamais. Imagens, apenas:

Fez-se uma curta pausa. E a noite baca
estendeu seus lengdis sobre as cidades.

Ventos frios de morte andavam soltos,

e formas embugadas destruiam

restos vagos de luz.

(p. 149)

0 “Soneto x11” - o tiltimo poema de Trilha Ddgua - representa a pro-
fissio de fé do autor no futuro, futuro que se constréi com o tempo
e com o trabalho indispensavel da poesia. Futuro que vird - o poeta
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o sabe - ndo com a manh, pois a aurora é apenas a transigio entre
a noite de terror e a luz-do novo dia. O dia que se cnnatrm aos pnru- :

cos, na indoléncia dos. segundos. Para o pccta é

Impnssfuel ucrltm-, ¢ continuo. ’ '
Elaboro mirdgens e as persigo
' com aﬁetennma;ﬁ'u dos suicidas.
' (p-152) .
Meu caro Alcides, foi muito bom te encontrar, aquimﬁna&mnia nesta
bela noite de abril. Amanhi € sdbado - e nos dltimos tempos sempre
nos enmntrava‘mns nas tardes de sdbado, lembras? Tu recitavas

Gosto de ﬁequzntar esta tal:ema'
onde me sirvo de meu préprio vinho, 4
nem perguntam quem sou. Meu cumpanhmm : .
que antes cantava-e me aplaudia, dgord '
embugado em siléncio me observa

como se eu lhe dzuesse algum milagre.

{pm]

»

Aquiele companheiro mudu era eu. Hé mais de dez anoé ndo nos

- vemos, mas a tua lembranga estd sempre comigo, como estd sempre
‘com teus amigos, com teus filhos e tua Santina. Foi muito bom re-

1embrar teus poemas e fuas llgoe.s - “soneto € coisa séria, rapaz!” — e '

atua a]cgna porrecunhecer nos 14 versos que te dediquei, enfim, um

soneto - num momento em que estavas triste; mas triste de ndo fer _

jeito.-Aqui o repito e a ti o consagro, em definitivo:

Trago nas mdos a ldmina dos anos

que passaram por mim tragdndo sonhos:
" sementes de um passado sem memdria,

iniiteis fragmentos de siléncio.

As velhas aIzgr%ds d:sfar;adas
tatuam sombras em meu rosto pdlido.

¥ o
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12. Zemaria Pinto, “Exer-

cicio n? 5%, publicade em
Fragmentos de siléncio.
Mangus: Edua, 1995, P. 51.

Sorrio amargo, o limo transparente
refletido nos dentes amarelos.

Meus olhos bagos jd ndo sonham luzes
sob o cantar mondtono do vento:
palavras surdas nos meus ldbios cegos.

Antiirios se renovam no meu peito
e de meus bracos pendem sensitivas.
Nos pés carrego o peso desses sonhos.™

v
Meus caros Dom Mario Pasqualotto, Sergio Cardoso e prof. Glducio
Campos Gomes de Matos. Vencemos mais uma etapa de nossa jor-
nada. Daqui a pouco estaremos todos de volta as singularidades de
nossas vidas particulares, a azdfama de nossos afazeres cotidianos. ‘
Mas esse tempo em que aqui estivemos juntos se estenderd em nos-
sos coragOes e mentes como uma teia de afeto reciproco - de nds,
académicos, para com vocés; de vocés para conosco; e de todos aqui
presentes para com a memdria de Péricles Moraes. i

Muito obrigado! ;
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— Agradecimento?
© LEYLA-LEONG .

L

* Minhas :gauﬂan;ﬁes aos que estdo aqui pr&smt'es_presﬁgiandd a sole-

“nidade de entrega da Medalha do Mérito Cultural Péricles Moraes.
Satido especialmente os componentes da Mesa, na pessod do presi-
dente da Academia, escritor Armando ﬁndrade de Mmesas e os de-
mais academ.u:::-s o

1, Cériménia realizada
em Mangus, 25 de abril
de 2015, A abertur foi
feita de improviso pelo
presidente da AAL.

Muito me honra ter sido escalhlda para fazer o discurso de agra-

decimento nesta ceriménia, em meu nome e dns outrog dois pre-

miados: o _;t_tiéta pldstico Jair. Jacqmont e a Rede Amazfnica de .

Televisdo - AmazonSat. Apesar de ndo me sentir merecedora, ageito |

a honraria, consciente de que nig se deve recusar homenagens,
quando elas vém de institui¢Ses de alta credlbﬂldade tomo a Aca-
demia Amazonense de Letras. - J

Ao receber a noticia de que seria agraciada com a,Med:ﬂha pas-

sei.da alegna 4 preocupagio em menos de um segundo, pois teria

que ser eu a fazer o discurso de agradecmento Senti o peso da res-

ponsabilidade e da exposigio diante de uma plateia tdo seleta. Como

jornalista, por hdbito do offcio, eliminei dos meus textos os elogios
- eos adjetivos, optando por uma escrita mais enxuta, objetiva e breve,
sem dar lugar aos 6rnamentos de uso em ocasides como esta, Por-
‘tanto, desculpem-me.

Estd valendo a alegria de receber essa condecoragdo e ingressar em

um grupo de eleitos do qual fazem parte, entre outros ndo menos ilus-
‘tres, Astrid Cabral € Milton Hatoum, minhas leituras constantes. Con-
. fesso que a homenagem me pegou de surpresa, fazendo-me imaginar
quais teriam sido os méritos atribuidos a mim para merecé-la.
Pensa que deva tersido a amlzade que cultivo com muitos dos in-
- telectuais 1mortahzados nesta Casa, que levados pelo afeto lembra-
ram-se de mim. Ou quem sabe tenha sido pelo meu envolvimento



198 com o trabalho artistico demonstrado no decorrer da minha vida, ou
talvez pela persisténcia com que tenho me dedicado  Literatura e
aos movimentos culturais. L

Essa dedicagio a cultura no Amazonas é um trabalho drduo, pois
se temos muitos artistas, nos falta visibilidade. A producdo artistica
do Amazonas nio consegue circular com naturalidade e assiduidade
no resto do pais, incluindo ai as nossas fronteiras mais proximas,
que ndo conseguimos atravessar. Ndo acontece com frequéncia um ar-
tista amazonense ter pauta marcada nos palcos, bienais e galerias de
Belém, Rio Branco, ou Boa Vista, por exemplo, nossos vizinhos tdo
préximos.

Por outro lado, os produtos culturais dos grandes centros e da
nossa regido também ndo se mostram por aqui com a frequéncia que
merecemos. E muito raro um artista paraense ou maranhense, ou
acriano apresentar-se em Manaus. Eu, por exemplo, que escrevo hd
trinta anos, nunca lancei um livro fora de Manaus. Nem mesmo em
Belém, onde nasci. Ficam faltando os lagos, os contatos.

A verdade é que ndo temos qualquer intimidade com a arte que
se faz na Amazdnia, no resto do pais, faltando-nos ainda o conheci-
mento da cultura das outras Amazénias de fala espanhola com as
quais fazemos fronteira. Assim, ficamos nds, os artistas, duplamente
isolados, blindados dentro da floresta. Mas nem por isso deixamos
de produzir.

Gostaria neste momento de expor uma versio pessoal sobre os
meus dois companheiros de premiagdo. Acompanhei a carreira do
artista pldstico Jair Jacqmont quando ele comegava a dar as primei-
ras pinceladas nas quais jd se delineavam os tragos definitivos que
marcariam a sua obra, em aquarelas e telas de grandes formatos, re-
presentativas da natureza exuberante de uma Amazdnia, muito par-
ticular ao seu olhar.

Na década de 1980, convivi com ele muito de perto na Galeria de
Arte Afrinio de Castro, da qual foi diretor, localizada exatamente
embaixo deste salio onde nos encontramos neste momento. Fui uma
dag mais assiduas frequentadoras e ali pude conhecer toda uma ge-
ragio de artistas emergentes. Alguns deles bem-sucedidos e em ati-
vidade até o presente.



Na época, _acjuelé' espago. tio pequeno engrandeceu-se trans-

formando-se ém centro de revelagdo de talentos e de discussGes
efervescentes sobre os rumos da cultura do Amazonas. Continuei
frequentando esse » espago, quando mais tarde passou 4 abrigar o Tea-
- tro de Bonecos, que me abriu as portas ¢ 0 interesse para uma ovtta
arte, a Arte dramdtica. - :

- - Como repdrter de cadernos de Cultu.ra, Iacqmont foi ‘persnnagem
de muitas matérias assinadas por n'um, nos jornais de Manaus Pa-

k rabem,]m.r]acqmont?

Destaco o mérito da Rede Amazonica de Telmsau aqui reFrer-
- sentada pelo Dr, Phelippe Daou Jr., pelo pioneirismo absoluto e o
idealismo de construir um impérie das comunicagdes dentro da flo-

testa. Pela grandeza de langar uma rede para capturar e espalhar a
beleza que ainda resta nesse iltimo paraiso de um planeta devastado.

Sad sinais inteligentes que ndo se rendem 4 lingtiagem massiva
* da televisdo, marcando as niossas diferengas, pulsando de dentro da
‘selva para o mundo. Parabéns, Rede Amaz6nica de Televisdo e para-
béns ao seu fundador, Dr. Phelippe Daou. Enquanto buscava ideias
para escrever este pequeno texto eis que surge na minha frente um
poema do meu av, Raymundo Freitas Pinto, dedicado ao seu amigo
Péricles Moraes. Meu,avd era poetae pmfessor Ele de Inglés e Mo-
raes de Francés. E eram amigos, num fempo que infelizmente ndo
presenciei: Uina pena ndo té-lo conhecido...
O poema intitula-se “As Duas Festas”, em que Freitas Pmt-::l des-
"creve a noite e o dia em seu estilo fantdstico, suxreahsta até. A de-
dicatéria diz: “Ao espirito nobre de Péricles Muraes meu especial
amigo”. Manaus, 8 de julho de 194:8 Pois dedico aste prémio a essa
amizade intelectual. :

O caminho até aqui foi longo. E como se sabe, mnguém se cons-

tréi sozinho. No caso dos artistas, somos feitos de muitas influén-
cias, de ideias, de imagens e sons recolhidos aqui e ali, durante a
" nossa passagem pela vida. Impregnados dessas impressGes as trans-
formamos e eterni s em textos, outros sons, outros gestos, ou-
tros tragos pela fora poderosa da imaginago: Pois como disse James

Joyce, “a obra e a vida sdo tecidas com uma mesma 11111'13L . Assim,

: também nio me fiz sumnha

199
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Os ultimos anos da minha infincia e os primeiros da minha ado-
lescéncia foram vividos em Bogotd, capital da Colémbia, com os meus
pais. Nessa fase da vida, quando absorvemos para sempre as nossas
impressdes primeiras, entrei em contato com a realidade da Amé-
rica Latina, o que representou uma fortuna para a minha formagao
politica e intelectual e transformando-me para sempre em uma pes-
soa atenta ao que se passa em nosso continente.

Nagquele pais montanhoso, atravessado pelos Andes, conheci a
obra dos antigos poetas espanhdis como Garcilaso de La Vega, Cal-
derén de La Barca e colombianos como Jiilio Flores, entre outros,
cujos versos romanticos embalaram os primeiros anos da minha ado-
lescéncia e me contaminaram para sempre com o amor pela leitura.

Fixaram-se em minha memédria figuras de personagens fantdsti-
cos com El Cid Campeador, Dom Quixote, sua amada Dulcineia e ou-
tros inesqueciveis que me acompanham até hoje. Fora isso, a luta dos
camponeses e as revoltas politicas da Colémbia abriram meus olhos
para o maior problema da humanidade: a injustiga social.

E eis que acabo de receber um convite para um encontro de es-
critores de literatura infantojuvenil a realizar-se em setembro deste
ano em Leticia, capital do Departamento da Amazdnia, lugar magico
onde passei a minha infincia, vi pela primeira vez o interminavel rio
Solimdes e a chuva surgindo da floresta trazendo o cheiro da ferra.
Que volta nas recordagdes! 3

Ao voltar a Manaus apds a morte do meu pai, destaco a genero-
sidade do meu avd, que nos acolheu em seu casardo da Saldanha Ma-
rinho, 725. Ali, aos domingos, se reuniam poetas, escritores e artistas
pldsticos, em torno da sua vitrola e de seus discos para ouvirem os
cldssicos da muisica erudita cujos sons se transformariam nos seus
préximos poemas, feitos com versos ruidosos inspirados nas passa-
gens mais fortes das miisicas.

Dessa forma, convivi na minha juventude, embora sem partici-
par diretamente, jd que se tratava de um circulo masculino fechado -
bem ao estilo da época - com a atmosfera criativa dos maiores ex-
poentes da arte do Amazonas, como Elson Farias, Luiz Bacellar, Afri-
nio de Castro, Moacir Andrade e outros habitués desses saraus
musicais, com os quais mantive e mantenho amizade até hoje.
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- - época deixou marcas, influénciando-me para que me tornasse uma

apaixonada pelas artes e desejasse aprecid-las, praticd- -las e incen-
tivd-las, 0 que aconteceria muitas décadas depois, quando me tornei-
escritora e quando inaugurei o Espago Cultural, Galeria de Arte e fui "
sécia de uma rede de trés cinemas que trazia para exibigdo em Ma-.
naus, producdes cm&matug:dﬁr:as brasﬂe:-ras e internacionais do
mais alto nivel art[stlco
Além dessas reunides que atnntecmm aos durmngos e as quais’
assistia de longe, a biblioteca de tlissu:ﬂs da Literatura Universal,
da casa do meu avd, cu]ns volumes eram guardados com o cuidado
com que se guardam tesouros, tornou-se o meu refigio e alimento
na sufocante Manaus dos anos 1960. E foi um privilégio que a vida
me deu, esse mergulho longo e profundo no mund-:: fa,utésﬁtu das
_ideias de autores russos, franceses hrasﬂe:ros e amazonenses que
construiram o meu espirito. ' -
~ Seadensa ﬂurcsta nos 1sqlaw do resto do pais, a leitura nos dava
asas que nos conduziam a novas geografias, onde a neve, as monta-
nhas e os campos de girasséis, os desertos, as ruas enevoadas de Lon-.
dres e Paris serviam de pano de fundo para as aventuras e os amores
- narrados nos romances. Bem antes das compras virtuais pela inter-
net, jd se comprava livros diretamente daS‘cd.tt::-ras quemandavam
coleces inteiras pelo correio.
_Assim chegaram até a Saldanha Marinho os livros :ie Jorge Amadu
" Erico Verissimo, Graciliano Ramns, Liicio Cardoso, Cecilia Mﬂuelles
e outros, em inesqueciveis encadernagdes com capas de pano enfei-
tadas comsarabescos dourados. Me lembro muito bem da chegada
dessas encomendas. A emogio de abrir os pacotes, o cheiro dos livros .
e o ritual de abrir-lhes as paginas com um estilete, carimbi-los com
- onome do dono, colocar a data e encapg-los antes de comegar a ler.
Convenci-me de que podia escrever e publicay, quando venci o
Prémio Mu.late:ro do Clube . da Mad:ugada, em 1971, com o0 mini-
conto “A Nuvem”, Esse prémio abriu-me as portas para a expressio
literdria. Depois veio a minha escolha para fazer parte do Clube da
Madrugada, por indicag3o do meu amigo, o escritor Arthur Engricio,
realizando o sonho de fazer parte de um grupo seleto de escritores.
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Deixo aqui toda a minha gratiddo aos meus editores, Isaac Maciel
e Tendrio Telles, da Editora Valer, por me incluirem no rol dos escri-
tores da casa e pelo esforgo muitas vezes insano desses sonhadores,
de dar um lugar digno 2 literatura amazonense de todas as épocas.

A Medalha do Mérito Cultural Péricles Moraes representa um in-
centivo a mais, uma forca para quem jd se firmou nas suas respecti-
vas dreas, como o caso dos que hoje somos homenageados, para que
demos continuidade i nossa producio. E o reconhecimento.

A Academia comemora o aniversdrio de Péricles Moraes, reali-
zando esta cerimédnia de entrega da Medalha que leva o seu nome.
N3o me alongo a evocar a sua trajetdria intelectual, o brilho dos seus
textos, amplamente conhecidos pelos seus leitores e admiradores.
Mas quero por em relevo, além dos méritos literdrios, a sua dedica-
¢do ao Magistério, e 2 administragdo piblica onde exerceu, em di-
versas ocasioes, cargos ligados 3 Educagio.

Foi um dos fundadores desta Academia de Letras em 1918 e de-
pois a presidiu vdrias vezes. Como a maioria dos escritores da sua
época exerceu o jornalismo literdrio como colaborador nos jornais
que circulavam em Manaus e em Belém, onde estudou.

A Medalha que recebemos hoje reafirma uma das mais impor-
tantes qualidades de Péricles Moraes: a de incentivador da cultura e
das Artes. Parabéns pela sua vida e pela sua obra.

Encerro este discurso com um verso de Cora Coralina, que resume
o0 que me emociona neste momento feliz. Disse a poetisa de Goids:
“Caminhando e semeando, no fim terds o que colher”.

Muito Obrigada.
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— Saudacao

CLAUDIO CHAVES

Aqui estou para cumprir a missdo de ocupar o lugar do orador pre-
viamente escolhido para esta solenidade - o académico Euler Este-
ves Ribeiro -, que por motivo de forga maior nio pdde aqui se fazer
presente, como era o seu desejo. Sinto-me, neste momento, inves-
tido do mesmo compromisso que foi confiado a Reinaldo Porchat
quando teve que substituir o insubstituivel Ruy Barbosa em evento
semelhante. Vejam, senhoras e senhores, quanta responsabilidade!

Na sessdo magna que se realiza na noite de hoje, este Sodalicio en-
galana-se mais uma vez para outorgar a Medalha do Mérito Cultural
Péricles Moraes a trés personalidades de relevo da nossa sociedade.

Esta comenda foi instituida pela Resolugdo AAL n¢ 2 de maio de
2004, na presidéncia do académico Elson Farias, por proposi¢io da
académica Carmen Novoa Silva, para homenagear pessoas ou enti-
dades que se destacam nas letras, nas artes e no mecenato.

Ao longo desses 11 anos trinta outras personalidades nio menos
ilustres que os agraciados de hoje, também receberam esse galardio
da Casa que imortaliza o pensamento no Estado do Amazonas.

Simbolizando os que receberam esse laurel, prestamos homena-
gens in memoriam aos inesqueciveis poetas Alcides Werk Gomes de
Matos e Carlos Alberto Ouro Farias de Carvalho.

O patrono da comenda, Péricles Moraes, foi um dos fundadores
desta Academia de Letras e o primeiro ocupante da poltrona de ne
13, patronimica de Gonzaga Duque, depois renumerada como a de
ne 1, e o segundo presidente da Casa (1948-1956), sucedendo Adriano
Jorge e sendo sucedido por Waldemar Pedrosa.

Expert em literatura francesa, pontificou na administracio pu-
blica como prefeito nomeado de Coari e Parintins, membro do Con-
selho Consultivo do Estado do Amazonas, diretor da Instrucdo Publica



204 e secretdrio-geral do Estado. Foi também serventudrio da Justica como
oficial do Registro de Imdveis na Cidade de Manaus. F

Dentre suas principais obras destacam-se: A Vida Luminosa de
Araiijo Filho; Coelho Neto e sua obra; Confidéncias Literdrias; Figuras e Sen-
sagdes; Legendas e Aguas-Fortes; O Exemplo de Leopoldo Neves; e Retrato
de Augusto Linhares.

Na sua biografia registra-se também sua participagio como arti-
culista em jornais do Amazonas e do Pard. A atual cadeira n21da
Academia Amazonense de Letras que pertenceu a Péricles, com o seu
encantamento, foi ocupada inicialmente pelo académico Cosme Fer-
reira Filho, e, atualmente, nela tem assento o nobre confrade José
Bernardo Cabral.

A ele e a Adriano Jorge, a Academia Amazonense de Letras deve a
sua sede propria, conseguida no ano de 1934 na gestdo do interventor
capitdo Nelson de Melo, do qual ambos eram amigos préximos.

— O MECENATO

Em homenagem a Caio Mecenas que foi conselheiro do imperador
romano Otdvio Augusto, no século I a.C, que patrocinava produgio
de artistas e poetas dessa época, o verndculo passou a incluir a pala-
vra mecenas como sindnimo dos que com seus recursos proprios pa-
trocinam e incentivam os artistas.

A homenagem Mecenas de 2015 é outorgada ao AmazonSat, en-
tidade integrante da Rede Amazdnica de Televisdo que tem 2 frente
a figura emblematica do jornalista Phelippe Daou, um dos icones da
imprensa local e uma das reservas morais da sociedade amazonense.

Essa entidade que hd 17 anos vem divulgando a histéria da Ama-
zdmia e de seu povo, notadamente as riquezas naturais, a cultura, o
folclore, as iendas e tradigdes, €, incontestavelmente, reconhecida
como a cara e a voz da Amazonia como estd escrito no seu nome de
fantasia. .

Com um amplo raio de abrangéncia, o AmazonSat, que consegue
alcangar os locais mais distantes da superficie da terra, é o canal que
funciona sempre como um coragio de portas abertas para divulgar
gratuitamente para o mundo o trabalho dos nossos artistas.



— AS ARTES '

O prémio dessa categpria de 2015 é outorgado ao conceituado artista
pldstico amazonense de Manaus, Jair Jacgmont, que tem no seu cur-
riculo, além da capacidade de criar pinturas impressionistas, a par-
ticipagdo em cursos de serigrafia, desenho de propaganda, restauragio
de obras de artes e montagem de exposicées, dentre muitos outros.

Dentre os seus intimeros trabalhos, destacam-se com distingio e
louvor: A saga dos Mundurukus; Berlinda da Catedral de Nossa Se-
nhora da Conceigdo em Manaus; e o desenho do altar que serviu de
assento ao papa Jodo Paulo II, quando este santo padre esteve visi-
tando a nossa cidade, cujo feito, com certeza, canonizou a obra desse
consagrado artista. i

— AS LETRAS

O prémio da literatura ¢ hoje concedido a Leyla Leong, jornalista, ce-
rimonialista, promotora cultural, editora literdria e escritora, nas-
cida em Belém do Pard, que escolheu o Amazonas pam viver, trabalhar
e fazer histdria.

Formada em Comunicagdo Social pela Universidade Federal do
Amazonas - Ufam e pds-graduada na Universidade do Estado da Ca-
liférnia - EUA, trabalhou como diretora e promotora da Tv Cultura
e nos periodicos de Manaus - A Noticia, Jornal do Comércio e A Critica.

Exerceu a fungio de Chefe de Cerimonial do Governo do Estade
do Amazonas nas administragdes de Jodo Walter, Henoch Reis e José
Lindoso, e o cargo de diretora do Centro de Artes Chaminé, da Se-
cretaria de Cultura do Amazonas. Também no seu curriculum vitae
registra-se a sua afiliacio como membro do Clube da Madrugada.

Dentre as suas obras, destacam-se: Essa Tal de Natureza; Cida a Ma-
caca Travessa; Jodo Barbosa Rodrigues e o Museu de Botdnica do Amazo-
nas; Duas Histdrias da Noite; Os Desencontros do Amor; Sua Majestade, O
Gavido-Real, sua obra mais recente.

Pelo seu correr de vida, repleto de feitos em prol da cultura ama-
zonense, faz jus em receber essa distinta honraria.
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206 Como se pode observar, as homenagens aqui prestadas sio feitas a
personalidades valorosas que desenvolvem trabalho meritdrio, res-
pectivamente, no mecenato, nas artes e nas letras.

Por fim, as nossas palavras para saudar tanto os homenageados
quanto todos os presentes, valemo-nos da poesia de Francisco Fer-
reira da Silva, o nosso queridissimo Chico da Silva, cuja arte atra-
vessou as fronteiras e as paragens mais longinquas, divulgando a
cultura amazénica com a sua miisica e os versos de suas composi-
cBes poéticas, dedicamos como mimo aos que nos alegram com suas
presencas na noite de hoje os versos de uma das paginas da sua rica
poesia: .

Eu canto pra vocés, a melodia de um grande amor...

Eu canto, canto, minha vida, meu destino, meus amores figurados e os
pecados de um poeta abandonado estou cantando o meu passado recheado
de ilusdes...

Eu canto, canto a cangdo que eu fiz pra ela, numa linda primavera es-
tagdo primeira, minha musa era ela e por isso meu poema a ela dediquet...
Eu gostaria, meu desejo derradeiro de cantar o ano inteiro, quer em prosa
ou poesia, de noite e dia cantaria essa saudade de alguém que mais amet.

Que Deus continue a manter sob a Sua Guarda a Academia Amazo-
nense de Letras! Tenho dito.
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— Terezinha Morango entra para
a hlStDl‘la do Amazonas |
AEMHIM BAIE

Na rua Cﬂmendadnr Alexand.re ﬁmunm. 354, NO balrm de Apare-

cida, em Manaus, as cnan;as ndo cum;egmram dormir, na noite do
_dia 22 de junho de 1957. Muito barulho, carros passando com alto-fa-

1. Texto republicade com
correpies.

lantes e vizinhos em festa. Repérteres faziam perguntas e tiravam

fotografias. O motivo? A jovem Terezinha Morango acabara de ga-
nhar o titulo de Miss Brasil. Seus pais, ‘moradores da rua, celebra-

_vam a-vitéria, dando ur gole de Cinzano a cada uma das criangas.

s F

'Porém, ninguém podia repetir o ato, Embur_a o Cinzano fosse a fonte

de renda deles, na pequena mercearia. = .,
Dona Emir Gongalves Morango, mie de Teremnha €rauma amma-

zonense tlplcg do,interior dé Estado. Nasceu no municipio de Sdo ~

Paulo de Olivenga, no rio Sol.imﬁes, na época com 45 anos. Além de
Terezinha, mais sete irm3o: José, Getﬁ].lu, Mﬂriaﬂntnmeta; Marieta,
Glona Maria das Dores ﬂManucl i 3

Terezinha Morango, aos 15 anos, foi mﬂrar com os tios, recebendo

uma boa educagdo. O pai de Terezinha era portugués da cidade do -
Porto, da zona du rio Tinto, Com grandes’ olhos claros, trabalhava de '

sol a sol, na pequena mercearia.
Eram quase duas horas da madrugada, quando comegaram a che—

gar as camionetes com alto-falantes, saudando a familia Morango

mae, dona Emir, negou-se a sair. Dizia que.' estava feliz, mas ndo que-

ria homenagens, No Hﬂé}icu_llio Negro Clube, onde Terezinha Mo- .
rango iniciou a carreira vertiginosa, estoravam fogos. O baile de-
| comemoragdo seguiu até a manhd. No Hotel Amazonas estava hos-

pedadg o presidente de Portugal, Craveiro Lopes. As luzes das va-
randas foram acesas e a Igreja de Nossa Senhora do Perpétuo Socorro

- dobrava sinos em homenagem 3 Terezinha.
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Terezinha Morango, Miss
Amazonds, Miss Brasil e
Vice-Miss Universo no
Atlético Rio Negro Clube

O desfecho do acontecimento, a marcante elei¢do de Terezinha para
ocupar o trono pertencente até entdo a gaticha Maria José Cardoso,
eleita em 1956, tomou proporgdes incalculdveis no Amazonas. Os pre-

parativos para sua recep¢ao prosseguiu numa programagao exaustiva.
Incluia a mais destacada autoridade e o mais simples cidadio.

Na escadaria do Colégio Pedro 11, 0s alunos aguardavam impeca-
velmente fardados, portando nas mios bandeirinhas com a foto de Te-
rezinha Morango. Depois da saudag¢io dos ginasianos, Terezinha
seguiu em carro alegdrico pelo centro de Manaus. Quando passou
pelo Instituto de Educagio do Amazonas (1EA), onde foi normalista,
recebeu homenagem das mios da professora Lila Borges de S4, di-
retora da instituicio. No local foi saudada com o hino da escola. Fi-
nalmente seguiu para sede do Atlético Rio Negro Clube, onde findou
a recepgdo gloriosa da amazonense, considerada uma das mais belas
mulheres do mundo.
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— Percurso de mim se o tempo é
madrugada

RENATO AUGUSTO FARIAS DE CARVALHO'

Tive um boi na minha infdncia
trazido pelo vento

seu mugido era intangivel

e 05 olhos lassos

cheios de piedade

boi tempo

de uma infincia que ndo passa.
Meridiano celeste

Marco Lucchesi

Um amigo de quem ndo lembro o nome me disse, quando eu bus-
cava, tonto, roubar estrelas: “Aguarda a hora em que elas se escon-
dem. Assim, o céu estard distraido e nem te vai notar”.

Amarrei no meu arame envergado o longo tempo dos sobressal-
tos e vim descortinando, aos poucos, o descerrar da noite. Quase en-
tendi os enigmas do imenso céu de prata a mesclar as cores dos
tiltimos raiozinhos, revezando, sem pressa, desde aquele ouro-éxtase
a um sombrio cinzento. Essa cena transmite siléncio: € a elegante
dissimulagdo do poder universal sobre nossa exiguidade.

Por sua vez, a claridade do dia nos comove. E a ousadia do sol! Re-
lembro a correnteza dos igarapés caseiros onde a gente, na infincia,
entremeava brincadeiras as ingénuas alegrias da liberdade. Era, por
assim dizer, a ardéncia bem definida das nossas verdades. A propria
aceitagdo de Deus! Tinhamos uma percepgiio sem nenhuma ferrugem,
os olhos tdo exatos quanto a alma em jiibilo. Nem por isso o tempo
parou. Aquela ardéncia aprazivel se transformou na abrasadora in-
quietude dos dias adultos. Mas nao quero falar de mdgoas - penso em
cumplicidades, desassossegos, rotinas, isolagdes e temores.

1. Membro correspondente
da AAL
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Ha, nesses tempos de agora, um siléncio que desfalca os sorrisos,
uma distancia sem abragos e muitos olhares perdidos... O mutismo
dos adultos é tdo particular quanto solitdrio: tem um eco rabugento
e dissonante. Nao nos parece nada atraente esse horizonte de cobi-
¢as e disputas. Quando chega a noite, o vento é mais leve, a dnsia se
converte em saudade e a poesia ndo mingua. Cadé a percussio das
vozes intrigantes do arapapd-cor-de-rosa, caburé-ferrugem, japu-verde,
pdssaros que esguichavam mistérios 4 nossa imaginacio? Cadé meu
barco, espélio de saudades, reluzindo seu vico, todo engenhoso, a ca-
minho das férias? Cadé as graviolas, sapotis, ingds, jambos, biribds,
buritis?... E o forte aroma das angélicas que enfeitavam as festas lo-
cais? Onde foi parar o trovador Tarum3, esposo de Nunuka? Lembro
que havia, por I4, um sol incitante, parecendo que ia rachar a abgé-
boda do nosso Teatro, nos insistentes trovejares do ano todo...

Por que a intimidade das madrugadas, como se fora pligio de afa-
gos, vem, ¢ muda o rumo das intengdes? Quem me dera eu fosse
bicho da noite, fisgado do lume, para agoitar de beijos todos os amo-
res que escolhesse! O clardo do dia sempre vem afoito, escancara nos-
sas verdades e encomprida as incertezas: € hora da resenha de vida,
da quitagdo, do racional, da importuna ilagio entre o belo e o feio, a
crenga e a descrenca, o ir ou ficar. O entremeado meio-dia chega e
acentua, sem piedade, o seu vigor. Sua beleza é enérgica, resoluta,
mas nossa pequenez se assusta. O homem, de dia, tem alternativas re-
duzidas. Sonho, poesia, volipia e prazer escondem codigos na sen-
sualidade da noite. Sempre haverd um pdssaro enxerido - macarico
solitdrio — que vem, trajado de principe, anunciando a época da cheia
invernosa. E af que os peixes pululam, as palafitas se exibem, o porto
de lenha se encharca ... Somente o papa-cardo, passarinho de canto
excitado, faz companhia noturna is canoas embaracadas, em‘fila,

" que festejam o santo padroeiro das vdrzeas.

Ainda é noite. Muitas vezes o artesanato sentimental do Poeta me
faz companhia:

No céu sublime e raso de amor
ndo sendo em noite escura e
deserta de impressdes
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um deus Tuniminguante se consome
nas ﬁ.dg:das poténcias X
que regem o airidg ndo.*

“Enquanto o lastimar dos (nossos) atalhos sentencia coragdes opri-

midos, a serenidade crepuscular avanga para desafogar. De noite, os
retalhos das tristezas sdo cerzidos e a madrugada germina sonhos...
Afinal, terd sido de dia, ou de noite, que a maldade e o conven-

. cionalismo desfizeram a unio dos amantes Abelardo e Helofsa? Terd
. sido de noite, ou de dia, que o nazismo assassinou cnam;as judias?

E a baleia grdvida do Pacifico, por que a mataram no alvorecer? Por

que ndo se 1é Cecfha Meireles nas escolas, buscando o tirocinio lite-

rdrio de seus belos sonhos inventados?

Rememoro o Poeta pajé Jorge Tufic, outro mge:utnr de snnhc-s,
no seu mdgico livro Quando ds noites voavam. Ali se realga um ar-
quiteto da poesia de cantos noturnos, imagens e lendas dos cami-

nhos sagrados dos Dessanas, Tukanos, dos Pirapapuias, ‘rcmandu

né smgular ﬁmazﬁma :

Pintores do universo oy T ' X AT
os trovdes .
também se casam. = N

De preferéncia
COMm as nuvens.

Il

Eles tém nomes e vozes. _ : 5 .

P o :

Os nomes do azul e-do branco . ,

devem ter se perdido - B g
quando vinham do arco-iris. o "

Enﬁﬁll, o que me atrai, hoje, é realimentar texto-sonho. Minha rede
desbotada, onde escondo velhas astampas jd foi devassa. Hoje € santa.
Santa como o puema de Tufic:

-
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Nalgumas paragens da noite,
mulheres ficavam prenhas
ouvindo apends

o som das cachoeiras.

Por isso filiavam cururus,
osgas, escorpides,
baratas, ratos.

De uma delas brotaram gargas,
mulheres somente no rosto,
peito e coragdo.

Nido tinham sexo,
caminho de lua.

Guardo, na longa madrugada da velhice, aquela menina de olhos ver-
des que me acordou, rezando o oratério de Dona Dedé Cabral, canto
primeiro da Primeira Comunhio; guardo os passos pesados do la-
drdo dissimulado que entrou na nossa casa, de madrugada, e comeu
a carne assada com farofa preparada por mamde para o almogo dos
meus onze anos; guardo a alegria dos metais repicando os sinos da
Matriz de Nossa Senhora da Conceigio “porque a guerra acabou!”;
guardo o amanhecer-laranja vencendo meu sono quando descobri
um mapa-miindi colorido que papai conservava entre os dogmas da
sua biblioteca magénica; guardo os suores excitados do uniforme de
gindsio do bom menino salesiano; guardo tanta coisal...

Penso no donaire da formalidade da grandiosa Caixa-D’Agua ob-
servando, do alto, os enterros consternados de entdo, quando se jun-
tavam as eterndas saudades a inevitdvel visdo do fogo-fatuo. Revejo as
festas de casamento das mogas ricas, enfeitadas até o topo, para dis-
fargar a pecamingsa gravidez. E 14 se vai - como se fosse agora - meu
vultoso vapor, lorde trajado de branco e preto, navegando, choroso,
dividas da partida e olhando de longe, no reflexo da madrugada, o
barranco marrom do antigo Pareddo, as toras imidas jogadas ao
tempo, tal como os anos da juventude.



Tenho a impressdo que a literatura, nas suas prerrogativas, indulta
0s nossos “desastres”. Escrever é uma forma de errar em priblico.

Imagino que o vasto céu sombrio €, por outro lado, translicido.
As almas serdo, com certeza, de um branco-escuro na perplexidade
da fantasia. E a fantasia é coisa que se pode colorir. Inventando. Chico
Buarque escreveu uma cangdo assim: (...) se lembra, maninha, da ja-
queira no quintal... se lembra... Tom Jobim contestou: Ndo houve jaqueira,
muito menos quintal... Dom Quixote criou Dulcinéa, organizou uma
guerra e lutou contra moinhos, acreditando superar gigantes. Luiz
Bacellar, no embarcadouro do seu surpreendente satori, no designio
da criagdo, construiu:

No meio da noite As folhas cobriram

o lirio levanta a caixa de prata

seu copo-de-leite que eu perdi na mata?

Doce de carambola Dentro da papoula

Até parece que estou o pirilampo apaga a
comendo estrelas ldmpada de fada.

Sou minimo indigente, anénimo, nesse dossel disfarcado que é a ma-
drugada sem simetria. Madrugada, agasalho de pdssaros nas flores-
tas, serenidade e séquito dos que morreram injusticados. As vezes,
sintese de ldgrimas: minha mde e meus irmaos morreram de ma-
drugada. E eu? Me termino aqui?

E custoso entender-me no percurso inumado de mim mesmo. Mas
é bem possivel, ainda, despertar!
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— Os mass media ea “cultura do
confronto”

IRMA MARILIA MENEZES"

1. Membro correspondente - Muitas pessoas diziam que a Televis3o liquidaria com a Rddio: a forca
daaaL da imagem, com a poderosa fotografia, acabaria com o poderio da
palavra escutada. Isso, porém, felizmente ndo aconteceu. As emis-
soras de riadio continuaram a crescer, e se tem multiplicado, pelo
menos no Brasil, de forma surpreendente.

Sempre gostei muito de rddio, desde quando, - filha de familia
pobre em Belém do Pard e sem meios para comprar um aparelho de
rddio, pais e filhos escutdvamos as cangdes e até as rddio-novelas que
o vizinho transmitia. Lembro até os concursos de poesia que certa
emissora lancava, aos quais concorriamos.

No tempo da Segunda Guerra Mundial, entdo, e com a dnsia de
ouvir as noticias de 1ltima hora, sem a vantagem dos radinhos de
pilha da modernidade, meus familiares e vizinhos procuravam es-
cutar ansiosos as tltimas noticias da guerra, por meio dos aparelhos
de grande porte, que eram construidos-naquela época.

O tempo continuou sua marcha. Tornei-me uma religiosa mis-
siondria e fiz o Curso de Comunicagio Social na Faculdade de Filosofia
da Universidade do Amazonas. Como estdgio, precisei apresentar um
trabalho em uma ridio de Manaus e, como coordenadora do Centro
de Comunicagio da cNBB Norte 1, qﬁ.is dinamizar o apostolado da
comunicagdo através da rddio Rio Mar, da Arquidiocese. Senti cla-
ramente o apelo de Deus para difundir o Evangelho pelos ares, flo-
restas e rios de um Amazonas que se expandia com a explosdo da
Zona Franca de Manaus. Sempre achei também que a rddio era o meio
mais apto para fazer com que a Amazonia. com suas dimensdes gi-
gantescas, se desenvolvesse em todos os sentidos.



‘Nossos ‘estudos coincidiram com a promulgagio do documento
Inter Mirifica, pelo Concﬂm Vaticano 11, e vibramos com esse texto,

27

que tréuxe nova compreensao e vigor ao crnprego dos Meios de Co-

municagdo Social, dai seu titulo : “Entre as maravilhosas invengGes
- da técnica que, principalmente nos nossos dias, 0 engenho humano
extraiu, coma ajuda de Deus, das coisas criadas... salientam-se aque-
las que, por sua natureza, podem atingir e mover as multiddes....
como a imprensa, o cinema, a rddio, a televisdo™.
Esse decreto, promulgado a 4.12.1963 pelu papa Pmﬂn V1, se des-
tacou os demais textos conciliares, pela novidade do cnrnteudu,
_estava amdalnnge de penetrar no mundo cadaw:zmms amplo e veloz,
da poderosa mfp1A de hoje e suas. MAGNIFICAS invengBes. Outro
periodo que suscitou muita reflexdo foi aquele que incentivava a
- maiores no campo dacomunicagiio por parte dos mngehzadores,
dizendo: “os d:scfpulos e missiongrios de Cristo, com sua presenga
coerente, continuem semeando os valores evangélicos nos ambien-
tes onde tradicionalmente se faz cultura, e nos areépagas™. =
. Essa palavra [;#cc'lpagus], algo estranha, téve e continua a ter grande
impa;;'tq porque; pelo contexto do documento, vé-se que o seu sig-
nificado se estende n3o tanto a um Tribunal, porém a todos os luga-
" res que retinam, pessoas desejosas de sabm: o que estd sendo pensado

e dito, e falar o que se deseja ~ como se fazia nos areépagos ou tri-

bunais romanos. E nesse sentido, a ﬂcadcnua de Letras ‘do Amazonas

é um arepago, em que a palavra, fazendo ¢ultum tem grande poder . h

e p-::-de influenciar a muitos. Esse é um campo MAGNIFICO que ‘de-

vemos aproveitar mais. Mas continuemos a nossa histéria:

— UM OLHAR PARA A VIDA

* Com a ajuda de Erasmo Linhares, diretor de programaggo da Rédio
Rio Mar e meu professor de Comunicagdo, resolvi escrever e apre-
-sentar cada dia, nessa emissora, o programa qtie chamei Um olhar -

para a vida. Os programas eram ao vivo, porém, quando eu viajava
para o interior.ou para o exterior, a servigo de minha Cs:rng::ega:;ac,

eu os de:.xava gravadﬂs
]



218

Em visdo retrospectiva, s6 posso agradecer a Deus ter ficado, ape-
sar das interrupgdes, cerca de 32 anos colaborando na Radio Rio Mar.
A 11 de maio de 2005, nos 40 anos da Rddio Rio Mar, recebi, entre vd-
rias pessoas, o Troféu “Dom Jodo de Souza Lima” (Fundador da Ridio
Rio Mar), pelos anos de servi¢o prestados a emissora.

Tornando a relembrar o passado, narro um fato interessante: Cor-
riam os anos 70. Um pormenor interessante € que, como estdvamos
sob a ditadura militar, a rddio devia submeter os programas a cen-
sura. Por isso, eu datilografava meus programas escritos a mao em
casa ou em vdrios lugares onde me vinha a inspirag3o, e deixava a
cépia carbono na rddio: todos sentiamos uma pesada mao sobre a
livre manifestagio do pensamento. Nio podia esquecer que nossa
turma de 20 estudantes da 24 série fora punida com expulsdo. E que
o reitor nos surpreendera escutando a palestra de um renomado jor-
nalista do Sul do pais, que nos punha a par da dificil situagdo na-
cional. S6 ndo perdemos o ano porque o reitor, em consideragdo a
minha Congregacdo das Irmis Adoradoras do Sangue de Cristo, aten-
deu meu pedido, e deu-nos a moratéria da segunda época. Perdi,
porém, a minha bolsa de estudos, recebida desde que obtivera o pri-
meiro lugar no Vestibular do Curso de Comunicagio Social.

Em resumo: o clima era de medo, porém nada me fazia perder o
ideal de comunicadora, além de ter sabido que muita gente apre-
ciava os meus cinco e depois dez minutos didrios na Rio Mar (as 7
e 35 17,55 horas). J4 disse um pensador que “a crénica € o bisturi do
minuto”, e en me sentia como uma médica, desvendando um fato
para demonstrar sua mensagem mais profunda as pessoas desa-
tentas. : |

Tive a alegria de ver 60 programas meus editados em livro pela
Serpal (Servico Radiofénico Porto-Alegrense), que louvou o “Um
olhar para a Vida”, por mim apresentado no 11 Encontro Latino-Ame-
ricano de Liturgia de Rddio e TV, em Viamdo, RS, em 1976 (esgotado).

As Paulinas (Sdo Paulo, 1978) editaram 20 programas de “Um olhar
para a vida” no livro Teu irmdo te chama (esgotado).



— TENTATIVA DE PARADA

Apds anos de r;in;lio, cansei-me em procurar, cada dia, um tema novo,
e resolvi suspender os programas. Eu pedira ao Senhor que me mos-
trasse a Sua vontade, porém Deus parecia ter-me deixado na escuri-
ddo. Certo dia, me decidi a largar minha atividade na Rio Mar. Ao
pegar o tdxi, e ao dar a direcdo da rddio ao motorista, este se volta e
diz-me que ouvira o meu programa dias atrds. Lembrei que falara
sobre uma frase do pensador russo Léon Tolstoi, pois, como profes-
sora de Literatura, lia sempre esses mestres das Letras. Estendendo
a frase ao “Amai-vos uns aos outros” (Jo 1s, 12), eu citara essa frase
de Tolstoi, lida em um livro: “A pessoa ama porque o amor € a es-
séncia de sua alma. Por isso, a pessoa ndo pode deixar de amar”.

Eu aplicara esse ensinamento ao matrimdnio, e pedira aos casais
que nao deixassem esfriar o amor que os unira. Para minha surpresa,
o motorista me disse: “Irma, eu e minha mulher tinhamos brigado;
depois que eu ouvi seu programa, procurei-a. Conversamos, nos pet-
doamos e estamos felizes, novamente juntos. Olhe, por favor, ndo
abandone esses programas”.

A li¢do ndo podia ser mais clara... Continuei o “Um olhar para a
vida” por mais alguns anos...

— IRMA SERAFINA CINQUE

Em 2004, contudu_:n, mesmo ficando mais tempo em Manaus, inter-
rompi os programas por absoluta falta de tempo, e sé os retomei por-
que o-padre Martin James Lauman, diocesano, que assumira havia
algum tempo a diregdo da Rio Mar, me chamou. Ele conhecera irma
Serafina Cinque, Asc, quando fora missiondrio no interior do Ama-
zonas. Sabia que essa filha de italianos, nascida em Urucurituba, am
(Prelazia de Itacoatiara), tinha fama de santidade e que eu estava
como vice-postuladora da causa de Beatificacio dessa religiosa. Padre
Martin me sugeriu recomegar os programas e, dessa vez, para di-
fundir a Causa de Beatificagco desse “Anjo da Transamazdénica”, como
a irmd é chamada. Aceitei a proposta, dando novo nome as cronicas:
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“A caminho da santidade”. E de salientar que essas cronicas estdo nos
livros que fazem parte do processo de Beatificacio e Canonizagdo de
irm3 Serafina, que estd no Vaticano. A 2y de janeiro deste ano, o papa
Francisco assinou o decreto que declara irrad Serafina como Venerd-
vel, e basta um milagre para que ela seja Beatificada.

— UM NOVO RADIALISTA

Em inicios de 2006 fui transferida para Belém. E que ai residém dois
irm3os mais idosos do que eu, e com certa deficiéncia visual, preci-
sando de mais assisténcia dos irmdos: monsenhor Geraldo e Maria
de Belém Menezes, com larga folha de servigos a Arquidiocese de
Belém, e sempre a par da caminhada da Igre]a Devido também a ser-
mos filhos do poeta Bruno de Menezes, que também foi presidente
da Academia Paraense de Letras, a familia é sempre procurada para

. dar informes sobre a literatura paraense e a obra do nosso pai. Isso

tudo fez com que a minha superiora naquele ano - irm3 Rosa Tel-
les - me permitisse continuar meu servigo religioso em Belém, em

‘comunidade vizinha 2 casa paterna, e por tempo indeterminado, que

tem sido renovado pelas superioras seguintes.

Consciente da importancia do apostolado na Rddio Rio Mar, pro-
curei um bom amigo, Max Carphentier, escritor e poeta de Manaus,
membro da Academia Amazonense de Letras e, acima de tudo, ca-
télico convicto, o qual ficara algumas vezes em meu lugar nos pro-
gramas da Rio Mar, e lhe pedi para continuar de forma duradoura,
como responsdvel pelo “Um olhar para a Vida” - como o programa
voltou a se chamar.

Max, com sua fidalguia e seu amor pela Palavra de Deus, que ele
jd demonstrou em vdrios livros seus, aceitou o desafio.

Surgiu, assim, um NOVO RADIALISTA na Comunicacdo de Ma-
naus, e a escolha foi recebida com alegria pela direcdo da Rddio Rio
Mar e rddio-ouvintes. A novidade é que Max conclui cada programa
com uma orag¢do, pedindo ao Senhor uma graga especial, relacionada
com o assunto sobre o qual fez a sua crénica.

Aproveito esta ocasido para agradecer 32 Max o grande obséquio
que ele me fez e, através de mim, a todos os que 0 escutam-cada dia.



— A CULTURA DO ENCONTRO

Nio posso terminar este despretensioso trabalho sem me referir 3
celebragdo, a 12 de junho deste ano, do 482 Dia Mundial das Comu-
nicagdes Sociais, criado pela Igreja Catdlica, para impulsionar sem-
pre mais o uso correto dos Meios de Comunicagio Social. Este ano
o papa Francisco escreveu a respeito do dia 12 de junho - domingo
da Ascencio do Senhor - um belo documento intitulado: “Comuni-
cagdo a servigo de uma auténtica cultura do encontro™.

Esse termo “Cultura do encontro” é a chave mestra do texto, e
serve ndo apenas para os profissionais da Comunica¢do, mas para
todas as pessoas de boa vontade, no mundo inteiro, pois do que mais
precisamos, ao correr de nossas vidas, € proporcionar, entre nos, en-
contros de amizade e de ternura, que levem a reconciliacdo e a fazer
grandes obras em favor da humanidade. Todos nds sabemos que isto
é a luta de uma vida inteira. '

Francisco, grande comunicador, e que - como sabemos - dispde
de um “twitter” que é um dos mais visitados no mundo, acrescenta
que “a cultura do encontro” requer que estejamos dispostos ndo
apenas a dar, mas a receber dos outros, e os mass-media podem aju-
. dar-nos nisso, espe::ialme_ﬁte nos nossos dias, em que as redes da
Comunicagfio humana atingiram progressos sem precedentes. E par-
ticularmente a internet pode oferecer maiores possibilidades de en-
contro e de solidariedade entre todos nds - e isso € uma coisa boa, é
um dom de Deus”.

Concluo com um trecho de um poema que escrevi sobre o tema .

da Comunicacio e que se encontra em meu livro Caminhos Missiond-
rios, publicado em Belém em 1993:

Ide e comunicai

- “Ide e ensinai”, disse Jesus, e hoje ele diria:
Ide € comunicai. Ide e comunicai-vos uns aos outros!
Se Jean-Paul Sartre dizia: “O inferno sdo.os outros”,

_ o comunicador cristdo diz o contrdrio: O céu € o outro,
0 outro que o espera na imagem da televisdo,
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na letra da revista e do jornal,

no som do rddio e na palavra.

E um simples botdo vai operar o milagre da fusdo-
essd fusdo da mente e coracdo

que € a verdadeira comunicagdo.

Ide e comunicai!

Ide e comunicai-vos uns dos outros!
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— Raia a madrugada e proclama-se
a Republica’

JEFFERSON PERES

Os poetas (...) enxergam com os olhos dos anjos.
william Carlos Williams

Muitos jovens da minha geracio foram leitores insacidveis. Menos,
talvez, por pendores naturais do que por fatores circunstanciais.
Ainda ndo haviamos ingressado na era da televisio e do automdvel
particular. Quando nio tinhamos alguma opcdo de lazer, o jeito era
buscar refiigio na leitura. Liamos de tudo, muitas vezes a qualquer
hora e em qualquer lugar. Havia até os fandticos, que nunca se se-
paravam dos livros, conduzindo sempre algum, seguro pela mao ou
debaixo do brago, para ser lido nas salas de espera dos cinemas, nas
mesas dos bares ou nos bancos das pragas.

Nunca dediquei a leitura menos de seis horas por dia. Quando
nada tinha para ler em casa, marchava para a Biblioteca Piiblica, onde
passei muitas tardes da minha juventude e de onde safa, as vezes, ao
anoitecer. Foi um hdbito que adquiri na infincia, com os contos de
fadas de Andersen e Perrault e com revistas como O Tico-Tico, na qual
eu me deleitava com as aventuras de Reco-Reco, Boldo e Azeitona. Logo
vieram os jornais e as revistas em quadrinhos de origem americana.
Nio perdia um nimero do Mirim, do Gibi, do Globo Juvenil e do Su-

- plemento Juvenil. Lia com avidez as histdrias daqueles herdis, que en-
cantavam pela variedade de tipos, temas e ambientes, oferecidos para
todos os gostos, desde trogloditas e dinossauros, com Brucutu, até
foguetes espaciais, com Buck Rogers, passando por castelos medie-
vais e cavaleiros andantes, como o Principe Valente. Podia escolher
entre uma aventura nas selvas da India, com o Fantasma Voador, e
outra nas areias do Saara, com Abdul, o Arabe, ou, ainda, uma ter-
ceira, nas ruas de Nova York, com o Tocha Humana; entre um hersi

1. Texto retirado do livro
Evocagdo de Manaus:
como eu a vi ou sonhei .
Manadus: Valer, zo02,



224 - caipira, como Lil Abner (por que terdo aportuguesado seu nome para
Ferdinando?) e um sofisticado detetive urbano, como Nick Holmes. E
tantos outros, como Brick Bradford, Principe Submarino, Mandrake e o
nunca esquecido Flash Gordon, que me atraia ndo somente pela his-
toria, como também pelo trago elegante do desenho de Alex Ray-
mond. Junto com as histdrias em quadrinhos, iamos devorando os
livros de aventuras. Li quase todos os livros de Tarzan, e a Edgar Rice
Burroughs devo alguns dos melhores instantes de encantamento que
a leitura me proporcionou naquela fase. E mais ainda, talvez, a Karl
May, o alemdo autor de No Deserto e nas Selvas, Winnetou e tantas ou-
tras fascinantes historias passadas nos mais diferentes lugares do
mundo. S6 muito mais tarde vim a saber, com grande surpresa, que
esse novelista nunca saiu da Alemanha e escreveu muitas das suas
obras na prisdo. Escusado dizer que li quase tudo de Jiilio Verne, e o
Capitdo Nemo, com o seu Nautilus, me deliciou desde muito cedo. O
mesmo aconteceu com a obra de Alexandre Dumas, que me deu mui-
tas alegrias com as proezas de D'Artagnan e seus companheiros, ao
enfrentarem o poder do Cardeal, e de Edmond Dantés, ao se vingar dos
seus diabdlicos inimigos. Houve muitos mais, como Ivanhoé, de sir
Walter Scott, A ITha do Tesouro, de Robert Louis Stevenson, para nio
falar nos policiais, com personagens como Sherlock Holmes, Arséne
Lupin, Perry Mason, Nero Wolf e tantos outros.

Depois, ainda na adolescéncia, vieram as obras mais sérias, pre-
ferentemente de ficgdo. Dos autores nacionais, antigos e modernos,
escaparam poucos. Manuel Anténio dé Almeida, que seria, prova-
velmente, o maior romancista brasileiro do século 19, se nio tivesse
morrido tdo cedo, deixando apenas uma pequena obra-prima, Me-
mdrias de um Sargento de Milicias; José de Alencar, do qual li quase
tudo; o meu querido Machado de Assis, principalmente o da segunda
fase, cujo estilo sempre me encantou. E mais Aluisio de Azevedo e
Raul Pompeia, sem contar os poemas, em particular Castro Alves,
com sua poesia social que empolgava todos nés e cujos versos eram
citagOes quase obrigatdrias em nossos discursos. Dentre os contem-
pordneos, devorei quase todos do ciclo-nordestino, com preferéncia
por Jorge Amado e Graciliano Ramos. Li, com entusiasmo, romarn-
ces como Cacau, Jubiabd, Capitdes da Areia e Terras do Sem Fim, embora



me decepcionasse mais tarde com o cardter sectdrio de Os Subterrd-
neos da Liberdade. De Graciliano, li a obra toda, pois o velho Graga e Ma-
" chado sdo as minhas paixBes na literatura brasileira. Dos estrangeiros,
sémpre tive predilecio pelos autores franceses € russos. Balzac, Flau-
bert, Stendhal, Maupassant e Victor Hugo logo se tornaram fami-
liares a mim. Somente Proust wm a ler mais recentemente. Dos
" russos, também ﬁcaram de fnra muito poucos. Li Tolstdi, Tu.rgqm

niev, Gogol, Puchkin e, naturalmente, Dostolevski. Naquela fase da

minha vida, os dois livros, de ficgio e nio ficgdo, que mais me im- -

pressionaram foram, respectivamente, Crime e Castigo e Recordagdes

da Casa dos Mortos. Fascinante, como estudo psicolégico; a histéria

do inbelectual que, friamente, sem motivo, decide matar a ancid, ape-

nas para provar’ que poderia fazé-lo sem remorso. Concordo com.

Franklin de Oliveira, para quem um dos mais belos momentos da li-
teratura universal é aquele em que Raskolnikov se ajoelha ante a pros-

tituta S6nia e beija-lhe os pés, em homenagem a toda a humanidade -

sofredora. Nenhum outro autor me causou tanto impacto, dentre
tantos que li. E ndo exagero se disser que, ao atingir a idade adulta,
* tinha lido pelo menos um livro de cada um dos autores considera-

dos cldssicos: Fago a observagdo sem nenhum laivo de vaidade, mas -

apenas para demonstrar a massa de leitura absorvida por muitos jo-
Vens do meu tempo. Sim, porque eu nio constituia, de forma al-
guma, excegio. : :

* ok &k

Nio deve causar admiragdo, portanto, que tenham surgido, bem oy

mal, tantas vocagGes literdrias. E que proliferassem tanto as asso-

ciages culturais. Porque foi um periodo realmente prédigo nesse

_ tipo de grémio. O mais antigo, que eu me lembre, foi o grupo Col- -

- meia, do qual j4 falei, que deu origem ao 278 local. Constituido in-
formalmente, incluia entre seus membros o hjﬁtnr'iadux Mdrio
Ypiranga Monteiro, o tinico do grupo, 'talvgz, que nio se deixou se-
duzir inteiramiente pela politica. Em seguida, nasceu a Sociedade
Castro Alves, na qual se agregaram jovens que tinham em comum,
além das veleidades intelectuais, a proximidade geogrdfica, pois quase
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226 todos moravam nas ruas adjacentes a praga da Saudade. Recordo-me
de trés dos seus integrantes, Almino Affonso, Aloisio Nobre de Frei-
‘tas e Paulo Monteiro de Lima. Este tiltimo foi, talvez, o maior talento
poético daqueles anos. Infelizmente, boémio e roméntico, desperdi-
gou-o em grande parte e morreu muito jovem, sem editar um tinico
livro. Popular, seus poemas de circunstancias, satiricos, corriam de
mdo em mdo e deliciavam a cidade. Mas também os poemas sérios
que escreveu faziam muito sucesso. Alids, a poesia gozava de popu-
laridade. Quando Rogaciano Leite, poeta cearense, esteve em Ma-
naus, deu um recital no Teatro Amazonas, com casa cheia, e fol
aplaudido como um astro de can¢io popular. Até os comerciais eram
versificados, com as emissoras de rddio langando ao ar, a todo ins-
tante, o jingle: Melhoral, Melhoral, é melhor e nde faz mal. Ou entdo: Pi-
lulas de vida do Dr. Ross, fazem bem ao figado de todos nds.

Nessa época apareceu também o Grémio Alvares de Azevedo, fun-
dado por Moacyr Vilela, Platdo Aratijo, Aluisio Sampaio, José Cidade
e Roberto Jansen, e no qual ingressei mais tarde. Funcionava no pré-
dio da Escola de Seryigo Social, cedido por André Araiijo. Ao ser ad-
mitido no grémio, o novel associado era obrigado a ler um trabalho
inédito de sua autoria. Uma passagem cdmica teve como persona-
gerri Danilo Silva (Du Silvan), admitido no Grémio por proposta
minha. Por disposi¢do estatutdria, todo novo sdcio estava obrigado-
a pronunciar um discurso escrité na sessio de posse. Mas Danilo,
para exibir seus dotes de orador, pediu e obteve permissio para falar
de improviso. Seu discurso foi bombdstico, cheio de imagens gran-
diloquentes, marcado por gestos teatrais e pronunciado com voz
embargada. Stibito, a catadupa estancou. Durante um longo e inter-
mindvel minuto, ante o desconforto dos presentes, o orador, emu-
decido, passeava os olhos inquietos, de um lado para o outro, em
busca da palavra salvadora. Até que, constrangido, numa confissdo
publica, admitiu que havia decorado o discurso e fora traido pela
memdria. A sessdo solene terminou em gargalhadas.

Um dia, uma briga interna no Alvares de Azevedo criou um grupo
dissidente, formado por Alencar e Silva, José Cidade e Roberto Jan-
sen, que sairam para fundar a Sociedade Amazonense de Estudos Li-
terdrios - Sael. Suas reunides eram feitas numa sala do Instituto de



Educacio do Amazonas, e entre seus membros se incluia Astrid Ca-
bral, que mais tarde se projetaria como contista, no sul do pais. Sael
e Alvares de Azevedo mantinham forte rivalidade e desenvolviam in-
tensa atividade, por meio de promogdes culturais a divulgacdo de
trabalhos nos jornais locais. A desavenca culminou com um chari-
vari no Yara Bar, um botequim situado na rua Marqués de Santa Cruz,
entre a Alfindega e o Trapiche Teixeira, frequentado pelos traba-
lhadores do porto. Uma noite, os membros do Grémio, jd divididos
em dois grupos, se desentenderam de vez e partiram para o desforgo
fisico, numa pancadaria que terminou quando Moacyr Villela puxou
o revélver e deu um tiro para o alto. Ninguém saiu ferido, a nio ser
o préprio Alvares de Azevedo que, cindido ao meio, nunca mais vol-
tou a ser o que fora, a dividir com a Sael o prestigio da entidade jovem
mais atuante daquele tempo. Ao seu lado, com atua¢io mais discreta,
havia ainda o Grémio Gongalves Dias, integrado por Francisco Quei-
roz, Danilo Silva e Othon Mendes, que se reunia na residéncia do 1l-
timo, na avenida Joaquim Nabuco.

Pouco a pouco esses grémios se tornaram démodés e desaparece-
ram. Foram titeis, na medida em que despertavam ou robusteciam
o interesse de muitos jovens por assuntos culturais. Mas nada acres-
centaram em termos de renovacao. Na verdade, eram miniacademias,
que reproduziam a Academia de Letras na forma e no espirito, e se
diferenciavam muito pouco do modelo em que se haviam inspirado.

* % %

No final dos anos 40 um grupo de adolescente comecou a se reunir
no porido da residéncia de Anisio Mello, na rua Dr. Moreira. Tinham
entre si uma grande afinidade: eram todos poetas. Chamavam-se Car-
los Farias de Carvalho, Jorge Tufic, Alencar e Silva, Luiz Bacellar, An-
tisthenes Pinto e Guimardes de Paula. Ainda seguiam as escolas
romadntica, parnasiana e simbolista, e eram cultores de Castro Alves,
Bilac e Cruz e Sousa. Em 1951 o grupo se separou, quando Farias,
Alencar, Tufic e Antisthenes empreenderam uma viagem ao sul, a
fim de entrar em contato com os meios culturais do Rio de Janeiro e
de S3o Paulo. Na Pauliceia conheceram casualmente Ramayana de
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228 Chevalier, entdo assessor de Adalberto Valle, presidente da Prudén-

cia Capitalizagdo, uma poderosa empresa do ramo de seguros. Gra-

- ¢as a Ramayana, conseguiram o apoio financeiro de Adalberto e

estenderam a viagem até Porto Alegre, de onde retornaram a Manaus.
A viagem entusiasmou-os tanto que dois anos depois faziam outra
com destino ao eixo Rio-Sdo Paulo.

Na segunda foram Alencar, Tufic e Guimardes, que jd encontra-
ram Antisthenes no Rio. Outra vez de volta a Manaus, chegaram de-
finitivamente rompidos com os cinones académicos e dispostos a
empreender em nossa terra um movimento de renovagio cultural.
Faltava-lhes, porém, o instrumento adequado a ser utilizado na exe-
cugdo do projeto, pois eles continuavam a se reunir em bares e po-
rdes, para discussdes muito proveitosas para eles mesmos, mas sem
nenhuma repercussio no meio.

Em 1954, um outro grupo de jovens, com preocupagdes princi-
palmente politicas, decidiu certa noite, num banco da pracga da Po-
licia, fundar uma associacdo de estudos politicos, sociais e literdrios.
Tomaram parte na reunido Saul Benchimol, Francisco Batista, Theo-
doro Botinelly, José Trindad_e, Luiz Bacellar, Farias de Carvalho, Fer-
nando Collyer e Jodo Bosco Aratijo.

Por sugestao de Saul, a agremiagao adotou o nome de Clube da
Madrugada, tanto pelos hdbitos notivagos dos seus fundadores como
pelo cardter simbdlico da palavra, a prenunciar um novo dia no pa-
norama cultural da terra. E, a partir dai, passaram a se reunir todos
os sdbados, sempre no mesmo lugar. Logo, porém, tiveram ingresso
os outros poetas da rua Dr. Moreira, Alencar, Tufic, Guimarides e, um
pouco mais tarde, Antisthenes, Luiz Ruas, Elson Farias e Ernesto Pe-
nafort, enquanto alguns dos sécios fundadores iam-se afastando gra-
dativamente. O Clube perdeu seu cardter eclético, sugerido na
proposta original, para se tornar mais homogéneo, adquirindo uma
feigdo nitidamente artistico-literdria. Foi esse grupo de poetas que
lhe imprimiu a marca e lhe tragou o rumo. Nio s6 poetas, mas tam-
bém ficcionistas e ensaistas, muitos deles, aos quais se juntaram ou-
tros, como Ernesto Pinho Filho, Arthur Engrdcio, Francisco
Vasconcellos e Aluisio Sampaio, além de artistas pldsticos, como
Moacyr Andrade e Afrinio Castro, e musicistas, como Nivaldo San-



tiago e Pedro Amorim. Estava deflagrado o movimento que iria pro-
vocar importantes transformacdes na literatura e na arte em nosso
Estado. O sopro vivificador, ao subverter os valores estéticos, renovou
profundamente em termos de linguagem, temdtica e estilo. Essa re-
novagdo continuou, por trés décadas, até meados dos anos oitenta,
apenas sem o impeto e a iconoclastia da fase inicial. Talvez o segredo
do Clube seja explicado pela sistemdtica recusa que seus membros
sempre opuseram as tentativas de transformad-lo numa entidade con-
vencional. Nunca foi possivel confind-lo entre as paredes de uma sede
ou aprisiond-lo na camisa de forga de um estatuto.

Quem sabe por isso, ndo se burocratizou nem estagnou, conti-
nuando a fluir com suas dguas oxigenadas, livremente, como um rio.
Alegro-me de haver tomado parte nesse movimento, desde o inicio,
praticamente, pois nele ingressei dois anos depois de sua fundagao.
Durante algum tempo exerci militincia firme, enquanto alimentei
pretensoes literdrias. Ocorre que essas ambigdes se exauriram com
os sonetos da juventude. Quando adquiri autocritica suficiente para
reconhecer que meus poemas eram definitivamente mediocres, de-
cidi parar, livrando a arte poética de novos ultrajes. E, aos poucos,
fui deixando de frequentar o Clube. Mas nunca formalizei meu des-
ligamento. Nem poderia fazé-lo. Identificado com suas origens, li-
gado afetivamente 2 maioria dos seus membros, sinto-me preso ao
Clube por amarras que nem o tempo nem o distanciamento fisico
poderdo jamais dissolver.

* & &k

Em 1950 tinham inicio uma nova década e, também, a construgio de
um barzinho, sem nada de especial, mas que iria marcd-la profun-
damente. O local era um canteiro triangular, em frente ao Guarany,
onde havia um antigo chafariz desativado e dois postes de sustenta-
¢do da tela na qual se projetavam filmes ao ar livre. Ao se erguerem
os tapumes, correu o boato de que seria construido um posto de ga-
solina. A novidade nio agradou os ginasianos, que ensaiaram um
movimento de protesto e ameagaram depredar a construgao. Pres-
sionado, o entdo prefeito Chaves Ribeiro aconselhou o proprietdrio
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230 a acelerar as obras, a fim de criar o fato consumado. Diante disso, foi
abandonado o projeto original, de forma circular, por outro mais
feio, retangular, que pode ser construido em tempo recorde. O éxito
do bar foi imediato e se deveu a uma conjugacio de fatores. Em pri-
meiro lugar, sua localizacio, nas vizinhancas de dois cinemas, trés
colégios, um quartel, e mais, da entio concorridissima praga da Po-
licia; segundo, a exceléncia do seu café, talvez o melhor da cidade; e,

‘finalmente, a simpatia do proprietdrio, o portugués José de Brito
Pina, extrovertido e conversador, que em pouco tempo chamava cada
um dos frequentadores pelo nome. Batizado oficialmente de Pavilhdo
S. Jorge, o barzinho era conhecido popularmente por Café do Pina e,
mais tarde, Repiiblica Livre do Pina, por constituir um microcosmo
onde se reunia o que havia de mais representativo na cidade, para
discutir livremente a respeito de tudo. Eram intelectuais, politicos,
jornalistas, boémios e estudantes que faziam dali o seu ponto de en-
contro didrio. Muitos, como eu, compareciam duas vezes, ao fim da
tarde e a noite. Mas havia quem desses trés expedientes, como Se-
bastido Nordes. O Pina era a nossa cachaga ou entorpecente. Se nao
tomdssemos a dose didria, ficivamos inquietos e com uma sensagao
de vazio. Era 14 que nos supriamos de informagdes, pois a toda hora
_estava chegando alguém com as iltimas. As rodas se formavam em
fungaa dos assuntos predominantes. Havia a dos intelectuais, que
conversavam principalmente sobre literatura e arte; a dos interessa-
dos em politica, que a discutiam em nivel local, nacional e interna-
cional; a dos desportistas, cuja conversa se limitava praticamente a
futebol; e a dos versdteis, que falavam a respeito de tudo. Mas ne-
nhuma era estanque. Todos se conheciam e as pessoas ficavam cir-
culando de um grupo a outro. Além dos habitués, que eram dezenas,
muitos outros costumavam passar por ld de vez em quando. Se al-
guém desejava saber o que estava ocorrendo na cidade, no Brasil e
no mundo, bastava dar um pulo até a Repuiblica, para ficar perfeita-
mente atualizado. Curioso é que esse encontro didrio de tantas pes-
soas, com pontos de vista diferentes e até antagdnicos, gerasse
discussdes calorosas, mas sem nenhuma animosidade. Esse clima
cordial e ameno jamais foi quebrado.



Mas houve um incidente entre dois poetas qué merece ser con- .

tado. Um dos “habitués” do Pina se chamava Alberto Amorim, ou

melhor, Alberto Uruhatﬁ.u Israel Barbosa de Amorim, mais conhe-’
cido por “Boi Morto”, um apelido de origem desconhecida, talvez ig--

norada pelo prdprm Alberto. Bra uma figura estimadissima, de
permanente bom humor, que nio se abalava nem quando lhe cha-
mavam o apelido nam-quﬁndu gozavam o seu discutivel talento poé-
tico, manifestado na forma de superados sonetos parnasianos
estampados na imprensa local. Sem empregu fixp, militou na im-
‘prensa como repérter em quase todos os jornais da cidade. Vivia
“liso” a filar cigarros e cafezinhos dos amiigos. Sua principal vitima
era Moacyr Villela, amigo insepardvel que o socorria nos momentos
de maior aperto, Fisicamente, chamava logo a atengdo. Estrdbico,
com Gculos de grossas lentes, barrigudo, pé de papagaio, andar de-
sengongado, tornava-se ainda mais cémico quando soltava risadas
sacudindo o corpo todo e pondo 4 mostra a'dentadura bastante des-
falcada, Nem por isso perdia,a mania de gald. Vivia assediando as
mulheres bonitasda c:ldade, solteiras, casadas e wuvas por inter-
- médio de longas conversas telefénicas. As vezes, as mulheres cediam,
as cantadas e marcavam encantros que terminavam sempre de ma-
neira frustrante, quando e]as, ao verem a ﬁgu:a pela pnme:.ra*vﬂ,
‘mal disfargavam a decep¢do e nunca mais voltavam a procurd-lo. Mas
ele nfo se dava por achado e insistia e alardear para os amigos his-

térias de conquistas imagindrias que ninguém levava a sério. Inca- '
paz de atos violentos, algumas vezes, no entanto, se atritou com '

. pessoas atingidas por sua lingua solta e seus gestos irrefletidos. O
mais rumoroso desses incidentes envolveu o poeta Luiz Bacellar. Este
obtivera, pouco antes, o primeiro lugar num concurso nacional de
poesia promovido pela revista A Cigarra, com o “Soneto a Charles

Chaplin”, uma pequena obra-prima digna de figurar em qualquer ah-_

tologia. Boi Morto, entdo, comentou numa roda que Bacellar teria

- cometido pligio, sem revelar quem teria sido o poeta plagiado. Nem

_poderia, porque a acusagdo era injusta e descabida, Quando Bacellar
soube, ficou uma fera, como era natural. Mas, impossibilitado de
aplicar um corretivo no outto, dada a desproporgio fisica entre

-ambos, partiu para outro tlpﬂ"d.t mnganga No dla segumte publi- -
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232 cuu em O Jornal um soneto mt:tlﬂada “Bm Morto” que iniciava com
;O segumte quartctc

l?,murto o boi, 0 mais cornudo boi -

‘Detodaa vﬁ-::a:ia, e tal mau che,]:d

Se evola da carcaga que o terreiro |

Se empesta tanto queo fe&or ]f ddl

- Grande foi a repercussdo do pnema, mas o alvo nesse dia n3o foi en-
~ contrado, para as chacotas inevitdveis. Enfurnado em casa, de 14
mesmo telefonou para Bacellar marcando um encontro na praga da
Policia 3 meia-noite. Temeroso; mas cheia de brio, o poeta, que sem-
pre foi am nouvagu mveteradu, aceitou o convite e, 2 hora combi-
nada, plantou-se no local, 3 espera do : antagc:-msta Logo depois
apareceu Alberto; que foi direto ao assunto. Com um recorte-de jor-
nal na mfo, dirigiu-se a Bacellar, dizerido: “Est4 aqui o seu poema.
- Agora vocé vai-engolir”. Ao queé o poeta rep]i-'::nu: “Nzo engulo coisa
nenhuma”. Ante a negativa, Alberto sacou de um revélver e apon-
tou-o para o rosto de Bacellar, a um palmo de distii'ncia, gritando:
“Vocé vai engolir, sim!”. O confronto era -:ieslgual, pois o poeta, além
de desmnadu, tinha compleigao fra.tmqa e nunca se envolvera numa
luta flsn:a em toda a sua vida. Mas aconteceu o inesperado. Sob o im-
pulso do medo, num reﬂexu de que ninguém o julgaria capaz, Ba-
cellar, num gesto felino, arrebatou a arma da mio do adversdrio e
atirou-a ao tanque préximo. A seguir, preparou-se para enfrentar a
arremetida do outro, Mas, para sua grande surpresa, Alberto, em vez
de reagir com fiiria, levou as m3os 3 ::abega e exclamou: “Nio faca
isso, que o revélver é emprestado!”. A seguir, pulou paradentro do
tanqueé, onde ficou 3 procura‘da arma, em/ plend madrugada com
dguapelos joelhos. Nao voltaram a s¢ hostilizar, mas também nunca '
maJ.s se falaram. Alberto mcm:eu, muitos anos dc_pnls, ern Curitiba,
certamente sem guardar, em seu ESP]IIIO generoso, rancor a.lgum de
Bacellar. : g
Impossivel enumerar todos os seus frequﬂltadores sem o risco
de graves bmissBes. Mas, para homenagear a todos num sd, devo res-
" saltar a figura do poeta Sebastido Nores. Comegou a frequentd-lo
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desde a sua inauguracio e assim continuou durante cerca de vinte

anos, ate morrer. E foi 14 praticamente que se:despediy da vida. Pro-
motor piblico e professor, morou sempre bem préximo ao Pina. Pri-
~ meiro, na casa de sua mde; na avenida 7 de Setembro. Depois, num
pequeno ap-artamentn na rua Rui Barbosa. Celibatério, sua vida era
uma rotina dlarla entre o Tnbunal de ]'usttga, o Gindsio, o Ema eo
Guarany. |

Safa de um e entrava no outro, com paradas mais frequentcs na
Reptiblica, para o bate-papo e o cafezinho, que consumia as dezenas,
fumante inveterado que era. Sempre muito tranquilo, avesso a dis-
m:ssnes,_;mdava de roda em roda, mais otivindo do que falzindu Como
jd disse, de manh3, de tarde e de noite.

Certo dia, ele tomava o seu habitual cafezinho, ng balcau, quandn
se sentiu mal. Socorrido, foi levado de carro para o pronto-socorro,
‘onde morreu horas’ depr:rls Por uma coincidéncia feliz, as dltimas
imagens deste'mundo que gravou na retina foram exatamente os trés
pedagos de chao que mais amou: o Ping, o Gindsio e o Guarany. O des-
‘tino poupou a Nordes o desgosto de assistir a decadéncia e ao me-
lancélico fim da Repriblica. Anos mais tarde, sacrificado ao Moloch
do trdnsito, o Pavilhio S3o Jorge foi demolido. Algum tempo depois
foi reconstruido. Mas quando isso aconteceu, jd vivia das glérias pas-

sadas, com esmaecidos lampejos do brilho de outrora.

* k&

A Repiiblica Livfe do Pina desapareceu e o Clube da Madrugada, com
a dJ.spersao da velha-guarda, se modificou. Mas para mim ambos per-
manecem intactos, como sfmbolos do esforgo de todos aqueles que
persistem na busca onirica de um ideal de justica e beleza, a ser per-
segmdﬂ semPrE, como Gnica maneira de se emprestar sentido a tra-

jetéria humana sobre a Terra £ — A
'|
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— Os santos papas da modernidade

CARMEN NOVOA

1
— JOAO XXIII “O PAPA BOM”

Jodo xx111, nascido Giuseppe Angelo Roncalli, comegou seu ponti-
ficado no inicio da segunda metade do século 20 mais precisamente
em 1958. O contexto da época era da comunicagio de massas a sofrer
grandes transformagdes com o advento da televisdo e muitas mu-
dancas sociais como a guerra fria entre a Riissia e EUA.

Em pouco tempo como pontifice (morreu em 1962) deixou um
grande feito, e um legado inolviddvel: a convocagdo para o Concilio
Ecumeénico Vaticano 11. Principiou com a determinagdo de ser um
“concilio pastoral, para abrir as janelas da Igreja para o mundo, e nunca
erguer barricadas ao seu redor”, costumava dizer. Por isso foi o “acon-
tecimento cristdo mais revoluciondrio desde a Reforma”. No Concilio
Ecuménico estavam presentes delegagdes oficiais dos coptas do Egito,
ortodoxos, anglicanos, luteranos, calvinistas congregacionistas...

— TRAJETORIA DE UM SONHO

E inconteste afirmar ter sido o papa revoluciondrio da Igreja Con-
temporinea. A comegar por suas atitudes que deixavam seus segu-
rancas em desespero: saia repentinamente da residéncia papal,
visitando paréquias, hospitais, creches, presidios e zonas de cala-
midades e de necessidades. Tornou-se queridissimo devido esse im-
peto generoso e essencialmente de pastor que cuida do rebanho...

Esses atos nenhum outro pontifice havia feito.

A trajetdria de seu sonho era: A PAZ ENTRE AS IGREJAS. Por isso
convocou o Concilio Ecuménico hd cinquenta e dois anos. Congre-
gou 2.540 bispos de todo o mundo. Para o sinodo, a palavra-chave



era “aggiornamento”, ou seja, atualizagdo da liturgia e da Igreja a rea-
lidade do povo de Deus (clérigos e leigos) e nortear-se pela unidade.
Para que nio existissem radicalismos entre as religies. Ou entre
ateus e agndsticos. Unir 0s pensamentos mesmo que seja tao somente
a performance humanista.

Jodo X X111, a partir de hoje, dia 27 de abril é Sao Joao xx111. Tinha
0 espirito e raciocinio abertos aos outros. Dizia: “Em qualquer lugar
do mundo em que eu me encontrar, se alguém passar diante de minha
casa i noite, em condicdes angustiosas, encontrard em minha janela
uma luz acesa. Bate, bate! Nio te perguntarei se és catélico ou ndo.
Bate, entra! Dois bragos fraternos te acolherdo e um coragdo quente
e amigo te fard festa”. Escreveu uma obra de 38 volumes de notas in-
tituladas “Didrio de um alma” (um didlogo com Deus).

— A ENCICLICA-MANCHETE

A “mater et magistra” (Mde e Mestra) 1961 (sua enciclica de reper-
cussdo mundial) foi uma enciclica sem precedentes. Manchete de
primeira pdgina em todo o0 mundo, inclusive na Riissia (Unido So-
viética). A igreja impunha questdes sociais a luz da doutrina crista
e dava énfase aos direitos dos trabalhadores, as associacdes, a de-
mocracia e outras formas de governo participativo como mecanismo
para a preservagado da dignidade humana.

Jodo xx111, tinha postura interclesial (interagdo entre religides
cristds) e inter-religiosa (interagindo com outras religies). Sua se-
gunda enciclica “PAcEm 1IN TERRIS” (Paz na terra) é foi tida como
um documental de ética internacional e dos direitos humanos (po-
liticos, religiosos, trabalhistas, de ragas e énfase nos valores morais,
culturais, sociais e espirituais... E também de Deveres, no sentido de
responsabilidade. A ideia do documento ndo era novidade. Mas o ine-
ditismo € que viesse de um papa!

— O RAIO DE ESPERANCA

A histéria narra que John Kennedy, presidente dos EUA, e o primeiro-
-ministro soviético Nikita Kruschev trocaram palavras duras em 1961,
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236 durante o incidente dos misseis em Cuba. Todos pensaram na eclo-
s3o da 32 Guerra. Mas Jodo XXIIL, o “papa bom”, entrou com sua ter-
nura pessoal. Pronunciou um discurso para os dois chefes das nagdes
causando um recuo soviético em Cuba. O impacto foi tanto que Krus-
chev disse ao jornal russo Pravda: “Ndo tenho o julgamento de Deus,
pois sou ateu, mas acolho o apelo de Jodo xx111. Ele presta uma ho-
menagem a razdo. Como tnico raio de esperanca...”.

— MANAUS A EPOCA (1958-1962)

Com a economia arrasada hd décadas, Manaus sofria de isolamento
geogrdfico. Quase de pentiria econdmica. Os que nio debandaram,
foram heréis com a forga e unido e criatividade. Fiéis ao seu chio,
éramos iluminados. Mesmo sem energia clétrica. As comunicagdes
chegavam com atraso. Mas contentdvamo-nos com essas gotas d’dgua.
Manaus era o “pais de nossa infincia”. Eramos éticos e nio sabfamos!
O papa Jodo xx11I também tinha uma frase lapidar em similitude
com o do nosso “modus vivendi” nos idos anos cinquenta e sessenta:

“Eramos pobres, em nossa aldeia. Mas felizes. E nunca tivemos a
consciéncia de estar necessitando de alguma coisa. A nossa pobreza
era digna e satisfeita”.

Somente em 1967 iniciou-se a redencdo econdmica (?) de Manaus...

1II
— JOAO PAULO II - “ATLETA DE DEUS”

Hoje, 27 de abril, foi o dia escolhido para a canonizacdo do papa Jodo
Paulo 11. Ceriménia solene que faz adentrar na hagiografia eclesial
mais um venerdvel dos altares pelo seu testemunho e exemplo de vida
pautado no Evangelho de Cristo. Ndo bastasse isso foram necessdrios
milagres efetivados por sua intercessdo junto a Deus. Esse milagre foi
a cura, ndo explicada pela ciéncia, da doenga de Parkinson da irma
Marie Simon Pierre Normand, freira francesa do Instituto das Pe-
quenas Irmas das Maternidades Catélicas e de uma sul-americana aco-
metida de aneurisma letal e inexplicavelmente curada.



Nada mais acertado: 27 de abril para a sua santificacio. Esse é 0 237
dia consagrado a Jesus da Divina Misericérdia, dia instaurado pelo
prdprio Jodo Paulo 11 sempre no domingo apds a Pdscoa.

Seu pontificado foi profundamente marcado pela espiritualidade
da Divina Misericdrdia, por isso a escolha da data. Em 2000 ele ins-
tituiu 6 domingo apds a Pdscoa como o Domingo da Misericdrdia e
consagrou o Santudrio da Divina Mi%ericérdia em Lagiewniki (Polé-
nia) onde viveu Santa Faustina, a quem canonizou.

Nada mais certo do que a proximidade do més Mariano para ca-
nonizagdo, posto que é tradicionalmente maio o més dedicado a Vir-
gem de quem era devotissimo. Cito aqui um fato curioso: Jodo Paulo
fez incluir em seu brasio papal um grande M, inicial do nome de
Maria com a legenda latina de Totus tuus (Totalmente teu). Os en-
tendidos em herdldica eclesidstica ficaram admirados com a novi-
dade, alguns até escandalizados pois Maria sé era representada nos
brasdes por uma estrela. Riu-se o papa, declarando que preferia o
grande M embora com a repulsa dos mestres em herdldica.

O fato € que a santificagdo é um acontecimento histérico sem
precedentes. Nos tiltimos dez séculos nenhum papa elevou is hon-
ras dos altares alguém em tio pouco tempo (2005). No centro de
toda essa solenidade para a qual acorrem milhares de fiéis cristios
catdlicos de todo 0o mundo, em especial os polonoses do pais natal

- do venerdvel santo (Polénia), estd exclusivamente a “exemplaridade
de vida de quem com expressdo escrituristica é definido ao servigo
de Deus”.

Karol Wojtyla foi um auténtico servidor de Deus, testemunha apai-
xonada de Cristo desde a juventude até o tltimo respiro. Chamado
Peregrino do Amor por suas viagens evangelizadoras. Visitou mais
de 250 paises. Era chamado por isso, por suas viagens incansdveis,

. pelos brasileiros, de o “Papa-Léguas” (em correlagdo 2 histéria in-
fantil). Com tal testamento espiritual escrito em vdrias etapas dos
anos como pontifice; por isso ainda sendo velado o seu corpo em 2005
gritavam jovens (das Jornadas Mundiais da Juventude) na pracade .
S. Pedro: sanTO susrTo! (Santo jd!). Jodo Paulo foi o promotor desas
vitoriosas jornadas a reunir milhdes de jovens de 3 em 3 anos.
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— SOBRE A CANONIZACAO

O siginificado de canonizagdo € a santifica¢do de uma pessoa que em
vida era possuidora de excepcionais virtudes cristis e que concedeu
milagres. Assim sendo, foi elevado i veneragdo dos altares para ser
honrado condignamente pelos fiéis catélicos. A canonizagdo consiste
numa cerimonia solene na qual o papa Francisco, neste 27 de abril,
inscreve no cinon da Igreja mais dois santos que se agregardo a lista
de santos da Igreja Catdlica.,

— JOAO DE DEUS

Chamado pelo povo brasileiro de Jodo de Deus, em alusdo a cangao en-
toada por todos a época: “A Bengdo Jodo de Deus[ nosso povo te
abraga/ tu vens em missdo de paz| Sé bem-vindo e abengoa este povo
que te ama... A béngdo Jodo de Deus...". Este ficou sendo o hino bra-
sileiro sobre o pontifice pois eu mesma no Vaticano em 1996, na au-
diéncia papal das quartas-feiras aos visitantes do mundo, quando
um grupo entoou vibrante esse estribilho era composto de brasilei-
ros com suas bandeiras verde-amarelas como que dizendo 2 memd-
ria auditiva do papa: Estamos presentes!

— O PAPA EM MANAUS

Corria 0 més de maio de 1980 e espalhou-se a noticia que o novo
papa eleito em 1978 ndo mais viria a Manaus quando de sua visita
ao Brasil. Visitaria de Porto Alegre a Belém. Manaus excluida. Entdo
dois timoneiros tomaram a frente a jornada de trazer o papa: Foram
o governador do Estado 4 época José Lindoso, catdlico fervoroso e
intelectual da Academia Amazonense de Letras, e o arcebispo D.
Milton Correia Pereira. Sabiam que a decisdo ndo era do papa e sim
de sua equipe. Por isso a ideia de ir a Roma pessoalmente. E 14 se foi
D. Milton com a carta-pedido do governador em nome dos amazo-
nenses. E o papa veio. Por isso fez-se feriado no dia que aqui esteve.
E um sol belissimo. E o céu de um tal azul que os poetas definiriam
como genesiaco.



Jait Jacmont, nosso artlsta piﬁsﬁco de renome foi quemn conce-

beu todo o altar da missa campal nia Bola da Sufra‘m:-i em forma de
cruz e lagos artificiais com as vltn’.inas -regias dandﬂ sua ordem de -

beleza impar. - : £ g

- O papa celebrou missa sclcnr: na catedral de Manaus (N Senhora
de Commgau} inclusive sendo feito para si uma artistica cadeira papal
(estd na igreja-matriz) de tm tronco de madeira especial e “design”
~ de linhas risticas. -

Depms reuniu-se com’ grupn de indigenas na sede da ﬁ.tqmd.tm
_cese de Manaus, recebendo das liderangas indigenas cocar expres-
sivo como carinho externado 4o sumopontifice. Este ouviu seus
‘clamores de justiga social e exortou os homens da terra aos anseios
de paz.

Finalmente o adeus do papa ao Bra.a:ll foi em Manaus. E foi na prn-
. cissdo fluvial de Sdo Pedro. Centenas de’ embarcagoes de todos os
thCIS sulcaram dguas escuras do rio Negro até o encontro com o rio

Solimées, de dguas barrentas. Numa corveta da Marinha cumpria.
. sualtiria etapa de terras brasileiras, realizando um sonho particu-

lar: o de conhecer uma das maisfascinantes regides-do mundo.
Dirigiu a promssm de S3o Pedro. Mas era aqui, em Manaus, que’

o Brasil inteiro se despedia do papa e lhe pedia a bén:;ﬁn para sem-

pre. E ele disse: Até brevel Até logo!! Para Manaus, 1980 é um ano
para ndo se esquecer jamas. «
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— Cardume

ALMIR DINIZ .

De repente, um frémito incomum agita a quietude lisa e plana do
~ lago. Como se o vento, na sua grandeza infinita soprasse, a0 mesmo
tempo, na toda extensio da superficie lacustre, arrepiando sua pele
" ~macia de semi-deus em repouso; como se o orvalho deusificado, pleno
e geral, num instante flufsse dos poros do espaco e de 14 se despen-
casse, num lance de rara beleza, para fecundar a prépria natureza
* aberta aos designios da concepgio. :
. Num dado momento nova euforia generalizada domina as gran-
des manadas sub- -aqudticas e uma cﬂmo que forga teliirica, exl:raur- :
dindria e viril, magmﬁca e possesswa, oriunda do sclo alagadu,
borbulhando o seu poder criativo e, da prépria dgua que, acarinhada
" pelo calor do sol, fornece os elementos indispensdveis a eclosdo do - -
cio coletivo que influird, por d.lante e decididamente, nas agBes da
peixarada indécil. ' : '
Ent3o, num ponto qualquer do lago um peixe mais sensivel vem
d tona e, de forma especial, despeja na superficie algum liquido mis-
‘terioso que, se espargindo, alcangard outros de igual sensibilidade
- deflagrando, em seguida, um prnccssa, s6 imaginado, que contami-
nard de furor repmduuvo a‘quantos estiverem aptos ao acasalamento
- eareprodugdo. Logo, nos diversos pontos da grande lmina liquida:
no rendado de murerus e hvmas, na esteira de membeca e matupa,' L=
junto aos fornos de vitéria-régia, nas abertas do intricado capinzal |
aqudtico, nas enseadas, nolavrado, observar-se-d ligeira agitacdo
, ‘que, a pouco e pouco aumentard, evoluindo para a formacio de dis-
* cretos anéis, circulos concéntricos, idénticos-aos funnadbs por pin-
. gos esparsos de chuva grossa.
Aqui e ali 0 indumento do caudal freme, agita-se, encrr:spaﬂse e
um suave -::-miear comeca a adqumr jeitos de dngulos agudos mnil- = -
tiplos. ~ e 5
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A favor do sol, estando o dia claro e a 4gua limpida, é possivel ob-
servar-se a agitagdo dos peixes no trabalho de arregimentagio qué
define os preparativos da grande viagem que logo empreenderio.

E um dia, empurrados pela mdgica da preservagio da espécie, as
liderangas, partindo de vdrios pontos, dirigem-se ao furo ou ao canal
que liga o lago ao rio e que a enchente cuidou de prover de dgua ne-
cessdria  passagem dos intimeros grupos reunidos. E tal a quanti-
dade de peixes querendo, ao mesmo tempo atingir o rio, de salto em
salto, na tentativa de vencer a corrente furiosa e mais obstdculos que
se lhe apresentam, que intimeros deles irdo cair as margens do furo
onde, muitos, encontrario morte certa.

Se, pescadores que observam, hd dias, os preparativos de forma-
¢do do extraordindrio ajuntamento de peixes ndo o dizimar, na saida
do canal, com mortais arrastfes, a multiddo sub-aqudtica, chegada
ao rio, enfrentando a corrente dos grandes cursos, principalmente
os de dgua branca ou barrenta, vio saltando, brincando, mergulhando
fundo e voltando 4 tona numa alegria contagiante, que a festanga é
de todos. E, 2 medida que os ovos amadurecem, vdo sendo deixados
pelas enseadas, no raizame das gramineas, nas tronqueiras submer-
sas, nas franjas do grande tdlamo da natureza, na imensa materni-
dade estendida nos beiraddes.

A multidio de peixes, a pouco, perseguida por seus predadores
naturais como os vorazes peixes lisos, o boto e o homem, vai per-
dendo milhares de componentes a cada encontro com o elemento
destruidor. E chegard um momento em que, desestruturado, perderd
o direito de ostentar o belissimo titulo - cardume.
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— Qumtmo Cunha e seu amor
Sfrastrado:, | T T LT

_ FRANCISCO VASCONCELOS

— MARIA, A MUSA, LOCALIZADA EM MANAUS, ALGUNS
POEMAS INEDITOS DO GRANDE POETA. A HISTORIA
' . DE UMA ROSA ~ UMA HISTORIA DE AMOR.

Quem quer que passe péln-Igar-apé. de Manaus, bem prﬁﬁmo a pri-

" meira ponte, jamais pode irnagfnax que ali viveu a.lguém cujos en-
cantos, outrora, foram causa dei inspiragdo a um dos maiores vultos
de nossa poesia. Esse alguem era Dona Maria do Carmo, ou sim-
‘plesmente “Maria”, e o pueta ninguém menos que Quintino Cunha
venturoso autor do poema “Encontro das Aguas”.* '

Néo ousamos dizer tenha sido Dona Maria a rusa que mspn'ou o
fanjoso poema. E que outra Maria marcaraa vida do poeta: sua esposa.
E porque nosso propdsito é revelar a verdade, com base tdo somente
no material que logramos encontrar, bem assim nas.informagdes ob-
tidas de nossa entrevistada, ‘usaremos neste trabalho apenas o ma-

. terial poético relacionado com o que admitimos tenha sido a segunda
, Maria da vida'de Quifitino, a meu;lm de treze anos que um dia o poeta-
~ encontrou na cidade de Codajds, hd anos, muitos anos. .

Para nos foi um feliz achado.* Que poderia ser melhor e mais im-
portante do que umznportumdade como essa, em que frente a frente
nos encontrdvamos com a musa de um poeta, cu_ln vida, um misto
de lenda e realidade, assoma-se hoje como sfmbolo de uma época de
sonhos e saudadtas? Que me]hc-r do que ouvir da prépria musa a hls-
‘téria de um Qmﬂr que foi cantado em Versos, de um amor causd de
" angiistia, porque, finalmente; msamfmto? :

Bem, vamos 2 histdria. Alguns poemas que nos pareceram inédi-
tos vdo contd-la, e nosso trabalho outro.nio foi do que transcrevé-



" 244 -los, levando a nossos leitores uma histéria diferente, vivida hd bem
mais de meio século, mas eterna, porque filha da alma de'um poeta.
Era nosso propésito narrd-la com mais objetividade, trazendo fatos '
concretos, deles invacaﬁdq t&stbmun.has; ilustrando, inclusive, com
o retrato de Dona Maria do Carrho a presente reportagem. Néo o fi-
zemos, porém, atendendo i sahmtar;ﬁ::: de nossa entrﬂwstada Por
iss0, usamos apenas‘o material deixado pelo poeta ~ seus pnfﬂn.as

' Neles, sem diivida, a verdadeira histéria.: 2

Acompanhdda de sua irma mais velha, que a ajudava na recom-
posi¢do do passado, Dona Maria do Garmo entregou-nos uma folha
,de papelalmago. Nela, palavras quase ilegiveis atestavam sua idade.
.A margem, a séguinte anotagio: Coplado por Maria doGarmo (...), 2
qualvsc]_tmta e quier merecer a oferta dos livros do grande poeta Quin- -

, 8 tino Cunha. Penhoradissma agradece. Manaus, 10 de Margo de 1924.
" Equeopoeta regressara ao Ceard, e qu.erendﬂ publicar seu livro Pelo

Solimées, pedira-lhé que Lhe remetesse c6pia dos poemas que Ihe de-
dicara. Dona Mdria, entretanto, ndo t:b.egau a remeter, e 0s paemas'
vieram as nossas. m3os. Por isso, acreditamos serem inéditos. “E os
originais?” - havero de perguntar os leitores. Nés também fizemos
. essa pergunta ¢ Dona Maria- respandewnua :
© . -Jdfazmuito tempa! Néo sei mais por onde andam. Acho que. os
dei ao Dr. ‘Vugﬂm de Barros? cfuc um d:La me procurou dizendo que
ia publicd-los. ) e -
Grande, naquele mnmﬂntn era nossa expectativa e inquietagdo.
Qymdmﬂs, s:ummwel avidez, entrar no agsunto. Preparamos algu-
mas perguntas, mas a sensagao de ter em 10405 05 velhos manuscri-
tos absorvia-nos no af" de 1&-los, faz emﬂo, 4 nosso modo, uma
mtarpretag.ac: prempnada dos fatos. Nossa missdo ali, porém, era ouvi-
1la. Assim, ouvindo a histdria de cada Puﬂmﬂ Pndm:n:ms dizer que t1.1dc=
comegot quando as notas dolentes de uma flauta, mourejando nuns
+14bios de cetim encheram de encanto o cotagiio do poeta. Maria, ainda
© menina-moga, na pequenina cidade amazonense de Codajds, rhodu-

lava uma valsa: “Vozes d’Alma”. Quintino Cup:lha ouvindo-a, quisco- "

nhecé-la. Mostraram-na. A moga, timida, parou de tocar, negando

. ™
T . terem saido de seus Ia’bms aquelas notas nnpressmnadnras O poeta
.

- y ' (e & . f]



insistiu paxa que repetisse a valsa e Mana, pela vez prnnmra contra- 245
riow.o vatn: Essa, apr;melra lustdna e, dela, o rcglstm eIm VEersos:
Brdnci_qs,"leues, sutis, prufumlas, suaves,
foram tuas palavras negadoras
d’arte que tens; e € justo que desbraves
amodéstia com que mais te decoras

Mas me negaste, mas, sim, que ndo foras -
'de quem partiram, como um bando de aves

aguelds notds impressionadoras, ‘

brandas, leves, sutis pmﬁmdﬂs mcmes

(}m, qu'em nio conhece pn:utq a pauta, .
“notd @ nota a dogura de uma flauta ' e et
mourejando nuns ldbios de cetim? '

L]

Ninguém; portantome permitas: calma
ficar minh’alma ouvindo a “Vozes dAlma”,
que me agradou intéirr_:;}ﬁente.., sim? -
/Numa das perguntas que preparamos, guerfamos saber se-houvera,
- entre ela e Quintino, algum plano para o futuro.-A pergunta, porém,
foi prejudicada antes de ser feita stsera—ms Dona Maria, logo no
infcio da conversa:
~ Eu era uma menina. Tinha 13 anos! L4 queria saber dissol...
- Eele, perglmtamus, quantos anos tinha? ‘
- Uns trinta e poucos. Ficara vitivo fazia pouco tempo.
~ Quer dizer que nio chegou a haver nenhum plano?
- Dele, sim! Chégou a escrever 2 minha mie pedindo-me em ca-
samento. Mas eu ndo quis... , Sl
O poeta, Ewdtntemente apamuna:a se..Quem podena mtd.u' lhe
a intensidade do amor? E era assim que traduzia 3 jovemn toda a dnsia

de seu curagao
-
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Sonho ter-te a meu lado; e, assim, te escrevo:
Ora a pensar que tanto assim ndo devo
Ser-te indiscreto, flor;

Mas isto, sobretudo ndo me aflige,

Porque sei que tu sabes o que exige

Um verdadeiro amor.

Sei bem que sou um exdmine, um cansado,
A lutar contra as ondas do passado,
Tristemente a lutar...

Vem, pois, salvar-me desse mar d’abrolhos
Porque com a luz dos teus benditos olhos
Bem me podes salvar...

E parece que, pressentindo a derrota, continuava o poema, ndo mais
em tom de stiplica e sim de desconfianga:

Mas te pe¢o também: se porventura
Deres-me aos meus intentos sepultura

No mar da indiferenca;

Se duas vezes naufragar na lida:

- Ndufrago triste sobre o mar dg vida,

- Ndufrago morto na ampliddo da crenga,
Este epitdfio escreve no teu peito

Que € a lembranga final do amor perfeito
De um triste vigjor:

- Neste meu peito jazem estes versos,
Restos mortais, em ldgrimas dispersos, f
De um ndufrago do amor.

Um dos poemas mais lindos dessa série que a seguir transcrevemos,
tem a seguinte histéria: um dia encontraram-se. Maria trazia nos ca-
belos um rosa. Quintino aproveitou a oportunidade para uma apro-
ximagdo e perguntou:

~ Que flor é essa?
- Rosa-Pedra, respondeu-lhe moga.



- Linda! Quer me dar essa rosa?

- N3o! Estd murcha...

- Ndo importa! Dé-mal..

- Nio! - E tirando dos cabelos a rosa que os enfeitava, deixou-se
ficar com elas entre as maos. Por que dar-lhe uma rosa murcha? Para
que a queria? E o poeta mais uma vez ouviu um “ndo” da boca da
amada. Talvez meditando na intransigéncia de Maria, tenha pensado
que aquela flor que Ihe negara fosse um simbolo dela prépria: Bela -
Rosa - Dura - Pedra - Rosa - Pedra. Foi assim que escreveu o poema
“Aquela Rosa”, dedicando-o “A que me entende”. Ei-lo:

Haje, Maria, em mim medra
Uma tristeza de amor,

Por causa da rosa-pedra

Que me negaste. Maria,

Tu negas a luz ao dia,

Flor a terra, ou aroma & flor?

Inda mal eu ndo sonhava
Té-la, embora murcha assim
Jd a pobre rosa murchava
Com a mais suprema meiguice
Para que eu ndo na pedisse
Murcha mesmo para mim.

Ndo ma deste, oh, desventura,
Nem mesmo s6 para ver!
Tendo-a sd nas mdos segurd,
Ndo ma deste cuidadosa
Porque sd merece d rosa

Quem te pode merecer!

Morta! Murcha!Que te contem
Meus afagos e desvelos

Que aquela rosa de ontem

Que acariciavas, Maria,

247
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Ndbo estava morta, dormia
Na noite dos teus cabelos!

Continuando nossa conversa, perguntamos 3 Dona Maria do Carmo:

- A senhora disse que chegou a ser pedida pelo poeta e qué néo
aceitou a proposta de casamento. Qual foi a reagio?

Dona Maria riu-se e disse:

- Ele era cheio de coisas. Um dia o encontrei aqui em Manaus com
as maos tingidas de negro. Perguntei-lhe o que era aquilo e ele res-
pondeu que, como as maos, estava o coragdo. Coisas de poeta...

Talvez tenha sido dessa época a sextilha “Adeus”. O poeta com-
preendera ser imiitil a esperanca e se despedia assim:

Meigos afetos, doces alegrias

Que dedilhou minh’alma tantos dias
Pelos carinhos teus.

Vé-los agora, Céus, quantda impiedade,
Vé-los num s momento, ¢ este é saudade
Este ¢ saudade, Adeus!

O tempo corria e outros compromissos nos chamavam. Despedimo-
-nos de Dona Maria do Carmo e, olhando-a, pareceu-nos ver a me-
nina de treze anos que um dia fez vibrar de amor o coragio do grande
poeta. Tivemos impeto de beijar-lhe as maos. Ali tinhamos uma mu-
lher feliz: um poeta a amara, eternizando seu nome...

— NOTAS DO AUTOR

1. A reportagem acima, data da década de sessenta do século pas-
sado, época em que me envolvi com maior intensidade na vida cul-
tural de Manaus. Nao me recordo em que jornal foi publicada e,
jornalisticamente, reconhego, tem ela caracteristicas bem prdprias
da época, algo que hoje, para muitos, pode parecer estranho e até
mesmo pretensioso. A exce¢do de rdpidas corrigendas que fiz em al-
guns pequenos sendes gramaticais efou grdficos, assim como no
tempo verbal, mantive, na integra, o texto produzido hd cerca de cin-



i . 3
quenta anos. Minha expectativa, h:aje, ¢ que a matéria que ora di-
vulgo chegue ao conhecimento de eventuais familiares do poeta ou
de seus possivei¥ editores, com vistas ao aproveitamento dos poe-
‘ mas que transci_ﬂvu, caso-ainda permanegam inéditos.
2. O “achado” de Dona Maria se deveu 4 meu colega de Banco do

Brasil José Helvécio de Alencar e Silva,'que me acumpﬁnhou naen- |

trevista. - _ -
3. Virgilio de Barros foi ilustre advogado que atuou em Manaus no
inicio do século passado. :

o

-
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— Acrise do Jornahsmo cultural

ALDIS IO FILGUEIMS . : -

o £

" Um jnﬁlal‘é produzido em uma linha de montagem; existe uma di- -

. visdo de trabalho cujo produto final € uma loja de departamentos,
. isto &, um shopping de noticias. Anunciam-se e s¢ vendem e se tro-

" cam assuntos policiais, esportivos, miudezas cL'a cidade; trata-se da
pu]itu:a e das agbes das autoridades autoritdrias, comé se fossem. ad-
ventos divinos, horéscopo, casas de massagem, colunismo social,
que é um espago para que o cidaddo saiba qual € o seu lugar na pi-
ram.lde social dos saldes de be.leza, e até a cultura, uma sobrevivén- -
cia mctemPuranE:i da eventual w:la inteligente, que se acredita que
exista. Ndo existem discos voadores? Porvia das dﬁwdas lmpnma "

~ seum caderno de cultura,'seja 14 o que for ou que seja isso.

Eu gostaria de focar esta minha intervengdo, exclusivamente, neste
segmento que se conhece como “jornalismo cultural”, déntro dessa
loja de departamentos que € o jornal, e como estd agendado para esta
gloriosa e chuvosa manh de s4bado, E encerrar o assunto, desde jd,

.+ informando aos que chegaram agora i discussio, que no existe a tal
crise nomeada no titilo desse sémindrio, porque nio existe o tal jor-
‘nalismo cultural, 1o pensamento amaz0nico, e 0 que vinga no resto '
doBrasiléo pm]eto de imbecilizagio dns brasileiros, nivelados, por
baixo, pelo que ditam os grandes centros de produgdo da cultura de
massa. Mas ndo é tio ficil assim: a pior crise é a que aparenta nio '
existir. E nés, amazonenses, somos cultores da indiferenga. Nds ma-

tamos pelo cansago, para ninguém descobrir a arma do crime.

Em algumas cidades brasileiras, alguns jornais mantém, com a
dmda m4d vontade, um caderno t:u.ltuml cada vez mais Espf:::lall-_
zado em elencar, sem outra obrigacao, o que estd acontecendo na 4rea
de um segmento da cultura, chamada genm;amentg de arte - mii-
sica, danga, teatro; cinema, performance, instalagdo, grafite, gas-

-
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252 trnnmma, amassuterapla eo que der e vier, pﬂrque a prupna arte

ndo se reconhece mais como arte. Tudo é qultura’ Tudo éarte. Todo
evento é arte. Manaus,.uma cidade que j4 est4 no mapa até dos gran-

des eventos futebolisticos, ndo foge desse furdungo, que alguns mais.

~ animados do que €u chamam de pés-moderno. O,jornalismo cultu-

ral € um agenddo de sertanejos, ‘pagodeiros e cantoras de baladas que
prometem “encantar” (sic) com sua apresentagao de secos e molha- -

" dos; eum um monte seIﬁes, aquelas fotos que as pessoas tiram de si

_ mesmas para tera impressio de que ainda gstiq vivas. O jornalismod
cultural amazonense nio foge a regra, porgue o _]amallsmu amazo-
' nense adora seguir a,moda. .

Por outzo lado, amadureci o conceito de que.o jornalismo é ou de-‘ .
veria ser uma atividade intelectual desde a. primeira 3 dltima pdgina.

Maso ]crmahsmn amazonense tem ojeriza a tudo o que é inteligente.
A rigor, no entante, o que deixa o nosso jornalismo i deriva é o

conceito que tem de si mesmo e que ndo evolui. O formato editorial

do jornal é o mesmo h4 mais de 40 anos. Tudo o que evolui no jor-

nalismo de Manaus € o parque grifico e os computadores que subs-

titufram as mdquinas de escrever, mas que sdo intteis, porque seus
operadores, os jornalistas, ndo tém ideia do que fazer com esseim-

portante aplicativo da comunicagao que é a internet, sendo conver- ;

sarfiado com seus colegas de repartigdo e de balada: -

Ror que Manaus consegue ser mais pobre do que as outras po-
brezas? Por que Manaus ainda‘ndo conseguiu perceber que até o que
" come é ditado por outros olhares? Eu tenho um amigd no jornal que

. R hipocondriat:n Toda segunda-feira ele tem uma doenga nova, in- -

- sinuada pelo programa “Fantdstico” dos dbmmgus da rede Globo.
Serd burrice essa assumlagao contpulséria de velhas novidades? Serd

T a gl-:;-bahzagau que Impne essa umfﬂrﬂ:uzagﬁo de costumes por todo.

o planeta, e Manaus - coino nio - faz partedo pla_ueta'»’

Nio. Nem burice, nem alienagio, ném globalizagdo, nem com- '

plexn de inferiodade de elites colonizadas. E culturd; é histéria. Lem-
bremos que Manaus combateu a ‘economia “sem perspectiva de
progresso” dos indigenas —a coleta de frutos e a captura de animais

’hons de comer - por uma economia surprqmdentemen’te tdo atra-

sada quanto: o exl:ratlwsmo da borracha, El'sl.c ao contrdrio do extra-
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tivismo dos fndios dava e deu muito dinheiro, mas que ao contrrio
~do modo de produgdo d :ins fndios, levaria tudo e todos ao fracasso em
menos dezo anos. 5

Os indios ndo aceitaram trabalha: para. Deus nem para o rei. Re-

cusaram também I;r_aba]hax com carteira assinada, apesar do esforgo -

tardio de Getilio Vargas, do Gilbérto Mestrinho e do Lula, os pais
dos pobres — pobre é tdo & toa que pode ter até trés ou mais pais; nio
é por falta de pai que coﬁtj.nuaﬁn pobres. © extrativismo sem mer-
cado dos indios mantinha-os agregados, em comunidades, em 50-
ciedades sem Estado, como chamou essa organizagio o francés Pierre
Clastres: O que artistas naif (escritores, poetas, pintores, escultores

etc) ainda utilizam como “arte regionalista” € um reflexo tardio, ali-
mentado pe]r:rs decoradores de apartamentos e mansdes modernosas, _
que dio um toque de* amazumdade a esse amblente completamene.

estranho 4 Amazénia.
O extrativismo de mercado, a fase durea da borracha, como se diz
corh nostalgia, fez circular muito dinheiro e deixou de lembtanga

desse dinheiro alguns prédios que estamos nos esforgando em des- -

truir, porque sdo marcas traumdticas do nosso fracasso. Esse ciclo
do dinheiro durou tio pouco que nio conseguiu construir uma so-

‘ciedade e um Estado. Espelho embagado da Buropa, Manaus (que
conseguiu ser, somente elg, todo o Estado do .Amamnas] reclama di-

reitos repubhc:anns, mas nega-se a ahandonar 0s prwﬂegms da mo-
narquia de barranco dos seringias.

Penso que ser comunidades de trabalho é menss{vel [nu nio era

possivel) estabelecer uma linhagem cultural elitista ou popular, que

se projete para o futuro. Manaus jamais concentrou massa de traba-

-lhadores: a mio de obra dos seringais, calculada em 500 mil por uns
e 700 mil por outros; ndo se estabelecia na capital do Estatio mas foi
ela que g]udcm_. a massificar a lingua portuguesa na regido. Aqui vivia-
-se de mios limpas, importando o que se fazia necessdrio, por qual-

quer motivo; até por simples imitagdo do que acontecia na Europa.

‘Manaus nio produz nada; nunca produziu nada; ela se acostumoua
comprar fc:ltu Até peixe compra-se de Rnrauna e Rundoma Manaus
é aﬂdaﬁe das p:laus limpas. - g
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Recentemente implantou-se, Manaus, em sua Zona Leste, im polo
industrial que ndo tem nada a ver com a floresta, os rios, os indios,
a fauna, a flora e toda a Amazénia, que continua se recusando a tra-
balhar com carteira assinada para Deus, o rei e a Dilma Rousseff. E
0 extrativismo eletrdnico, que soma bilhes de délares de lucro ao
ano e ndo € capaz de aplicar um centavo no Festival Amazonas de

‘Opera ou em centros de pesquisas nas universidades da regido. Exa-

tamente como aconteceu com o extrativisio da borracha.

O jornalismo amazonense € a expressio desse conflito que as aca-
demias teimam em negar, na sociologia, na antropologia, na arqui-
tetura. A expressdo da sociedade, que ndo fora a umidade excessiva
da regido, viveria com as mios ainda mais limpas por serem alérgi-
cas ao trabalho. Aprendi que esses elementos materiais, que nos
fazem suar e pensar, sio o extrato da expressdo de qualquer socie-
dade. Nossa auséncia da nossa realidade transforma toda dificuldade
em abandono de 6rfaos. Ndo existe movimento cultural em Manaus.
Existemn esforgos extraordindrios, mas isolados, a tentar uma leitura
critica de todo o processo que os impede de ser a expressdo da regido
e criar um mercado para essa expressdo.

O recurso mais barato e confortdvel é uma tentativa de inventar
um folclore para a regido com cangdes nordestinas diluidas, com
rimas que tentam juntar jacaré com igarapé num sé golpe de sorte.
Isto sim é burrice. Por que o jornalismo cultural amazonense trata o
festival dos bois de Parintins como festival folclérico, quando essa
manifestagdo desde criancinha deixou ser uma expessio folclérica?
Por que as dangas, os pdssaros, as cirandas, os autos de fé, as reza-
deiras e outras tradicoes legadas pelos nordestinos ndo aparecem
nesse festival de Parintins? E por que o maior festival folclérico do
pais, criado em Manaus, foi relegado ao abandono e se realiza dois
meses depois das festas juninas bovinas? E por que o boi, que deer-
ruba floresta, e ndo o peixe-boi?

Eu temo que os formadores de opinido estejam criando em Ma-
naus um imenso Clube do Ressentimento. Fu sei que meu tempo estd
se esgotando (eu jd tenho 67 anos), mas me permitam terminar afir-
mando que esse festival de sandice comega na escola fundamental e
se amplia na universidade. Os cursos de comunicagdo nio estio for-



mando jornalistas, mas meninos de recado ou, porque tém diploma,
oficce-boys de luxo. Ninguém precisa passar quatro ou cinco anos
dentro de uma universidade para aprender a colar um gravador na
boca do entrevistado e voltar para a redagdo para ouvir tudo de novo
e aspear, com um abundéncia de verbo dicendi, colocados fora do
contexto.

Jornalismo é literatura de ndo ficgdo. Jornalista é um escritor, um
contador de histdrias, um narrador, um intérprete da realidade, como
qualquer cientista social. Mas os cursos de jornalismos tratam a dis-
ciplina como matéria técnica e ndo humanista

E os jornais de Manaus estdo preocupados em discutir a verba pu-
blicitdria dos governos municipal e estadual, em troca de apoio poli-
tico. E essa crise que tira a voz e a vez e até o voto do cidadio de Manaus
e ocupa o espaco da cidade com uma civilizagdo de superficie. Eu ndo
recomendo o que essa linha de montagem produz e joga no mercado.
Isto ndo enriquece o pensamento amazdénico, que sobrevive a dura
custa no varejo da mesmice brasileira. Eu interpreto isto como ren-

digdo; como covardia. A elite amazonense acostumou-se a gozar com
o rabo entre as pernas.

“Ai de ti, Manaus/ninguém te amou mais de uma vez[Ai de ti, Ma-
naus/ndo venhas chorar no meu ombro”. Quem tem pena morre junto.
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— Adriano Jorge redivido: algumas
reflexGes sobre a arte da biografia

NEWTON SABBA GUIMARAES

Y a-t-il une biographie moderne? Est-elle une forme littéraire diffévente de la bio-
graphie traditionnelle? Les methods qu'elle a suivies sont-elles légitimes, ou au
ontraire faut-il y renoncer? Peut-elle étre comme le roman, un moyen d’expression,
ne deliverance pour U'auteur comme pour le lecteur?

André Maurois in Aspects de la Biographie

— UM VELHO GENERO LITERARIO NA
LITERATURA BRASILEIRA

Nos tiltimos anos tem aparecido um assombroso niimero de biogra-
fias pelo Brasil afora, o que nio € de causar espanto em se tratando
de um dos mais antigos e apreciados géneros literdrios. Algumas sio
primorosas, outras passdveis e a grande maioria constituida de tra-
balhos apressados e de afogadilho, sem respeito a uma metodologia
e feitas sem o rigor que o género exige e merece. A Literatura Brasi-
leira tem dado algumas das boas biografias da nossa Lingua desde
os dias de a Vida do Padre Antdnio Vieira, de Jodo Francisco Lisboa, 3s
magnificas obras de Luis Viana Filho sobre Rui Barbosa, Joaquim Na-
buco, o Bardo do'Rio Branco, José de Alencar; e R. Magalhies Jiinior,
quem bingrafou grandes figuras das nossas letras, como Alencar, Ma-
chado, Fagundes Varela e tantos mais. Em boa parte dos casos, o que
havia eram os perfis biogrificos, com dados sobre origem, familia, es-
tudos, publicagdes, raras vezes pondo o estudado dentro de um con-
texto mais amplo, nacional ou internacional. Em geral, esses perfis
nio tinham mais do que cinco, dez ou quinze pdginas. Por muito
tempo essas biografias gozaram da simpatia dos leitores e criaram



um ambiente de biografismo, com todos os defeitos que comportam
esses arremedos de biografias, hoje tdo duramente repelido pela cri-
tica literdria, como algo rudimentar. H4 alguns desses autores de per-
fis que nos deixaram quadros primorosos de uma época e de uma
sociedade, que se leem, ainda hoje, com encanto. Chamavam-nos de

figuras ou escorgos biogrdficos. Ninguém esquece os belissimos que -

Constincio Alves deixou com o seu livro Figuras: Perfis biogrdficos, de
1921. Tracava Constincio a personalidade literdria do escolhido de
maneira equilibrada, sem adjetivacao, nem exageros, que os tornam
dos mais belos da nossa literatura, como também o fez Rodrigo Otd-
vio Filho com as Figuras do Império e da Repiiblica, de 1944, outro que
me parece inigualdvel e que serd sempre lido com agrado e proveito.
Quase diria que temos tradigdo de biografias e, nessa seara, parece
que os brasileiros ganham a palma aos portugueses, ainda que estes
tenham 14 os seus bons e renomados bidgrafos. E vale lembrar que
personalidades ilustres da nossa histdria politica e cultural escreve-
ram biografias, como Joaquim Nabuco - que também foi dos bons
memorialistas que temos tido com o seu Minha Formacdo -, com a
vida de seu pai, Um Estadista do Império, ou Afonso Arinos de Melo
Franco, com Um Estadista da Repiiblica: Afrdnio de Melo Franco e Seu

Tempo, além de um excelente estudo biogrdfico sobre Rodrigues Alves:

Apogeu e Declinio do Presidencialismo. Cito algumas pouquissimas den-
tre as melhores, mas hd centenas, possivelmente milhares de boas
biografias em a nossa Literatura e a cada ano, maior a messe. O es-
crever biografias, autobiografias e memorias e subgéneros continua
a fascinar e a tal ponto que jd existem aqueles que se dedicam a es-
crever livros sobre como escrevé-los... As memdrias e as autobio-
grafias, subgénero das biografias, estdo em ascensio, prova de que
o homem, qualquer homem, gosta de falar de si, deleita-se com as
glorfolas e vitérias. O monologar por meio de um m::rgulﬂo nos es-
caninhos da memdria resulta em uma constante producio de me-
mdrias e autobiografias. Todos querem contar a sua vida. E todas
elas, biografias, memdrias e autobiografias e suas ramificagoes (vd-
rias, 4 luz da moderna Teoria Literdrial), continuam a pipocar nas
editoras e logo lancadas nas livrarias. E ndo fica nisso. Vai mais além
e atravessa os campi universitdrios e chega a sala de aula de cursos
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258 de Letras. Em Universidades americanas, a sua arte e técnica fazem
parte de curriculos de Letras. Nesse sentido, a escritora Mary Karr,
que vem ensinando e discutindo sobre o género, lancou, recente-
mente, com bastante barulho, um livro com o pretensioso titulo The
Art of Memoir, que logo se tornou best-seller e deu o que falar, se bem
que talvez ndo valesse muito o que desse livro se disse pela quanti-
dade de obviedades, e repeti¢des pueris do que outros jd haviam dito
e escrito, mas a professora de Literatura Inglesa na Syracuse Uni-
versity acha que (como Stephen King e com o seu igualmente best-
seller On Writing), descobriu a América... Deixemo-la pensar. Por esse
afd na reconstituicdo de épocas e vidas, em que todos se arvoram em
reconstrutores, também, de um edificio cada dia mais vasto e com-
plexo, o género apresenta altos e baixos qui¢d na mesma oscilagio
que o romance, género que exige bem mais do que criatividade e ou-
sadia para escrever e que parece ser o preferido dos géneros literi-
rios, alids, desde o século 19, o teatro e o ensaio.

-

— A BIOGBRAFIA NO AMAZONAS: ALTOS E BAIXOS

No Amazonas, a biografia é um género que tem merecido a atengio dos
seus mais licidos intelectuais. A Academid Amazonense de Letras
conta entre os seus membros com bons representantes da biografia
e citaria, de raspdo, uns poucos de que me lembro neste momento.
Nio se trata da biografia como a concebe 2 Teoria Literdria, pois, na
maioria dos casos, a forma seguida pelos académicos estd mais para
- esse misto de ensaio critico da obra de algum autor, de permeio com
dados biogrdficos, aspectos que estudei anteriormente ao tratar da
metodologia da biografia, dando como exemplo dos mais louvdveis
o que realizou, em Franga, Maurice Nadeau, com Gustave Flaubert écri-
vain.' Ndo houve entre os que deixaram biografias o especialista nesse
género, nem aquele que se devotasse a ela. Eram mais desvios im-
pressionistas do ensaismo, ou seja, o autor se propunha a escrever
* um ensaio sobre determinado escritor, quase uma recensio, esse tipo
de review tdo a gosto dos criticos americanos, e que, de permeio, en-
veredavam pelo biografismo impressionista, muita vez limitando-se
a citar familia, escolas onde estudou o biografado, colegas de estu-



dos, nome da mulher, clube que frequentava etc. Nao passava disso. 259
Mas alguns aventuraram-se um pouco mais e tentaram com mais de
galhardia e ousio esse casamento heterodoxo do ensaio critico lite-
rdrio e o biografismo. Mendonga de Souza, conhecedor e admirador
de Silvio Romero, escreveu dois livros sobre o historiador, sendo um
deles um ensaio critico, e, no outro, além de analisar a obra de pole-
mista e historiador das letras nacionais, fala do homem Silvio. E
assim nasceu o seu Silvio Romero - O Critico e o Polemista, de 1976. Ndo
conseguiu (ou ndo quis!) deixar obra genuina de biégrafo, uma bio-
grafia de que Silvio estava - ainda estd - necessitado no ﬁmaznﬁas,
no mais chdo dos casos, assim como nio se deteve mais sobre o agi-
tador de ideias, dos maiores dos seus dias, que isso o sergipano foi:
dos maiores agitadores de ideias que o pais teve nos primeiros e tur-
bulentos anos da Reptiblica. Perdeu uma boa oportunidade, jd que
muito lera do e sobre o sergipano ilustre. Outro nome é Jodo Chry-
sostomo de Oliveira, quem escreveu o seu Jodo Leda: o faiscador do ver-
ndculo. Tragos biogrdficos e estudos filolégicos,* de 1962, em que soube
casar muito bem esse tipo ndo candnico de biografia, dos bons do
Amazonas. Professor de Portugués e filélogo apaixonado lui-méme,
Jodo Chrysostomo preocupou-se mais com o vernaculista, o estu-
dioso da Lingua, do que com o homem Jodo Leda. Tem, no entanto,
um estilo mais palatdvel e o seu livro 1é-se com muito mais agrado do
que o de Mendonga de Souza. O padre Nonato Pinheiro deixou uma
obra sobre dom Jodo da Matta, bispo do qual teria sido secretdrio e
confidente. Essa seria uma biografia tradicional, em que sdo repas-
sados o homem e seus feitos. Padece de falhas metodoldgicas graves:
ndo hd notas de rodapé, nao segue um esquema crﬁno!dgica rigido,
nem anexa bibliografia, afora o fato de a ter escrito como se proce-
desse a um seco e peco relatdrio oficial da prelazia, sem a merior sen-
sibilidade para juntar o anedético, o humano ao oficial. A sua escrita
é pesada, cansativa, muito cheia de “exceléncias”, “excelentissimo”,
além de mintcias como oficios e correspondéncia do prelado, de-
terminagdes internas etc., lembrando, observadas as devidas e ne-
cessdrias proporgoes a que biografia-relatério que d. Silvério Gomes
Pimenta, arcebispo de Mariana, escreveu de seu antecessor, a sem-
pre djscutida Vida de D. Vigoso, como ficaria mais conhecida a obra,



260 hoje raridade bibliogrdfica.* D. Jodo da Matta.® de 1956, é um livro can-
sativo a cuja leitura somente se chega ao fim com muito esforgo e
perseveranga. O bidgrafo agiu sempre com probidade, diga-se em
seu favor, comprova tudo o que escreve, € sério, mas irritantemente
cansativo. Intromete-se em a narrativa, participando da agdo bio-
grafica, mas nem essa tentativa de participa¢io consegue abrandar
arigidez e sensaboria das suas pdginas. Além de sensabordo, o autor
imiscui-se ao narrar fatos e acontecimentos.

— PERICLES MORAES, OU DE COMO NAO ESCREVER
UMA BIOGRAFIA

Hd um outro biégrafo, Péricles Moraes, tido e havido como um dos
grandes vultos das letras no Amazonas, bidgrafo, critico e historia-
dor literdrio, um dos fundadores da Academia e, em certo momento,
a sua figura de maior prestigio, tanto assim que o chamavam reve-
rentemente de mestre Péricles. E, até certo ponto, era-o: Péricles era
um intelectual que se desvivia pelas belas letras, sobretudo as por-
tuguesas e as francesas. Conhecia bem o francés cujos autores gos-
tava de citar no original, além de borbulhar a sua escrita com frases
e expressoes francesas. Tinha um gosto apurado, repito. N3o deixou
obra vasta, mas a que deixou foi fruto de leitura aturada, requintada,
muito meditada e, enfim, escrita por quem conhecia o mister de es-
crever. Foi visto como um grande bidgrafo, mas ndo era. A pequena
corte de admiradores exagerava. A sua concepgio e feitura da bio-
grafia pecava pelo impressionismo exacerbado e o parco apoio do-
cumental, quase nada e, quando havia, citado erradamente sem
nenhum conhecimento da metodologia cientifica. Era excelente pro-
sador. Realmente, era um estilo, todo um estilo, que seduzia e pren-
dia o leitor, ainda que absurdamente adjetivado, cheio de palavras
de efeito, algumas desproporcionadas para o alcance seméntico pre-
tendido. Penso que nio hd exagero se o chamarmos de artista da
prosa. Uma escrita cheia de luminosidade, com algumas compara-
¢bes sem o menor significado, vazias, mas ressonantes. Melhor: re-
tumbantes. Moraes escreveu sobre Coelho Neto e Sua Obra, A Vida
Luminosa de Araiijo Filho e outros, mas no dmbito da biografia, a obra



que se lhe poderia considerar como a mais importante seria a que
dedicou ao seu amigo Leopoldo Peres. Essa biografia, Leopoldo Peres,
de 1952, era o que se poderia chamar de arte de ndo escrever bio-
grafias, ou a antibiografia, pois é tudo, menos uma biografia. Sdo
flashes da vida do tribuno e advogado que representou o Amazonas
no Congresso Nacional, escritos com vivacidade e elegincia, que Mo-
raes possuia um estilo atraente, dos mais atraentes dentre os escri-
tores amazonenses do seu tempo. E o que salva o grosso livro de ser
fechado logo na primeira pagina. Peca, porém, por um narcisismo e
egocentrismo que ndo erraria chamando-os de exaltados. Na bio-
grafia candnica nio se admite a presenga do biégrafo no bojo da nar-
rativa e este s6 comparece no prefdcio ou introdugdo, se houver, mas,
com o abrandamento das normas que disciplinam o género, em caso
de personalidade morta hd pouco tempo, ou ainda viva, permite-se a
intromissdo do bidgrafo em passagens ou acontecimentos narrados
dos quais tenha tido conhecimento direto ou tenha participado. Hd
grande cdpia de biégrafos que participa dos fatos narrados, mas nio
amiudadamente. Em Leopoldo Peres, ndo. Moraes estd presente em cada
capitulo da biografia. Hd capitulos inteiros que sdo construidos mais
na intengdo de um chamamento sobre si mesmo, do que na referén-
cia ao biografado. Esse é¢ mero pano de fundo ante o retrato que o
autor deixa de si proprio, € o pretexto para uma longa tirada sobre si,
os seus livros, as suas atividades literdrias. Moraes acha-se de corpo
inteiro em cada pdgina, em cada capitulo do seu livro encomidstico.
Impressiona o seu narcisismo intelectual e tanto que o leitor chega a
pensar que se trata mais de uma autobiografia e nunca de um livro
de recordacdes da vida e feitos de um amigo querido falecido tao cedo...
Depois disso, foi o siléncio. Os candidatos a bidgrafos guardaram

as penas, ou deixaram-nas, indolentemente, a dormir nos tinteiros...

~— RESSURREIGAO DO GENERO BIOGRAFICO
NA TERRA CABOCLA

Em data recentissima, apareceram em Manaus virias biografias de
personalidades, vivas ou mortas, devidas i pena de Gaitano Anto-
naccio,® o mais fértil dos bidgrafos amazonenses, possivelmente o
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262 escritor que fez renascer, ali, o gosto pela scriptura biogrdfica, autor.
de muitos livros no género, nos quais surgem, gracas 2 sua genero-
sidade, bondade e talento, alguns nomes que talvez ficassem melhor
a dormir o seu sono na placidez do timulo. Gaitano lembrou-se de
sacudir o pé que ameagava cobrir alguns nomes que julgou merece-
dores da fama e da gléria, como Jodo Chrysostomo, mas, por excesso
de generosidade, também sacudiu a poalha espessa sobre outros que
mereciam estar a dormir o sono dos sonos, outros que talvez nio es-
tivessem 2 altura da sagragio que lhes dava o bidgrafo de Gibran
Kahlil. Depois, veio Jiilio Anténio Lopes, que ressuscitou a figura po-
lémica e mdscula de Fibio Lucena. Estas eram figuras de biografa-
dos que se acham mais préximas de nds, pessoas falecidas faz
relativamente poucos anos. Recuando no tempo dos pré-homens,
chega Robério Braga, quem, com o seu prestigio de historiador-mor
do Amazonas, desenterra figuras conhecidas, mortos ilustres, com
um passado reverenciado pelos coetineos, cujos nomes se haviam
cimentado com a tradigdo, essa tradicdo eliotiana que serve de sus-
tentdculo aos que chegaram depois e que, ndo obstante, fazia tempo,
esperavam quem os desenterrasse e espancasse o pd que lhes cobria
os tumulos, por meio de uma biografia consagradora. Faltava quem
lhes lembrasse vidas e feitos por intermédio de um estudo biogra-
fico sério e documental. Primeiro, Robério voltou para aquela que é
mais reverenciada figura politica de grande porte. E desenterrou
Eduardo Ribeiro, figura das mais ilustres de toda a histdria amazo-
nense, um grande administrador e um homem determinado, para
sempre vinculado a paisagem e a topografia de Manaus. Agora o bié-
grafo nos presenteia com uma vida-de Adriano Jorge. Forte como a
morte,’” talvez o seu trabalho mais bem logrado.

A Academia Amazonense de Letras, chamada de Casa de Adriano
Jorge, é o 6rgao cultural mais importante daquele Estado, teve no mé-
dico e orador de grandes voos que foi Adriano Jorge um de seus idea-
listas e fundadores. Bem mais tarde, a institui¢do saberia render-lhe
homenagem dando-lhe o nome por que é conhecida. Por muito tempo
foi seu presidente e era ali acatado e admirado. Um dispersivo, como
tantos outros intelectuais daqueles dias, Talentoso, culto, de vastas
leituras, aliava a jamais negada queda pelos livros e pela Literatura,



a uma grande competéncia na sua profissio de médico. Fazia parte
de uma classe que se refaz agora, nestes nossos dias de retré na maio-
ria dos ambitos da vida social. Faz parte da cultura tradicional e nunca
ficou esquecido. Era sempre mencionado em estudos sobre os pro-
dromos da Academia e seus primeiros membros, mas faltava uma
biografia que lhe desse a perenidade do documento escrito, que lhe
desvendasse a vida e o apresentasse as gerag0es que somente o co-
nheciam de tradicdo e de folclore, do médico generoso e profunda-
mente humano e do tremendo galanteador. Enfim, essa biografia
cabal chega-nos!

— ROBERIO BRAGA E A BIOGRAFIA SEMICANONICA
DE ADRIANO JORGE
\
Digo “semicandnica” sem o menor demérito para o autor, a quem es-
timo e admiro, mas por alguns leves aspectos sobre os quais cha-

marei a atencio do leitor no correr deste artigo. Acredito que Robério’

inaugura a biografia documental no Amazonas com a publicag¢do do
seu estudo sério e fartamente documentado de Eduardo Ribeiro, tor-
nando-se, dessa maneira, o primeiro bidgrafo na tradi¢do da bio-
grafia ortodoxa como a prescrita pela Teoria Literdria. Abandona por
completo o modelo amplamente seguido pelos nossos escritores que
enveredaram pela biografia. Isso honra as letras do Norte e honra a
velha tradigdo da Academia. Os seus recentes estudos sobrepdem-se
as generosas tentativas biogrdficas de Mendonga de Souza, Jodo Chry-

sostomo de Oliveira, pe. Nonato Pinheiro e outros que se abalanga-

ram ao género.

Adriano Jorge é um dos grandes da terra amazonense e por tudo
o que fez e o que deixou de fazer, estava a espera de uma consagra-
¢do 4 sua vida e feitos, como dizem os bidgrafos ingleses. E encon-
trou em Robério Braga o escritor que lhe daria a gldria escrita e
portanto perene ao nome. Nao esquegamos o res manet arquibatido
dos romanos... Nio se pode dizer que Adriano seja uma figura que
transcenda aos limites regionais do Amazonas. Ndo, ndo no €. Seria
mentir, para tentar glorificd-lo. Ficou sempre no regional, ndo se lar-
gou a mais altos voos. A provincia estiola, o regional sufoca. Adriano
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264 ndo escapou ao sufoco da regido. Hd figuras assim. Ndo se trata de
diminuir a personalidade: s3o tipificidades individuais que nio sig-
nificam que essa pessoa, homem ou mulher, seja menor que este ou
aquele individuo que quis o vasto horizonte. Ndo. S3o organizacdes

* pessoais. Ndo tem nada a ver com o lugar onde vive, seja este pequeno
ou atrasado, rico ou grande. O salto da aldeia para o universo é uma
questdo pessoal e ndo transpor os cercados tem muito a ver com a
acomodacio, 3 vontade de aceitacdo, 2 vontade-de-ndo-ser-ou-ir-além.
O Amazonas prende e retém para sempre, e aqueles que realmente
possuem méritos ou vontade para soltar as amarras e conseguem li-
bertar-se da poderosa atra¢do do isolamento que as matas e a dis-
tincia conferem, podem ter fora o significado que tiveram ld dentro.
Nem serem vencedores no sentido prdtico da expressdo, mas liber-
taram-se das amarras que os prendia ao torrdo. Olharam o horizonte
que se descortinava 14 fora ndo apenas de um lado da janela, e sim na
sua vastiddo. Raul de Azevedo, que ficou no Amazonas muito tempo,
sentia essas fortes amarras. Um dia rompeu-as. Estilista primoroso,
viajante arguto, com enorme facilidade para escrever, tivesse-se ele
amoldado ao viver de sempre em Manaus, ¢ provdvel que ndo tivesse
logrado o nome que logrou na Literatura Brasileira. Ter-se-ia amar-
rado ao regional. Hd outros, porém, aos quais a terra ndo consegue
prender, e sim sdo presa fdcil da absurdidade de uma acomodagdo a
toda a prova. Adriano foi um desses: sequer preocupava-se em pu-
blicar livros. Para ele, mais importante era viver hedonisticamente
avida do dia a dia. Escrevia para jornais, discursava exuberantemente
e sob qualquer pretexto ou mesmo sem nenhum pretexto, perdia-se
em conversagoes, possivelmente bastante agraddveis, mas que o vento
leva. E que nio fica e quando fica, sofre distor¢es. Como o celebér-
rimo Dr. Johnson, eternizado pela pena curiosa e reverente de James
Boswell. Robério Braga, com muita inteligéncia e sensibilidade, soube
apanhar tudo isso e formar o mais belo retrato que se lhe poderia
pintar. Reconheceu-lhe a indole dispersiva e dedica-lhe um capitulo
sobre o que chamou de “A Bibliografia Esparsa”, e por ele o biégrafo
nos mostra quanto poderia ter sido feito, nio fosse Adriano um per-
duldrio. Tinha vasta curiosidade intelectual e pelos artigos soltos que
Robério cita, pode-se ver que aquela cabega fervilhava de ideias, como



comumente se diz dos escritores férteis. O primeiro presidente da 265
Academia Amazonense de Letras ressurge, vivo e forte como a morte,
gragas aos esforgos do seu bidgrafo generoso. O seu forte eram os
discursos, as conferéncias e cita-se-lhe, amitide, A Luz, o mais co-
nhecido dos trabalhos de Adriano, sobre cuja Ursache o biégrafo nos
aclara. Quando faz algum tempo li essa conferéncia, perguntei-me
o por qué da repercussdo que teve na Manaus de entdo. Robério des-
venda-nos os motivos, analisa essa pega oratdria muito bonita, pe-
daco a pedaco e prevé nas suas palavras finais o grande turning point
na vida do biografado, que seria a sua conversdo aquando do Con-
gresso Eucaristico Diocesano de Manaus, em 1942. Como Joris-Karl
Huymans, C. S. Lewis, Claudel, ou como Wilde nos momentos finais,
assim a conversio profunda e sentida do nosso Adriano Jorge, bela-
mente evocada por seu bidgrafo.

Adriano Jorge. Forte como a morte é uma biografia que, do prisma
metodolégico, pode ser considerada documental e com rasgos de
impressionismo. Chamei-a semicandnica e assim a vejo ao fechar a
tiltima pdgina do livro, isso porque Robério se poe em muitos pas-
sos dentro da obra. Convive com a personagem estudada. Nio fica
distante, a olhar pela janela a paisagem humana que se descortina
aos seus olhos. Perambula através dela e, com esse desvio metodo-
l6gico, humaniza-se como bidgrafo e humaniza, mais ainda, um gé-
nero literdrio que requer além da seriedade da investigagdo, o lado
humano do biografado e do seu biégrafo. Robério traz ao leitor as
suas relagdes de familia ao evocar, piedosamente, seu pai, amigo do
biografado, evoca o irmao José, afilhado de Adriano, rememora a sua
participagdo pessoal nas homenagens que se fizeram a Adriano Jorge
por ocasido de seu centendrio. Envolve seus familiares a tal ponto
que o prefaciador € justamente José Braga, seu irmdo, dos melhores
presidentes que a Academia tem tido e quem, com a pdgina evocatdria
que serve de preficio, escreveu um de seus mais sensiveis, belos e
comoventes trabalhos literdrios. Robério faz-se presente nas pdginas
da biografia, da primeira 4 iltima, com o que comp&e aquele tipo de
biografia a que me referi acima, um tipo nio canénico de biografia.
Hesito, pois, por esse aspecto metodolégico, de considerar o traba-
lho do académico Robério Braga inteiramente neutro. Nio é. O bio-



266 grafo, embalado pelas lembrancas familiares que lhe sio caras, imis-
cui-se nas suas paginas. Vive, até bulicosamente, nos capitulos e nos
acontecimentos que douram a vida de uma das mais celebradas per-
sonalidades da vida cultural amazonense. Por outro lado, d4-nos um
trabalho ndo mais achista, nem inteiramente impressionista dada a
farta documentagio com que enriquece o livro, Livro de glorificagdo

~ e que pode ser consultado com fins académicos. Obra acabada.
Adriano Jorge. Forte como a morte é obra acabada e dizer-se isso equi-
vale a uma glorificagdo. Nem tudo na vida € acabado. Responsvel,
também. Por dez longos anos durou a investigacio do bidgrafo e cer-
tamente que tdo longo espago de tempo lhe permitiu meditar cada
aspecto do seu livro, buscar em velhos arquivos, cartas privadas, ar-
tigos de jornal e revistas, velhos anais embolorados pelo tempo. Nés
temos cd pelo Sul uma expressdo muito usada: andar a catar. Robé-
rio andou a catar em tudo o que foi arquivo e biblioteca e velhos jor-
nais para oferecer ao leitor um livro maduro. E valeu-se, ainda, da
tradigdo, reporto-me, novamente, a Eliot, de onde pdde dar-nos uma
obra modelar. E, no entanto, possivelmente pela sua forma quase dia-
logal, o livro é em extremo atraente. Robério dialoga com o leitor
sobre Adriano, o que talvez nos mostre uma obra rara nos anais da
biografia. Em geral, a biografia documental, ou ortodoxa, é de lei-
tura sofrida, a menos que o bidgr.ﬁfo seja um artista das letras, ou
entdo possua uma cativante maneira de descrever obras e feitos de
uma celebridade, como Jeffrey Meyers na sua monumental Edmund
Wilson. Uma biografia.* Como sempre tenho escrito, fico indeciso em
se se deve adotar a biografia documental na sua inteireza, deixando
um trabalho que aproximaria a literatura dessa pretendida e absur-
damente germénica wissenschaftliche Neutralitiit, ou humanizd-la per-
mitindo que o autor passeie pelas suas pdginas, livcemente, como
espectador e admirador, e ndo como severo e distante juiz. Robério
tem a virtude de bem escrever ¢, repito-o, coloquialmente. Tem al-
guns cochilos sintdticos, felizmente raros, como a pdginas 29 (“quando
Fdbio transformou-se em algoz de Ruy” etc.), mas que em nada lhe
desmerecem a escrita. Uma leitura sedutora que nos leva a nés, sim-
ples leitores, do nascimento 3 morte de uma grande figura regional.
Um livro sério no qual a integridade do bicgrafo é digna de elogios



(em diversos momentos tece criticas a personalidades, como nao es-
quece de mostrar os desacertos de Fabio Lucena, politico de renome
no Amazonas, mas um tanto quanto passional e inconsequente em
muitos de seus ataques da tribuna a politicos adversdrios e desafe-
tos, e critica o talento dispersivo do biografado etc.).

Adriano Jorge. Forte como a morte ficard como um marco na histéria
da biografia nas letras amazonenses. A arte da biografia documental
e semicandnica atinge um de seus mais elevados pontos e, com isso,
sagra-se, em definitivo, o nome do seu autor, como um grande big-
grafo, um escritor sério, cuja obra, jd bastante numerosa, dignifica
a Academia a que pertence e a terra onde nasceu.

— NOTAS

1. Nadeau, Maurice. Gustave Flaubert écrivain. Essai. Paris: Lettres Nou-
velles, 1969. O autor, que ficou conhecido por um excelente estudo sobre
Le Roman frangais depuis la guerre, bom conhecedor do roman nou-
veau, e especialista em Flaubert, de quem organizou-e prefaciou as (Eu-
vres completes de Flaubert, em 18 volumes, pelas Editions Rencontre,
de Lausanne, seque essa linha de estudar a obra do autor dentro de uma
rigida cronologia da vida e feitos do biografado. Frise-se que Nadeau con-
siderou o seu livro como um ensaio, e ndo como uma biografia.

2. Vide: Souza, Jodo Mendonga de. Silvio Romero - o Critico e o Pole-
mista. Rio de Janeiro: Emebé, 1976.

3. Vide: Oliveira, Jodo Chrysostomo de. Jodo Leda, faiscador do verni-
culo. Tragos biogrdficos e estudos filolégicos. Manaus: Sérgio Car-
doso, 1962. Desconhego seexiste uma sequnda edigdo desse livro que,
malgrado as falhas na metodologia, exalta o estudo na lingua ao estu-
dar a vida de um fildlogo.

4. Na uerdade; foi chamada, inicialmente, de D. Antdnio Ferreira Vicoso,
bispo de Mariana, conde da Conceigio, de 1876, quando o mais tarde
ilustre membro da Academia Brasileira de Letras e celebrado prelado
negro tinha somente 36 anos. E de dificil leitura pela linguagem arcai-
zante e pelos detalhes que chegam a ser ridiculos, pela reproducdo de do-
cumentos burocrdticos que em pouco ajudam na compreensdo do homem
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268 Antdnio Ferreira Vigoso, e por um estilo dos mais barrocos e arrevesados
que se podem encontrar nas letras pdtrias.
5. Dessa obra, a sobre a qual se sustenta a nomeada do autor, saiu uma se-
gunda edi¢do, em 2008, mais de meio século depois...
6. Chamo a atengdo sobre Gaitano Antonaccio por ser um grande agitador
de ideias, autor de obra numerosa que vai da poesia a cronica, da bio-

grafia ao romance, dos estudos sobre artes e monumentos antigos a ma- . .-

nuais de Contabilidade e Direito Tributdrio. A biografia que escreveu de
Kahlil Gibran, a iinica em o Norte do pais, é modelar, malgrado haver
deixado de lado a metodologia que em muito ajudaria o leitor e o inves-
tigador. Foi Antonaccio quem sacudiu a arte da biografia nas letras ama-
zonenses.

7. Braga, Robério. Adriano Jorge. Forte como a morte. Manaus: Reggo
| Métrica, 2015, 216p.
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— Mundo boi

ADRINO ARAGAOD

§

O boi € 0 sonho. O boi é a vida
- O boi ndo pode morrer, pa!

Em cima da estante o boizinho de cedro que tio Mundico comprou
numa feira de artesanato, na praca de Sdo Sebastido. O vendedor disse:
“E uma raridade. Foi Mestre Afrinio quem fez o boizinho, e talvez
nao tenha feito outro - como o senhor sabe, Mestre Afrdnio era pin-
tor, raramente fazia esculturas”.

Na cadeira de balango tio Mundico sonha em rever o boi nas ruas.

Siibito, levanta-se e vai até o meio da sala. Faz o chamamento
inicial:

eh boi! eh boi!

O apito esfacela o siléncio. Indios e vaqueiros se agitam ao ritmo de
maracas, tridngulos, tabuinhas e tambores. Ouve-se o canto, canto
lento e repetido:

Vem vaqueiro

traz o meu boi-bumbd
Vem vaqueiro

eu quero dangar.

O boi ressurge, negro e brilhante.

Tio Mundico faz evolugGes. O assoalho range ao peso do corpo
franzino do velho vaqueiro. O vaso de flores cai da mesa de centroe
se espatifa no chio.

Tia Rosa se assusta e esbraveja da cozinha:



272

- Mundico, o que foi que vocé aprontou desta vez? Esse homem
enlouqueceu completamente. Deu agora para imaginar o boi dan-
¢ando dentro de casa. Pode?

Indiferente, tio Mundico continua:

urrou o meu boi’
a terra balangou.

A manta de cetim azul esvoaga, os espelhos no chapéu cintilam como
estrelas. Tio Mundico atiga:

eh boi! eh boi!

O boi avanga, para, recua, faz rodopios, investe contra o vaqueiro.
Tio Mundico pula para o lado, os chifres passam raspando, riscam o
ocodasala. '

A toada cresce. Tio Mundico anuncia que chegou Mina de Ouro,
chegou, chegou.

O boi balanga o corpo, gira, empina a cabega, urra, volta a girar.
O boi é o dono da festa. O boi parece voar. )

A plateia invisivel aplaude. Tio Mundico agradece..

2

Tio Mundico tem uma banca no mercado. Vende bucho, tripa, figado,
coragdo, rim, miolo, mocotd - mocotd é como chamam a pata do
boi. Minha mie costuma preparar mocotd para a gente comer quase
sempre no sabado, ela diz que dd sustincia. Mas eu gosto mesmo é
quando a mae faz bife de figado acebolado para o almogo.

Quando ndo tenho aula, ajudo tio Mundico no matadouro. Minha
mie é que ndo gosta e reclama. Diz que eu devia ficar em casa estu-
dando em vez de pedir que me deixasse ir ajudar tio Mundico no ma-
tadouro. “Que prazer vocé tem em revirar bosta acumulada na tripa
do boi? Seu tio Mundico faz esse servigo porque nio quis estudar;
trocava os livros pelo papagaio, futebol e boi-bumbd. Nao pense que
vou deixar que acontega 0 mesmo com vocé”.



. = Mas, mie, eu jd estudei, jd fiza h;ao que a. meesscrra passou
para eufazer em casa. Dcpms que’ mal existe em a]uﬂax tio Mundlco
no matadouro?

Mirtha m3e resmunga mas acaba dencandn .
- Que esta'seja a tltima vez, entendeu? - adverte

B 3 i
“Tio Mundico comega a trabalhar muito cedo. As quatro horas da ma-
drugada j4 est4 no mercado. Todos os dias da semana, inclusive do-
mingos e feriados. Serd que tib Mundico nunca descansa, nunca se
d.werte? perguntei certa vez. !
~ 56'quando ¢ tempo de boi-bumb4 - respondeu tio MTJ.ELd.lL‘JJ
Ma.s nio era bem assim. : '
Quando $e aproximava o tempo de boi, tio Mundico trabalhava

| muito mais. Além do trabalha na banca do mercado, tio Mum’u.t:u _

cuidava do boi, das fantasias, dos ensaios, da cantoria.

- Ensaio, prepa:agan do boi nunca foi um trabatho como acon-*
tme na banca do mercado, Nao 'J.l:uporta o dia da semana, o bm é festa,

é alegria.

Tio Mundico era n.doncr do bumbd mais bumtt:- da mﬁadf Mais
. bonito e o mais festejado. Ainda hoje, quando fala do boi, tio Mun-
dico se emociona. iy L ;

4

* Tio Mundico afirma que o boi ainda estaria nas ruas se nio fosse a-

implicincia das autoridades. Alids, das autoridades coisa nenhuma,

273"

_~ Implicéncia de um dtlegadc: borra-botas, faz questéo de acentuar E-
sabe por qué? Por causa de algumas brigas 2 toa, alguns sopapes, &s
vezes algumas cabegas quebradas, € natural que acontega no calor

dos dnimos, quando o boi adversdrio decide encarar o desafio.

" Quando lembra o fato, tio Mundico fica nervoso, exaltado, diz que
:se fossé mais novo enfrentava na marra o delégado barra-botas, Reu-
nia o pessoal, botava o boi'nas ruas, quem teria coragem de impe-



274 dir? Mas nio pensem que o derrotaram. O boi é 0 sonho. O boi é a
vida.
- O boi ndo pode morrer, pé! - desabafa.

5

Tia Rosa, enquanto faz o almogo, dd pena ver o Mundico nesse es-
tado. Chega do mercado, passa o resto do dia (claro, exceto nas tar-
des em que trabalha no matadouro) sentado na cadeira de balango.
Quase sempre solitdrio, triste, mergulhado nas lembrangas do pas-
sado. Desde que proibiram o boi-bumbd de sair pelas ruas da cidade.
As vezes acontece de romper o siléncio. Vai até o meio da sala, grita
eh boi! eh boi! bumba-meu-boi-bumba! Pede mais animacio dos brin-
cantes; sacode a maraca, inicia o bailado, o canto, a toada - a casa vira
um pandeménio, coisa de hospicio. E 4 vem o canto, o desafio:

é ferro € ago

eu te procuro mas ndo acho
o0 meu boi é preto e branco
nunca vi boi amarelo

se eu pego boi Abre Campo
dou uma surra de chinelo.

Outras vezes, Mundico esbraveja contra o delegado que tirou o boi-
-bumb4 das ruas. Ultimamente se voltou contra a vida moderna, o
trafego intenso dos carros, a televisdo; e conclui revoltado:

- O progresso, ou o que chamam de progresso, matou nio sé o
boi-bumbd, Rosa. O progresso matou a cultura popular.

Mundico sabe que n3o é verdade. Nio foi a implicincia de um de-
legado borra-botas, como ele diz, que tirou o bumbd das ruas. Foram
eles mesmos, os brincantes: os desafios, os gritos de guerra acaba-
vam sempre em muita pancadaria, safa muita gente com a cabega
quebrada, outros eram atirados da ponte metadlica para o rio 14 em-
baixo, e o boi pisoteado, rasgado... Claro que hoje o cortejo do boi
pelas ruas € quase impossivel, provocaria o engarrafamento do trin-
sito e poria em risco a vida dos préprios brincantes. Penso ainda dizer



que o progresso ndo matou nem o boi-bumbd nem a cultura popu-
lar. Basta ver o festival folclérico que todos os anos se realiza em Pa-
rintins, quando os bumbds Caprichoso e Garantido dangam no
bumbddromo para milhares de pessoas. Ndo apenas os bumbds, mas
tribos indigenas e personagens das lendas como Cobra-Grande, Mae-
-d’dgua e o Boto, também habitos e costumes de nossa gente na flo-
resta e beira dos rios - estd tudo ali nas alegorias, nas toadas, nos
cantos, nas dangas e vestimentas dos brincantes. E, olhe, a cidade de
Parintins fica no interior, distante da capital umas dezesseis a de-
" zoito horas de barco, mas vem gente de toda parte do pais, inclusive
- do estrangeiro. Até o pessoal de uma TV americana 14 esteve gravando
tudo para mostrar a nossa cultura e tradigSes indigenas para o resto
do mundo. Nunca houve nada igual. Penso dizer-lhe, apenas penso,
mas me silencio. Porque Mundico nio quer nem ouvir falar em bum-
bédromo. E se alguém insiste, ele responde: “E as raizes do bumba?
A morte do boi? As brincadeiras de Pai Francisco e Catirina pondo
em alvorogo a molecada? Néo, a danga do boi ndo é a mesma. Anti-
gamente o boi era mais bonito, mais divertido”. Para o Mundico,

bumbd auténtico era quando dangava na frente das casas, desfilava

pelas ruas da cidade, 4 luz das lamparinas e ao embalo das toadas e
canto de guerra - com os simpatizantes.do boi atrds, as vezes até de
madrugada. Nio adianta, Mundico jamais vai aceitar que os tempos
mudaram e que o boi-bumbd, assim como o Carnaval, também
mudou ou se adaptou a linguagem de comunicagao dos tempos mo-
dernos.

B
Tio Mundico - o canto, o boi, a danga, o sonho.

Pergunto 2 tia Rosa se ela gostaria de ver tio Mundico feliz como
antigamente. Quero dizer, o boi-bumbd desfilando pelas ruas, tio
Mundico dang¢ando bonito com a fantasia de vaqueiro.

- Serd que ouvi direito? Vocé quer saber se eu... Vocé estd me es-
condendo alguma coisa, menino?

- Nio estou escondendo nada nao, tia.

Tia Rosa pensa um pouco, responde em seguida:
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- Claro, desejo ver o Mundico feliz. O que eu nio quero é vé-lo en-
volvido novamente com o boi. Nunca neguei ‘que gostei quando proi-
biram o boi de sair nas ruas. Eu ndo aguentava mais. Eu me sentia
cansada, sacrificada - ¢ a palavra certa. H4 quanto tempo o seu tio
Mundico ndo me comprava uma roupa nova, um vestido simples que
fosse? De comida, eu ndo me queixo, pois nunca faltou em casa. Mun-
dico sempre teve a banca no mercado. E o que ele fazia do dinheiro
que ganhava? Gastava todo com o boi.

- Tia Rosa, e se tio Mundico, quero dizer, e se eu...

Tia Rosa ndo me deixa concluir. Dd com os ombros, indiferente:

- Boi-bumba agora s6 mesmo no bumbédromo de Parintins.

E se afasta, desaparecendo no final do corredor da casa.

Foi melhor assim. Do contrdrio, eu teria estragado a surpresa que
estava preparando para tio Mundico.

7 X
Imagino a cara do tio Mundico ao ver o boi chegar na praga. Boi de
menino, € verdade, mas igual o que ele possuia. Tem amo, tem va-
queiros, tem indios, tem Pai Francisco e Catirina, tem todos os figu-
rantes de um bumbd de adultos. E também tem luz de lamparinas e
toadas ao ritmo de tabuinhas, tridngulos, maracas e tambores. O boi
tem até a permissao das autoridades para sair sem problemas, desde
que desfile apenas pelas ruas de menos movimento, para ndo atra-
palhar o trinsito de veiculos nas principais ruas e avenidas da cidade.

Pipira, Lombriga, Banho de Mijo, Beto, Dedé e eu - td todo mundo
ansioso aguardando que chegue o dia da festa. Td tudo pronto. Feito
no siléncio. E com os trocados de carretos que a turma fez para as
madames na porta do supermercado.

As fantasias, quem fez foi a madrinha Zuza. Cetim, penas, plu-
mas, lantejoulas, espelhos, veludo para o boi - ela comprou tudo, a
gente s6 deu o dinheiro. “Fago com o maior prazer. Também quero
ver o bumbd danc¢ando nas ruas como antigamente” - disse madri-
nha Zuza. E ndo cobrou nada.

O bumb4, eu mesmo fiz. Os chifres, recolhi entre as caveiras de
boi jogadas nas proximidades do matadouro. A cabega até que foi



fﬁcﬂ fazer, O dificil fOJ. arm;a.r 0 esqueletﬂ ﬂ corpo dﬂ bumbi. Mas 277
consegui. O Pipira passou a mio pelc- pescau;o do boi e disse: “E macio
como pelos. Os chlfres os olhos, a cara... O bm: parece de verdade.
De carne €-bsso”. ;
~ Xi,amide chegou. Ld vem bronca, quer ver?
. = Ando miuito preocupada com vocé, filho.
" —=E por que, mae? ;
* - Ultimamente tenho su.rpreend.ldo vocé sentado nessa cadeira
de balango, calado, pensativo, como se alguma coisa o preocupasse.
| ‘As vezes tenhn a impressdo de ouvir vocé canl‘ando baixinho toada
de boi, que nem o seu tio Mundico.
Perguntn-]he o que tem de mau cantar toada de boi. Ela responde:
- Cantar simplesmente, mal nenhum. Mas fico assustada s6 em
‘pensar que o boi possa ter enfeiticado vocé também. -
- Enfemgada mie? - -
~ Sim, enfemgadn ﬂgora me n:l:tga vna::é estd prencupado como
: qur:f" ' |
- Com nada nio, mie. Estou apenas acalentanﬂa um sonho. E
; sonho ndo faz mal, ndo &, mie?
Minha m3e passa-a mao nos meus cabelos, um léve sorriso se in-
sinua nos ldbios, sinto que hd ternura em seu gesto.
- Espera que ndo, meu ﬁlhu! - respunde )

]






ma RUAS { L. Ruas ),
, 28 oo povembro  de
¢ de Histére

i no Colégio Estadunl do Amases
jnddita, wma béa ecoletinen de

Lo Clewn € Outres Poomas ™.










- Sem titulo [6leo sobre tela]. Hahnemann Bacelar, 1965 - Colegdo

Pinacoteca do Estado do Amazonas. Foto: Acervo sec [ Roumen Koynov.

— Os lutadores [xilogravura). Alvaro Pdscoa, 1961 - Publicada em

O Jornal, Suplemento Madrugada. Foto de Berenice Carvalho.
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revista da

{ ACDADEMIA AMAZONENEE -I.l LETH '\l'-}

A geragio e difusao do conhecimento,
do saber, da arte ¢ da beleza sio as
principais expressoes de nossa Academia.

Assim tem sido feito desde os seus
primeiros passos. Sua Revista, como
veiculo dessa difusio, tem cumprido

esse importante papel e tem representado
a expressao escrita do pensamento
académico.

Em contraposigio, a regularidade das
publicagoes, na dependéncia direta

de recursos, tem estabelecido
descontinuidades. Grande tem sido

o esforgo das diferentes administragoes
para fazer circular pelas institui¢oes
daqui e do restante do pais este seu
veiculo de divulgacio. Recria-se
somente agora a expectativa de produzi-lo
¢ fazé-lo circular com a qualidade e
regularidade desejada.

E justo que a Academia Amazonense

de Letras, com tamanha produgio literdria,
a disponibilize aos seus leitores,
contribuindo e facilitando o didlogo

com a sociedade que a estimula e
engrandece.
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